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nonlielT-Suo ritratto- Suoi jprocIami-Miiitare e polì- 
' lira sif nazione dell' tsola ài Cteta - Particolarila ^o- 
inyjfaVtt'he ed ecoriòrniche -'Nomi dei principali cJipi 
degi' insorgenti >- Inesperienza e «doppiezza d i Crnnne- 
. laqtfii^^ancfl coot^t] di M'^ Congresso di Vraohori- 
Di scorge pri)den|e condot^ fli Alessandro Ma u ri- 
cordato " Suoi progetti - Pre^ del jCasteJlq di Litba- 
ritza 0- 1 Suliotti accorrono iu soccorso d'Ali pascià - 
Rifiut'.*] il loro aiuto - Lettera die loro scrive - Riso- 
luzione di Marco Botzaris - Adesióne del capitàìSo 
Cara-Hyscos - Attacca Arta - Loro battaglie -SoiKo 
sostenuti dai Toxidi,che li tradiscono-Morte di Kars 
Ali Kau e di Meh^met bey dv.Gleisoura - Consegu^n- 
Kr. - Sconfìtta de' Suliotti - Deposizione d' Ismael pa- 
rho bey - Riunonc di tutti i Scypetari sotto le inse- 
gne di Khourcliid pascià. 

I ■ 

1 urholenzea vicenda rìpasc'ciìti e caAui^V^^^vcvVt- 
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retore che dei an soldato, Comneo^ cre^^a una 
gjuDta, pubblicava uà codice militare.» ed. uua 
£qjmuìa di giuraiueptq conc^^ito i^ ,smI^ (^'*.4> 

?[uell9 .d,ej^^|eria:. ma che proDOfievaf^^egJlr di 
are^ '.quali, (oisure di salute pubbufica dpv^va e*;!! 
proporre ai Cretesi ? Straniero ai loro costumi, 
al paese» e cjua^i accora ali' idipnia con qual froa« 
te poteva presiedere Del consiglio? Nò I^psilaati 
che fio afloiia oon aveva fatto chQ,,cattive scelte» 
De gli Elléni del P^l^poDoeso avevano esatta con- 
tezza di Greta. Sapevaoo esservi uua contrada in- 
djpendente » chiamata- Sfakia » idi cui abitanti 
insorti da pochi mesi avevano costretti i Turchi 
a ripararsi nelle fortezze» dove, ^(i {^pevano. bloc- 
cati. Avevano udito pronunziare il nome di Kou- 
mourdgi k .0 piuttosto ^Goumpurii^i^iC quello d' al- 
cuni capi degl! insorgenti^ e senza anda^ più in 
là, Demetrio lìjpsilanti erasì creduto basti^i^^; 
mente istrutto, per sapere i bia&gni, la posizione 
ed i mezzi dei Cretesi, de'quali daremo ùq abbozzo 
bastante a far conoscere agli.,&^;^s\,^Kn(Bni l'im- 
portanza di un'isola , -.che i VeneziaDl cercarono 
sempre di cuoprire sottq Mq;p^)i^ci^ yelo all'Eu- 
fopa. ... 

E l'isola dì Creta posta tsa il grado longitudi- 
nale ìii» 3oje 24» 4^1 verso il 35,» .40, di latitudine 
Si contano nella sua maggior lunghezza, presa dal 
capo Buza (1} fino ttl promontorio Sidaro in fonde 
alfa sua estremità orientale centosessanta miirlia, 
e. nella sua maggiore larghezza misurata dal -cape 

Yi)^ I marinari provenzali che alterano tutti i womij 

Jo eh/amano il capo dei Graburgei, o Grnbuzos, comr 

il 'Capo M^iók o lil^iiéÌL cV Wv.^cQVP'.^^l^ ^^^^^!^< 



•ADITOLO MIMO ^ 

VtiscUt' trenta miglia. Tutta la superfìcie chiusa 
tra queste linee può essere approssima tÌTamente di 
Ilio fiii)(lia quadrate. La catena delle montagna 
che attraversa l'isola di Creta nella sua maggiore 
astensióne tagliata in quattro luoghi» offre altret- 
tanti punti di comunicazione fra le parti settentrio- 
nali e le meridionali di un paese dovunque mon- 
tuoso» i di cui campi sparsi sui poggi offrono 
piuttosto un digradamento di monticelli spianati 
ad arte, che un vero piano fino ne' luoghi che 
si avvicinano al mar Egeo. 

Il primo canale del diaframma montuoso» cui 
gli antichi dMuno il generico nome d'/c^A» apresi 
tra le cupe altissime balze di Sfakia e di Krjavria» 
mentre che la parte che prolungasi fino all' estre- 
miti occidentale » ritenendo il nome degli Sfa- 
ziotti t lo conserva fino all'altura di Rhetymos • 
Perciò deve riferirsi alla circonferenza di questo 
alpestre distretto il porto dei Garbuzes,.il golfo 
di Kjssamos e quelli della Cane* e della Suda 
posti sulla costa settentrionale» mentre T anco- 
raggio di Sfakia trovasi nella meridionale. 

Il monte Ida che sollevasi a guisa di piramide 
a canto alla catena di Sfakia» dalla quale viena 
•separato da un' angusta valle attraversata da un 
fiume» o torrente, ora chiamato Krjavria conta 
tra i suoi ancoraggi Rhetymos» TEstandia e Gan- 
-dia» città fortificata dalla quale dipendono i cam- 
pi che prendono il suo nome, come pure quello 
di Messara » uniti da una lunga serie di colli se- 
condar) t di cui piani s'appoggiano alla maestosa 
piramide sulla quale la mitologica antichità col- 
locava ìa tomba di Giort £giocd| ass\a ^tuVoy^ 
//' capre. 
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'^ La terza parte delP isola viene indicata dal moH- 
tt Icaro che è diviso dall' Ida per mezzo di una 
valle e di ud fiume, e dalle sommità di Kavoutsì, 
poste nella piii stretta parte dell'isola, fino aquel^ 
le di Lassjti che sollevansi in faccia alla haja 
di Mirabelio. Là comincia il qoarto distretto, nel 
quale troVasi la città di Gira-Petra ed il porto del- 
la Suda; e finalmente l'estremità dell' isola, che 
non è la parte meno alpestre, termina alla spiag- 
gia di Paieo-Gastroo posto tra i due pia orientali 
promontori- Burroni, precipizi, torrenti, un suolo 
convulsivamente organizzato formano dell' insie- 
me e delle parti topografiche dell'isola di Creta 
un labirinto pìh inestricabile che quello di-Guos- 
so, e del popolo che signoreggia questo bel regno 
un minotauro non meno feroce di 'quelle di cui 
Teseo trionfò nella remota antichità, che sotto le 
sue allegorie ci offre T immagine di un barbaro 
cinto dal nascente genio della libertà. 

Tale è l'armatura geografica dell' isola di Creta, 
della quale non parleremo se non in quanto lo 
richiederanno le particolarità della storia, onde 
dire che i Turchi dividono quest* isola in tre go- 
Tcrni, ossia sangiaccatì, che sono quelli di Can- 
diéy di Bhetymos e delia Canea (i), mentre che 

I 

f t} Divisione topografica turca 

I. Sangiaccato della Canea; stendesi dal capo di Buza 
fino alla provincia d'Apicorma^ ossia Apocorona^ pa* 
trilttpnìo degl* imperatori cristiani di Costantinopoli. 

%» Sangiaccato di Rhetymos, dal territorio d'Apoco- 
rona fino a quello di Lambis. ^ . 
S' Séingi'accato di Candia dalla provincia di Mylo- 
Potamóè uno ai capo Samoniont , voV^atmeiiie detto 



\ Greci fedeli alla loro nonienclatara, conserva- 
reno le divisioni eccletiastiche » qunsi volendo 
protestare in faccia alla cristianità l' illegittimità 
dei loro oppressori (i). 

Seguendo i' aodaroento dell' insurrezione di cui 
h teatro l'isola di Creta, la provincia di Sfakia 
deve naturalmente disairt V attenzione del lettore. 
tjnesla contrada posta nella parte meridionale del- 
l' isola» stendesi d* occidente a levante da Selino 
fino a Frango-Castelli, piccola rocca fiancheggia- 
ta da quattro baluardi di costruzione veneziana » 
e confina dalla banda di settentrione coi cantoni 
di Rhetymos e di Messnra . La città che fu quasi 
totalmeute distratta nell' epoca dell' insurrezione 
dei 1770» contiene adesso mille dugeuto abitanti 
le di cui case poste sul ripido pendio di due mon- 
tagne po:ile di fronte, coronano una specie d* im- 
buto. Ed è questo il solo stabilimento marittimo 
ch'essa abbia Sulla spiaggia» se pure può darsi que- 
sto nome ad un porto talmente esposto ai venti 
di mczzod) , che non potendo le barche resistere 
sopra un fondo di vivo scoglio di cui è formato, 
i Greci , siccome i marinari de tempi omerici so- 
no costretti a tirare le loro barche in secco , 
dove restano in guardia alla provvidenza , non 
essendovi un solo cannone per difenderle . 

(i) DÌTÌsione topografica greca 

I. Kyssamoa» 3. Selino, 3. Cydonia, 4* Apocorona, 5. 
Sfakia, 6. Isole del Gozzo, 7. nhetimos^ 8. iVIylo-Pota- 
mos, g. Avlo-Potamos, io. Lambasis, 11. Arcady, 12. 
Rizo.Castron, i3. Candia, i4* Messara o Gortina, i5. 
Cuossa, 16. hitaafty, ty. Maleyrlsi, ift. TfcxxvciWi^» \^ 
Oira-Petra, 20. òitia, ai. MirabeUo,ai.S\)!vRa^-'^^^'^^*^' 
CE.ilratto dalle memorie manoscrWle OitX \xx^>J»^V 
tenu generah touU Matteo Dumas. ) 

ì 



. Pare troTasì In disUofà di tre miglia dalla ba 
da di ponente una spiaggia a pie delle mootag 
ed una gorgente d' acqua dolce presso alla qu 
le si può gettar V ancora io un londo di otto 
di^cì oracela, ma si resta egualmente esposti agi'ii 
petuotì venti che piombano impensata mente da 
sommità dei nionti bianchi , quando Borea < 
pre di nevi la doppia cima del monte Ida. Lo su 
«o è a dirsi delle isole del Gozzo » dove i portuli 
collocano un immaginario ancoraggio » non essi 
do queste importanti che a motivo della loro f 
tilitàf onde sono ben coltivate ed abitate . < 
Sfakiotti vi raccòlgono orzo» e sale quanto ba 
per i loro bisogni » oltre che vi trovano paso 
;per alcune gregge. Può quindi dirsi rìgorosamc 
4e parlando» che non hanno alcun porto sebi 
ne siano marinari, e sebbene colle loro bare 
vadano talvolta fino a GostanlioopoU . 

Tale era il rifugio degli ultimi Cretesi delle r 
ze pelasgiche o indigene ; e guardando i loro a 
■turi » sarebbesi creduto che vi avessero nido s 
.tanto le aquile» se le ruine di tanti edificj non 
testassero il contrario. In fatti a due miglia di 
stanza, i villaggi di Colocassia, di Vouva e di C 
mitades , circa un miglio discosti l'uno dall'alt 
signoreggiano una tortuosa via» nella quale il i 
niico può essere schiaeciato sotto valanghe di s 
si > mentre che i difensori da sicuri luoghi far 
fuoco senz* essere veduti. Lo stesso dicasi della 
che conducè ai villaggi di Patsanos e di Gapsoc 
»os. Questa strada mette capo alla borgata di S 
to}ì , ìnAì a quella di Fodukinos distanti tre 
qiiAtiro miglia, cai »i sale ^»v w\v'«rta difficiJ 



cA?iT0itO 'mimo. tr 

Una- Altrui vip per la quale si può gingnere nel 
cr^tlpre dlStakia è quelia della yaìl^ cr^rr.hifnux 
che conviene .fjir cpnoscqre 9,ppnten(|o daii' interno 
pcrr^i^rsi.V|9|r'so la spiaggia, Dopo avere cam mi- 
nato venti . minuti per la vi^ji di .qui si è parlato, 
ed lìaiere passati sotto il tirQ.di ^Gp.rnj.tadcs , si en- 
tra, in. ..un precipizio- 8p9;;sp,di n^pi. pendenti sul 
capòpdeL. vifggiatore » che gqida ad una galleria 
tagIij»ta;Dellà rupe, chiesi.. at^rav;^rsa per giugne- 
re sui fiang9i4^i alti;i vasti precijìizj ohe si costeg- 
giaDO^pi^ lo, spazio di veqti minuti fino ad un luo- 
gq ove dii9 cavalli possano a stento darsi il cam- 
bio. jdiniuiapU minuti, aldilà si. tocca la regione 
deÙ^.nayi tisi. passa al. viraggio d'lCbros,si esce 
d^llegole» sicapimiaa pel p.Unp d,'Archirou]c;, e 
faglie tre miglia -scuoppea^ lì^jpare.al di là del ca- 
po .Meiek,. Tenepdo q^iesfa vip'jsF entra nel ter- ' 
ritpriu d'A^eorcua 9 e di, là .si passa alla Canea. 
.]( Grfkqi. diretti dal poleiparca. di àjTakia Roussos , . 
uo;pQ ai^noyerato tra i;.pi,à valorosi diiquesta con- 
trafla^^a venire formato un areopago di cui facevano 
pafte Aoftgap^'i Pi'otppad^l^ifl(, Giorgio Polyanakis, 
sei. fi;atelU. Teli jsinatis,,. dei, quali il più valoro- 
59 chiamato: il T.urcomaqo, trovayasi sempre agli 
avanpostifoAnagaosti Papad£||&is'« Sifés nato in vi- 
cinanza i^lla Canea ed Antonio Melidor«)s » chia- 
mato il seHza simile 9 che aveva fortificati tutti 
i punti poc'anzi /annoverati ^ In appresso aveva 
occupate. Promeros e Vafe» borgate di cento cin- 
qttaiiia fami'f^ie» inalberandohrì lo stendardo della 
e r«ee . Padroni della pianura* e dei poggi, ven- 
dem Rimano , facevano la ^accdUa e %^ \uÀ^tv\\vL- 
xà^aao delia sterilità deììh loro tèrra w^iV^V ^ ^^>^* 
trife di.MQÌ è ài gregge ^ U di' c\jl\ m^\^ ^^^lx^^- 
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ci rormano la principale rFrchezza . Vpércfi^ Ì\ik 
non potevano tirar érkni dafrEgltto,- avevano posto 
in serbo gli' orzi dei loro ag& , co^ quali ndarivà- 
no le loro famiglie ed i solidati. Cosa poteva' chie- 
dersi a tali uomini? avevano proclamato il régno 
della croce con mille' cinquecento montiibari e bat- 
tuti i Turchi , é Versavano il loro sangue per di- 
fesa della patrik . Ma V imprudente Comnen<^ nbn 
tardò a scontentarti ,. volendo costringerli ad tina 
disciplina afTatto estranea ai loro costunfir. -"- 
Abbiamo tracciato il più succintanyente'lshè'hb- 
temrao la situazione e la forza della ciitH della 
Càuea» onde liriostV'are che gV insorgenti non ave- 
vano bastanti mezzi per intraprendeifae laconqùi^ 
sta , fuorché coti un rango blòcéb cui avrebbe cob- 
pér»to la marina greca. Padroni di parte d'i^l col^ 
s6 cfel fìume di Rladisso^ >" d'elle posizioni di San- 
ta Maria» di Darastos, dì GaVata della Plàtataìi» 
eransi gagliardamente stabiliti nei boschi che éif« 
condano quel sitò ih guisa da inquietare l^'aneo- 
raggio di san Teodoro. Per questa stradi rio^4è- 
vano le reclute, che lora venivanu spedi^'é dille 
isoir del r Arcipelago» nda questo porto anéora 
non era sempre a ngu'ardo loro un sicuro punto 
di comunicazione. Sebbene si distirigutf a' grande 
distanza a cagione del'càpo Mclck o Dràpanùni(i) 



(ì) Il golfo della^Ga^ea ^ foifmato dai capi Spaila 
e Melclv ; e. quello della Suda , posto sulla st^Ksa 'K- 
xira, dal rnpo Melek e 'dal promontorio Al tuarosb ÌOÌ«o; 
sono i' un dall'altro rtoonoscibili' che ^. breve distaiH 
ZN , senza distinguere i punti ora indicati. Quiadi 

it/ya 



H, senza distinguere i punti ora indicati. I^iuuai 
/ja nave />n)ccJeii^ da le vanti), volendo entrare nel 
^/?> i/e/Ja Suda , e . trovatido&i iiioUrata' là quello 



;iap^9 AofGano i tenti setteotrìonali dal largo 

! coste à%W ìsola di Creta sono talmente ucbhio- 

^, che si può egualmente enlFare- fiel golfo dcll.i 

Gafièa. Poco mancò che molte barche greche fos- 

sejco TiUima di quasi' errore , onde non era fiossi- 

Bile di tenere un blocco regolare. 

Tia Canea Viene riguardata come una delle for- 
tezze di second'ordine dell' isola' ma non resiste- 
rebbe gran teinpo contro lìn'^riiuat.a europea. Ma 
i GrjBci t rigorosamente oariando ,^ non avevano 
ancora né armata , n^ soldati disciplinali all'eu- 
rope'n. Ottimi per un colpo di mano» con quali 
mezzi aTrabbero attaccata una citt'^ c.inta di mura, 
fiancheggiat^i da tredici tra baluardr, cavalieri o 
batterie provvedute di canto nòvantadiie bocche 
da fuoco .del calibro di 4^ fino a quello di otto 
libbre? E se vi avessero riflettuto non avevano 
tutto a temere (Ja un presìdio di' oltre seimila uo- 
mini, cbe .(npteya eseguire, fortftì di mille o mil- 
le dugcnt' uomini ? In ' principio della guerra 
aveva ricevute le oiunizionì da guerra, e se 
non v',erano i diciotto mila quintali di'grauo pre- 
scritti dai regoianìentlfi Francesi stabiliti a Smir- 
ne i^pn Bruno disposti a lasciare' in disagio i Tur- 

tranne quello di andare all'isola San Teodoro ^ lon- 
tano cinque miglia O. dalla Canea , a 700 tese dalla 
costa correndo TS{. E. S. O. yedonsi in quest' ulliino 
luogo le ruiue '(li un'antica r(A:ca che èia prima con- 
quista fatta' dai Turchi . Conviene navicare costa a 
co:ita'onde dar fondo tra l' isola e la costa ^ dove ai 
trovano sette in- otto braccia di fondo, nou dimenti- 
cando di porUre un' ancora 'a iterra. 11 vanto contra- 
rio è di £. ed £. N. K. ( Mcu^<}rie usa. dal lvLOVAft\A.\k\A 
eeuarale colite MatUé-DumniSÌ 
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chi finché poìrY^sserocou loro l'utile Jj uno z 
ino. 



re uo grande staBiTifnenlò ' militare Mla'^\ì()a,;' 
ci' allrai parte era ' uiu f)iffiei|'e 'LV<^<^(:upai'è qùe 
posizione cHe la pitia della' t^abeà. Yero è ( 

domnnainente vanlaeeioso sareobe sfato 'il pos 

j. t,, ..•;,. ^op I -. ._ I j. «i-M.v- 

diiaf'nto di uh pprto cdmodo e sicuro, dovè le i 

vi /baserò seiniirii dó'perte da ò^iii véuto, oÌ 

impedire ai Turchi ot^ni esterno soccok-so : ma 

dirò un* al tra voi tà » come i m pad rQo irei 'd'èlTé n 

,che póste ^ulia più grande, diene due isolette < 

chiudono 1* ingressa del .golfo Ì coin'é -afTiìnt 

liove batterie coperete da se^isautasei canoQni 7, j^ 

certo' coi procUmi'i oé' quali Qlìcli'élé'Cómut 

\era più. esercitatp cne non nell'arte d^.la'gùcr 
e non si. tardò a conoscere' che *'ù'(/li, ira 'ulkl 
ainmitiistratore che soldato. 

I^revéuiiló dalle pai^zè'Td'ee (de* sù&i batalf» e 
laceva risalire .alla- dinastia di Coinne^o..si 
S|;uai*dò da' prìbcipio cóifié v(òé. rè , ùncìic td 
iuegIio''provvedut"o,' ed I' prod<'*éhe'avé^ab({ p 
ciiirnata V indipendenza si ritennero quali grai 
' ViissalN; non "dissimili dai h'òjardi^ dai ser^ 
abitanti delle proviucie ultra danubiane,' prc. 
alle qual^ orano ^h^Lti. Sapeva CoqiheT)0 , e ( 
press'a poco. era tutto quanto sapeva, che, il gì 
&i^iore ritraeva- ugni, anno dall9 pQpojazioQi e 
siianè dellMsola cento sessanta mila piastre<di « 
DÌtazion« ossia ■ daratch, e cento -venti mila \ 

los di grano che '^If 'davano i signori- maohiietts 
/^^o^u:fòuii dei vai»V'l>Ciiìea uà t\\ u^^^.a«ueuli « 
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anlìcYii nobili Tenetiani, eli applicò alla sua lista 
ciyiJe. Quindi più non parlò dell'isola di Creta 
che come d'un regno cne formerebbe uno stato 
alleato, ma separato dall'Eliade; e rinnovando a 
questo proposito le inseosatc pretese di Ab ssan- 
dro Hjrpsiiantiy face vasi scudo di quesio famoso 
rappresentante della Grecia, quasiché avesse da 
lui ricevuto più ampia autorità d,i quella che po- 
tevano dargli i Cretesi. Qual bisogno ne aveva 
egli mai» dacché era delegato di Demetrio Hvp- 
silanti e di sao fratello Alessandro, le di cui fa.- 
coll^ derivavano da una sorgente conosciuta a^ 
pari .^i, quella del Nilo? 

Benissimo era il regno dì Creta ; perciocché (Ì91 
capo 3pada fino alla città di Candid sulla riva set- 
tentrionale deir isola contarsi diecimila Greci e 
quasi ventidue mila nella altr.e parti atti allear- 
mi (1). Ih confronto di qap#ta popolazione cri- 
stiana presentava una popolazione, armata maomet- 
tana di quasi egual numero ^.ji).. Scacciata da tut- 

(i) La popolazione greca dell! {sola di Creta, maU 
gracu) r emigrazione de' suoi abitnnti nel 181 3, cal- 
tolavasi nei seguente modo : trr;ità8ei mila Greci pa- 
ganti earatcb, diciassettemila fanciulli al dì sotto dei 
dodici anni, e • cinquantamila- femmine d'ogni età. 
CaicolaTaiMi in qaeato numero circa ventiquattromila 
uomini jitti ^11% ajcmih ■ 

( Memgrie ,ni^s. dal luogoteneqfte generale, Matteo 
Dumas. ) , 

(a) La popolazidne turca dicevasi ammontare a cento 
trenta mila anime. Dalle quali levando sottanta mila 
femmine, dodici mila vecchi, ossia bocche inubili, e 
moltissimi servitori negri, si troverà che i Maomett.iui 
non potevano contare che sopra sedici lià dvcW^viXW 
BiiJ;r t nei li. (lyi.J 

Tom. A^II. . 
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ti \ villaggi delP isola erasi riparata nelle venti- 
sette tra città fortificate, rocche, palancati e torri 
dell'isola^ la quale popolazione così divisa « e 
male vittovagliata » pon tìresentàVB quelld for- 
midabile aaione che avrebbe potuto compfimere 
1* insurrezione. Il colpo non aveva avuto effetto 
in principio mercè la gran celerità degli Sfakiotti 
che avevano impedita l'unione dei pascià di Can- 
did, di Rhetjraos e della Canea.' 'Dop^» ciò dove- 
vunsl bloc<ìare te fortezze in cui i Turchi' sl'èf ano 
chiusi, e così avevano fatto erinSo'cgeAti'ifól Pè^ 
loponneso impadronendosi dì Navdrrino, di'.iìio^ 
nembasia e di Tripolìtza ; jna p^r ciò fàhè! ribhie- 
devasi tutt' altro uomo di Coinneno Aféntirouliei^ 
e fu chiesto al senato- ellenico di scambiarlo. 

Intanto Manrocordàio avendo adunato aYraco- 
ri i Greci d'ogni paese cristiani e Màonieltani » 
fece 'loro sentire éùti fatti avvedati ed a tutti 
noti, che gli Spirali di qualsiasi credenza essi 
fossero, essendo senlipre stati 'egualmente odiati» 
dispnszzatf ed bpprèjfsi diilTa P^rta ottomana , i 
di cui perfidi disegni erano stati da' suoi inanda- 
tarj impruden temente svelati, richiedeva. 'la co- 
mune salvezza di sbarazzarsi d^l comune nemico; 
essere giunto il te^po in cui le preveuzioni reli- 
l^iose dovevano cessare; che avevanp la stessa orì- 
gine eia stessa patria; che la chiusa essendo na- 
zionale bisognava eleggere deputati » i quali ai 
•donerei) boro in 'Argo, aprAiilbvi àn congresso per 
determinare la forma e la residenza di un governo 
provvisorio supiren^) delia Grecia. 

Maurocordato persuase I Scjpetari maomettani 

ad aderire a questa proposizione; e diede loro tempo 

<^i/« «iifl/èrire su- que^t* Oggetto «olle rispettive 
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pkares ( tribù ). I Greci dal canto loro procedei* 
fero ìiDraedìatameote ad eleggere i loro deimlali» 
che preaero aubìto la via d* Argo » dove fu poi 
chiamalo Maurocordato, 

Intanto questo principe, che non perdeva dì vi- 
sta la perfidia degli Alhanesi, non vedeva senza 
inquietudine moltiplicarfìi i partigiani di Ali pa* 
scia, accresciuti ogni giorno dalle gelosie e dal- 
l' orgoglio dei capi osmauli. £rasi convenuto nelle 
conferenze di Yrachori di attaccare Arta; masi 
aveva ragione di temere che qui^sta città non pas- 
sasse dalle mani degli Osmanli in quelle dei par- 
tigiani d'Ali» lo che fosse poi cagione di dissen- 
sioni e di scandalo tra i confederati che non ave- 
vano deposti i vicendevoli sospetti. Risolse quindi 
di protrarre le conferenze, consumando il tempb 
in progetti insignificanti senza intraprendere ve- 
runa decisiva operazione avanti che tutte le tribù 
slbanea i non si fossero sinceramente dichiarate per 
la causa della patria, fatta astrazione dalla libe- 
razione del proscritto, per il quale avevano fin 
Qra combattuto. Senza palesare quest' ultimo pen- 
siero» lasciò la città d' Arta largamente bloccata 
di alcuni corpi d'osservazione, facendo dire ai 
Saliotti che continuassero a tribolare V armata 
di Khourchid pascià che sperava di ridurre nel- 
V imminente inverno alle estremità. 

Era ornai finito l'ottobre, ordinaria stagione 
Mie pioggle, ed il progetto di Maurocordato sem- 
Wava prudente , allorché si ebbe notizia della 
Udula del castello di Litbaritza. Una parte dei 
' ^ypetari guegoi che formavano il pres\d\o À\ 
' ^Ua fortezsju e§seado mal pagati e stancVù ^^ 
k>§teaer€ cosi lungo MSsediOf riflettendo essere Ài^ 
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più" mesi terminato il tempo del serrisjp cai eran* 
si obbligati, e corrotti dal danaro di Rnoarchid'fl|1Ì 
Gonsegnarouo là fortezza e passarono prèsso è%e 
tmti'Si sao servigio. Ali dopo quéslo Tatto nbn 
contava ormai pìb di seiceotu soldati. 
- Dbveva a ragione temersi che questi valorósi 
uomroi non si lasciassero scoraggire e lo abban- 
dottassero ad un generai^? che ai era mostrato cle- 
mente verso tutti i disertori. Potevasi inoltre te- 
mere che le tribb albanesi avendo notizia delle 
estremità cui trovavasi ridotto il vecchio visir, e 
disperaodo di poterlo salvare , non accorressei^o 
Terso Giannina per aver parte al suo spoglio. Al- 
tronde era cosa indubitata che venendo in mailo 
di &hourchid i tesori del tiranno se ne varrebbe 
per as&oldare queste avide bande e per sedurre 
quelle la di cui unione alla confederazione degli 
insorgenti era ancora equivoca. Perciò nell'add- 
nahza de' Greci fu risolto di lasciare intorno ad 
Arta soltanto gli Acamdnj » mentre che i Toiiili 
uniti ai Suliotti prenderebbero la via di Giannina. 
Dovevano tentare un colpo decisivo per costrin» 
gere gli Osmanli a levare F assedio della forUe^:^ 
sì ben difesa da Ali. Sapevano che ilseraschièW 
K^ourchid faceva ogni opera per cirbondare là 
piazza dalla banda di terra con una doppia circon- * 
vallaziooe , e perchè il tempo stringeva » fecero! ' 
avvisato Ali della loro risoluzione. ^ 

A tale avviso, il satrapo che sospettavii da gran ' 
tempo di non essere ormai che lo strumento dtkìu "" 
fortuna dei Greci, credette di rifiutare per parte 
loro ogni specie di soccorso. Le sue ricchezze ■* 
noo gii mostramao che nemici avidi di occupar- ^ 
/p/ e la sua avarizia crescendo > ^x cosi dire, in • 
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rttgioDe de' pericoli t ricasava da piti mesi di paga- 
re i jaci difensori. Si restrinse dunque a dire 
ai saoi capitaui, ai quali comuoicò le offerte degli 
jasorgeoti» che contava sul loro Talorc senza cu- 
rarsi di esterni ajuti ; e perchè alcuni lo scongiu- 
nvano a ricevere almeno dugento o trecento pa« 
licari nel castello: No, replicò egli, (vecchi serpenti f 
sono sempre vecchi serpenti: temoi Sali otti e la 
loro amicizia. 

I guerrieri della Sellelde che ignoravano la 
risoluzione del satrapo , si avanzano insieme ai 
Toxidi alla volta di Giannina , quando da lui 
ricevettero la seguente lettera, Miei cari figli; 
senio essere voi apparecchiati a spedire una par • 
te de^ vostri palicari contro il mio nemico Khour- 
ckid. yi prevengo che la mia fortezza essendo 
inespugnabile , disprezzo quest* Asiatico pascià 
(Dangalak ) e che posso sostenermi ancora molti 
anni. Il solo servigio che chiedo dal vostro co- 
raggio è di conquistar Arta e di prender vivo 
Ismael Packo bey mio antico servitore^ V acca- 
nito .nemico della mia famiglia, V autore di tut^ 
ti i mmli e delle calamità che affliggono da tan- 
io tempo il nostro sventurato paese , ch'egli ha 
minato sotto i nostri occhi. Raddoppiate perciò 
i vostri sforzi : con ciò attaccherete il male alla 
radices ed i miei tesori saranno il premio dei vo- 
stri palicari » il di cui coraggio acquista ogni 
giorno nuovi diritti alla mia benevolenza 

Sott.Alì, ■ 
I Suliotti, non sapendo 'cha altro' fare, tornarono 
afflitti ad occupare il po&to di Coumchàdez , di 
dove erano parlifi. ì 

Ad ogni modo il loro npovìtnenlo aseN^^ s'^w*». 



2. * 



20 LIBRO SETTIMO 

la costernazione nel campo imperiale» che vede* 
vasi in breve ridotto a difendere i suoi trincera- 
menti.. Khourchid aveva di ^ik fatto occupare il po- 
sto d' Ardamifita da cinquecento uomini e quello 
di Koutzolios da mille cinquecento asiatici sotto il 
comando del pascià di Khontaye che gli aveva 
condotti alcuni rinforzi » temendo che gì' insor- 
genti prevenendolo, gì' impedissero ogni comuni- 
cazione colla Tessaglia. Ma non tardò a respirare 
per la ritirata degi» insorgenti. 

Sebbene scontenti d* Ali, i Sulìotti che si era- 
no accorti della sua diffidenza, risolsero di pre- 
starsi a quanto desiderava, facendo ogni sforzo per 
conquistare Arta« Ma in qual modo affrontare 
cinque mila uomini di cavalleria che ne difende^ 
vano gli approcci? Il consiglio opinava che si 
differisse quest'impresa finché l'armata venisse 
provveduta di cannoni di grosso calibro; ed il 
solo Marco Botzaris fu di contrario parere. Sem- 
pre aspirando a fatti clamorosi, non meno corag- 
gioso che fertile di partiti, risolse di tenftav la 
sorte; ed avendo tirato nella sua opinione il capo 
• degli Acarnaniotti Cara .Hjscos, partì da Coum* 
chadez il 24 di novembre con intenzione di ac- 
quistar gloria ijA faccia alla Grecia , dopo aver 
ottenuto la promessa da' suoi commilitoni di.se' 
guirlo immediatamente. Giunto presso alla città, 
fece da dugento prodi occupare il villaggio di 
Marat cinto da canna, della specie, detta c}Ó4am«^ 
orientalUf e coperto da boschi d'aranci, di li- 
moni e di ulivi. Credeva Botftaris che 1^ situa- 
zione di questo villaggio io sulla destra riva.del- 
l'InacOf che ìa via che di la conduce al.pootf 
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rìtrdioi cinti di fotsi posti lungo l'argine ucci- 
ieotale, gli darebbero tempo di aspettare il nu* 
DICO a pie fermo; ma i oemici sbarcarono im- 
trovvisamente in sul far dei giorno, 

O fossero stati avvisali, o avessero indovinato 
l progetto del capitano suMotto « non appena i 
naomettani videro le sue bandiere, che otlocen- 
o cavalieri passarono il ponte preceduti da quat<- 
ro cannoni di campagna serviti dagli artiglieri di 
^tantinopoll. Malgrado la disparità delle for/^ 
tfarco li .accolse con intrepidezza , a non piegò 
ìhe allcirquando crescendo i nemici a dismisura, 
a costretto di ripararsi colla sua -gente nelle case 
lei villaggio di Marat, dove rinnovò la zuffa. Il 
lamico cominciava a tirare contro le case, ed è 
probabile che in questo fatto sarebbero periti i 
j>alic«ri della Selieide , quando Nothi Botzaris 
nmparve sull'argine con trecento soldati. 

L'aspetto di questo vecchio somigliante alle 
renemade ruine della Grecia, la di cui vista sor- 
)rendo d'insolita maraviglia, sconcerta i barbari, 
figli vivlimente li attacca, li stringe; e già comin- 
ùano a^sedere quando. Marco, avendo. avuto tentpo 
Ji respirare per questo inaspettato afuto„si sca- 
glia fiiMbondo a dosso ai nemici, confonde le loro 
iicbiere, e la morte tien dietro ai passi de' suoi pa- 
Itca'ri. Tutto tra i nemici è coafusiohe e spavento; 
i loro cannoni sono già in mano dei'Sutiotti che 
li disperdono» vivameale inseguendoli fino al pon- 
te» ov'ò costretto a fermarsi. Era quvsto coperto 
di cannoni, ed i suoi palic'ari estenuati dalla fa- 
tica . II comando del polemarca della Selieide » 
la notte nemica delle generose mo\\\x\Qti\ ^ ^Vk\\* 
parano al riposo, I valorosi s\ «Lccani^i^^^x^^^^' 
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<:ìa alle batterie neìnìche intorao al loro capila* 
no , che dorme colla testa appoggiata coatro k 
carretta d' un cannone tolto agi' infedeli. 

Neil' oscurità della notte si Tìdero i fuochi delli 
montagne continuati fino a Souli per dar avvisc 
che i suoi guerrieri pugnavano coi Turchi ; ed il 
rimbombo del cannone avendo chiamati gli ia 
sorgenti i mboscati nel circondario d' Arta , nc|] 
campo dell'onore, Marco Botzarìs diretto dai con- 
sigli del polemarca suo ziof aspettò con impa- 
zienza il giorno per attaccare il nemico. 

Il ponte che dovevasi prendere (i) stendevas: 
sopra dodici archi diagonali che formavano al< 
trettante piattaforme, sulle quali eransi collocali 
dei cannoni, e formate alcune barricate. Al con 
certato segno i Suliotti fanno impeto . à corpi 
perduto coatro tali.lmpedimenti» sormontano ìi 

{palizzate colla sveltezza de'caprinòli', prendon< 
e batterie ed arrivano misti coi Turchi alla si 
nistra riva del fiume. Si spargono subito pe 
combattene da cacciatori tra. i giardini posti sui 
pendio de' sassosi poggi del Pa'naf^ia Kato, e s 
impadroniscono del sobborgo di Mihourli, ov( 
trovasi una vasta basilica coperta di cupeiot eret 
ta a' tempi degli ultimi imperatori di Costanti 
nopoli. 

In tale stato erano le cose qitaodo terminò i 
giorno 25 di novembre. La mattina del 26 i Turch 
sotto il comando-;del visir Hassai^, antico capi 
tan-pascìA d' Ismaeb Pacho bey,- d' Ismael Pliass: 
e di Rars Alt Khan, pascià di Yaa che era Ka 

> 

OJ Vedasi h descrixione della città d'Aria- 1. II 
<^«i^. 30 del mio Vifliririo iaAlcocluu 
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del serf schieri! Rnoqrchid» essendosi av9.n- 
sr'sioggiire i Sdlfotfì cfaìla loro posizione»' 

Botzaris che tteva preveduto 11 loro di« 

felce' an movimento di fiancò, distendeo* 
ìtifio ]a m«*ntagfìà della Tergine, onde non 
»ro valersi d^la cdvalliiJria, e li' costrìnse' 

modo a ntirarsi entro la città; di dove 
ciarono a far fuoco contn) i Suliotti, che 
IO coperta la loro fronte coi cannoni preti 
otcy e si continuò a tirare da ambe le parti 

notte senza molto offendersi, 
jsseguente giorno si consbmò in riconosci- 
, ed in parziali zuffe, cercando ognuno di 
ire le più favorevoli posizioni. E per tal mo- 
;ntre che i Suliotti erano padroni del sob* 
di Mihourti, della basilica dell'Annunziata , 
nchi della montagna della Vergine, il visir 
1 afforzavasi nel consolalo di Francia, edifi- 
lidamente costrutto, e nella chiesa di san 
ro , ónde far testa al campo del capitano 
Ijscos, che comandava gli Acarnaniotti. 

immioente un fatto d*armi« quando i Scj- 

Totidi, partigiani d'Ali pascià, persuasi 
Sultotti non combattevano che per il <a«' 
perciocché seguivano il suo progetto» venne- 

unirsi a loro. In conseguenza Thair Abas 
Bessiaris ed Elmas bej che dai Greci erano 
•isparmiati nella presa di Tripolitza « rag- 
TO con due mila Tozidi del raionte Ismaros 
oroso Marco Botzaris* in guisa che i soldati 
sto e di Maometto si trovarono raécolti 
le stesse insegne. Animati dfa eguale cora^- 
i antichi rivali si contesero i! posto' del pen« 
ed avendo eonrenuto di BivìaerXo, V «i^\\^ 
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della Selleide attaccò il nemico sul far cicli' au- 
rora del giorno 28, montando il primo suJle bat- 
terie, delle quali s'impadronì. Indi incaciando i 
Turchi che si ritiravano incontrava Gara Hiscost 
cui cedette la maop; ed i. Toxidi aveniflo presa 
diverse posizioni» gTinsorgenti si trovarono pa- 
droni di due terzi della città. 

Volendo terminarne la conquista Marco Botza- 
ris non trovò altro mezzo d'impedire che i suoi 
soldati sì sbandassero per saccheggiare, che quello 
di dar fuoco alle case, cominciando dal i;onsolato 
inglese ; ma ciò che doveva perdere il gemico lo 
salvò, perciocché essendosi l'incendio furiosa* 
mente dilatato piJi non fu possibile di raggin* 
gnere i Turchi. I( visir Hassan ebbe tempo di 
rifugiarsi nell'arcivescovado» che egli aveva da 
pih giorni fatto fortificare; Ismael Pacho bej si 
riparò in una moschea vicina al quartiere di san 
Mena» Ismael Pliassa» sloggiato dai ghetto degli 
Ebrei » occupò le case poste in vicinanza del' 
1' acropoli , e il Kiaia di Khourchid prese il co< 
mando di questa rocca. Tali furono nno al 2gdi 
novembre i vantaggi ottenuti dai cristiani e dai 
Scjpetari maomettani confederati. Restavano^ 
prendersi i posti trincerati e stecconati» ed uns 
rocca ; e perchè i Greci non avevano ancora ini* 
parato a fare gli assedj » dovettero ristringersi 1 
cioccare gli Osmanli. 

Rhourchid pascià informato di quanto accadevi 

nell' Amfilochia» risolse di fare gli estremi sforzi 

per soccorrere Arta. Era stato raggiunto da Omei 

firiones» che tornava da Atene colle deboli reli- 

qaie del suo corpo d'armata; ma questo cap< 

coatmrm egli solo quanto uo esercìXA • Caun«iì^<^\xc 
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insterae di spedire per tre diverge strada Ire divi- 
itoni» ognuna di due ftiila uomini, onde richia- 
mare sopra dÌTerst punti l' atteozione degi' insor- 
geofi, seoxa riflettere che lalBspoaevano ad essere 
battute spartitaroenti*. Quest' osservazione non 
isfuggì ad Oiner Briones, ed il seraschiere pensò 
(li agevolare quest'impresa guadagnando al suo 
partito i Chamidi tesprotì. Sapeva trovarsi adu- 
Dati a Farroizia per deli1)erare intorno al partito 
cai dovevano appigliarsi o al seraschiere di S. A. 
ai Tozidi loro fratelli* quando videro giugnere 
l'inviato del seraschiere. 

Il generalissimo aveva spediti due cheick abba- 
stanza illuminati» ì quali essendo stati ammessi nel 
consiglio dei bej delta Thespnizia, facilmente li 
persuasìero che l'ingrato e perfido Ali» contro il 
quale eransi essi rendutl colpevoli di diserzione 
in principio della guerra» non meritava l'interes- 
sa nenlo che per lui mostruvano I Scjpetari. In 
appresso facendosi ad esaminare l' insurrezione 
della Grecia , che attribuivano ai Kussi » dinio-^ 
strarnno essere diretta contro tutto ciò eh* era 
mussulmano. Ben concepitasi come ad alcuni 
ogà non incresc^sse di vedere il loro tiranno 
umiliatot rome l'idavàii la generosità che move' 
Va gli Albanesi a soccorrere il loro vecchio vi» 
«r, che vedevano sul pendio del precipizio ; ma 
non sapevasi comprenderCf quando non si vo- 
^fssc risguardare quest* accecamento per un ce» 
^itc gastigOf l'alleanza coi vili cristiani che 
Proclamavano la loro indipendenza sotto l'aboT' 
fila insegna della croce ^ t alleanza coi reprobi 
^iiti per essere schiavi Non dovea il òoIu ìòlifi* 
h della propvia^*dH4/'cs5a aprir (^li occ/ii a tulli 



■ 1 ■ ■ • » 

26 LIBRÒ tETTIMO 

■ f 

I mussulmani f vedendo i loro fratelli, c^n una 
berretta in capo% sotto la sferza delle femmim 
suliotte, coltivare le risaje delle paludi dell' A 
cheronte j le moschee trasformate in chiese ovun 
que erano i Dgiaouri vincitori; i mu^ulman 
sunniti yenduti o distrutti , ed i Russi non aspet- 
tare che il convenuto segno per appropriarsi L 
spoglie , dei vinti e dei vincitori? 

{Queste ed altre importanti considerazioo 
avendo persatsi i bey ad aobaodoDare il ribelli 
per saltare l'impero, i Sci^midi tioq solameat 
promisero di ubbidire a Khourchidt ma iooltr 
di ricbiamare. i loro fratelli da uo partito noi 
meno contrario, al proprio interesse che alla reli 
gione del profeta. Perciò spedirono segretament 
fidate persone a Tahiir Abas e ad Hago Bessiari 
che si troTavano cor loro Toxìdi al blocco d'Arta 
1 quali intendendo .quale fosse il desiderio de 
Sciamidi » tì aderirofio ^ ad altro piii non pei;isandi 
che a rientrare nello spiritp d<9' veri credenti ab 
bahdònando ad inevitabile mina coloro chf tul 
iavia cKiamavano loro fratelli. Una sola segret 
condizione apposero al loro assenso, la deposi 
zione d'Ismael Pacho bej^ personale nemico d 
Tahir e di Hago Bessiarisj e fu accordata» prc 
traendone l'esecuzione a luogo e tempo opportun; 
Prevenuto di questa macchinazione , Pachq be^ 
che sapeva tutto, tranne ciò che lo risguardava 
vide Tahir Abas, Ha^o Bessiaris ed Elmas bey 
seguiti dai loro Toxfdi, ritirarsi, siccome segn 
di vicinissimo soccorso. Costoro volendo nascoB 
aere le perùàe loro intenzioni a Marco Botzari« 
Jo avevano avvisato, elie l^ViovkvcXùd ^«^%q.V^ u\c 
duaya di mandare in a'iulo def^Vv m&^^^vdVv V\^ ^ 
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visioni, ognuna di due mìU nomini. Sog|;iii- 

Sneyano doversi subito prevenire, appareccniau- 
o un' inboscata ali* uscita delle gole delle niou« 
tagne. La loi^o proposizione fu accolta con tanto 
maggior piacere in quanto che si erano manife- 
stati alcuni dissapori tra i Toxidi ed i capi degli 
Acarnaniotti, e Marco Botzaris fu estremamente 
soddisfatto di potere in tal modo allontanare per 
fino il sospetto del più leggero scandalo. E tanta 
era la sua Gdanza in Tahir ed in Hago Bessiaris , 
che scriveva al polemarca suo zio, essere ormai 
inutile ogni vigilanza, e che poteva dopo tante 
fatiche , tranquillamente riposarsi a Souli , che la 
campagna avrebbe felice fine. Scriveva negli stes- 
ti termini al principe Maurocordato, ringrazian- 
dolo de' soccorsi che gli offriva. In fatto ogni cosa 
concorrtva a dare felici speranze , ed un avveni- 
mento accaduto nel susseguente giorno parve ri- 
movere qualunque dubbiezza. 

Il 6 di deceoibre Kars Ali Kan sollecito di ven- 
dicarsi di uu capo ch'egli temeva, mandò Mehe- 
met Cleisoura al castello per partecipargli alcune 
importanti notizie. Questi partì senza verun so- 
spetto col suo consueto accompagnamento di tren- 
t uomini , ai quali si volle impedir di entrare. 
Maravigliato di quest'ingiuriosa consegna, ordina 
ai suoi Tchoadari di passare sul ventre delle 
guardie, che si affrettano di far sgombrare il pas- 
sai^gio. Accecato dalla collera, s' inoltra subito 
verso la casa del governatore, dove gli si frappon- 
gono nuovi estacoli , eh' egli rimuove nella stessa 
maniera. All'ultimo giunto nella sala di rice- 
vimento, rimbrotta 'il |(overuatore , cVie Vton^ t^w- 
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nicchiato sopra un sofà, chiedendo ragione di. 
cosi strano procedere a suo riguardo. 

Un colpo di pistuia è la sola risposta che gli si 
day' ma la palla non avendolo ferito» (Mechemet 
Cleisoura tira ancor esso ed uccide Kars Ali Kan. 
Le sue guardie fuggono, s'odé^un grido, cade 
^a saracinesca della porta, accorrono gli Asiatici; 
e circondano l'edifìcio in cui trovayasi il bey coi 
suoi palicari. Si combatte furiosamente, e dopo 
Un'ora di resistenza • essendo i valorosi caduti, 
vien loro tagliata la testa e si gettano i cadiiv<*rt 
dall'alto della rocca nell'Inaco» facendo cono- 
scere agli Arnauti la sorte d'un capo ch*essi ama- 
vano. 

A tal vista i Scypetari insorgono furibondi, gri- 
dando morte ai Danffalacks ( Àsialiri ) ! Venti 
incendj scoppiano tutt' ad un tratto, ed uccidono 
gli Osmanli che inconi rapo, correndo versoti cain* 
|K) de' Sii Hot ti , che chiamano loro fratelli, e li 
scongiurano a riceverli tra di loro , ed ajularli a 
fare aspra vendetta del sangue de' loro rratelli. 
Marco Botzaris li accoglie amichevolmente, ed 
uscito dal suo campo si avanza con loro verso 1 ar- 
civescovado. Niente loro resiste: il nrmiCfO viva- 
mente incalzato cede ovunque* ed il visir Hassau 
è costretto in sul tramontar del sole ad abliando- 
nnre la sua posizione , cui dà fuoco prima di riti- 
rarsi nella rocca. 

I vincitori rimasti padroni del campo di batta- 
glia, si accampano in mezzo alle lumanti ruine. 
Dividonsi le scolle, as|>etlando il i^iorno che deve 
ricondurre nuovi conflitti. I Srypetari dell' Aous che 
^vrvamt ottenuto l'onore di formare l'avan^uar- 



CAPITOLO PBIMO 2^ 

no del sistro ep'roU » inseparabile compagno dei 
loro piaceri e aelle guerriere fatiche. Provocano 
ioterpolatamente i loro nemici minacciando» di 
tagliar loro i mustacchi , e di venderli come pe- 
coreì Lì accasano di viltA» chìaman<loli lepri , ci' 
iiocephalit ossia teste di cani e di cervi. Io tanto 
le ronde scorrono l' accampamento, e auando le 
voci degli uomini cessano di stancare il marayi- 
gliosoecodi san Teodoro, il silenzio non è inter- 
rotto che dal mormorio del fiume o dal sussurro 
delle foglie de' sempre ver leggi^nti boschetti dei» 
la deliziosa AmfilochÌM. I soldati si addormenta- 
vano; quanti di loro non si risveglieranno che per 
morire! . • Le ore passano. Le vette delle mon- 
tagne dell* Acarnania comlnciaoo a biancheggia- 
re. Leucade scopre le sue cime dai marinari sem- 
pre temute, la campagna si rischiara ... oh cielo ! 
oh tradimento I le truppe di Khourchid pascià 
circondano la destra riva dell' Inaco Si ode il 
grido d'allarme... Gli Arnauti di Mechemet di 
Coisoura si spaventano» si sbandano dicendo si 
salvi chi può, 

I Suiiotti e gli Acarnani , attenti agli ordini dei 
loro capitani, circoudano Marco Botzaris, che lo- 
ro mostra il cielo, dicendo Dio ci vede% a miei 
fratelli* andiamo contro al nemico 

Cosi dice, e mentre che Hyscos raccoglie insie* 
sieme i feriti, il guerriero della Selleide, i di mi 
esploratori avevano di già tirati varj colpi di fu- 
cile, s'inoltra frettoloso verso il ponte dell' Inaco. 
T Turchi occupavano con molta gente la piatta- 
forma delTarco diagonale che forma il centro di 
questo imponente edifìcio. Era lemetvW &omtcv^ 
VaiiaccMrli sa gue//' altezza. Come uiai uu xkftwv^:^^ 
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COSÌ grosso attaccarlo eoo looo uomiai, pfeccioechè 
gli Acarnanì erano occupati altrove onde coprire 
l'operazione commessa al lóro capo. Botzaris ad 
ogni modo attaccjB risolutamente il nemico. A i% 
tutta ric)ìiama l'attenzione dei Turchi, che for-' 
tunataroente non erano diretti ne da Tahir Abas» 
né da Aj^o Bessiaris, perciocché malgrado la loro 
diserzione avevano ricusato di volgere le armi 
contro coloro coi quali avevano versato il sangue* 
Finge di voler venire all'assalto, mentre che Cara 
Hyscos , approfìtiando d'un terreno imboschito , 
dove il 6ume entra fra due isole coperte di ce- 
spugli d' Af;nocaslo e di Sabina; vi fa trasport h re 
sopra alcuni battelli gli ammalati che sottrae ad' 
inevitabil morte. 

Sia che i Turchi non si avvedessero di quanto 
accadeva da questo lato, sia che credessero essere 
fHmiglie che soltraevansi in tal modo al primo 
furore de' soldati, non se ne curarono. Ma per Io' 
contrarlo, non appena Marco Botzaris seppe ter« 
miniata l'operazione, e che gli Acarnanj potevano 
ritirarsi senza pericolo , attraversando le risaje 
fino a Coprena sul golfo Ambracico, mentre che 
i feriti sarebbero trasportati per acqua sulle spiag- 
gia di Macrin-Oros , fa incniodare le artiglierie 
eh* era costretto ad abbandonare. Quindi allon- 
tanandosi alcuni tiri di fucile dal ponte, ordina 
ad alcuni suoi palicari di cacciarsi avanti un 
branco di bufali ch'egli aveva avveitilamente 
fatti raccogliere t entra correndo nel fiume gri- 
dando ai suoi di seguirlo. Tuttj entrano nel letto 
dell' Inaco» ed i suoi soldati parte a nuoto, parte 
^figrappalì ai bufali, danno in secco sotto a l'nr- 
^//7«° del vUìaggio di Maral. lnd\ s^m^cudosi in- 
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uaiiKÌ ^ hufali, i Suliotti che 11 feguWano colla 
sctabla alla nipnù si aprono la vìa io mezzo ali»- 
cavalferìa nemica che Tiene respinta e royesciata 
dai bufali diTentati faribondl aal rumore delle 
armi da fuoco e dalle ferite. 

Allora Botzans dk il segno di dispèrdersi , fa- 
cendo gridare : salvisi chi può; e per parola di 
riunione a Loroux. Tutti in un momento sì sban- 
dano e scompajono agii occhi dei Turchi, come 
i raonticelli d^'arena dal deserto innanzi al soffio 
dei venti. Pid veloci dei più agili cavalli, i Su- 
liotti arrivano alle rive dell'Acheronte» lo pas- 
sano» bruciano il ponte di legno, e respirano en- 
trando nelle vaste foreste di Gandi'a. 

Arta riceve i Turchi » nulla commossi dallo 
spett^icolo di una città coperta di rujne, ma af- 
flitti di non trovare vittime umane dk uccidere. 
I dervis intuonano il versetto del Korano : la 
vittoria viene da Dio, e nel susseguente giorno 
Pacho bey è solennemente deposto. Gli sono tol- 
te le code, emblema della sua autorità» «lepose 
il pennacchio del comando» -i soldati si allonta- 
nano da lui » i servitori lo abbandonano. Privo 
delle insegne dell'autorità» ha cessato di esiste* 
re; tanto è vero che sotto 1* influenza del despo- 
tismo » un imperatore» fosse ancor quello della 
China, spogliato della sua veste gialla non otter- 
rebbe pia un'occhiata dalla pietà. Gli schiavi non 
hanno viscere per la sventura .. .Vien tratto su- 
bito in prigione ed egli non dà colpa che al desti- 
no della propria sventura. 

Malgrado questo principio di soddisfacimento 
scconlato ai partigiani d' Ah Tebelen,Tiou s\ n^- 
dono ricomparire uè i Toxidif nk \ loto cm^\. ^^ 

3 * 
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pò la morte dì Mehemet Cleisoura pareva che 
avessero concepiti nuovi sospetti. Si teneveno in 
disparte» staccati t>éosl dalla causa dei Greci» ma 
rimasti nentraK tra tt partì beltigerantL Sapera* 
si. che f'essi «vevaiio deposto il peniiere di scao 
eiare i Turchi dell* fipiro » speravano però sem< 
pre di salvare il vecchio sairapa ch'era il lori 
idolo. Perciò conveniva a Khonrehid d*in|jaQi 
i|arli finché tosse giunto ahinoi fidi» valendosi de 
luro capi per ingannar meglio colui che non erasì 
sostenuto e ooo prolungava la sua criminosa esi- 
stenta che colle perfidie. Si proposero conferen- 
se; e tutti gli aga de'Scypetari maomettani es< 
sendosi posti sotto le insegne del sultano^ l' Epi- 
ro rimase spettatore dello scioglimento del gran 
dramma che accostavasi al suo fine. 






» 
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imaniotti sono soccorri da Makris • Manrocer* 
Mssa nella Moraa^Dlssensiou tra ^V iiisorg«uti 
loccano Patrasso • che sono battati da Jouaouf 
1 - Perfidie dcffli emissarj incleri - Incendio del 
ilato di Francia - Costanza ea anarchia dei Gre- 
itrìghi - Traslocamento del govemo Ellenico ad 
- Discorso à' apertura • Rionioue e formavione 
congresso in Epiro, sne discussioni • risolusio» 
ficlasione intorno alla sitoazione dell' isola di 
i - Arrivo dei sìffnor Normand di Kerffrist in 
e - Blocco, assedio e canitolasione dell'Acro» 
iito - Uccisione dei Turchi - Maurooordato elet» 
esidente - Costituzione proyyisoria - Atto d' in- 
idenza - Leggi intorno alle finanze- Disgusti di 
etrio Hypsi lauti - Arrivo a Corinto di dne emis- 
iuglesi per trattare il riscatto deli' harem di 
'chid pascià - Partenza del capitano Baleste per 
la di Creta - Apparecchi dei Greci per U Cam» 
I del 1822. 

'imo aTYÌso che Marco Botzarts aveva at- 
> Arta • il capitano Makris era partito eoa 
Illa Etolj p<?r soccorrere i Saliotti t e per 
re che qaesta citt^ , quando fosse fTCBM • 
irlesse in roano de'Scypetari partigiani di 
lielen. Aveva afFrettato il cammino, ma non 
I ncciva dai boschi di Macrin Oroi r.h' obbe 
I delta sventura degl' insorditati « ad arrivò^ 
inamente per soccorrere Gara HjftecA. o\ 
mao vtafndewotmenta , e tapcatlo %i%^^ 



entrati • "" «.v.goroti. ^r' . .^taniron" ^ 
paniti i bey ^^ fare e ri •««•"^".Ussima per 

P„U. ;«*^'":;n^ inaitene "^Kem-^^^^ "Tnl 
boi', fi" Vi^. i «nwìweoll de D 50 ae»le 

te»« 4' ri;?, 'e T^ ^'^iZl i>e jetten-- 
padroni d Ari» ^ -,ono *""!, -.rie a Maoro- 
^vaaie foreste che cnP.^ Si.<J«^ej^,',Uodoio m 

cordai* d' tf ;, „% era .ccaj«»^ ^^^ AV. non 
pati tcmpo^» ^^^prtndendo «""^^^.s-, , e che 

Rhonrchid P°' ^jta n»*» . ,,„ a peso de»e 

una formWabj^ «^^^^ '°.".„Wto n U'A»»!.- »„"* 

cadere »o» ^«^P a*, recarsi «"b^» jio di P»* 

tue f«»«*;dereVGreci a stringere \^^ j- en- 

3« V*"wv. estete in P'^f "^Mìoroso Coioco- 

uasso. Sapeva .lontanalo «l "' „j-,gi;»o«l<''< 

.ioni. E8\; «J^rtotrepidi •»«»•»;/:,• ordini de 
troni ed » *"**V" o , V' 'T't'essi credevanc 

senato, »»«"''* deiia p«»»"''* ,V «attanxa a' 

W^oS-'-tS^Maigrado ^ èstrem..à rido 

la loto '«?PJf/%eduto a <l''»'« ""ave carica 

biamo d. 8« ;%i^evettero un. "»\.„„,„o. 

^"SorAr ^tf ^'oraW-rSv 

,ntt«««ou altare del» j disputa' 

turchi. «1 i Tege-ti " fe ^ ^ ^,^p„ ^ 

So ^h^ Tf"'?.riTont.»«''^''^'"" 
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lafafnente scordata la Vittoria d'Echemo yia- 
« d'Hlillo* capo degli Eraclidl, perchè i Gin 
lotti che a8|nravano alla supremazia contra- 
iriamente coi Patrassesi « non omisero di ram- 
tare le più pìccole cose deMadri usciti dal 
tfe Erimttnto* onde dar peso alle loro prete- 
orgogliosi del titolo di Arcadici » rappresen- 
nò che T insurrezione aveva avuto comincia- 
to nella loro città. Essi avevano per la se- 
la volta attraversato il monte Paoachaicos per 
sorrere a scacciare i Turchi da una città che 
non apparteneva! Dovevano dunque avere 
recedenza su tutti gli alleati » ed una mag- 

porzione che i Patrassesi nel buttino del ca- 
o, la di cui conquista era troppo pih lonta- 
;he non credevano. 

Patrassesi non meno orgogliosi, sebbene me- 
ralenti de'Galavriotti, non che far tacere la 

cupidigia ed il loro amor proprio, rìspon- 
tno ch'essendo vicini al mare, tutta la prò- 
ita della Morea passava per le loro mani; che 
esplosione dell' insurrezione ebbe luogo a Cìa- 
fi» ; il suo focolare tróvavasi precedente- 
te in Patrasso; all'ultimo non si acconten- 
lo di negare ogni cosa ai Calavriotti, sosten- 
I d'aver prodotti tanti pirati» quanti erano i 

capi di banda, ed usarono disputar loro la 

!ità di Arcadici » soggiugoendo di bastare essi 

a tenere il blocco dell'acropoli, che tosto o 

i era pur forza che cadesse. I Calavriotti più 

sapendosi contenere » senza darsi pensiero 
e funeste conseguenze di questa d\8COTÀ\^« 
ero ìe loro insegne, ed abbandonalo W CWA- 
ornarono alle loro montagne. 
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I 

I Patrassesi rimastt solii ammontavénu futtaTi 
a sette mila, forze più che bastanti pe;r trionfa 
dei Turchi quaudo fossero stati piii uniti e p 
vigilanti. Ma non che attentamente tener di mi 
Ufi nemico ridotto ad un branco d^ uomini t n 
sempre pericoloso, perchè fuori d'ogpi speraos 
di salvezza; risguardandosi ormai vincitori, 
sprezzarono t abbandonati a quella impruden 
confidenza che è propria de' popoli non tota 
mente inciviliti Si scordarono perfino gli agen 
inglesi che servivano i barbari collo jspinnagprjn 
e tutti cbber cura d'alloggiarsi nel miglior inod 
possibile, formando tetti provvisorj sui muri deli 
case eh' erano rimasti intatti : e tutto ciò si fe< 
senza considerare, se in caso d' improvviso a 
salto, potrebbero vicendevolmente ajutarsi. Quii 
di si esaminò ciò che ancora esìsteva e ciò eli 
era perduto. Si versarono lagrime sulle fatte pei 
dite, pensando ai mezzi di ripararle; e perchè er 
giunta U stagione del raccolto delle ulive, eh 
in quell'anno dovt'va essere ubertosissimo* niol 
si sbandarono per raccoglierle , senza riflettei 
al blocco, e senza pure collocare scolte e corj 
di osservazione tra Patrasso ed i castelli dei Pie 
coti Dardanelli di Lepanto. 

Allora fu che Maurocordato e Carndja, segui 
da una debole acorta, arrivarmo a Patrasso, 
smontarono al' consolato d'Inghilterra, occupai 
dai Greci , perciocché quello di Francia dopo c^ 
una palla aveva atterrato l'albero della bandier 
era rimasto chiuso. I principi che si erano propos 
ài passare ad Argo , per partecipare i loro pr< 
A'^fti al congresso, del quaU inoltre erano men 
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Il in guardia contro i nemici, senza so- 
t dì non essere men di loro imprudenti » 
■do in una città aperta. Non t avvidero 
Brrìtorì dell'agente inglese e del suo Dra- 
o, tutte le notti andavano e toraavaao da 
) a Lepanto; che certi segni collocali ' 
rtezca servivano ad una continuata cor* 
eosa tra le guarnigioni turche di Patras- 
si Piccoli Dardanelli, e che un colpo di 
doveva ben tosto punire la negligenza 
rassesi. 

stauziatamente ioformato di quanto acca- 
ousouf pasciii risolse di tentare un colpo 
» onde far prigionieri i principi , e cacciare 
I Tolta i Greci dalla desolata loro città. 
ve quindi improvvisamente al quartiere di 
» mentre che la meta della sua truppa co- 
ido il mare annunziava coli' incendio de- 
ilimenti posti presso al porto il suo vici- 
no. Di là risalendo verso la città i Turchi 
ODO i consolati di Prussia e d' Inghilterra, 
a quello di Francia, ne abbattono le por- 
idono una vecchia che vi si trovava tiit« 
fugiata, rubauo i mobili , iodi accendono 
uchi in mezzo alle camere , ed uno dei 
li edificj consolari «iella Fraucia fu in men 
ra ridotto in cenere. 

sci dispersi per le campagne, perchè allo- 
I mezzodì, avvisati dall'incendio di quanto 
ra, essendo accorsi, opposero quanta re- 
, bastava per uccidere moltissimi Turchi; 
1 sapendo qnal l'osse il numero de* nemici» 
darono, fuggendo verso le montagne. I 
i MsiVir ocoitJMif e Car<t Jja ^ cU* evauo ^Vv 
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Oggetti che più interessav ano Jousoaf» abbandc 
nando quanto avevano, dovettero la loro salvei 
za alla velocita de'cavalli : tali furono le altim 
5tiagure di Patrasso. 

Sì osservarono in quést'afTare due bariittatoi 
francesi , indegni di tal nome» che applaudiron 
«U'incéadio del consolato di Francia, perchè sp4 
ritvano con tal mezzo di rassettare gli affari deMc 
to committenti. Si vide avanti l'incendio del con 
0oìàto d'Inghilterra» appartenente ad un Patrat 
scse chiamato BarroncaSa di cui abbiamo altrov 
parlato» si vide» dico, T agente di S. M. B. i 
sua casa, e percfhè disadattamente ricomparve 
Zante pochi giorni dopo vestito coi panni di Mai] 
rocordato, si sospettò che avesse seguito lousov 
pascià con tutt' altra intenzione che quella di li 
"vare i mobili della sua consolare resideiiza. Fi 
nalmente si spiegò l' improvvisa apparizione di 
seràéchiere a vlatero per quella d'una nave io 
glese che videsi in rada al primo schiamazzo d< 
Turchi; di modo che la voce pubblica iipput 
un'altra volta agli emissarj della Gran Brettcgn 
le sventure de' cristiani. Carneficine e supplii 
d'ogni maniera coronarono in un modo degno d< 
vincitori questo giorno , che procurò al consol 
di Francia, sebbene lontano dal campo di hatts 
glia, la consolazione di salvare un giovane mi^dic 
della facoltà di Parigi ferito da tre colpi di fuoct 
che lousouf pascià accordò alle sue inchieste. 

I Greci sono maravagliosi in mezzi» alle sventc 

re. La cristiana religione rmprìmendo nel loi 

spirito il carattere della cartt» , corregge i lor 

difetti assai meglio che dòu fa rcducaz'onc ne 

-A? nostre iuci\iliie società, 'iìva uvi\ ^V\ viquiìi 
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on lo SODO dalia nascita; ma è In Terni- 
Dcìetà, che a ceftc TÌrtu, siccome a cer- 
ana ceri' aria di dignità che poche toU 

tra i plebei, che non furono aTfazzona- 
ozione e dai precetti. Tatto tra di noi 
fino la pietà , menhre che il fanciallo 
) allevato tra i Turchi » sia ch^ egli sì 

agl'impeti della collera o alla deceo- 
e qnasi sempre access ìto , ma grande 
te uomo nelle grandi passioni. Mon ap- 
?vrjotti ebbero contezza dell' infortu- 
I fratelli di Patrasso, ohe si affrettaro- 
rrere in loro ajulo. La pia affettuosa o- 
tlentrò alla rivalità. Si abbracciano, si 
eciproca mente perdono, indi prostrati 
i>io promettono di essere per lo innan* 
bili, e di vendicarsi presto dei bar- 
ici fondamento osavano sperarlo I La 
1 offriva ancora che l'immagine del ca- 
do i successi e 1' entusiasmo de' suoi fi- 
liscordi di soldati privi di dik'ezione , 
o alternativamente dal terrore ai tra- 
in delirante coraggio.- Uomini del ca- 

Maniolti, che dopo avere mollemente 
ì ed essersi largamente arricchiti , non 
servire senz' essere pagati, perchè nulla 
emere per l'alpestre loro paese , altra 

conoscevano che le gole e le scabrosità 
e. I Turchi vittoriosi a Patrasso, e la 

odalische di Khourchid pascià prigio* 
Greci in Tripolitza. La pubVtWc^ tikX^^* 
7 agli ali veli curvali soU(\ V\ yie*^ ^^v 
ntaavuno jpoc'anzl la xlc«\\eii.a à^\ V^* 
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polo; campi di nuovo seminati coperti d'ossami 
e di cadaveri ; provvìsorj governi stabiliti in ven- 
ti diversi luoghi senza veruna centralità , tutti 
gli avvenimenti: diventati problematici e nulla di 
positivo in seno alla vittoria . Tale era lo stato 
delle cosct quando Maurocordato cominciava la 
sua politica egira fuggendo da Patrasso. 

Tale anarchia paragonabile a quella de' secoli 
eroici t che sembravano cosi belli veduti a traver- 
so al prisma della storia, faceva universalmente 
sentire il bisogno ''di una qualsiasi legislazione. 
Parlavasi continuamente di un'adunanza degli sta« 
ti della Grecia; ma dopo l'acquisto di Tripolitza, 
i PelopoDoesi pib non vedevano che Corinto « che 
speravano di occupare per interposizione di K. va- 
mil bej loro prigioniero. Facevasi gran fonda- 
mento sui tesori di lui e pretendevasi di protrar- 
re la formazione di un qualunque governo dopo 
la riuscita di quest' impresa. 

Invano gl'Idriolti uniti agli Speziotti chiede* 
vano leggi. Colocotroni di già irritato perchè sen- 
za sna saputa si fosse nominato il governatore di 
Tripolitza , dava a conoscere con un' alterigia 
fuor di luogo non essere egli partigiano della li- 
mitata autorità, mentre che l'equivoca positurt 
di Demetrio Hypsilanti svelava un pretendente 
alla suprema autorità» fondato sulla missione del 
fratello Alessandro» sebbene questi si trovasse pri- 
gioniero nel castello di MongMtz. Si tasta vano , 
si osservavano gli uni gli altri* e perfino la sposa 
e le odalische di Khoorchid pascià prendevano L 
parie colle loro galanterie ne' pubblici maneggi. || 
/>A stessa catiivith pareva a onesle M^tk^t^ ^ik dol' |i 
ce a^jfai doUc autiere le^^i d«W^xiàY«ui% ^ \ %.\ia.t- 
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ti col capitana' Jnstin di Roueo al blocco dì Nau* 
plia. Dania avendogli chiesto un privato abboc- 
camenta gli propose un progetto di attacco con- 
tro questa cittli ed alcuni ufficiali essendosi reca- 
ti in sul luogo per esaminarlo » tornarono fer- 
mamente persuasi di non essere eseguibile (t). 

Rappresentarono che con truppe mal armate e 
peggio disciplinate, sarebbe follia lusingarsi di 
prendere una fortezza provveduta di buon presi- 
dio e di formidabile artiglieria. Soltanto il teni* 
pò ed un rigoroso blocco poterla ridurre ad ar- 
rendersi. Ma il capo squadrone Dvnia ascoltan- 
do piuttoisto i suggerimenti del coraggio che i con- 
sigli della prudenza, approfittando dell* eutusia* 
smo delle truppe che la presa di Tripolitza ren- 
deva ardite, ottenne che tosse adottato il suo pro- 
getto da H/psilanti; I baluardi di Tripolitza era--' 
no stati superati per sorpresa , e fu deciso che- 
sarebbe attaccata Nauplia per terra e per mare.- 
Sebbene si trattasse di cosa totalmente diversa 
dall'assalto di Tripolitza, furono, spediti ordini 
ad Idra ed a la Spezia di formar scale e di ar- 
mare quaranta scialuppe cannoniere' per protèg- 
gere uno sbarco di aue mila uonntii. < 

Mentre che maturavasi questo progetto il brik 
inglese, di cui si parlò poc'anzi , eseguiva lo 
sbarco delle sue vettovaglie in su gli ocolM'degli 
assedianti senza che potessero in verun modo im- 
pedirlo. Ancorato sotto le batterìe turche insul- 
tava egualmente l'armata che bloccava Naupiia 
e le navi che incrociavano nel golfo, quando fu 
presa Ja risoluzione d' impedire che si effettuassa 

OJ ^emmrea de m. Vouiier,^. \^\ » ^'l'i* , \ 
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V intero sbarco. Si era osservato che il presidio 
del fortino che difeade l'ingresso del porlo» era 
negligente a segno di abbaadoùarne talvolta la 
cara a pochissimi uomini» ed Hj^psilanti accon- 
leoti che Youtier e Juslia tentassero un colpo 
di mano contro questa posizione, che poteva l'a- 
cilitare la resa della fortezza. 

I dne ufficiali s'incaricano dell'esecuzione di 
tale progetto facendo armare due scialuppe con 
lessant' nomini scelti od un canotto a quattro re- 
mi per trasportare direi tameute a bordo del brick 
un ufficiale che parlava l'inglese. Questi doveva 
prevenire l'equipaggio» che non gli sarebbe fat- 
to verini male se mantenevano il segreto e che 
sareBSersi tenuti nascosti sul suo bordo (ino a 
giorno» essendo questo il tempo in cui i Tur- 
chi lasciavano il fortino per passare alcune ore 
in città» 

La notte era oscura e faceva bonaccia. You- 
tier e Justin essendosi imbarcati, cominciavano 
ad avere una lontana lusinga di felice riuscita » 
quando dovettero trattenersi per Sapore qual esi- 
to avesse avuto la spedizione del canotto. Tro- 
vavansi di già così vicini al fortino, che udiva- 
no distintamente le parole delle sentinelle. L'istan- 
te era decisivo» perciocché trovavansi sotto il ti- 
ro di formidabili batterie» quando il capitano 
speziotto che comandava una delle barche s'al- 
lontanò remando tumultuosamente» onde fu forza 
fegnirlo. 

Si ritirarono senz'essere inquietati; ma il brick 
che temeva un più felice tentativo, avendo f^uo 
vela nella sassegueate notte » fu prc»o Aà^^ ^^* 
erociatorL ìl capitano condotto innauvA «là \V.>j V*^ 
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laoti mostrò colla sua confusione di coneiecf€ 
il proprio torto» non rispondendo che colle lagit^ 
me ai sanguinosi rimproveri del generale. Con- 
fessò tisert stale armate tre altre navi dalla stes- 
sa C2isa inglese y stabilita a Costantinopoli che Io 
aveva àpedito per vettovagliare le piazze marit* 
time del 'njaltano bloccate dai Greci » ma malgra«* 
do tale confusione gli Elleni erano costretti ad 
avere taùti riguardi > che dovettero rilasciare il 
colpevole contrabbandiere, contentandosi di avere 
da lui tutte le notizie che desideravano intorno 
alla situazione di Nauplia (i). 

Finché giugnesse il tempo delP assalto ordina- 
to contro ogni ragione» si agguerrivano le truppe 
con frequenti scaramucce» che non impedivano t 
guasti che faceva nel campo una pericolosa epi* 
demia originata dagl'insalubri alimenti sommini- 
strati ai soldati» che sebbene arretrati di soldo» tal* 
volta non avevano che cattivo pane. Intanto la 
squadra apparecchiata ad Idra abbordò alla spiag- 
gia dell'Argolide; si benedissero in gran ceremo- 
nia le scale» ed il giorno i6 di decembre Hi de- 
stinato per dare l'assalto a Nauplia. 

Ognuno vi si apparecchiò con una specie di 
lustrazione» pettinandosi i capelli » facendosi ra- 
dere, e vestendo i migliori aoiti che avesse» e do- 
po essersi tutti accostati ai sacramenti» si unirono, 
per celebrare una specie di festa che si passò in 
canti ed in danze. Un nipote di Bobolina fattosi 
innanzi ad Hypsilanti, fece udire grinni del Tes^ 
salo Riga» e perchè recava maraviglia iMnsolit 
S'/o/a che gli brillava in fronte, rispose: oggi vi 



«^^ tmpffiàmo noi cosa saremo domani? go" 
H^ r ultimo momento che forse ci resta. Cosi 
ij^bero risposto tulli i Greci ; e Golocotroni 

MDMTa indabitatameate $ quando diceva ai 

Palicarì. JUiei figli io getterò il mio hasto^ 
il di là di queste alte muraglie t e voi andre» 

corcarlo. 

li si era risposto eoa un'acclamazione» ma la 
una è avara de'suoi doni; e NaupHa non do- 
I cadere finché i cristiani avessero dato tali 
re di sublime virtù, che sembrerebbero supe* 
i all' umana natura, se i fatti che sono per ri* 
r« non ci toccassero cosi da vicino . La città 

volevasi attaccare è posta sopra una specie 
Imo» cui non si giugne che per mezzo di un 
ne chiuso tra il mare ed una rupe coronata 
a Palamide, rocca formidabile che signoreg* 
la bassa parte della città , che Parte ricinse 
laluardi di bastioni e di altre opere tutte co- 
e di numerosa artiglieria. Era dunque giuoco 
a avanzarsi sotto il fuoco di queste artiglierie 
dare la scalata dal lato della porta, mentre 
Golocotroni inquieterebbe con un falso attacco 
^alamide scendendo dalla montagna, 
ietro tali concerti i Greci uscirono dal Cam- 
illo due ore della mattina. lYìceta che non ave- 
voluto per verun conto cedere altrui Fonore 
sssere f) primo a montare alP assalto, cammi- 
a in testa alla colonna che Ba leste doveva so- 
erc colla sua truppa di linea. Tutti cammi- 
ano in silenzio j e favoriti dall'oscurità si av- 
narono senza essere scoperti : sì ap^Tecc>VM%T\^ 
icale^ sì prende posizione . e talli |^\\ otcVù sottf^ 
'// verso il monte sani * Elena , do^ e uu5»oe» 
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;i concert 



I ^li assediati e 
ibrati dagli sii 
li carneo degli 



guD dell' attacco. 

Si vede. Colocotruni i 
diventa subito geoerale; m 
devasi di sorprendere, adoi 
aarj movinientì osservati i 
risgiondqno gagliardamenle. Gli 
titubanti, si fermatio, il colpo è fallilo. 1 
Nicela e le truppe regolari sostengono la 
ta. Ogonno sentiva la necessità di sostei 
flottiglia' che doveva attaccare la cillii dal! 
da della dogana, ma la calma avendola t< 
dietro, si dovette dopo il levar del sole [ 
alla ritirata. 

Quale istante I aliontanandosi dal bastìi 
sognava sfilare sall'ar^ine guardati! da un; 
ria di satte cannoni della cittb bassa che I 
zava, poi camminare allo scoperro sotto ì 
della ealaiuide. Una grandine di palle e 
traglia cadeva sul terreno} bisoguava spn 
e non solo noa vi Tu né deboleiza, ne die 
nia si videro i soldati fermarli prr carica 
spalle i feriti, ed aucbe i morti onde log 
Turchi il vantaggio di prendere le loro ti 
formarne trofei, 

Mentre ebbe luogo quest'avvenimento 
cordato arrivava ad Argo onde sedere n 
gresso, come deputato degli abitanti dell' 
Fu freddamele accolto da Hypsilat.ti che 
tiva d'avere in lui nn rivale d'un merita 
riore al suo, ed il partito che gli era oppn 
tmrdò a jiustiBcare i suoi timori. In brcvR 
tali aaatijttiai degl'iuupi^OTluui arrogane 
"Bjp^ìmatì , eh' «a lUVo aora'iiM.i v*' 
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del senato del Peloponaeso non sì adunavano in 
sua casa che uer formalità; ed ua'unmoe Orga- 
nizzata sotto li nome di amici della patria ter- 
minò di privarlo d' ogoi considerazione . r9e era 
l'anima l'arcivescovo Germano»; e tutti i più 
distinti capi dell'armata fecero parte di questa 
società. Hypsilanti vedendosi abbandonato, volse 
ogni suo pensiero MÌle cose della guerra. 

Parti alia volta di Corinto con Kjamil bey » 
lasciando libero il campo ai suoi avversar]; e po- 
chi giorni dopo avendo T arcivescovo di Patrasso 
proposto di trasferire la sede del governo ad Epì- 
dauro , tutti risolsero di comune accordo di ab- 
bandonar Argo. Si era perdute' l'eloquente vescovo 
d'Belos, le malattie infierivano, ed i Turchi che 
faceviiuo frequenti sortite dopo il fatto di N>ìuplia, 
non permettevano ai deputali di essere quieti in 
Argo. Quindi i membri dell' anfizionia, fatto far- 
dello» si posero in via, alcuni con cavalli bardati 
di basti, altri sopra muli, e taluni umilmente 
seduti su gli asini; perchè fino allora la fortuna 
non aveva fatto perdere ai Greci che il senti- 
mento della paura; e tutti arrivarono ad Epi- 
dauro, il di cui nome sarà per sempre celebre ne- 
gli annali della Grecia. 

Acanti che partissero da Argo avevano i de- 
putati nominata una commissione composta di 
Alessandro Maurocordato , dì Geraiaoos arcive- 
scovo di Patrasso , di Garadja , di Coletti e di 
Teodoro Vegris, per compilare 1* atto d'indipen- 
denza , ed un progetto di governo provvborio. 
Giunti in Cpidauro, scelsero per tenete W ^vW- 
nanze. uà giardino ombrato d'aranci^ vmnoN^w^^ 
ia tal modo §eaza psasarvi l' antica co^vwwx^^'»''*' 
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delle assemblee dello Pnyx, ove jÌ detilien 
cielo scoperta in presenza di up jvopolo esul 
io udire i suni eloquenti oratori (■); e p 
talvolta era accaduto che i soldati rimbrottai 
nuhili senatori 'io tempo delle delìberasioi 
emanò uoa legga che preicritCTa il wlcnl 
il l'ispetlo. 

Il iS di deceiabre giorno deatinalo p«r 1' 
tura del coogreiio, coi intervennero cìnqn 
nove deputali, il cannope d'un* piccola iq 
navale che IrovaTasi nel porlo di Mfthana al 
liji il fausto B^veaimento . Qnando fn ad 
l' assernhlei , il pio Neofite arciteacovo di Ti 
e d^lle Termupili ( poi ch'ebbe celebrata 
Iiirgi» sopra i rattami di ati altare consacri 
EMiilapio dio d'Epidauro, dichiarò aper 
sessione. Allora euendosi lutti poati a lede 
pra siuoje di paglia colle gambe incrocici 
Hirorienlalc, il (acro ProSdroi aliandoli d< 
Kpggio poslo sotto le frondi d'un' arancio, k 
c6 Dio redentore di Tcriars i doni della ia[ 
sopra i inai lìgli. 

In appresso, salnlanda la rinaicente Greci 
la persona de' inol rappr<Mntanli , ricordi 

(i) Questa costamanza^rinnoTata dai Graci ìi 
daura, rà in Aatros nella Cimmeria, ove le pili 
dincussioni si tr.itta Tino come le couferenie di F 
n^ti orti d'Acadanius, ci «piega usai meglio clu 
Ir congbitttura per quale ragione i teatri degli i 
erano fatti a cìula scoperto ; e ^uale fu la ragìoi 
pprauasc ad erigare portici e periitilj intorno ai t 
jierchè iu au clima come quello della Grecia, i 
BTÓK tdaatti eatro un locale cbiuso , non av 
potuto langaaente •oatenetiu iV MCocauta cale 
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ftetnpliei parol« airaisemblea, al popolo ed ai sol- 
dati eh' erano preacoti, le immortali glorie de*lo- 
ro antenati» la gloria e le sventure della patria, 
e la aiia lunga umiliazione fino alla nuova Era che 
cominciava. Si diffuse principalmente intorno a 
quest'ultima epoca» dimostrando ad evidenza (a 
santità déir insurrezione contro un iniquo pa- 
dronet cui i uufi politici principi vietavano per» 
fino di accettare il titolo di legittimo sovrano dei 
Greci j perchè lungi dal risguardarli come sud* 
diti^ egli non può collocarli, in forza delle sue 
anticristiane massimCf che nel novero degli schia- 
vi soggetti al suo arbitrario potere, in virtù del 
permanente diritto della spada. Finalmente, es- 
clamò egli, i7 titolo di Hhounkiar (^ì) fissò la li* 
nea di demarcazione tra questo capo dei Tarta- 
ri circoncisi ed i rè pastori dei popoli della cri' 
stianità. 

Indi procedendo ad esaminare il titolo che ave- 
vano i Greci alla protezione della Russia il prela- 
to fece osservare all' assemblea : essere autentica- 
mente noto, che agti oce^i della Porta Ottoma- 
na la causa della religiofie e della nazione gre- 
ca, fu sempre legala alla causa politica e nazio- 
nale dei Moscoviti y che in tutte le guerre tra la 
Russia e la Turchia, il governo ottomano ave\fa 
sempre confuso i desiderj degli Elleni con quelli 

(i) Questo titolo^ che i sultani sì attribuiscono, si- 
gnifica uccisore, derivandolo dal vocabolo turco klioun, 
sangue. Fatta astrazione da ogni considerazione, con- 
Tien dire, per onore dell' amanita, che non polevauo 
esservi al mondo altri che i Tiirchi capaci X ammi- 
rare in un monarca i|i prerogativa di uccisovi dv vì»r 
i&iui per eccelleaisu. 
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dei Russi; e con una delicata transizione l'oratore 
si limitò a far voti per le temporali prosperitSi del- 
l'imperatore russo. Non gli usci di bocca che uoa 
sola parola intorno ad alcuni ministri della santa 
alleanza, che invano hanno tentato di amalgamm» 
re i principi del vangelo con quelli del koranoi 
Il nome di Parga spirò sulle sue labbra^ e chiosa 
il suo discorso annunziando che l'assemblea sìa- 
dunerehbe nel susseguente giorno per ndire la let- 
tura delle leggi orj^aniche della Grecia. 

Nella adunanza del susseguente giorno, i depu- 
tati si trovarono in un grandissimo imbarazzo, al- 
lorché si cominciò a discutere le pretensioni dì 
tante leghe» cantoni» ed isole, ehe avevano inte- 
ressi diversi , e spesse volte opposti. Più volte 
r assemblea fu in sul punto di sciogliersi; ma per- 
chè tutti convenivano in una cosa, nell'odio con- 
tro il governo turco , Maurocordato seppe trattar 
l'affare in giisa di calmare gli spiriti. Dotato di 
dolcezza e d' inalterabile pazienza , potè destra- 
mente approfittare dell'arrivo di due deputati di 
Creta» per volgere a più importante argomento 
l'attenzione dei deputati, e far loro accettare uni 
costituzione, che sebbene non perfettamente re 
gelare, era momentaneamente richiesta da un pae 
se in procinto di cadere dell'anarchia. 

I dispacci recati dai deputati cretesi dicevan 
che gl'insorgenti ch'erano padroni di tutto 
territorio aperto dell'isola, dopo aver preso 
fortezza di Buza (i), stringevano le città mur; 

O) ^"e5t' ancoraggio situato nella parte più Of 
dentale di Creta , sarebbe buouo "iper \e tw3»v\ c.K<» 
crocerebbero daiia bauda d^iV UoU dv CÀ\.ftt«., j:k«: 



CAPTTOLO SECONDO Sf 

psle nella parie fettentrìonale dell* isola . Era 
Lato io -gran parte intercettato iln^li armatori di 
Flaao» il conTOf^lio loro spellilo dull* lìgitto ; ed! 
Furchì sarebbero stali ridotti agli esirenii, se i 
Fraochi di Smirne, abusando della bandiera dei 
loro Bovraoi per fura illeciti guadagni, non li 
iTeaaero provìfigionali. Ma gì' incrociatori greci 
Don avevano osato visitare i colpevoli contrabban- 
dieri che violavano parimenti le leggi dell'onora 
e della giustizia. Malgrado tale assistenza il for- 
midabile balnardo di Candia (i) cominciava a 

KOgli cbe trovansi al suo ingresiK) un solo è fortifica- 
lo, ed i suoi fuochi souo troppo alti'. JI presidio che io 
dlftude consiste in un centinajo di giaunizzeri colle 
loro famiglie. Risgnardavano questo posto come una 
loro proprietà, formando una specie d* ocblocrazia ar- 
mata, che burlavasi dei pascià governatori dell' isola. 
Questa fortezza non ha acqun. >Spa veri tosi sono i con- 
torni dei porto^ e non si sale al capitello che pei* una 
scala cagliata nel sasso; quindi gli Sfaciotti non an- 
davano debitori dell' acquisto di aucsta rocca che alla 
fame. Si è a quest'estremità dell'isola che vedesi la 
montagna detta dagli antichi testa del montone, e ser- 
ve di riconoscimento a chi viene dall'ovest. 

(i) Alla sua situazione nel centro dell'isola ed alla 
sua forza deve questa città il vantoggio d'esserne la 
capitale. U suo porto non può ricevere che niccole na- 
vi. Le fortificazioni che la difendono si riducono alle 
seguenti: 13 uà rocca posta all'estremità del molo con 
due batterie annate di i5 cannoni; la cala di Tra- 
Diiitra posta tra il molo ed il ricinto conia 8 ptrzzl 
di artiglieria e di là fino al bastione di sant'Andrea 
iS bocche da fuoco; Bastione di sant'Andrei ^\; 
Cortina e bastione di Panigrà l'j; ba^itiune di Bct.- 
Irmme 6; bastione di Martiiic^igo col suo cuvalirra 
>2; h.T lione e cortina di Gesù e di Vill^vv *j^\ \ «vX 
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mancare dì molle derrate; e più delle altre piazze 
che servivano d'asilo ai Turchi» la Canea era 
vivaiiieote stretta. 

Mentre che Michele Couineno Afendoulteff ai 
sfogava a far proclami » gì St'aciotti coiujDdaU 
dagl'intrepidi capitaui Nelidoro e Roussoa, ronir 
pevano gii acquidolti, si afforzavano sulla coatro* 
scarpa della Canea» e riducevaoo gli assediati a 
bevere l'acqua stt! mastra dei pozzi, ch'erano co- 
stretti a cavare nalT interno delta città. 'Questa 
insalubre bevanda aveva cagioniito tra gli aised<a« 
ti una terribiie epidemia , e non avevano tro- 
vato altro rimedio ai loro mali che le acque rac- 
colte in tempo di pioggia. Intanto erano costret- 
ti a scuoprit e le loro case onde avere legaa per 
cucinare. le • viv^ade. I besli^tmi raccoSti eulro ie 
mura morivano di fame» ed il pascià aveva per- 
duto i buoi ed i montoai che faceva pascolale nel- 

ptmtc di san Giorgio petriere inservibili 8; Lazza- 
letto i3 ; oreccliioiie 2; bastione di Sabioniera, Cor- 
tina e batteria dell'arsenale 37; Pezzi da campagna 
40; obizzi 16; guaruigiooe in tempo di pace 8700 
uomini; pel fatto dell insurrezione laS^o individui 
aventi fucile e a pis'ole. 

( Memorie ms, del generale Matteo Dumas. ) 
11 piano cbe circonda Candia è sboccato e non conta 
che 7 villaggi^ il principale de' quali è Kenourio- 
Castrou. 11 suo territorio è irrigato da un ragguar- 
devole fìume chiamato Armyros a motivo delle sue 
acq^ue salse cbe scarica nel mare a levante di RasLhia. 
I Oreci erano padroui di Damasta villaggio lontano 
7 miglia posto sopra spaventosi dirupi , che couvien 
attraversare per recarsi da Candia a Rhetimos. Con 
coM gagìUrda po«ixiou« essi tenevano in scacco que* 
sle due città. 
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di^Ha cìtt^. I Greci avevano avuto il co« 
1 togliergli di bel mrzzo giorno quest'ul- 
«ìdio, senza che i Turchi , sbalorditi da 
dacin, osassero, non che tentari* una sor- 
nò nK'DO far iur.co contro gli assalitori. 
IO gì' irritati Sfacioiti mo&travansi altret- 
«nerosi , quaoto i loro nemici erano stati 
e barbari, (distretti di venire alle r;ippre- 
.llorche prendrv*no qualche Turco, non 
DO contro di lui che trovandolo colpevo- 
averlo assogoeUato ad uo esame. Vero è 
davMUO quartiere a coloro che erano pre- 
irme alla m*ino, mi quelli per lo contra* 
trovavano disarmati ricevevano immedia- 
tntti i sussidj dovuti ai prigionieri di 
Tn appresso si mandavano nelle monta- 
V erano d'ordinario destinati a custodire 
le, ed a raccogliere i frutti della terra, 
uando gli Sfaciotti, s'avvidero che i loro 
della Canea venivano ogni giorno appic- 
merli de' baluardi, più non seppero con- 
entro i confini della moderazione , seh- 
ifjfiugessero di non vedere ì vecchi e le 
arche che di quando in qnDnr^n scorreva- 
aropagna per rubare frntti ed ulive , piii 
rordavano perdono a quanti Turchi loro 
lO in mano. 

h'ebhe udito la relazione degli affari de^- 
ia, il congresso onlinò che si farebbero 
)se rimostrati/e agli ammirasli e coinan- 
elle squadre d«l re Cristianissimo , onda 
pstasìiero assistenza ai eootrahbauA\f t\ cV\^ 
ff tarano le piazzi turche assediale i\a\ ^»v^- 
fit/a ili ciò tficofiibenza aU* amroWa^'v^^'^ 
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(ridia, ehe non ebbe mai a dolersi dilla marina 
francese. 

Raccoglieva qiiesla in tale istante il prezzo d^l* 
la sua filantropia. I cristiani che codtiouavano 
1* assedio dell' a^sropidi d'Atene, sapendo che U 
corvetta l'^co, ch'essi chiamavano la nave salva' 
irice^ entrava nel Pireo, recaronsi io folla a quella 
volta per ricevere il signor Le Normand di Kerr 
grist che la comandava. 

Nello stesso giorno i Cretesi tornav^QO in sc« 
n?ito per lagnarsi di Michele Comueno Afendou- 
lieff, chiedendo per comandante delle loro milizie 
il Capitano Baleste: ma questi trovavasi all' asse* 
dio di Corinto con Demetrio Hjpsiianli, e eoa 
molti ufficiali del corpo de' Filelleni. 

L'Acrocorinto (i) ch'era stato da molto tem- 
po investito, gira piii di due mila cinquecento 
tese sulla sommità d'una rupe, cui si sale per un 
erto pendio, e la porta è difesa da tre ordini di 
fortificazit ni coperte di copiosa artiglierìa. Le al- 
tre parli della fortezza, sono circondate da una 
semplice muraglia; e per difendere così vasto, ri- 
cinto non avevano che seicento soldati. GÌ* insor- 
genti avevano fatto condurre da Idra, per la via 
della Cenchrea, .due cannoni, che furono collo- 
cati sul monte Peute-Scoufi , allnrcbò arrivò 
Hypsilanli , ed il loro fuoco bastò ad impedire le 
soitite che gli assediati facevano per tagliar er- 
ba e raccogliere legna. Le palle giugnevano pur 
re ad inquietarli nelle loro abitazioni poste a gui- 
^a d'anfiteatro dietro la porta d'iogresao delia 
ìorlezzM. 

(O Idffmorie del signoir NouXltT, ^V ^^ ^ *nx* 
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Già era imminente In fine di decembrey e Kja- 
lil btj sul quale Hypsilanti facrva foDdamcnto 
er tirare i Turchi dell* Acrocorinto a capitolare, 
OD sapeva risolversi a prender parte in tali af- 
irì« quando Colocotroni trinciando le difficoltà 
on orribili minacce lo costringe a dnrli imnie* 
ìalameute lettere per sua madre e per la sua spo- 
I chiuse ueirAcrocorinto, e si cominciò subito 
trattare. La cosa procedeva cortesf*meote , ma 
?ppesi che Kyamil bej. prevedendo rlie sardi he 
jrzato di approvare qunnto da lui si esigeva » 
veva troviato il modo d'infoTmare la spos;i e la 
ladr^ di quanto dovevano fare; ed un artiglierie 
rav«*sÌito che loro spedì, noa tardò a roauifesta- 
e la sua scaltrezza 

Fin qui i cannonieri turchi avevano recato po« 
ihissìmo danno agli assedianti, quando si osservò 
Jie avevano presa una miglior direzione, e che le 
bombe lanciate con precisione cadevano quasi tut- 
te sulTabitazione d'Hypsilanti, che fu costretto a 
Keg^ierne un'altra. A dir vero, non era piii quel 
lempo, in cui i Greci getiavansi a terra al rimbom- 
bo del cannone, ed avevano paura delle bombe 
• delle palle : vi si erano talmente accostumati, 
càe non sì astenevano per tal motivo dal frequen- 
tare i mercati, e dal rendere reli|;iosamente i fn- 
Mbri onori ai loro camerata morti sul campo del- 
l'onore! Ma l'accorto Kyarail bey aveva estesis- 
lifte corrispondenze, e vedeva che la sorte della 
{terra poteva prendere un diverso aspetto, oo'le 
Itnpc) reggi» va; quando essendo stato preso e 
tttdolto innanzi ad Hjrpsìlanti nn ne|^ro u«cÀlo 
Ula fortezz» come esplontlore^ questi ^;x\esb c\^^ '^ 
^eiMjrì maomettaai cominciavano a V>.»bV^va.vmv- 

5 * ( 
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Dal malcontento alla diserzioof^ non v* h:ì clic 
UQ breve passo per coloro che trattano la guerra 
per mestiere. Non ignoravano que' Scjpetari che 
i Greci avevano religiosamente mantenuta la pa« 
ro la data ad Glmas bey, ch'era riuscito ad uscire 
da Tripolitza con armi e bagaglio, e porsero favo- 
revole orecchio alle proposizioni che loro furono 
- latte* Non altro cercavano che di tirarsi da un 
cattivo passo; ma le negoziazioni impastnjate da* 
Kjramil e da sua madre, si andavano dilungando, 
allorché il valente. capitano Panorias di Salona 
arrivò al campo degli Elleni. 

Ammesso al consiglio ai mostrò non menei ma« 
ravigliato che sdegnato dell' insensato lusso de' ca* 
pitani greci che si erano arricchiti colla''presa-4li 
Tripolitza; loro amaramente rinfacciò d' imitare 
i barbari che avevano vinti, ed ap<>rtamente pre* 
disse le sventure sebbene lontane tmd'era mìinac* 
oiata la patria. Indi rammentando If* antiche soe 
relazioni coi Scypetarì chiusi nelT Acrocoriiito » 
prese sopra di te di spezzare il talismano delle 
segrete pratiche. I valorosi sono aubitn d'accordo; 
i piccoli intrighi di Ryamil bey e del suo harem 
furono sventati; si fece un ponte d'oro alla cupi- 
digia degli Epiroti, che uscirono il 2,2 di gennajo 
in numero di cento sessanta , portando le loro 
armi e mille piastre cadauno. Scesero subito al 
Lechè» ove montarono a bórdo di alcune barche 
a taf uopo apparecchiatei per trasportarli sopra 
ini punto dei'a costa vicina a Lepanto» dì dove. 
promisero à\ recarsi ail proprio paese. 1 

/ Turchi auerriti dalla parieoiA àevs^W ^VV\%«iSeai« 
^ ffa/ vicino esèmpio de* \oro cortcVvj^L^Tì^n ^v 
^'''poliUa^ Av«odo chiesto Ai cav^Vo\vvtvi , W\^\\^ 
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coslrclti Hi accettare le condizioni die pi vinci- 
tore piacque d' imporre. PortaTatio che sarebbero 
trasportati nell'Asia Minore colle toro famiglie, 
ed i loro bey, e aceaero. i l'^b^ di genuajo alla porta 
deila fortezza per ricevere i ct^piiani greci inca- 
ricati di preuderue il possesso. l>0)K)<?ero ai loro 
piedi fucili, pistolct sriable e collc'li, diceuiio: 
f^i rendiamo queste arnu che siamo indegni di 
portare . 

Sventurati I Troppo era universale il desiderio 
di vendetta che peadev^t sulle loro teste; percioc 
che non ernvi un solo cristiano che non avesse a 
chiedere «la qualche prigioniero di guerra il san- 
gue dii'On pnrente o di un amico. Perciò Hypsi" 
iMnti inTtgiftfVa perchè i Turchi non si trovassero 
in contralto roi loro irritati nemici; ma le navi che 
si asiM^tavano, non si vedevano comparire, e bi- 
sognava occupare l'Acrocorinto. Non vi si iascift- 
Tf^no da ]irincipio enirare che poclie truppe sceltet 
ed a poro a poco vi furono ammesse alcune milì- 
zie, che non tardarono a passare dalle iugiurìp al- 
le minacele e da queste alle vie di fallo. I pri^'io- 
nicri fvrono spogliati 9 parzialmenie uccisi, e le 
rapile ^^lìrtitmine si trovarono trasportale m lontani 
vi iiagg'i, avanti che si potesse impedire tali disor- 
dini. 

Il nome d'Hypsilantì era compromesso; e ne 
fu in modo orffitto , che cadde pericolosamente 
iafermo. Ormai non doveva aT#re che ncapitif 
jierciocchè indipendentemente df>i tesori di Kja- . 
mil bey, che avrebbero potuto far d*\mctiV\<i«ite 
moite cose, e che oo$tui ài ostiaò a teoct c«^^^*^« 
fJ congresso d'Epitlttaro ave^a decìsa \«sot Ve A«N\* 
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Grecia seuza parlecipazione di chi presameTi do- 
T»r tutto diri);€re ia qualità di luogotenente di 
tuo fratello HjpsUanti. 

La domenica i3 genoajo il ctngresso che aTe?a 
eletto presidente del potere esecutivo Alessandro 
Maurocordato, promulgò io mezzo a numeroso 
concorso di popolo la provvisoria costituzione 
della Grecia. Le principali diappsiziooi contenute 
in sette capitoli ed espresse senza amhiguità, ab- 
bracciavano quanto concerne la religione e la tol- 
leranza, figlie del cielo, i diritti de' cittadini, la 
forma del governo, le attribuzioni del senato le- 
gislativo, la di cui presidenza era affidata per qo 
anno a Demetrio Hjpsilanti, quella del cuniiiglio 
esecutivo, della giudicatura, della pubblica am- 
ministrazione, con alcuni provvisorj regolamenti. 
Finalmente in virtù dell' articolo novaotacinque, 
Corinto, finché fosse conquistata Atene fu dtchia' 
rata capo Inogo del governo degli Elleni.. Que- 
st'alto costituzionale era sottoscritto da sessanta- 
setie deputati. 

Il giorno 28 dello stesso mese essendo stato 
proclamato Tatto d' indipendenza della nazione 
greca sottoscritto da Maurocordato e controscrit* 
lo dal segretario generale Teodoro Negris, il con- 
gresso annunziò al Panhellenion, ossia particola- 
ri governi della Grecia 9 che le sue incombenze 
erano terminate, ch'egli cessava di rappresentare 
la nazione, e che d'ora innanzi era dovere del 
popolo d'ubbidire al direttorio esecutivo di Co- 
rinto. 

^oa molto dopo qaesta dìeViuitijAQ^^ U coaaì* 
#//a eseeatiwo «mano un decrtto i«V%.Vyi^ %^ ^% 
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estito ^i); indi e^MBrloti trasferito « roriotOt 
|irimo bolleltÌDO. delie leggi, che' la ■ sfa fi>pA-. 
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i) (jjOTerno proYv:isoFÌp ,dcj}a: Grecia. :,.;: 

1 presidente fa sapere che il pot,cre esecutivo: ha de-- 
:o, ed il senato leg[islativo Siinzìouato ciò che segue: . 
Coiisidèlrando la necessità di provvedere agli urgenti 
sogli! * peculi iarj ed alla inr>pia del tesoro; vista la led- 
tsa di*Me-pcrceaioiii a-idòtivo della guerra : ordMia'l '' 
i. SiiCooinatteri un prestito di Ciuquc millioni di 
■atrf. - ■ . ■ ■■ ^ ^ ^ ^ ,. _ ",. ■ . .^ .. 

' II. Questo prestitQ.,9^1^ i^ivLso in cincj^ue ferie i^ 

1. piasti^ . . «!','.... lòòoQoo'. 

■ a. . . ' . . . ■". ^ . ^ '. . . iidSoóò • •' 

3. . . . r . ,\i . •• . -loooooo ■> 

4 '..'.».. . lOOOOÓO^'-.' '. 

5. . . . 875000.' :', 

III. La prima serie sarà divisa ìa milic biglietti 
di . . . . f ... . p. i.ooq 
Lta seconda in i5oD b. di . . . n^o 
La tèrra in' dòóò b: di . ' ^ . ' . . 5òo * 
La t[uarta in 4^)00 b. da . . '.- '. vtSo' 
. La quinta in S^Sob.da '. .' • * loOi^ 
■ IVk 11 totale di questo: prestito sarà pfi^ato in tre 
iiii« versando annualmente il terzo di ogpi serie. ; ; 

V. L'interesse di questo prestito sarà dell' 8 per 
x> pagabile ogni semestre. 

V I. 1 biglietti di questo prestito non Solò sàraniib 
cevuti dui tesoro come' danaro ,'■ ma -preferiti alile 
)ecic monetate. 

VI). Queste obbligazioni .sono negoziabili,. ed am- 
lesse nei cont rutti commerciali. 

Vili. Sarà per questo prestito stahilito unjianro 
pccinle, nel quale aaranno 4eposti i biglietti per or- 
ine e Mrie. 

IX. 1 biglietti. avvanuQ la firrra dei ^Tesv<ic^\kV« v\A 
oMriT eseettliwo, dei prixi^p Mg re t dir io di aV^Vo % ^^V 
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diffuse nella Grecia fece conoscere ì preallegati 
atti. Per ultinno il presidente diede coniincia< 
mento alle proprie funzioni addirizzando al se^re* 
tarìo di stato miDistro degli affari esteri certo Ste 
fano che dal governo anglojonico era stato auto 
rizzato a recarsi a Coritito Era costui inci\ricat< 
di trattare il riscatto della sposa e de^ll.^ {harem d, 
Khourchid pascià-, il seoator Fiscardì duvea dm* 
lame il prezzo, e le negoziazioni ohe perTÌst( 
particolari, avevano ordine di prolungare, si aprì 
ronò tra questi dae individui. 

Jd appresso il presidente si affrettò di appagar! 
il desiderio de'Gret'esi , ed il prode Baiente, ch'es' 
si conoscevano* partì conGjusLlinoOrahowski, Ku 
schenlevrski , Isolani e Rusbi per passare neir isoli 
di Giindia. 

Quindi il governo volse ogni sua rura ai mezz 
di resistere agli sfòrzi dei Turchi. Sapevasi ehi 
una formidabile squadra si japparecch^yi^ ad usci- 
re dai Dardanelli e che fa Porta aveva richiamai 
il suo esercito dal Danubio , poiché la Russia ras- 
ftegnavasi a temporeggiare , onde rovesciarlo sul- 
r Eliade. Finalmente si scorgeva che la diversioni 
operala da Ali pascià volgeva al suo fine da chi 
i Scjpetari avevano abbandonato il suo partite 
per porsi sotto le insegne di.Khourchid pascili 

X. Il ministro delle 6nanze pi-enderà le neressarii 
misure per la più sicura emissione delle obligazioii 
summentovate, loro circolazione, ed in cfenerale sari 
incaricato dell' esecuzione della presente legge, che sa 
rà stampata ed inserita nel bollettino delie leggi. 
Jn Èpidauro il 3o gennaio tSaa. 

ài Presidente A. HA\3^0C.0\\\^K'\^^ 
X#' archigrammatiata TISI- ti^^^^'^ 
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.nnislia d' Ali pascià - Sraltrìmenti del Serancfiicre 
Aiourchid - DiMerzionc drli'IuffRgnere Caretro- Epi- 
lodìo di Nekibè - Il cutf-llo (Tel lago è consegnato 
■gli aasedìanti - Ali pascià capitola - Suo abbocca- 
mento coi deputati di Khourcnid - Loro pressata ii 
suo seidc Sefini - Gli Osmanli' ^tacuano il castello 
del lago - Pn>posizione d' AJl accettata - Gli riesce 
funesta - Gli si danno ingannatrici guarenzie - So- 
gno che gli annunzia il suo vicino une- Passa alla 
isola del lago - Sue illusioni e suoi aflanni - Sua 
morte - Suoi funerali - Vasiliki salvata - Spedizione 
della testa del tiranno a;.CostaBtinopoli - Viene 
esposta in varj luoghi , e mostrata a chi paga. 

r 

I ■ 

Il satrapo di Giaanina • ch'pca .!'■ opera della 

perfidia « dei delitto » cadde viltima delle cagioni 

^ila aaa grandezza . Il più terribile );astigo del 

cielo era alato quello di lasciargli i tuoi tesori .• 

^aiasaando questi cìaduihi l)eni>« aveva chiuì>a 

< oreccho alia voce dell' e:»perieiita « cbe gli ao* 

^a ogni giorno dicendo: pretta i • tesoreggia » 

^§-ia » ammucchia , converrà tutto abbandona- 

^'- rape^ congere » aufer » possedè , reiiquendum 

^ (i ) . Questi tesori sorgente' delle sue sveutiire 

'^virino a perderli appunto perchè li aveva a - 

.^to preteriti ; percioccliè se rainmenttamu la sua 

'^olla 9 vedremo ch« 1' avarizia ebbe la prin- 

(t) Mai zUle Epigrani. Uh. Vili., 
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eipale parte nelle pene di cui era per Unti liti 
roerite\ole. ^ . • i . . :.- . r; i , 

Avanti ch'io descriva Tesi reme sae angote 
diamo uno sguardo. a q,u.esta. sacrilega polve e 
dibaltevasi sotto la spa la della diTiaa vcodeM 
I più minuti particolfiri degli ultimi giorni d 
tiraouo, il di cui .n.pnne. sarà classico nella ttoi 
dei delitti f nojD sfuggirono alle mie indagini 
.Preveimto da-, gran. tempo che la sulilime roi 
aveva stabilita' la sua perrlita » Ali poteva assr 
dare molte mVgliaja ' dì que* temerarj {y^Vv dei 
gu^'fa . che nonpofòudo piii guastare l^Euro] 
settentrionale portavano in Levante, il loro a 
yeutnriere coraggio . -Il loro soccorso era pi^ ci 
bastante per Tar ireiuare il sultano anche in sei 
alla sua capitale ; lAa conveniva soggiacere 
grandi spese , ed abhibmo veduto che il cupi' 
vecchio ricusò di far uso de' suoi tesori credco< 
di poter dispensarsi dal pagare i suoi difeusor 
J^lironde temeva,* e forse •non senza' ragione» e 
coloro, che 1' avrebbero i fatto- trionfare*, non 
facessero . un .giorno ^uoi padroni . £ per tal ni 
1* avarizia e la paura faceadogli rifiutare 
st raoiero/ soccorso ,■ cercò -i suoi mezzi di di 
nei maneggia va lewl osi degli elementi vicini, 
singossi multo tempo che gT Inglesi che gli 
vano venduta Ptfrga, non permeUerebbcrc 
fluita turca d* eàtlrare n«l mar jonico . luga 
io quest' oggetto 9 'il- erro prevedimento fu 
minte deluso dalja «viit^ de' figli . Kè gli 
meno funosla la diserzione della sue trn 
non conobbe la natura deli* insurrezione 
Gì, eia da lui stesso provocala, che aMora 
y> ù a m era iu questo conClUlo che lo si 
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Ila liberazione di un paeso eh' ^gli aveva Unto 
a<lelincfite oppresso , oude uou avervi che una 
rie SiiballerriA . L* iniquità erAsi mascherata nei 
.loi proprj Ogli ; ed infiue l'ultima leltera che 
Ali scrisse ai Suliotti per dissuaderli dal proget- 
to di soccorrerlo» fu il decreytu della sua perdilat 
perchè dopo tal epoca rimase senza direzione. 
Dal canto loro i suoi partigiani ben videro il pre- 
:ipizio in cui avevaulo spinto ^ ma ritenuti da una 
specie di politico pudore , vollero ancora nego- 
siare per salvare la vita del loro vecchio visir. 
Que«t* era il motivo che aveva consigliata Ta- 
lir A bis, Hago Brssiaris, Elmas bey ed i loro al- 
eati a tenersi nf^utrali tra le parti belligeranti do- 
lo gli ultimi fatti di Arta. Non volevano essere uà 
giorno accusati d' avor contribuito a spargere il 
angue di que.lo che fu loro padrone. Conoscevano 
'affetto che i Toxidi conservavano per il vecchio 
'nauta dì Tebeien» cln; li aveva da oltre sessauia 
ini ammessi a parte dt'suoi prosperi successi e 
'suoi as>assinj. Perciò avanti di risolversi a 
*udere partito contro di lui, Khourchid do- 
te assicurarli che qualunque si fossero gli av- 
• nicnli in procinto di compiersi» i giorni di 
/jascià sarebbero rispettati. Produsse alcuni 
ani della Porta che dichiaravano, che se Ali 
'Icn si sottometteva, ella manterrebbe la reale 
fa data ai suoi ^figli, di fnrlo trasfcr re con 
nelTAsia Minore unitamente al suo harem, 
ori e tesori , per terminarvi in pace la vita. 
»trarono agli agà lettere dei figli d* Ah > che 
vano i buoni trattamenti che avevano ueL 
\ì^\io: e ossia che coloro cui furt^u^ c.ow\w- 
qiinstc set ili e vi prestafcsevo ^càt^ o%5\^ 
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ch'essi non corcassero che uu molivo di capitola* 
ziooe di cosciéoza» tutti ad altro ormai oon pen- 
sarono che a sforzare il ribelle a sottomettersi j f 
oltre ciò otto mesi dì soldo anticipato che fu 
loro pagato» trionfando degli ultimi scrupoli de- 
gli avidi Scvpetari, fece loro risolutamente ah- 
bracciare la causa del sultano. 

II presidio del castello del lago, che semhraya 
che Ali pascià cercasse a bella posta dì scontenta* 
re» negandogli il soldo, perchè lo credeva bastan- 
temente compromesso onde non ardire d'accetta- 
re un armistizio guareutito dal Moufti, cominciò 
a disertare quando seppe essere arrivati i Tuxidi 
al qnartier generale dell'armata imperiale. Ogni 
notte i Scypefari che potevano valicare il fosso 
passavano al campo di Khonrchid pascià» ma fin* 
che conservavasi fedele al ribelle un ufficiale del 
genio, altra volta ricordato, nou credevasi d'ave- 
re ottenuto verun decisivo vantaggio. 

Sapevasi che Carrtto era ridotto nll* ultima 
miseria , ma che non aveva perciò scordato dove- 
re la vita a colui che pagava i su(>i servìgi colla 
più sordida ingratitudine. Nel suo iuforlunio e 
nei colmo del dispetto , sempre rammentava Ni- 
kibè eh' egli aveva teneramente amata , ed era sta- 
to da pari amore corrisposto: Ali, dicevasi , l'ave- 
va pianta, ed i giudici che la condannarono erano 
nel campo ottomano. Amante e figlio vendicati- 
vo dell'ardente Parteunpe, il desiderio di vendi- 
carsi dei carnefici di Nrkibc gli facevano sprezza- 
re perfino la vergogna di servire il più esecrabifc 
tiranno. 
Fatale amerei donna Iroy^o seduttrice! Nel 
prospeii iewpi d'Ali TebeUu, A c^^\ft w^w \\v\* 
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riva che a corrompere coloro che voleva vinco- 
lare al suo partito, Caretto aveva veduto Nikibè. 
La rosa f dicevano i Turchi, non era più bella 
nel giardino di Farsistan. II Napoletano vinto 
dalle attrattive della bella Agarioa, che concepì 
per il suo vincitore una passione condannata dalla 
teglie del profeta, aveva tutto sprezzato per vive- 
re tra lo sue braccia. La loro sorte era felice. Il 
tiranno poteva lusingarsi ch'ella trarrebbe sotto 
il giogo di Maometto il suo amante; ed il geloso 
occhio del fanatismo, aveva, dicesi, penetrato il 
pensiero d'Ali e quando Thair Abas accusò la Su* 
namitide al tribunale del cadi del sacrilego com* 
mcrcio con un infedele. 

L* autorità del satrapo era impotente a favore 
dei colpevoli. Kekibè, eh* era stata presa, non 
poteva essere sottratta alla pena capitale, che 
per l'apostasia del suo amante? ma Garetto era 
cristiano, e la legge lo condannava al fuoco se ri- 
cusava di riabilitare Nekibé prendendo il turban- 
te. Fedele ai suo Dio chiese di morire. E già si 
apparecchiava ad espinre in mezzo alle fiamme un 
fatale errore , quando rapilo in forza di un segreto 
ordine d' AH che proferiva la salvezza di un bra- 
vo ufficiale alle vendette dell' ottraggiata religio- 
ne, scomparve agli occhi de'maomettani, che 
temettero di pagare a troppo caro prezzo lo scuo- 
primento di uno de' tenebrosi misteri della poli- 
tica del satrapo. Che importava ad Ali che Caret- 
to fosse turco o cristiano, purché lo conservasse? 

riekihè, rimasta in potere del sinedrio Mao- 
mettano, e tratta in giudizio, confessò l'^xr^t^ 
suo. Vd) senza accasar di perfìdia l* am^^xvVe % \^ 
fatale sentenza che la coada no ava ad ess^t^ \a\\- 
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dhta fuoi del recinto di Giannina. I giuflioi 
Ascerò strappare il ve'o in segno di degradazic 
religiosa, ed essa s* avviò al supplizio a piedi i 
di rnperfn da una !unga tanica bilenca Giunta 
luogo dell'esecuzione scese nella fossa cavala 
forma di pozzo per rinserrarla , che fu colmata fì 
al di sopra della cintura, lasciando esposta ai e 
pi là testa coperta da una lunga capigliatura 
Il e^rir lanciò il primo sasso contro la vittima 
spiatori^ della politica d'Ali pascià; i giùdici 
guiroQo il suo esempio, che fu imitato dalla f 
h8j;'ia, quando un robusto Albanese, volendo t 
minare le' sofferenze dall'infelice vìttima, cu 
dolore non s'rappò ne lamenti nù lagrimei la sebi 
t\b sotto un enorme sasso che servi di base ad 
sepolcro che fu tosto inalzato sopita le sue i. 
niniate reliquie. 

Dopo questo fatto accaduto nel 1818 era { 
retto vissuto ignoto in un luogo J'esiglio; di < 
ve avendolo il satrapo richiamato ne' giorni de' s 
pericoli, promise di iiioriie per quello cui ands 
dcbil<»re della vila/Niuno lo aveva servito < 
maggior zelo. È inolire probabile che un uo 
del carattere di Caretto, non avrebbe g<animai 
bandonato Ali, se non f<>sse scritto ne* destini 
tiranni di stancare la stessa fedeltà, e d'essere 
br.ndnnati Dell* ora estr<*ma, senv.a pur trovare 1 
schiavo abbastanza vile che si degni tioncar 
filo de* loro gitimi. 

Carette, ingannando la vigilanza delTinfs 

Atanasio "Vaja . ch'era incaricato d'impedìrni 

rfiserzione, giaase a salvarsi per mezzo rrunn < 

<fa ^fiaccata ad un cannone: ma \* v\\%t^.*.^' 

^ 'ehce, essendosi rotto uu braccio. C*!*^^^ 
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del bastione, di dove si strascinò fino al campo 
di Khoiirchid. Era diventato quasi cìece per Fesploo 
s'ione d'un cartoccio che gli aveva bruciato il viso. 
Fu ben accolto come poteva esserlo un cristiano, 
Ja cui nf<n avevasi ormai nulla a temere. Gli fa 
(lato il pane deila carità, senza poter ottenere da 
lui verun indizio contro Ali Tebeien; e perchè un 
disertore non suole apprezzarsi che in ragione dei 
servigi che possono sperarsi, Caretto fu abbando- 
Darò alla trista sorte rlie meritava, il disprezzo, 
tormento più crudele che non il fuoco del rogo cui 
^li avevalo sottratto. 

La fuga di Caretto non tardò ad essere seguita 
da una diserziune iìm avrebbe dovuto avvisare il 
tiranno del suo prossimo fine. 11 presidio che ave- 
vagli date tante testimonianze di attaccamento, 
scora}{giato dalla sua avarizia, in balìa d'una mor- 
tifera epidemia , più non bastando ai lavori richie- 
sti dalladifesa «lelln rocca, ne apri improvvisamen- 
te le porte agli assedienti. Il Satrapo era senza 
d.ubbio perduto, se il nemico non avesse temu- 
to che un tale avvenimento non ascondesse qual- 
c)ie inganno; cosicché Ali che si era da gran tem- 
po apparecchiato contro ogni specie di sorpresa, 
ebbe tempo di ripararsi in un luogo che chiamava 
il suo rifugio. Katafu^ion, 

Era una specie di palancato solidamente costrut- 
to, coperto di cannoni, che comprendeva il par- 
ziale ricinto de! suo serra£;iio, chiamato Kis Kou- 
lè, ossia torre delle femmine. Aveva avuta la pre- 
cauzione di far demolire tulio ciò eh* era suscet- 
tibile d' essere incendiato, non consetN^w^^ c\\^ 
unit mitschea e la tomba delia sv\a &^o%?i ^wV^vCv.» 
Ci £Ìi cui ombra aveva cessato di ncTae^\\\V«Lt\o ^^* 

6 * 
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po avergli annunziato V eternila del riposo^ 0| 
getto deir empia sua credenza. Trovavas*al di so 
io una vasta caverna, opera della natnra , nel 
quale aveva fatte riporre le munizioni da gacrr 
oggetti preziosi, vittovaglie ed i tesori che oc 
aveva giudicato a proposito di nascuodere.Ave^ 
fatt^ costruire nello stesso sotterraneo un ricìnt 
per Vasiliki e pel suo harem, con un locale in et 
abhandonavasi al sonno quand'era spossato dal 
veglie e dalle fatiche. Era quest'antro il suo u 
timo trinceramento , e doveva essere il suo sepo 
ero; perciò non lurbossi soverchiamente vedenc 
la fortezza caduta in potere degf imperiali. Pe 
mise che tranquillamente occupassero la porta 
ingresso, liberassero gli ostaggi, scorressero i b 
luardi, contando i cannoni posti sulle piattefo 
me conquassate dalle bombe; ma giunti a pori 
ta di udirlo, fece loro dire da uno dei suoi serv 
tori, che chiedeva che Khourchid gli mandasse i 
parlamentano di distinzionet vietando con aut 
revole tuono dì qoq oltrepassare un luogo che l 
10 additò. 

Le qUali parole essendo state riferite al seraschi 
re, sua altezza suppose che Ali ridotto agli estr 
mi chiedesse di capitolare. Gli mandò immani 
nente Tahir Abas ed Ha^o Be.ss*aris, che ascoi 
senza lagnarsi della loro perfidia* ma li rimani 
dicendo di voler parlare con alcuno de' principi 
ufficiali di Khourchid. 

Dietro tale risposta il seraschiere spedi ad ^ 

il gran maestro della sua guardaroba, ed il gua 

^^^i/fiJJi MccompB^naix ófk altri ris^uardcvoli pc 

^^'ggi che furono anbito inlroAoWX. \A ^^itv^^ 

^«ATr elicheite con veni: ntl « tìmv, c Vaù\^< 
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»1ifiiéihtid'd«o»gPm?ìtò a scendere eòn lui nella 
iATerna. Coli mostrò loro piit di due mila barili 
dt polvere disposti in buon ordinerSoi quali era- 
m> collocati i suoi tesori ^ ed una maraTiglìosa 
quantità di preziosi oggetti. Loro fece vedere le 
vettf'vaglie che ancora gli restavano, ed il luogo 
in cut riposava la notte onde non poter essere 
sorpreso. 

Era una cellette» riccamente ammobigliata» si- 
tuala al di sopra della polvere, alla quale non si 
poteva giugnere che attraversando tre porte; che 
egli solo sapeva aprire, ed a canto Irovavasi l'ha- 
rem. Nella moschea vicina Sila tomba d'Emine 
alloggiava il presidio ridotto a non più di ein- 
qnant' uomini tutti apparecchiati a seppellirsi eoa 
Ini sotto le mine di quf>sto ricinto, il solo ter- 
reno che gli restava della Grecia poc'anzi tutta 
sommessa alla sua autorttji. 

Inli presentò agi' inviati di Khonrchid uno 
de* suoi più zelanti scheriffit custode del fuoco , 
Selim , tanto dolce di appetto quanto intrepido. 
A*tra incombenza egli non aveva che quella di 
essère sempre apiiarecchiato a dar fuoco al sot- 
ttfrraneo II tiranno gli porse a baciar la mano, 
chiedendogli se fosse sempre disposto a morire, 
e l'affetto con cui Selim appiccò le labbra su 
quella mano micidiale fu fa sua sola risposta. 
Égli mai non perdeva di vista il suo padrone. 

Il fanale presso cui sempre fumava un asta 
colla miccia era csclusivnniento affidnto a Selim 
o allo stesso Ali, che cambia vansi a xicendahi^ev 
invigilare su questo fuoco , piii d\\\^ct^Vfeva»iTv\^ 
aJimenliitn che non quello dì "Vesla c\ù tve^^- 
vMn3Ì itiaccati^desìinì dei romauo \ifi^«^- '^''^" 



V. 
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•hdo una pistola dalla cintura quasi hi attn è\ 
dtìssare il cof pò verso il deposito della polvere» 
grinvi'ati di Khnurchid pascià mìsero ud invnloa* 
tario grida -cadendo a' suoi piedi. Sorrise il fero- 
ce vecchb a tale spettacolo, e si scusò, dicendo 
che non aveva fatto- ciò che per scaricarsi del 
peso delle sue armi» GP invitò poscia a sedersi 
al suo fianco , e continuando il discorso > sog- 
giunse , che aspirava a pia sanguinosi funermli 
che quelli di cui avevnngli supposto il pensiero. 
Io non avvolgerò nella mia ruina coloro che- 
vengono a visitarmi' come amici. È Khourchid, 
ch^io risguardai lungamente come mio vecchio 
amico f i suoi capi, quelli che mi tradirono e la 
sua armata che voglio meco trarre nel sepólcro: 
allora il sagrijicio sarà degno della mia famaj e 
del memorando Jine cui aspiro. r ■ 

Gì' inviati del seraschiere si guardavano f}\ 
uni gli aUri e non ardivano rispondere, quando 
Ali ripigliando la parola, loro disse; che non so* 
lamente si trovavano sopra la volta d^ una casa 
matta contenente dugento migliaja di polvere f 
ma ch'era inolire minata tuttala fortezza in cui, 
avev.'i no avuta l'imprudenza d'entrare. » Ciò 
« non vi era noto: avete veduto il resto] Mi fu. 
ce mossa guerra per occupare le mie ricchezze: 
« un solo istante basta a distruggerle» Per me 
ce la vita non è piit nulla. Avrei potuto conser- 
ce varia presso i Grecia ma come mai vecchia 
ce senza autorità risolvermi ad esistere come. 
ce eguale tra coloro di cui sono stato P assoluto 
tf padrone? Quindi da qualunque lato io mi 
f( i^o/ga , vedo essere covxi^xvLia la mia carriera. 
« \^ii ogni modo xfC inltrt^fk la sorte ìli coloro 
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he mi circondanoy ed ecco la mìa ultima ri' 
Suzione: che mi si offra un perdouo suggel- 
Ito dal sultano , e mi sottometto. Anderò a 
Jostantinopolit nell'Asia Minore^ (ovunque si 
orrà condurmi ; ciò che vedrei in questo pac' 
» piii non mi può convenire. Fatale libertà^ 
'4. sarai il mio più crudele supplizio ! » 
vl'ìoviatì di Khourchid , avendo risposto al 
r, ritenere per fermo che gli sarebbe accoidata 
sua domanda, egli si pose la mano al petto ed 
I fronte, pregando Allah e Maometto» che co- 
fosàe. Poscia cavando l'orologio e ponendolo 

gli occhi del' Kafetandgi (maestro della 
rda roba ^ Io sono sincero^ amicOf la mia pu" 
% sarà sacra ; ma se entro un^ora i tuoi soU 
i non sono usciti dalla fortezza, che loro fu 
Tta a tradimento, io dò fuoco alla polvere, 
rna al se raschi ere ^ e lo accerta che un minuto 
ritardo » la sua armata , il suo presidio , io 
i tutti i miei , saltiamo in aria : e dugento 
'liaja di polvere inghiottiranno quanto ci sta 
fi torno Accetta quest'orologio che ti dono^eà 
•ndooe montato un altro alla stessa ora« ma 

1 dimentica ch'io sono uomo risoluto. In ap- 
>sso congedò con dignitosa gentilezza tutti gli 
iati , avvertendoli che non aspettava riscontro 
che i soldati di Khourchid non avessero èva" 
ila la fortezza. 

Non appena i parlamentar), tornati al campo, 
bero riferite ni seraschiere le risoluzioni d'AÌì« 
p questi ordinò alla sua truppa dì evacuare il 
itello . E perchè non potev' essere se^teVQ \\ 
ilivD àeìJa ritirata f tiiìii aggrandendo \V V^^^~ 
f>, noa altro avevano in su gli occU\ cW- \^ uv\^^ 
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apparecchiate a scoppiare , e tutta ]*arniata vo- 
leva levare il campo. E per tal modo Ali ridotto 
a sostenersi cou cinquanta cheriffi ( guardie no- 
bili) faceva tremare trenta mila uomini aduna- 
ti sui poggi di Giannina. Non mancava di vitto- 
vaglie , e perchè niuno voleva tsporsi a certa 
morte , il satrapo approfittando dello scoraggia- 
mento dttll'armata aemica» mostravasi più lerrì« 
bile nelle presenti estremità che non in principio 
dell* assedio. Ogni rumore» ogni fumo che usrica 
dal castello agghiacciava di spavento gli assedian- 
ti . Khourchid disperava ormai di metter fine alla 
sua impresa» quando si ricordò la parola /;fr^o/io 
invocato da Ali. Senza comunicare il lontano 
partito ch'egli pensava di trarne , propuse al con- 
siglio di sottoscrivere una dirhiara/ione , colla 
quale si obbligherebbero collettivamente in prò* 
prio nome di appoggiare presso al sultano le pi{i 
gagliarde ragioni per ottenere la grazia chiesta 
dal proscritto . 

Un cota! atto compilato in autentica forma 
il giorno dieci di gennaio del 1822, e sottoscrit- 
to da sessanta tra i principali dell' armala , es- 
sendo stato presentalo ad Ali , cui dava:ii il ti- 
tolo di visir, di consigliere aulico ( devlelli )e di 
veterano il pib illustre tra gli schiavi del sulta* 
no, gli recò grandissimo piacere Un raggio di 
speranza brillò ancora ai suoi occhi ! Che non 
poltva egli ripromettersi dal suo danaro aparso 
con mano liberale fra cupidi:$simi generali che 
ay);>rofiiterebbero dell' occasione per tradire im- 
puaemeole il proprio dovere ? Mandò ricchissimi 
ref^ali a Khourchid e a* s .0*1 ^r\nc\y^\\ wKWvjW^ 
^he lo fecero esortare a sperar \>^vifi » ^àk *^^\ 
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^ come fosse entrato io porto dopo luoga 
tea . Ma la calma di questo giorno cedette 
«ori che invasero la «uà anima quando vol- 
landooarsi al sonno . 

va lasciato il suo fido Selim alla custodia 
oco » per ritirarsi nella sua caverna . Sia 
affacciassero al suo pensiero i delitti della 
• vita , o fosse timore del presente, o anti* 
ento dell' avvenire ( perciocché gli scellera* 
ioBO d' ordinario tutto temere» comecché 
iscino d'essere egualmente empi e capaci 
ivi delitti )» 8* immaginò, come altra volta 
accaduto negli ultimi tempi dell'assedio, 
ere chiamato a nome. Alzatosi al suono di 
ce, s'inoltra verso P appartamento di Va- 
che svegliandosi da subito terrore com- 
gli chiede cosa volesse • Ho cfeduto$ mia 
ìglia f sì t ho creduto udire la tua voce . 
mio sovrano padrone t tu mi dicevi 9 rico- 
tra le mie braccia I . . . • Hai tu forse 
ito qualche nuovo timore per Alti rispondi ^ 
U celar nulla ^ le donne sono misteriose 
r*tf, che hanno talvolta soprannaturali ri» 
*ni. 

liki » maravigliata» rivolge al vecchio i suoi 
Jolci come le stelle che brillano negli spasi 
mameuto in una notte d'estate, iodi to- 
china umidi come le piovose iadi » scostau- 
.lerrita. Pensa che le sofferte angoscie ab* 
alienata la mente d* Ali . . . Ella sospira , 
risponde che colle lagrime alle calde islan* 
:hò parli. Ahi io t'intendo Ali s' cwvvcx- 
»ra fatale. Era non i*' ha flubbio la voce 
Wtwts Emine, che //l' ins^iia^a ftd entrare 
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nel suo letto. Sventurata sposai ella mi chiama. 
Rhendica i diritti del nostro imeneo Figlia di 
Plichivitzas f^asilikit noi non riposeremo insieme 
nello stesso sepolcro ; l'oltraggiata madre de*miei 
figli mi ha chiamato» 

La cristiana cerca di consolarlo : ordina alle sue 
tristi compagne di accendere la lampa^la che da 
più notti più non ardeva innanzi all' immagine 
della Vergine sua protettrice in seno alle gran- 
dezze e consolatrice nelle avversità. Fa furoaru 
r incenso sul suo altare mentre che il visir si trae 
in disparte per riflettere, senza dubbio, alla visio- 
ne che lo agitava. 

In due consecutive notti credette'udire la sles- 
sa voce, ed il sonno più non chiuse le sue |>alpe* 
bre. I suoi lineaineoti si alterarono rapidanieutp, 
la sua costanza parve scossa. Appoggialo ad una 
luoga canna delie Indie, tosto che T aurora co- 
minciava a tingere le nevose cime del Pindo, re- 
cavasi alia tomba d* Emine • sulla quale offriva 
un courbaii ossia sagrifizio di due bianchi agnelli 
che gli furono mandati da Tahir Abas. A tal pre£- 
zo gli perdonò, e le lettere di lui addolcirono al- 
quanto i suoi affanni. Vide dopo alcuni giorni il 
gran maestro della guardaroba del seraschiere, 
che lo consolò, accertandolo, che non dovevano 
troppo tardare i favorevoli riscontri di Costantino- 
poh*. Db questi seppe la disgrazia di Pacho bej o 
quella d'Ismaele riiassa, che odiava quasi quan- 
to il primo, e questo cominciamento di soddisfa- 
zione , che noo si ebbe difficoltà a suppor^lìelo 
ìoadato sai desiderio di far cosa a lui aggradovo- 
/p, ^// diede speranza di m^gVvot %NN^x\\rc. Fece 
cuori doui aWiasidiXo di Kìaouxchxd Ocv«t ^ ^^>^^\>s 
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ani a fiducia cbe questo sospettosissimo Albanese 
)restò cecamente fede alle sue parole. 

Ali più non era lo stesso uomo. Spaventato dai 
sogni, IO teuerito dalle làgmne di Vasiliki» avida- 
neule afferrava lutti i ledami che Io rannodavano 
illa vita. Il 2^ di gennajo avevagli Khourchid 
fatto sapere per mezzo 'iel confidente incaricato 
l'ingannarlo, che avendo supplicato il sultano 
id accordargli il perdono, Sua Altezza cambiari' 
loia collera in clemenza % gli aveva fatto grazia. 
'jW faceva di're di averne avuto questi ufficiale av- 
/iso da un membro del divano. Le condizioni del 
(a/ic/i<*;7/' erano, che Ali Tebeien recherebbesi a 
Costantinopoli per prostrarsi ai piedi di un sovra- 
io giustameate irritato , che in prevenzione rati- 
icava , come ratificherebbe allora la dimenticanza 
lei passato^ che l'amnistiato conserverebbe i suoi 
:)eni,quel numero d'amici che gli piacerebbe di 
iccgliere, indi si ritirerebbe nell'Asia. 

Avauti che gitignesse Tatto dì clemenza il ka- 
Vlandgi insinuava al visir Ali, che sarebbe coir- 
/cn lente di aver un abboccamento con Khour- 
:hid pascià: che facilmente sentirebbe ciò non pu- 
ere (arsi nel castello, e che converrebbe passare 
lell' isola del 1a«^o. Era stato pnc*' anzi ammobi- 
;liato elegantemente il magnifico appartamento 
:he Alj aveva cola fabbricato io più felici tempi; e 
questo Kiosco doveva essere il luogo delle con- 
rtrenze. 

A tale proposta il satrapo rimase alquanto pen* 
snso, onde il kafetaiidgi , volendo prevenire le sue 
objezioni, gli disse che facendogli V* *\x\c\ì\^^V^ 
ti i recarsi n^Ji'/vo/a, THllRvasì di ni.^slvAVG oiW ^t- 
//*/*, </ie f/i^iìi n'era i/j/brinuta, essere ovLU\ v^^^* 
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fclìca discordia cessata ira lui ed il gener 
del «uluuoi che Khuurchid verrebbe alli 
renza •ccompaeaato aoItSQlu dai membri 
diviDo; eaiere Lea oaiurale che uà uomo | 
to ai lenea iu su le iTTerlenze; che perciò 
be iDanaare a ricoooicere il locale , e p 
quel numero di guardie che credere convi 
che Inoltre farebbe In suo arbiirio il maot< 
fortezza nello alato in cui si trova, vate a < 
miccia accesa aflidats al suo cuslode, sic 
piii sicura guarenzia che gli sì poua dari 
altonlacare ogni sospeLto. 

La proposizioDB fu accettala; ed AH es 
recalo all'isola eoa uua ventioa de'suoi 
cjuaado ri ai trovò alquanto più al largo i 
orila sua casaraalla, si mostrò cooteoto 
preso tale risoluzione. Ti fece trasportar 
liki I le sue gioje e molte casse di daoi 
avendo piMalì due giorni senza prender 
cura che quella di procurarsi alcuni agi, 
per quale ragione nou venisse il serasc 
trovarlo. Quelli protestò qualche iudispo. 
ed onVl di permettere alle persone eli' ej 
dcraase vedere, di passare all'isola, Goch 
esso potesse avere la aoddisfazione di Ira 



lubilo molti e 



>Ì dell'* 



Tallir Abas ^ti raccontò quanto era accad 
ctiiigreKSO di ViaLUori, ov'eiasi trovalo g< 
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^Y^ "''Discordato; e vedendo che qaesto nome 
\\ ■ ^^▼^f mutò dif corso. Ad ogui modo, sicco- 
^"^*< conversazione andava sempre a ricadere 
gitili (01^ della Morea, il visir, inipazientando- 
.g) fidiamo con dispetto.* Tahir^ la libertà ci 
i^ j! ^^'^ * ^^ ^ Greci non tarderanno ad essere 
^.tr ^tdi delle stesse spoglie del sultano Se 
'f^^ potuto soffrire /* idea di viscere loro egua* 
> ?i fili sarei da gran tempo posto alla loro te^ 
' ^; ma non erat^i cemento che ci potesse tenere 
*«///; e me n* accorsi, ma troppo tardi. 

Intioto passavano i giorni , e Khourchid ed il 
4ESÌderato firmano non comparivano. Ali che da 
^'nuB mostrossi per ciò inauietOf poche volte or- 
^i parlava dell'uno e dell'altro; e mai non fu 
^Qto un ingannatore più compiutamente bur- 
lato, né più persuaso del fatto suo. E la sua fidu* 
€ia era cosi perfetta, eh* egli si applaudiva di es- 
lan venule nell'isola. Aveva comiucialo a rin- 
Motare le sue pratiche, per farsi sollevare sulla 
^nota allorché sarebbe condotto a Coslantinopo- 
, "i e non era , fuor di lusinga di acquistarsi molti 
'flrtigiani nell'armata imperiale. 
\ Tatto camminava a seconda de* suoi desiderj 
« otto giumi in poi • quando la mattina del 5 
..,'■ ffbbrajo , Khourchid mandò Hassan pascià a 
'^plimenlarlo , annunziandogli che il sovrano 
,.*i&aoo si lungamente aspettato e desideralo era 
^^Imente giunto. « I comuni loro voti essendo 

* esauditi» era conveniente per la dignità del 

* monarca» onde mostrargli la sua riconoscenza 
^ e sommissione, di ordinare a Selim di spegne- 
^ re la fat:ile miccia» di abbandonare il sotler- 
^ naeo, e far ascire il pìccolo presidio c\x*^ ^^^ 
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ce cora vi restava, dopo avere inalberato' sulla 
ce rocca l'imperiale baudiera.» A tale condizio- 
ne Khourcbid prometteva di consegnare in soa 
mano l'atto di clemenza del gloriosa sultano. 

Questa dichiarazione costernò il tiranno.! suoi 
occhi sì aprirono, ma troppo tardi. Rispose bal- 
bettando : che partendo dalla rocca aveva ordì' 
nato a Selim di non ritirarsi e di non ubbidire 
che a^ suoi ordini verbali f che ogni ordine scrii' 
to$ o suggellato di propria mano sarebbe ine£/t» 
cacCf e perciò chiedeva di recarsi personalmente 
al castetlo per far eseguire l inchiesta. 

Questa risposta fu cagione di lunga disputa , 
nella quale tutta l'accortezza e gli artifìzj d'Aiit 
lottarono indarno contro una determinazione di 
già adottata. Sì rinnovarono le proteste premes« 
se per ingannarlo; sì giurò sul korauo che ooa 
avevansi a suo riguardo occulte intenzioni, né si* '^ 
nistrì progetti. Finalmente il satrapo, in parte U 
vinto dalle preghiere di coloro che gli stavanoll^ 
intorno, sebbene pieno di diffidenze, abbaodo-l^ 
nandosì a quella debole speranza di cui non $0' ^ 
no mai privi gli sventurati, ed altronde cono- k 
scendo che non restavagli vcrun mezzo di via- ^ 
cere la fatalità, si ridusse a cedere. 

Cavandosi di seno un pariicolar contrassegno 
di convenzione, lo consegnò all'inviato di Kbouf 
chid, diceodogii: andate ^ presentate quest* og*\^ 
getto a Selim, e quel terribile dragone diven-\ l 
terà un timido ubbidiente agnello. In fatti aliai •■ 
vista del talismano, Selim si prostra, spegne la li 
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ccia , ed è ali istante ucciso a pugnalate. Io ^ 
pan tempo si ritira il presidio; e l'imperiale k 
I»Mndiera essendo slaU \ua\U«i:aXai/A c^Vi^^ ^tkl b 

\ 



^' fu tubilo o«cup^» dalle troppe del Mra« 
illiere, che Cecero echeggiar 1:* aria colle loro 
^clamazioDi. 

Era allora mezzo giorno^ ed Ali che trovavasi 
eli' isola perdette qualunque illusione. Il suo 
aÌ30 batteva gagliardamente, senza che peraltro 
suoi' lineamenti manìfesiasisero T interna agita- 
one. GoJoro che lo videro in questa solenne 
rcoet^nza pretendon. che aficUasse costanza, 
a quanto era mai lontano dalla calma dell' in* 
>cejiza! .... Non eravi una sola barca presso 

riva; e ìp ;9ue guardie jche lo circondavano 
ipfirecchiavano i loro cartocci» tenendo gli oc*- . 
li rivolti al lago. Si osservò che interpolata- 
ente pareva iuimerso in profondi pensieri , che 
equentemente sbadigliava e toccava la barba. 
evette pia volte caffè ed, acqua ghiacciata, os- 
trvava spesso l' orologio, prendeva il canocchiale 
lardando un dopo l'altro l'accampamento, i ca* 
elli di Giannina» il Pindo e le tranquille acque 
el. Ifgo. Le ore parevaugli lunghe; non osava 
uai dare il cielo ; né mai gli uscì di bocca una 
»la parola relativa alla divinità » o ad una. vita 
itura. Intento talvolta ad osservare le sue ar* 
ii« scintillava ne' suoi occhi il fuoco della gio« 
oatii e del coraggio; sembrava impaziente di 
oooscere il suo destino. 

Il Kiosco dov' egli stavs formava il proscenio 
' un* abitazione in legno, eretta sopra colonne a 
;uisa de' teatri formati io aperta campagna per 
ina pubblica festa. Le femmine occupavano al« 
;ani lontani appartamenti. Ogni co^a èva Vt\^X^ ^ 
nehuras, Segaeado il suo costume « VX s\s\t %«« 
frm m fmemm alla parta d*iti&raaao« ofi4* ^^«k« 

7 
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il primo a vedere coloro che si presentsrvaiiob 
Eransi vedute alcune barche prendere la dilresio- 
ne dell* isola, ed erano le cinque ore delia sera» 
quando si videro giugnere con viso accigliatia 
Hassan pascià^ Omer Briooes , Mehemet aelictat 
di Ehourchid » il suo cafetandgi « molti capi del- 
l' armata ed una numerosa comitiva. A tale vi- 
sta Ali si alza impetuosamente tenendo la mano 
sulle pistole della cintura: fermatevi . • * Che mi 
recate ì grida egli verso Hassan ad alta voce— - 
La volontà di Sua Altezza y conoscete voi quetH 
augusti caratteri^ mostrandogli il frontespisio 
fregiato di dorature — Sì e li rispetto — E bene 
assoggettatevi al vostro destino: fate le vostre 
abluzioni \ indirizzate la vostra preghiera a Dio 
ed al Profeta^ la vostra testa è domandata 
da . . . Ali non gli permette di terminare — La 
mia testOf egli risponde furibondo, non si con* 
segna con tanta facilità. 

' A tali parole rapidamente pronunziate» tengono 

dietro immediatamente, impetuosi come il fulmi* 

ne» due colpi di pistola che feriscono Hassan in 

una coscia, ed uccidono il cafetandgi. Tirano in 

pari tempo le sue guardie ed uccidono molti 

tchoadar. Gli Osmanli atterriti fuggono. Ali si 

accorge che versa sangue ; è ferito nel petto. 

Mugghia come un toro. Da ogni banda sì fa Iho- 

co contro il Klosco. Quattro suoi pali cari gli 

cadono a lato. Egli più non sa dove dar di ca« 

pò. Ode il rumore degli assalitori ^ehe sono sotr 

to a' suoi piedi e tirano a traverso al palco di 

legao ia cai si trova, riceve una palla nel fian- 

co; uà altra tirata da\ Y^asfto \i\ «\v^ \fi ^«^%t*. 

neJ/a coloaaa vertebrale . \3iò\W><^* *^%^*^^^ 
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la finestra» e rotola sol soffi. Corri ^ dice a- 
so dei suoi tchoadari, pa amicot strozza la po' 
^rm F^asilikit onde la sventurata non sia lor^ 
mia da questi in/ami. 

Sì apre la porla; ogni resistenza è cessata, I 
ilicari cbe più non difendono Ali fnggono a 
averso alle 6nestre. Il selìctar di Khourchìd 
lacià entrò seguito- dai carnefici. AH era iincora 
ieno di vita : che la giustizia di Dio si compiof 
Ice un cadi; alle quali pal'ole i carnefici pren- 
sndo il yisir per la barba lo strascinano sotto 

peristilio; e coli appoggiando il suo capo so- 
na UD grado della scala, con una scimitarra in- 
iccata percuotono a raddoppiati colpi prima di 
Dterlo decollare. G)si fini, dopo arere sofferti 
terrori dell' agonia. Ali tra le mani del carne- 
ce ; non avendo il giusto cielo permesso , per 
lenipio dei futuri tiranni, che morisse nel cam- 

dell' onore. 

La testa del tiranno aveva conservato un non 
> che d'imponente e terribile, che gli Osmanli 
on la miravano senxa sentirsi presi da inaravi- 
Ila. Rbourchid, cui fu presentata sopra un gran 
iatto d'argento dorato, si alzò per riceverla, e 
re volte rispettosamente si chino; indi baciando 

1 veneranda barba desiderò di meritare un fine 
imile al suo, tanto il valore d'Ali faceva tace- 
e nel cuore de' barbari la memoria de* suoi de- 
itti. Ordinò di profumare colle piii preziose es- 
enze questa testa che doveva essere mandata a 
[Costantinopoli , e permise ai Scjpetaii di rende- 
'e i funebri on<>ri ai loro antico padrona. 

Ersao costrraati, e non fu mai ^eAuXo ^^q\o^ 
mi/e a quello di i bellicosi Epiroli \ \wSk\!ò ^ n«ì^^ 
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che i tiranni all' umanità piU funesti , ayendcgut- 
stato tutto il morale e coaservando raaceDdeato 
potere sui cacciatori d'uomioì da loro accosta- 
inati alla carneficina, sono sempre accoropagoati 
dal loro dolore. Durante tutta la susseguente not- 
te i Toxidi e le varie tribù Albanesi alteraarono 
per custodire T inanimato corpo del loro signore, 
sul quale improvvisarono le mirologie o canti 
funebri più eloquenti. 

Passando in revista le principali azioni della tua 
vita» i Giapigi rammentarono i tempi del|a gi«« 
vinezaa d'Ali secondo che li avevano uditi rac- 
contare dai loro genitori. Gli abitanti d'Ajpgirina 
narravano le circostanze «lei suo invelo cocolla 
dolce e bella Emine» ch'essi rassembra^no a gio- 
vane cerva seguita da' suoi cervetti che vedoosi sal- 
tellare lungo le fiorite rive dell' Argenis. a Can- 
ee giatevi in nubi» o voi che foste ì cari cervetti 
ce d'Emine» Monetar e Veli» volate sull'ale dei 
ce venti; venite a mescolare le vostre lagrime col 
tt nostro pianto. Affrettatevi; a tornar delk'au- 
<c rora la tomba della cerva del monte Pelago na- 
<c sconderii nel suo seno il suo sposo» lo STentn- 
R rato vostro padre I — Egli è morto, ripetevano 
ce i Guegni, quello che fece tremare i vili mini- 
cc stri dei sultano | essi l' assassinarono / a E tut- 
to il campo echeggiava d'imprecazioni contro il 
Jlglio delia schiava (.t)ff ch'essi avrebbero ucci- 
so se fosse stato in poter loro . Pia giusti verso ' 
Khourchid, che l'ammirazione, meno della po« 
litica» aveva consigliato a rendere omaggio alla 

(^rj Epìteto che i Turchi d&niìs^ tX ^vXVvaa ^ufcVV% <» 
Joio popolari soiamoaae.' 
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ipeiuorìa ile) tiranno t lf> compiangevano per aver 
dovuto dar esecuv.ioDe ti rigoroso orJine ebe loro 
aveva rNpito Veroe dei prodi. 

Allo apuntar del sole, il corpo d' Ali pascià t do- 
po esaere slato lavato ed ppparecchi»lo secondo il 
rito canonico dei maometlaiii, fu posto entro ad 
00 feretro coperto coi pie/.iosi fazzolelti delle 
Indie» e sul quale fu posto un magnifico turban- 
te ornato di pennacchj cb'egli portava ne' solenni 
giorni della battaglia. Si tagliò la criniera del suo 
cavallo di battagliat che si copri con gualdrappa 
di porpora. In seguito si attaccarono ai pomi del- 
le stelle di varj cavalli lo scudo (Kaican )• la spa- 
da» la mazza» le sue insegne; ed il corteggio, pre- 
ceduto dalle sue code» prese la via del castello. 

Il selam agà incaricato di rendere il saluto del 
padrone, conduceva la funebre comitiva, circon- 
data da donne piangenti, che facevano colle la- 
mentevoli loro grida eiheg(;iare le mine di Gian- 
nina. Il cannone tirava a lunghi intervalli. La sa- 
racinesca del castello sì alza airavvicinam del 
convoglio; tutto il presidio disposto in sul pas- 
saggio gli dli il saluto militare; ed il corpo coper- 
to con una stuoja, essendo stalo deposto in una 
fossa attigua a quella d' Emine, vi fu gettata sopra 
la terra che pone tutti gli uomini sotto il livello 
deir eguaglianza» e colmatala fossa, un imam s'av- 
vicinò per udire il preteso conflitto tra V angelo 
buono ed il cattivo, che sì contendono il possedì^ 
mento del morto; ed avendo riferito che Ali Te- 
helen Veli Zadè riposava in pace , i Sc^petari | 
romoreggiaudo come le onde del mare dopo la 
burrasca» rientrarono neMoro quarVien. 

hhourcbid , spproGttanùo della uoU^t Okv«ì 
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Scypetari consacrarono ai canti , avendo fatfo 
chiudere cèntro un cofanetto d'argento la testa 
d' Ali pascià, la spedi segretamente a Costantino* 
poli. Il SQO selictar Mehemet, che doveva presen- 
tarla al sultano perchè aveva presieduto all*ese« 
cuziòne • era scortato da trecento Osmanli. Do- 
veva affrettare il viaggio, ed essere a ragguarde- 
vole distanza in sol far del giornot perchè teme* 
vansì gli Arnauti. 

Poscia il serascbiere ordinò di condurgU fnnaa* 
zi la sventurata Vasiliki, la di cut vita era stati 
rispettata. Si prostra alle ginocchia del yiocitore 
d'Ali, non per chiedere di risparmiarla, ma di 
rispettare il suo pudore; ed egli la rassicurò pro- 
mettendole la protezione del sultano. Proruppe 
in un dirotto pianto vedendo i segrelarj , i teso- 
rieri e l'intendente del suo padrone incatenati. 
!Kon eransi scoperte che sessanta mila borse (i) 
dì tutti i tesori posseduti da Ali, e di già questi 
uffìciali avevano bofferta la tortura per costringerli 
a scuoprire ove trovavansi le ah re ricchezze. Te- 
meva d'incoutrare la stessa sorte dì queste vitti- 
me d* un graude infortunio , e cadendo svenuta 
tra le braccia delle sue damigelle fu trasportata 
ai podere di Bonila, finché la Porta avesse stabi- 
H(o quale essere doveva la sua sorte. 

I corrieri che annunziavano la morte d* Ali t 
sparsi in tutte le direzioni, avendo preceduto il 
trioofale corteggio del selictar Mehemet, quando 
costui si avvicinò a Greveno » vide farsegli io- 

fO Corrispondono a venticinque milliotti di fran- 
cAi secondo l'attuai corso deV canAìvo d.«VU. piastra 
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contro la popolazione di quella chih e d^' vici- 
ni villaggi, desiderosa di vedere la testa del sa- 
trapo di Giannina. Quelle genti non sapevan con- 
cepire in aual modo fosse caduto. Appena cre- 
dettero ai loro occhi quando fu levato dal cofano 
per esporla nella casa del mousselim Veli 4gà ove 
restò esposta alla vista del pubblico tutto il tempo 
consumato dalla scorta nel rinfrescarsi e mutare 
i cavalli. Ovunque attesa con eguale avidità, ed 
ovunque oflerta alla pubblica curiositi, si fìnì col 
non appagare la moltitudine che a prezzo di da- 
naro ... Quest' ultimo obbrobrio era riservato ai 
destini del tiranno;, e per tal modo la sua testa 
fa mostrata ad ogni stazione fino a Costantino- 
poli. 
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Esposizione della testa d' Ali pascià alla porta del 
serraglio dei sultani- Yaphta, ossia <^artello cbe 
v'era appeso- Lettera di Mahmoud II a Khòuiichià | 
pascià ed alla sna armata -Esecuzione dei figli e ÒA 
nipoti d'Ali pascià a Rbooiaieh ; vendita, del «lOrò 
harem - Scontento^ dei Srypetari a Giannina -Appa^ 
recebi di gueiTa dei Turchi -E dei Greci discussi r 
Viaggio esploratorio dell' ammiraglio Toinbasi^i- 
Stato di*Psara e' «ir* Samós- importante prèda di 
artiglieria - Perfìdia dei pascià Aboulouhoud - 1 Tàr> 
chi invadono la penisola del monte Athos - Fuga 
de* rifugiati e di molti religiosi - Gli Psariotti pren- 
dono un parcQ d* artiglieria- Arrivo dell* artiglic- 
riii del monte Athns a Salonicchio «•Battagliele vit^ 
torio dei Groci a Zoitoun ed a Patradgik. dal 3i 
marzo al 6 di aprile -Dissensioni ed affare di Nas- 
so- Organizzazione di Paros- Situazione dell'isola 
di Oela- Formazione dell'areopago e del miniate-* 
ru del governo ellenico - Efori d Atene - Stato di 
questa città. 

JL/a testa d* Ali Tebelen esposta il a3 di feb« 
brajo all'ingresso del Bab Humayoum (i) e la 
tia.scita d'un presentivo erede della sciab la d'Ot* 
tman annunziala insieme alla caduta likl ribelle 
di Giannina col cannone del serraglio» eccitarono 
nella plebaglia militare di Costantinopoli uà tal 

OJ Porta imperiale. 
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pelo d'i frenesia che mal potrebbesì descrivere. 
:acciatori cl'uojiiini chiedevano ad alla voce la 
erra. Volevano marciare contro ì Russi, e ster- 
nare i Greci ^ e i i loro trasporti eraao ceci- 
li principalmente dal carie] Io posto sotto alla 
ita d' Ali cosi concepito. Nìuno ignora i f(t' 
n e le grazie che da trenta in quarant* anni 
Porta di felicità sempre sublime e_ magnijica 
ìfuse sopra JLlì pascià di Tebe le n ; di quanti 
esi .e territor] accrebbe il suo dominio, di quan^ 
grazie a suo riguardo beneficò i suoi fi^H 
aderenti* Senza apprezzare tali favori , ingra" 
nente procedendo contro la sublime Porta , 
nmise ogni sorta d! iniquità contro i servitof*i 
Dio e del Profeta. In verun luogo s* udirono 
Ulti paragonabili a quelli di cui si è Ali ren^ 
to colpevole. Partecipe di tutte le sedizioni 
ribellioni » egli /i' era in segreto o scoperta^ 
mie il motore per mezzo del danaro e delle 
atiche. 

Non contento delle provimele affidate alla sua 
imi nistr azione » mai non cessava di dilatare 
propria signoria sopra i vicini distratti, circon- 
ndosi di turbolenze e di disordini . Usurpando 
ìeni degli uni ruinando tutti , era diventato 
flagello del popolo, prezioso deposito affidato 
II* Ente supremo al monarca sunnite dei ere' 
niif che seguono la legge di Maometto^ il di 
i nome sia mille volte benedetto. Egli distrusse, 
lere J'amiglie nelV Albania ^ a Lari ssa. Mona- 
er e nella Macedonia cìsassiana. 
Informata di tante depredazioni la SuHlnie 
irta pili ^o/le lo esortò a mutar condotta ed. 
-(//^//ere ai suo infelice fine . Ilicusà osllaa- 
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tamente di deferirvi \ e ponendo il colmo 
propria iniquità ardì attaccare fiìio nella e 
tale il Camello di Sai he, il nostro schiavo Isr 
(cui Dio voglia accordare un felice Ji ne) fe^ 
dogli dai suoi emissarj tirare due colpi .di_ 
stola. 

La giustizia non meno che l'oltraggio J 
alla maestà del nostro vicariato » che sten» 
sui due mari e $ui due continenti^ avendo r 
duta necessaria la punizione di Tebe/en, fu 
stituito dal visiriatOt ed affidato il i»overno dt 
,sue provincie al Camello di Sailiè Ismael. J 
ra apertamente dichiaratosi .ribelle^ lusingati 
si di poter dare esecuzione a* suoi perfidi d 
^niy si afforzò nel formidabile castello di Gì 
ìtina, onde risistere alle sempre invincibili fi 
della Sublime Porta, Provò la segreta int 
gema eh* egli aveva cogli insorgenti greci » 
mici del Profeta {che Dio voglia distruggei 
inondando ragguardevoli somme di danarc 
Dgiaour delia Morea ed ai Suliotti. Bgli li 
citò a prendere le armi contro il popolo mus. 
mano, onde farsi conoscere uomo senza reli{ 
ne e senza fede. Per le quali cose richied 
ilo la legge ed i diritti di sovranità la mi 
di lui , il nostro diletto Romili valicy e se 
schiere Khourchid pascià^ essendosi impadroi 
della sua persona, conformemente al nobile fai 
siccome al formidabile ordine dell'imperiale 
mando, gii fece subire la pena di morte. Il pop 
mussulmano fu liberato dalle sue violenze : e < 

JSTA k Là testa, del DETTO ALI PAiJGiA* DI TEBELEN 1 
9ÌTOEB DELLA FIDE. 

Hahàuuud avevst dalo uu^^^^ ^\V\ui^^\^«\ 
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^ Tobelen, era invincibile ; il destino se- 
Coa una luminosa època* la torte <lel neo- 
^incipe, che ormai poteva opporsi al pa- 
ioli più mezzi termini, non più deboli mi" 
Uoa dovcvansi ormai trattare i figli di Hareb 
'(colla sci^bla in mano. 
6giio d* Abdoulhamid Mahmoud » parleci- 
tal folle orgoglio del suo popolo, riscontrò 
iiatameote Kliouichid pascià, mandandogli 
tografo diploma d'iperboliche felicitazioni, 
rdine di comunicarlo all'esercito. Era del 
seguente: // tuo padrone ti partecipa es' 
Ugnato di abbassare gli occhi sui tuoi ser- 
chif tu sia onorato e felicitato dal suo ini" 
9 saluto. Calorosi soldati che camminate 
na della fede e dell' eroismo , dove non, 
che la terra per so/a, e la preghiera per 
\imre le vostre teste • trionfate continua* 
I che i vostri volti abbiano il lustro delle 
èrmi e risplendano come il sole; che le 
tciable siano sempre taglienti, raggianti, 
accate con raddoppiati nodi al cinturino 
lare Benedite il pane ed il sale che vi 
i miei reali danari. Raccomando ognu^ 
voi alla custodia delV Onnipotente; che 
a benedizione vi accompagni . Salute ó 

it<nCprroa1arìo praticato da tempo imme- 
ile dopo vittorie il più delle volte simili a 
di Khoarchid, che riducevansi ad avere fat- 
•pitare nn ribelle, era accompagnato da una 
ia d* onore e da an magnifico pugnale bril- 

lletafora wàoperutM per indicare i ctìs\.\«lià. 
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laro deli' Epìratico. Mentre il di«aati lo 
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lanlato, che il suo grazioso padrone degnavasi iV 
mandargli, r^ello stesso tempo gli ordinava di 
sterminare, senza levare il campo, i Suliottì^ di 
passare a fil di spada tutta la popolazione grecs 
dell' Epiro senza risparmiare le donne ed i faa- 
ciuili. Poscia doveva unire le sue forze a quelle 
della flotta imperiale eh* erasi posta in mare nel 
mese di gennajo a 1 oggetto di sbarcare un grosso 
corpo di truppe a Patrasso , onde distruggere i 
(^Moralis) Moriotti, e non lasciare in quella pro- 
vincia che ceneri e ruine. 

Tali erano le istruzioni del sultano al suo sera- 
schiere^ e fu press' a poco nella stessa sanguina- 
ria forma che furono comunicate ai ministri dei 
Krides (^rc^ Nazareni residenti a Pera. Sua Al- 
tezza erasi affrettato di comprimere IMnsurrczione 
onde spiegarsi categoricamente colla Russia, cai 
il suo gabinetto sotto diversi pretesti indugiava a 
rispondere. Dopo quest' epoca le lettere dei Fran- 
chi, che sempre furono più Turchi dei Turchi, 
rappresentarono la Grecia come perduta senza ri- 
paro. KhourcHid era il moderno eroe dell'Orien- 
te; e V Osservatore austriaco nella propria quali- 
tà di campione della legittimità del successore di 
Omar, <ii sua piena ed intera autorità » accordò 
al vincitore d'Ali il titolo di Khan, che non ap» 
partiene che alla dinastia d'Ottouian II principe 
di suo conio assorbì tutti gli elògi di cui volle 
essergli liberale , ed ì poeti dei monti carpazj non 
aspettavano, dicevasi , che il ritorno della pri* 
mavcraper celebrare il sonoro nome dì Rhourchid. I 
Ma à) g\k il verme roditore erasr attaccalo all'al- 
Joro deìì'Epirotico. Mcnlte \\ dW&uo lo compli- 
Jiicutava, a u dava cVùedeudo^W ^oji òw\cn\v%»x.>9t!ì^ 
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elenco de* tesori e delle spoglie d^Ali. L'avido 
sultano non si appagava di teste e di corone d'orec- 
chie^ aveva intrapresa la guerra per arricchire, 
e voleva denaro per far la guerra ai Russi. 

Finché giugnesse P eredità del tiranno di Te- - 
beleo, Mahfuoud II volse Io sguardo ali* Asia Mi- 
nore» dove probabilbiente i figli d'Ali sarebbero 
rimasti dimenticali nel loro esigilo, se non si fosse 
supposto che possedessero grandi ricchezze e pre- 
ziosi oggetti. Un tiranno non s'abbassa a fìngere 
co' suoi schiavi qunndo può impunemente spogliar- 
li: Sua Altezza loro spedi l'ordine di morire. Ve- 
li pascià non più cora{*gioso d'una femmina alle- 
vata tra le mollezze dell'harem udì inginocchiata 
la sentenza. Il vile che danzava al suono degli 
strumenti nelle sale di Arta mentre faceva assas- 
sinare TEloIio Sousmàne e suo figlio, ricevette 
duplicato il castigo de'suoi delitti! Invano abbrac- 
ciò le ginocchia dei carnefici per ottenere la gra- 
zia di morire in luogo rimoto; dovette assapora- 
re a lunghi sorsi la morte vedendo strozzai*e sot- 
to i propri occhi il vago Mehcmet suo figlio pri- 
mogenito, il dolce Selim , meritevole d'ottenere 
grazia per tutta la famiglia, se il cielo inesorabile 
nelle sue vendette, non avesse ordinalo il suo ga- 
stigo per Atterrire gl'illustri scellerati. Finalmeu- 
te dopo aver veduto decapitare il fratello Salk pa- 
scià , il prediletto figlio d' Ali , che una schiava 
f;eorgìana gli aveva dato nella sua vecchiaja, Ve< 
i abbaodouò piangendo la testa in mano del car- 
nefice. 

Furono all' istante prese le sue fcmmXtk^, \àV^ 
sventura fa Zi'he'uìe, ta di cui scanda\osa aNNc:x\\.\x- 
at ijoa era igacta al divano^ cucila exvVro ^Cv \x^ 

8* 
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sacco di cuojo fu gettala nel fiume Pur 
fluente del Sagaris. Khatenn, serbata a 
uhi a f fauni fu insieme alle figlie di Veli s 
ta al bazar» e vendata colla infelici fan 
ydcnni pastori turcomaniiì; ed intanto 
aaeoutori registravano le spoglie delle lorc 
lion COSI pacificamente dovcTano ra 
quelle di Monetar pascià. Un colpo di | 
vesciò a suoi piedi il capidgì bachi che os 
tarali il coraone: temerario egli escla 
g^do a guisa dì toro sottratto alla sca 
grificator£»«it Arnautanon muore come 
eoi io sono il figlio d* Ali Tehelen; i 
fimiciy ci QOglioMosc^innare: Terminand 
parole,, si getta C9I pogpala in mano ad( 
osmanli» che respinti»^ gli ; danno tempo' 
zarsi ^trò al suo, appartamento. 

iflBimantinente up' orda di giannìzzeri 
.iti nata si avanza con alcuni cannoni» e 
un^ ostinata zuffa, t deboli trinceraroen 
Jorosi sono infranti*, ti vecchio Metchè 
dre d'Elmas bej». è colpito da upa pali 
ctar dopo avere immolati molti nemici 
cadere tutti i suoi servi» versando 11 
sangue da molte ferite» ik fuoco alle 
custodite neir interno del palazzo , e 
lasciando al sullìino che le ceneri ed i 
a metà consunti dal fuoco. Morte dego 
dia ove si paragoni a quella del padre 
tello fbe perirono per mano del carne 
Le teste dei moclemi Atridi essendo 
jportttt^ a Costantinopoli» ed esposte 1 
ditt serraglio sorpresero la mdliitudine. 
MiJiMito, colpito dalla belletta d\ c^^icX 
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liemet e di Selim , alle quali le lunghe cliiuse 
palpebre davano l'aspetto di due giovanetti tran- 
quiilameate addormentati , non potè preservarsi 
da an interna commoziuoe: io li credeva f disse 
stupidamente, vecchi come i loro padri , e mo- 
strò rincrescimento d'averli cond^nuatl. 

A Giannina era passato il cordoglio. Rhourchid 
di?entalo l'oggetto delle maledizioni de' Scype- 
tari» aveva nell'ebbrezza della gloria sollevai» l'o- 
pinione pubblica contro la sua autorità» indirizzan- 
do ai cristiani una lettera circolare concepita nei 
seguenti termini : Ecco quanto il seraschiere del' 
V invincibile Padischa Mahmoud li partecipa ai 
raias suoi schiavi! y^i si dona la vita. Munge 
rete in pace ih pane della schiavitù. » se conse- 
gnate subito tutte le armi. Ciò è particolarmente 
a voi diretto » o Suliotti ed Armatoli ^ voi pa» 
gherete, come gli altri raias le somme 9 Ugelli • 
imposte ed altri tributi che pagavate preceden' 
temente ad Ali pascià. Deporrete alV istante le 
vesti di vivace colore , riservate ai soli mussul" 
mani e che voi profanate. In avvenire non vi 
lascerete crescere i capelli , e non vi coprirete 
la testa che con una berretta di pelle di bufalo. 
Riceverete e manterrete per tre giorni tutti i 
nostri soldati che attraverseranno i vostri vii" 
laggi Non potrete db or innanzi montare cavalli 
con sella, yi alzerete alV avvicinarsi di quahiasl 
mussulmano, e gli cederete il vostro luogo. Pili 
non fabbricherete né monasteri , né chiese , né 
potrete r istaurar e i distrutti edijizj » e canterete 
i vostri uffim con ba^ssa voce . Quando xv^^n^X- 
tf?r€> quesì ordine tatti coloro che rm\«iix^NWCi^ «cv.-^ 
Cora indecisi gi unirono agi' insoT\^QaVÀ* ^"^ ^^^^"*^ 
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sulla croce dì perire colla pàtria, e si arruolarono 
perfino le feniiuine delle montagne Etolìe. 
Ne il roalcoDteoto fu meno grande neir armata 

Suaado si lesse il prealìegato firmano del Gran 
Ignore. 1 Scypetari maomettani si facevano bef- 
fe della benedizione del Padischa, dicendo, che 
mai non avcodo mangiato il pane né il sale prò* 
sfeniente dai suoi reali denari, pretendevano es- 
sere pagati^ e che i tesori d* Ali ch'erano 11 loro 
sangue, oon uscirebber dall'Epiro per andar ad 
ingrassare 1' oziosità dei mangiatori di zuppa 
di Costantinopoli. Convenne liquidare i loro coa- 
ti; ed Omer Briones» ch'ora stato nominato pascià 
di Gianuina» cousigliava a lasciare che si ritiras- 
sero ne' loro villaggi. Fece sentire a Rhourchid 
essere questo il più sicuro mezzo di calmarli; e 
che non sarebbcrsì trnttenuti un mese in seno alle 
loro famiglie, che V allettamento del bottino li ri- 
condurrebbe sotto le sue insegne. Quindi fu loro 
accordato un temporario congedo > e l'esito mo- 
strò che Omer perfettamente conosceva i suoi 
compatriotti. In questo tempo di mezzo un cor- 
riere spedito dal capitan pascià recò la notizia 
dell'arrivo della flotta ottomana agli ancoraggi 
della Morea. 

Si tt veduto precedentemente, che il congresso 
dei Greci trovavasi ancora in Epidauro» quando 
si ebbe notizia degli apparecchi della Porta Otto- 
mana contro il Peloponneso. Oltre i vagabondi 
raccolti nelle piazze o cavati dalle galere di Bi- 
zanzio» ch'erano stati imbarcati in numero di 
circa dodici mila, formavansi ancora raggaarde- 
vo/ì adatihmtnì'i di truppe svaW% cosVo. AAV Kwì, 
Mt'aorc, Mchemet AU ^a&c\V^ à''t^^\^^^ ^^>^^x^^- 
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ava dal canto suo noa grande spedizione, de- 
laia coDiro l'Isola di Greta. Parte delTarinata 
Danubio doveva concentrarsi a Larissa , in 
ssaglìa^ e Khourchid prendendo il supremo co- 
aiio di tutte queste forze, si apparecchiava a 
idirure l'oltraggiata maestà della mezza luna» 
ne pure il propino onore offeso nell' ingiuria 
ta al suo harem , ch'era sempre iu podestà dei 
ecì. IjSl campagna stava per aprirsi dalla bauda 
ile Tcrniopili e nell' Acarnania , che Omer Brìo- 
I doveva attraversare per dar mano ai Turchi 

Patrasso, ed indi entrare per l'istmo di Co- 
ito nella Morea, che sarebbe posta a fuoco e 
igue. Questo progetto era gigantesco. Più di 
nio mila maomettani , sostenuti da una squadra 
lao in sul punto di muoversi; ma quest'appa- 
scbio quant' era formidabile , altrettanto offri 
•che speranze di riuscita quando fa ^attentamente 
imiuato. 

La Sublime Porta entrò in campo con uno scal- 
imento , facendo per la secouda volta divol- 
re una specie di atto d'amnistia, che era in 
>ntradÌ£Ìone col proclama di Khourchid pascià 
>c* anzi prodotto. Era quella carta firmata dal 
*aD dragomanno di Sua Altezza, chiamato Ari- 
arco, Greco fannriotlo; e perchè erano note 

sue relazioni con un fuorucito etolio chiamato 
hasis di Aiissoionghi , conosciuto in molti luo- 
fii per le sue perfidie » nou se ne fece altro con* 
», che per rifiutare con maggior alterigia tut- 
ì le promesse fatte a nome del Gran Signore 
a' suoi capi 

II senato, di Corinto, sicuro da c^w^sVc» \^V^ % 
vevB prevedalo, che le &peraai€ fotvà^V.^ ^ Q '^vììX-'' 
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, dì guerra contro gP infedeli MoivroTÌti, 

. reciTano al consiglio della staffa impe' 

iiresero V iniziativa delle ostilità uccideo- 

.ili i cristiani che scontrarono nelle vie; non 

taudo i franchi più dei raias. 

vociferazione propagata dagli oratori della 

glia • che l' Austria appoggiava le domande 

Russia, serviva di testo per infiammare gli 

i y e sebbene la porta facesse sconfessare tali 

ii« cosi consigliata da Khalet effendi , la ple- 

, che non conosce temperamento politicOi si 

apertamente costante ne' segreti disegni del 

«•verno. Mò ciò basta, Khalet effendi si rese 

lo al popolo ed all' ochlocrazia , che risolse 

» la sua perdita. Egli probabilmente n'ebbe 

e; ma inutilmente permise che si prendes- 

Jur navi austrìache , che vanivano da Odes- 

lle carte dirette alla cancellerìa di S. M. A. , 

;iaanizzeri credevano dirette agi' insorgenti, 

si strascinassero i capitani e gli equipaggi 

alere. Dopo ciò chi poteva credere che l'ar- 

turca pensasse a ritirarsi dalle rive del Da* 

• 

eodo formar giudizio fondato sugli avveni- 
deirA:}ia Minore, era facile il prevedere 
i orde raccolte in fondo a quei g'ilfi corre- 
rò la sorte delle due armate di spedizione , 
era inutilmente tentato di riordinare, e che 
itanti dell' Anatolia non si risolverebbero ad 
dare alle rive dell' Eliade . 
o in sul declinare di dicembre le fiaccole 
lonrchia erausi riaccese nella città di Scala* 
Una di quelle mediocri là che Ira^^oufti dail 
\>cr fonnarae de' visir, lialeud^sv ^^^c^^ ^^ 
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1 a siiccpduln ad Elez agii , essendo morto èli i 

atlia , la milizia, uuiU B[tlì abilanli , 

(linaio un govcrn::Iore , Questi avevo compi-.o^fl 

il ogni casa per valere ricondurre 1' ordin 

■ acsi;, dove i! !ien put»blic'i, l'onore ed il l>"'^f5[ 

ismo soBO in npposUioue coll'essenia d'un j;a*ff 

;a rondalo sul Icrrore . Quindi nei due primi j" 

n riva al Meandro, e fino ai piedi ilei monb)^ 
nos die assassini , ruitie ed incenJj . A M«l[) ' 
lareccbie cenlinaja dì Greci caldi'Hi sotLo 1 tffOt 
li^gt' iuf Jl'Iì , ed ovunque b> runnatauci recJA^ 
ilRuli ; parevo chi? i Turclij ]>on fossero armnli C 
icr distruggere i Cristiani. 

Fu pure lu uan di lati pircoslanie che l'i 
nira^lio Hiilgan ebbe In T'iMuna dlsalvarciH 
fovo di Myrioa, che aveva sonr.illo il cspo I 
a spada olUimana nella p era oc ui ioni; di Corfr 
innpnli . Rispello a Smirne vi si viveva pr«l 
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•niisarotta quietamente il c.nrnovn<e. Egli è v. 
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noi te non fu graziata che ne II' iuta/ile in 
p/i,la ( era una corda ) Santillana lul j, 
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convitati a più facili ecatombe. Sv'Dlnrata Scio! .. 
ma non prevenivano questo funebre avveni- 
monto. 

I ribelli della croce che alle ondeggianti roc- 
che del sultano non potevano opporre che fragili 
legai, ed alle sue numerabili orde, che un bran- 
co di contadini ancora mal armati; inesperti nel- 
l'arte delia guerra, ma pieni dello spìrito di Dio* 
non avevano dimenticalo che per meritare la vit- 
toria couvicne apparecchiarla colla prudenza. 

In sul cominciar di genudjo l'ammiraglio Tom- 
basrs fece vela alla volta dei Dardanelli come e- 
sploratore onde osservare i movimenti del nemi- 
co ed avere i meno incerti indizj intorno a' suoi 
disegni. Era di là tornato a Psara, per consiglia- 
re I' ammiragliato ad affrettare gli armamenti* che 
Irovò in buono stato, come pure le fortifìcazioni 
della città e del porto. Trenta brick da guerra, 
ed otto brulotti erano pronti a salpare al primo 
segno. 

Toccando a Samos a stento riconobbe la fisono- 
tnia di questa bellicosa isola. Vi si era stabilitai 
lina manifattura di lame di sciabla; una popola- 
liooe di sessanta mila abitanti formava un vasto 
luogo di lavori militari, non vedendosi ovunque 
che magone e fucine. Diecimila uomini perict- 
lamcnte add(;stra(i avvicendavano il servigio mili- 
tare. L' ingresso di lutte le gole delle montagne 
em difeso da Idrgho fosse, e vedevansi erette bai-, 
terie sulìe spingg r esposte ad uno sbarco, Un ri-^. 
dotto armato di sessanta cannoni copriva il pro- 
montorio posto rimp«:tto a quello di M>[cqlV^ \ '\ 
infHiasteri avevano proso sopra di se \a cuva^ 4\ A- 
ìoj^!:i.trfj ciì sjimcniare i reiiuimcul'i. ?opo\o, 0^^* 
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ro» soldtti non ambivaoo e non desiderala 
di veder comparire il nemico» che aveTS 
volte cercato e vinto sul continente . Le 
erano ornate di bandiere tolte agi* infedel 
gaazini pieni di munizioni da guerra, e s 
nizzavano le compagnie, che venivano im 
per mandarle a Creta , tostochè si trovava 
stantemente esercitate negli esercizj m 
L' ammiraglio somministrò una scorta a 
ottanta Greci cretesi che passavano a Tei 
unirsi ad altri volontarj eh' eransi aduT 
qoest' isola, di dove si recavano al quartii 
gli Sfaciotti. 

In appresso facendo girare alcune navi 
Gicladi , V ammiraglio ottenne di persuac 
abitanti delle isole a pagare i tributi ne 
niera meno oneroia ai contribuenti. Così a 
esecuzione i decreti emanati dal seuato d 
mata , che aveva' ordinato di adunare i 
sparsi sul c^mlinente e nelle isole dell* 
lago. Ma total somma delle contribuzioni 
alla parte de' bottini spettante al goven 
somministrò i mezzi di fissare la paga del 
lo in servigio permanente a quindici pit 
mese. In tal guisa il regno della legge s 
ai disordini inseparabili da violenta cumin 
e Tombasis prima d'emrare ad Idra dovet 
care una divisione navale per aver cont< 
quanto era recentemente accaduto nella | 
del monte Athos. 

Gli Psariotti, informati esservi un dep< 

srtigììerÌB di bronzo , proveniente da dv 

àa guerra turche incai^Uaie nel 1807 suil 

^' ua ìsoIm vicina a Slag^ra» ue\ ^q\Iù %\ 
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risolsero di prenderla per armare la loro ciC- 
ì le batterie destinate alla difesa del porto. 
litro brik da guerra e due legni di trasporto 
liti per tale oggetto» aveTano imbarcati senza 
rare ostacoli ottanta cannooi, quando gli Psa- 
ti seppero che i Turchi saccheggiavano la pe- 
•Ja del monte Athos. AfHdavano la loro pre- 
alia scorta di due brìck» che felicemente die- 
> fondo a Psara« gii altri si diressero Terso la 
d' Istillar» dove ebbero pur troppo sicuri ìn« 
del pericoli e dei disastri della santa ma trop* 
egoistica Tebaide della santa montagna, del* 
[uale salvarono molti religiosi, che troppo tar* 
leploravano 1' imprudente loro capitolazione . 
per quanto fosse grande la loro attività « non 
Doero d* impadronirsi dell' artiglieria ceduta 
monaci ad Aboulonboud pascià. Già avevano 
sì raggiunta la flottiglia turca che la portava, 
mìo essendosi questa 'posta sotto la protezio* 
d' una fregata straniera, potè entrar sicura a 
>nicchio. 

rli Psariotti entrando sobito nel golfo di Ta* 
:o vi arrivarono nel tempo in cui gli Etieni 
pparecchiavano ad attaccare Tarmata d^ osser* 
one che Drama Ali, che tro vivasi a Larissa» 
va spinta ai confini della Focide e della Li- 



^aesto seraschiere che aspirava ad avere e^ 
» la gloria di penetrare nelT Attica» avendo 
(colato il suo quartier generale a Thaumacos» 
Va fatto occupare Patradgìk e rinforzare la 
mSgione, spingendo gli spioratori fino aUa \\-> 
dallo Sperchìoj e si era poc' ani\ ftia\A\\V^ ^^^ 
^0- d* Allmmaaa, quando \ gred T\»oV%ato ^^ 



allaccnrlo. E per tal modo era ancora ■! pàraj 
gi(> licite Termiiplli cbe gli Elleni si apparecclui 
vano a comliatlare per le sante leggi della lai 
patria; e rollerò celebrara la Pasqua che a* an 
ciiiava eoa uoa com me ini razione degna di pi ae 
re l'aatma del palriarea Gregorioi che i barba 
avevano aiiassinato qg! precederne anno, duraal 
la aoleonilà di questa miilica fasi. 

Fin allora, dice Odisseo nella relasioite ti 
retili al senato elleniro, ci eravamo tenuti in t 
le ilifeae; ma sentendo che i Turchi concepir* 
vano le loro forte a Zeiloun ed a Pairadgik 
che sotto le chiai-i della Tessaglia , risolvemim 
Ji sloggiarli da queste posizioni . Le truppe iti 
Peloponneso eh' erano sotto gli ordini d' latra 
cos e di Nicetas, aggiugnevana a tre mila tu 
mini; ed il totale della nostra armata era À 
ottomila soldati aW incirca , e si divise in ìé» 
parli . La prima che Ju posta sotto il contanàB 
di Nicetas. d' Odisseo , e di Dyovaunìtis ■ si £* 
reste contro Zeiloun , mentre che C altra ct/t" 
lanata da Oemelrio Contoianis ed Hervè Gif 
ras, li portò verso Patradgik , dopo estersi mi 
cerlati in un consiglio di guerra sai modo é 
tempo dell' attacco . * 

Il venerdì Santo 12 aprile la prima dividMt 
s imbarilò a Paleoikari, villaggio posto rintfMfl 
lo a Lithada nell' isola d Eubea, sopra selle »M 
vi che scortavano una grande quantità di b^ 
che. Non omettemmo di pregar Dio perckèpr^ 
legi-esse le nostre armi, ed il sabato santo, W 
a/irile, si cominciò in sul far del giorno a ii0l 
care nel parta £ Eckinos presso Stelida. SS * 
^fS'"'t'a in buon ordine, e di ftià erano iced ^ 
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terra trecento uomini, quando i Turchi con un 
distaccamento quattro volte pia numeroso, e coni' 
posto in gran parte di cavalleria » ci assalirono, 
l nostri soldati si ritirarono verso il mare ,do' 
ve rinforzati da altri cinquecento, diedero a doS' 
so al nemico » che si ritirò » dopo aver perduti 
trenta morti e sei prigionieri. Non si credendo 
i Turchi sicuri in Stelida, T eifacuarono , lasciane 
dovi settanta Scjrpetari , per ritardare il nostro 
catnmino t che furono bruciati entro tre case » 
avendo ricusato di arrendersi. 

Intanto Odisseo eh* erasi imbarcato con set* 
tanta risolutissimi palicari sbarcava al villaggio 
di Santa Marina^ nove miglia lontano da Zei^ 
toun, e vi si trincerava dopo aver scacciati du- 
gento Turchi , de* quali ne perirono in questa 
zuffa circa sessanta j e fattasi notte i valorosi 
pnlicari si apparecchiarono alla battaglia del sus' 
seguente giorno . 

Era quello di Pasqua. Circa tremila Turchi 
parte cavalleria e parte infanteria » con alcuni 
pezzi d* artiglieria, si diressero contro santa Ma* 
finn , dove stava Odisseo t che durante la notte 
aveva ricevuto un rinforzo di cento trent^ uomi' 
ni. Fu vigorosamente attaccato, ma i tentativi 
del nemico riuscirono vani a motivo della van- 
taggiosa situazione del villaggio di Santa Ma* 
rina, sebbene si combattesse fino a notte. 

Allora Odisseo, avendo fatto sapere a Nice- 
tas ciò che accadeva , questi risolse di raggia- 
gnerloj e camminando con mille uomini, si aprì 
la via a tra\'erso ai barbari, mentre che Dy- 
so^'OUMÌlis esse/idosi imbarcato recavasi allo sle&* 
sa /itoffo, ove iuta Jelicemeìile arrivcw'oao» 
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Nel susseguente giorno y di era II lunedi di 
Pasqua, credendo i Turchi che le truppe rima^ 
sle a Stolida si fosser disperse » si avanzarono 
contro Odisseo con tutte le loro forze , strasci'- 
nando in coda alcuni cannoni ed ohizzi onde slog- 
giare i Greci dalle loro posizioni. Tirarono in 
principio pia di cento colpi di cannone, e lancia' 
rono altrettante bombe^ quando essendosi avs^i' 
cinati ai cristiani , che loro non rispondevano 
che coi canti patriottici ^ Odisseo e Nicetas giù* 
dicarono essere ormai tempo di attaccare vigO" 
r osamente i nemici. Deponendo i loro fucili^ ed 
invitando i soldati a mettere ancor essi mano 
alla sciabluf si scagliarono a dosso agV infedeli 
con tanto impeto che li posero subito in fuga e 
gli inseguirono per tre miglia. 

La perdita dei Turchi in questo e ne* prece- 
denti fatti fu di cinquecento morti\ ed i Greci 
ebbero trentadue morti e cinquantotto feriti: e 
dopo ciò non accadde cosa d' importanza. 

Intanto la divisone di Kontoianis s* impadro* 
niva di Patradgik; ed i Turchi costretti a ripas- 
sare lo Sperchio » ossia Ellad , si afforzavano 
a Liano Gladi villaggio posto in pianura, dove 
speravano di potersi mantenere a motivo della 
ca\»alleria . 

£ per lai modo qaesti fatti altro non erano che il 
preludio di quelli che doTevano segnalare V in- 
-vasioue dell' Eliade e del Peloponneso» come si di- 
rà in appresso. 

Ora r ordine degli aTVcnimenti ci richiama ver- 
so i! mar Egeo, dove i Turchi starano per ricom- 
parire, ^ ve v^no risoluto di tare \iu«i c^vck^^^w^ dv 
^liverao: si «pparecchiairano ^tìluOlv v^^iivìLvki^wVx 
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Lia crisi era Ironiinente) ed i suoi risultati non me- 
no sicuri che terribili. La generale esistenza del- 
le popolaziooi cristiane diventava problematica; e 
perchè non si era ottenuto di soggiogarli colla fro- 
de ff volerasi distruggerli colla forza . Tenos era 
r asilo delle deboli greche tribii disperse per le 
Cicladi. Un eforo di Mycoue vi apparecchiava gli 
alloggi per i suoi conipatriotti» mentre il vescovo 
di Carjstos stabiliva colà il suo quartier genera- 
le. Dopo avere luogamenta resistito ai Torchi del- 
l' isola (ì* Eubea, e vendicata la morte del gene- 
roso Elias figlio dì Pietro Mauro Michalis» pole- 
marca dell* Eleulero-Laconia, aveva lasciato al suo 
posto il vescovo ii'Andros. E per tal modo il de* 
ro era alla testa di tutte le insurrezioni t ed i suoi 
capi santificavano la ribellione della croce. Con* 
sciatori del popolo nella sua afflizione , soldati , 
politici e martiri, tutti colla loro eroica condotta, 
dopo la morte del patriarca Gregorio ricordavano 
i bei giorni della primitiva chiesa. 

Ad ogni modo aravi stata a Nasse qualche con- 
tesa tra i cristiani greci ed i latini . La nobiltà 
delle crociate di quest' isola » che dimora entro 
antiche torricciole ( perchè un gentiluomo non può 
senza screditarsi abitare a pian terreno '} erasi 
apertamente dichiarata a favore della legittimità 
del Gran Turco. Per una specie di compensamen- 
to il signor Raftopoulo capo dei latini , che era 
in pari tempo agente consolare di Russia» aveva 
rinunziato all' agcuzia e levata dalla sua casa l'a- 
quila imperiale. Attamente dichiarando di essere 
slato Greco avanti di servire alla Ì^\jl»&\Qi ^ vi«.%x 
BtIuaMio uà baitaglicDe di oilocealo wc^tcìVoX « ^ 
sp.egatM 1' iiamortaie insegna deWa ctoc;^ % %qXN» 
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la quale gli antenati della nobiltà Nassìana' ave- 
vano combattuto nelle pianure d' Antiochia e di 
Gerusalemme» ed all' ultimo si era ìmbarrato per 
Gandia. Ben si ripromettevano i suoi nobili avver* 
sarj di caldamente raccomandarlo al capitan pa* 
scià, ma non ardirono di toccare la bandiera ri* 
generatrice. 

Paros cb'erasi coperto dì gloria in principio dcl- 
rinsurrczione» mandando nel Peloponneso un con- 
tingente di soldati cbc presero parte nello asse- 
dio di Tripolitza sotto il comando di Costantino 
Trantas * e di Ognissanti figliuo-o di Demetrio y 
aveva dopo tal* epòca formato un governo a Pa- 
roecia principale borgata dell' isola > Questa spe- 
cie di Gerousia o Senato di cui erano membri 
Pietro Mazas Mavrogcnis, Eleutbero Ghamardos» 
Atanasio Mauros, Giovanni Grispis Simeone della 
Grammatica, Giorgio Cypriani e lo stesso Ognis- 
santi fìgliuol di Demetrio y deputato di ^^^ousses 
grossa terra dell'interno, corrispondeva coli' iso- 
la di Creta, ove gl'insorgenti ottenevano tali van- 
taggi^ che r ultima lettera di Baleste al suo amico 
Ognissanti, eh' egli aveva conosciuto nella Morea, 
era scritta nella tenda del pascià di Rhetymos 
eh' egli aveva battuto e costretto a ripararci entro 
le mura della città. 

Sebbene si contassero nella città di Candìa do- 
dici ■ mila Maomettani, ottomila in C^^uea e sei mi- 
la a Rhetj'mos, secondo i calcoli do' partigiani di 
Sua Altezza, i valorosi suoi sudditi sotto il co- 
niando del seraschiere Scerif pascià erano sfati da 
Baliste sconfìtti in una sortita che avrvaoo fatto 
prr foraggiare o eli' interno JleW \soV^tw<(xc^ sUtl 
scoMjtrati all' ingresso deUe \5^o\c ^ Ci\x^^^«vV\> ^- 
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smUnlì etano periti sotto le sciable degl' insorgen- 
ti. In tale statò erano le cose quando nel sasse- 
guente giorno i8 febbrajo Baleste fu raggiunto da 
un rinforzo di ottocento uomini. A mezzo giorno 
i Greci bruciacono tre ville degli agà vicine al 
Villaggio di Klarìstos poco pih di mezza miglio 
lontano da Canea. I loro fucili, dice un testimo- 
nio spettatore della battaglia, splendevano come 
quelli di munizione iu un giorno di parata; udi- 
vamo i loro tamburi, ciò che dava credito alla 
voce delle armi e degli ufficiali che Demetrio 
Hypsilanti doveva mandare dal Peloponneso. 

Il supremo visir di Greta diventato più circo- 
spetto aspettava i soccorsi che Mehemet Ali pa- 
scià à' Egitto gli aveva promessi. Finalmente Mi- 
chele Comneno Afendoulieff sempre magnifico 
in proclami, aveva dichiarato, in conseguenza dei 
vantaggi ottenuti dagl' insergenti, in istato di bloc- 
co tutti i porti deir isola occupati dai Turchi. 
Qocst' atto non era fuor di ragione, né contrario 
al dritto; ma perchè l' insurrezione risguardava- 
si^come una ribellione da coloro che avevano la 
forza in mano, il proclama del Comneno non eb- 
be effetto . 

Intanto la futura sorte dell' EUad^^ntsciva dal 
Caos • chiamata dalla religioire e sfalla saviezza 
de' figli di G. C. adunati sotto la sacra insegna 
della croce. Da che il senato sedeva a Corinto, il 
territorio classico era stato diviso in cinque gran- 
di eparchie , cioè : la Grecia centrale che com- 
prcsndcva il Peloponoeso; V Orientale formata di 
una parte della moderna Corinto, della Megaride, 
deir Attica, dell' Eubea, della Beoiia, V^ m^\:\^v'^- 
itale che abbracciava le isole deW KtcX"^^^^ 
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1' accidentale composta dille proTinciè dell* El 
' lit , Acarnania , Agraide, Acheloas, ADOvlachi 
Amfìlochìa, Atamania, Selleide e Gassìopia^ |i 
oh imo la setrentrionaie cui erano aggregate 
Deride, Agrafa, il monte Oeta e tutta la Test 
gfla fino all'Alio. Sebbene molte di queste j 
gfoni fossero tnttora occupate dai Turchi il s 
nato che gettava i fondamenti della rigenerazi 
ne della Grecia, non esitò a dichiararle parte i 
tc^rante della confederazione » perchè esseni 
cristiane, dovevano pure tosto o tardi far par 
dell* Amfìzionia Ellenica. 

In seguito aveva ordinato di formare un supr 
mo tribunale di giustizia, sotto il nome d' Are 
pago, che doveva avere tanti membri quanti er 
no i cantoni delle cinque grandi divisioni del 
Grecia. E perchè richiedevasi molto tempo p 
regolare le demarcazioni territoriali, si elesse i 
provvisorio areopago, che terrebbe le sue aduna 
zc ovunque lo rictiiedesse il bisogno, dichiarai 
peraltro, che in tempi meno agitati Alene sare 
ne la residenza di questo corpo sovrano. Intan 
fu commessa a lui la cura aella municipale o 
ganlzzazione di tutta 1* Eliade. 

Gli areopagiti provvisori.imente scelti erai 
Ncofilo arcivescovo di Taìanto e delle Termopi 
nomo di austerissimi costumi, incorrotto, e mol 
versato nelle divine e politiche scienze. Antem 
Gazcs archimandrita del monte Pelion , distio 
letterato; Drosos Mau^olas, valente medico e le 
tifrato, nato nella Tessaglia ed edecucato in Gè 
ìnaoìB} Costas Thasicas , ricco negoziante ci 
arerà fatti raggnardevoVi don\ MU ^iria; Ale 
saadro Axiotes, dolio e ricco Ua^c^uVe CiX '^w? 
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Giovanni Euxéaus di Alene, nipote di uo antico 
arcivescovo, e professore dell^ accademia di quel- 
a città. 

Dietro la proposta di molti membri del corpo 
egisìativo. erasì formato uà ministero. La car- 
elUk della direzione generale «d il suggello della 
iuftizia erano state aggiunte alle altro atlribu- 
iooi di cui era di già in possesso Maurocordaio. 
1 dipartimento della guerra fu afGdato a Giovan- 
ki Goletti di Sjraco^ quello della Polizia o ammi- 
lislraziouc iuterna a Lambros Nano della Beozia, 
pparteoente ad una delle principali famiglie del- 
I Livadia; le finanze al conte Pauousios Notaras 
i Gorinto uscito da un' antica patrizia famigli^ 
i Teuezia: ed i ministri entrarono in funzione 
ODO che gli areopagiti ebbero presa la via d'Atene. 

Giaoli in questa città di^ve trovaron T acropoli 
saediato dai cristiani, gli areopagiti ordinavano di 
piegare l'insegna delia croce sui Ghatirvan del* 
' inaddietro agà d' Atene . Poscia scelsero una 
loschea per luogo delle loro adunanze ^ nella 
rima delle quuli nomioarono dodici efori. Orr 
inarono l'abolizione di tutte le insegne della 
letza luna; e perchè gli antenati dei barbari 
vevano io a dietro atterrate le chiese, furono 
emolite le torrette delle moschee. 

Queste' rappresaglie, sebbene tarde , non perciò 
rano meno legittime; troppo giusto essendo che 
gni insegna del maomettismo sparisse da una ter- 
I altra volta appannaggio del Dio ignoto, che 
*ebb6 altari onorati de' più puri sagrificj fino al 
?mpo in cui i Sciti del Caucitso portarono il tìo^ 
ne e la $chìavila nella ciUa coiv^^^ct^V^ ^v\>:> 
tJ/M più remoia antichità à\\! eUvcia. i^^'v^v:^!»^^ « 
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Cosi non pensava un lesti nion io oculare , eh 
diffondeva il veleno dalla più nauseante calunni . 
contro gli areopagitl ed i cristiani (i). Insens» 
to!... io non ardisco riferire le sue parole 
una falsa filosofia aveva da gran tempo giiastat*- 
il suo cuore per permettegli uno slancio genero^ 
so verso coloro che chiamavano in loro ajuto li 
divinità di Gesii Cristo. 

E non v*ha dubbio, com'egli diceva, che gli 
areopagiti da noi nominati erano tanto nuovi nei 
pubblici affari quanto il popolo greco era barbaro» 
povero, avvilito, ignorante: Ma T ingenua con^ 
fessione che gli Elleni facevano in faccia al mon- 
do (2) di questi avanzi della loro schiavitù, prò- 
vava ch'erano degni de' beneficj della rigenera- 
zione e della civiltà, cui aspiravano; Seoza pren^ 
dersi cura degli stiamazzi del loro antagonista , 
gli areopagiti , continuando la loro missione, pre- 
sero la via delle Terroopili, quando appunto di- 
cevasi che una 'squadra ottomana comandata da 
un rinnegato, chiamato Ismaele Gìbraltar, era a 
vista del capo Sunnio. 

(i) Vedi il N. 48> 19 Aprila 1S21 dello spettatore 
Orientale. 

^ M Vedi Lettera di Thanos Kanacaris, vicejpre- 
sidente del governo esecutivo ad uno de' suoi amici a 
Pisa. 
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rrivo della squadra ottomana nel mar Egèo- Stra- 
tagemma degl' Idriotti - Sbarca a Nararrino - £^ 
battuta dal geaerale Norman - Suo ancoraggio a 
Zaute- Quale accoglimento ricere- Come fosse com- 

rta - Vociferazioni sparse dalia polizìa - Prende 
direzione di Patrasso - Comparsa della flotta 
^reca - Comandata dal!* ammiraglio Miaoiilis - Pa- 
triarca d' Alessandria -Intimazione di Rhourcliid 
agli Acarnanj ed agli Etolii - Loro risposta - Fuga 
& sconfitta dei Turchi -La loro squadra torna a 
Zante - Bullettino del presidente Maurocordato - 
Aito con cui pubblica il blocco -Avvenimenti ma- 
rittimi - Spia inglese - Il console francese di Pa- 
trasso libera mólti individui - Furore di Kbourcliid 
contro- gli Acarnanj -Questi battono i suoi luogo- 
tenenti-Spavento (lei Cbamidi -Ributtante parzia- 
lità degl' Inglesi a favore dei Turchi - Impediscono 
l'impresa degl' Idriotti contro Sy vota - Vantaggi ot- 
tenuti a danno dei Maomettani da Marco Botzaris 
a Regninssa- Vasiliki ed i segretari d*AU mandati 
a Costantinopoli - Morte d'^idin bey di Larissa - 
Esigi io d' Ismaele Pacho bey - Magnanimo sacrifizio 
dei Suliotti. 

Quand'ancorai Greci non avessero avuto altri 
m maestra me a ti che quelli de' sepolcri dei. loro 
Qteaati, bastavano questi per mostrar loro il {nO' 
t'ìo doyerc : morire per la patria \ Queste parole 
ronuuciate morehdo da Spiros Aloslros aN^N^vvo 
^he/;gi^io da Ih rire dei i'rulh fino a aucWc ^^V 
J},m ni. IO 
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r Eurota. Eurota, Eurota f la voce della religione 
e della patria aanunziò nelle tue valli la vittoria 
ne' primi giorni dell'insurrezione! L'esperienza e 
la sventura dovevano assodare la tua opera chia- 
mando la prudenza ne' consigli della Grecia che 
rinascevano per certi rispetti cogli antichi eroi 
della favola e dell'istoria. 

Ho riferite le principali disposizioni dei Greci. 
Spaventati dagli apparecchi marittimi dei barbari* 
molti abitanti delle isole eransi rifugiati nel con- 
tinente. Gl'isolani diSpetzia erausi affrettali di 
evacuare il loro paese per ritirarsi ad Idra, accon- 
tentandosi di lasciare un posto d'osservazione nel- 
la loro isola ; ed alcuni tra i più ricchi Idrìotti 
pensavano , drcevasi , ad imbarcarsi per passare 
il) Italia . Siccome era cosa di mal esempio e pe- 
ricolosa assai il lasciare che prendesse consistenza 
una tale opinione , fondata , secondo alcuni, sulle 
pratiche della sposa di certo Costantino che i Tor- 
chi tenevano prigione, un uomo avveduto al par di 
Temistocle , quando la (lotta de' confederati tro- 
vavasi raccòlta nello stretto di Salamina che prò* 
ponevasi d' abbandonare per recarsi all' istmo di 
Corinto, usò d'uno stratagemma press' a poco egua* 
le per salvare la moderna Grecia (i^. 

Ignorasi tuttavia da chi fosse all' ammiraglio 
turco trasmesso 1' avviso: „ che ad Idra esisteva 
ce un partito, il quale non aspettava che 1' appari- 

(i) Vedasi Erodoto nell'Urania cap. nS, I |;ioma!i 

di que' eiorni fecero cenno del precetto de' principali 

armatóri Idriotti di ritirarsi in paese straniero. Siamo 

ancora troppo vicini agli avvemmenti perchè mi sia 

permesso di nominare colui die i«CA\a ^«it\A ^\\«.mi!- 
stocJe» 
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ce Kioiie della sua floita a fine di spaventare il 
cr popolo • e porre colla sua presenza gli efori 
ce dell' ammiragliato in situazione di farlo accon- 
<r sentire ad un'amnistia ch'essi desideravano per 
ce mettere riparo ai mali che il tempo ed una te- 
ce meraria resistenza dovevano necessariamente 
ce addensare sulle loro teste. » Lo stesso individuò 
aveva mandato al capitan pascià un indice de'segni 
per corrispondere coi supposti partigiani the il 
sultano aveva in Idra . Fu quest' avviso che lo 
persuase a far partire all' istante la diviitione na- 
vale che si equipaggiava per Patrasso, dove i Tur- 
chi si trovavano per la quarta volta strettamentti 
assediati da che era cominciata l' insurrezione . 

Il vice ammiraglio che oc aveva il comando» 
più circospetto che non sarebbesi creduto, s'inoltrò 
cun prudenza, ed avendo fatto mettere alla cappa 
i suoi vaseelli in faccia ad Idra, fece durante una 
gran parte del giorno i convenuti segni , senza 
che gli fosse risposto. Si adombrò allora gagliar- 
damente , ed osservando le batterie coperte di 
cannonieri, comprese nel susseguente giorno, fa- 
cendo cammino, ch'era stato ingannato . Giunto al 
capo Matapan « il suo retroguardo fu attaccalo da 
alcuni vascelli greci; che obbligarono due navi da 
trasporto ad incagliare sulla spiaggia, ove furono 
perdute con tutto il loro carico. Irritato per que- 
sto accidente volle vendicarsi passando innanzi a 
Vavarriuo . MoustaHi bey dì Corone eh' era venu- 
to ad incontrarlo, Kaveva informato che Navarri- 
Do aveva nn debole presidio ; e subito fece (lrii« 
tare la prora verso V isola di SlaeXetX^L^ o SK^\»>x ^ 
mratre che Mete mei pascik , scT«isc\v\eT^ Cv^W^ 
truppe da sbarco apparecchiava^ *i «^«^ ^oV'^^'^^ ^' 
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agire io unione ad Ismael Gìbraltar che comanda- 
va la squadra barbaresca . 

L' isola di Sfacterìa forma in un col continente 
il grande ingresso del porto di Navarrino, nel quale 
si entra navigando costa a costa ad un fratto di 
gomena la rupe che ritiene l' antico nome di Pj- 
los . Una fregata turca essendo entrata in questo 
passaggio fu seguita dalle navi da trasporto e da 
molte barche cariche di soldati che approdarono 
alla dogana. Mille barbari sMnnoltrarono subito 
con spaventosi urli « quando una palla tirata dalla 
fortezza avendo rotto il grand' albero della fre* 
gata , a bordo della quale trovavasi Ismael Gi-^ 
brattar , andò ad urtare la sua conserva ed a spar- 
gere la confusione tra le navi che entravano suc- 
cessivamente in porto. 

I Turchi si scompigliano . In pari tempo il ge- 
nerale Norman » cui due senatori elleni che tro- 
vavanst a Navarrino avevano rimesso il supremo 
comando , approfittando deir incertezza de' ne« 
mici li attacca con cento cinquanta stranieri ed 
un miglìajo di Grecit e con tanto impeto li re- 
spinge in maret che a meno della quarta parte di 
loro riesce di rimbarcarsi. La stessa squadra ot- 
tomana non use! dal porto sénz' avere sofferte 
grandi avarie # ed è probabile che avrebbe com- 
piuti i suoi destini a Navarrino « se i Greci aves- 
sero avuto la precauzione di alzare una batteria 
neir isola di dfacteria . 

Mentre spargevasi nel Peloponneso la notiiia 

àe'vaDìag^i ottenuti a Navarrino» il giorno i3. 

^y febbraio le scolte di ZantA sèf^nalarono venti 

J'svi' da guerra. Tosto il (n^leWo A«\ «»xttK^«i ìsoc 

^/ese di Patrasso . sDrcaaaadQ\\tft«t^Via^t%iw*tì» 
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s* imbarcò; e perchè si fece nello stesilo tempo 
proclamare dai pnbblicibaDditon che veruo fug* 
{fiasco del coDlinente troverebbe asilo nelle isole 
Ionie» fi conchiuse che i vascelli segnalati erano 
ottomaoi. Lo zelo d' un sceriffo e Te nuove mir 
sure della polizia spiegavansi in 1^1 modo a vi- 
ceodat quando si videro gettar l'ancora in rada 
tre fregate, sei corvette» venti brik da guerra e 
quaranta navi da trasporto, che ricevettero il sa- 
luto reale delle batterie di S. M. D. In tal modo 
aveva esecuzione il proclama del lord alto com- 
missaria , che nello stesso giorno dichiarava al 
parlan^ento corcirese , avere ordinato che verun. 
oastimento turco o greco sarebbe ricevuto nei 
porti e negli ancoraggi dell' lieptarehia! Onde, 
provare la sincerità di tale dichiarazione» II gover-. 
oator d> Zante per S. M. B. , il vice, ammiraglio ed 
il jcapitaoo Ismael Gibraltar ebbero reciproca- 
mente l'insigne onore di visitarsi^ ^congratularsi» 
seoza prendersi pensiero «Iella pubblica indigna* 
zione. . 

Intanto perchè ogni popolo ,9ppresso suol esse^ 
re ingegnoso, gli Jonii trovarono anche in questa, 
occasione il mezzo dì giovare ai loro corrcligÌ9- 
narj» facendo disertare più di. trecento marinai 
greci ch'erano stali forzatamente imbarcati a Co- 
sta ntinopi^li ed ai Dardanelli sulle navi turche. 
Ottennero pure* approfittando del non breve an- 
coraggÌ9 a Zante, di far portar via le scialuppe 
delle navi ottomane, colle quali i fuggiaschi si 
salvarono sulle coste della Morea t uotv %^\xx^ %^-^ 
sere siati provveduti d* armi C muaiixoviv à^>^^ 
Zàaiioiti. 
rfoa potevano più opporlutìanìeuU wcrwN^t* 

IO 
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il 28 ti dicbiarava villorio», ed il primo 
nurio alla otto ore d^U, nultim fu Mgaal 
gnaUif 'BfinMra di na^ì verfo nd oraiL , 
Era la aqnadÀ gr«ca che ai aTanuTi ftn 

le al rorleggio delle Niireiilì circUDdanti li 
di Teli, ir patriarca d'Alessandria Antan 
vìveva privBlamcute a Cidoain , dopo cha 
cesi avevano abbaodonalo l'Egitto, satfalj 
Idriotti allor (|uaiido questa dita era ca( 
potere dei barbari, volle essere a parta 
ricoli de' suoi fcatelli. Monarca spirituala-l 
diMelcliiiedeccorediSalem esaci-rlola ^ 
tissiino, era a bordo della nave a min ira glia f 
data dal uearca Andrea Miaoulis Vociif . 
gucceduio a Tombasis per 1' alternativa <w 
gio prescritto dalla legge. Seduto iti pop 
Cervella sulla quale sveDloU " " 
religione , pareva che il p 



■3 

he uieyavnusi nspalta 
I' ellen' 



nanzi alle prore dejl' elleiiica sqi 

Me3C<<laiido da qualche tempo, hI aotat 
li di Fiaucla qoallo del romano Ponl?Gc« V 
elle i Greci cliJamavaiio Ìl comune pa^i(, 
deli f Varca dell'alleanza edJi buon pi 
il ininislru del Signore , 1' aramiraglio, i C 



lere l'empia setia di Maometto, compq 
Oriente. Dalla banda dì niez^o giora<^^ 
vano ciaquniila navi coli' insegna della Qfl 
uBS ^rfella calma aTendoJDtprrotto il Ui 
wpo, rsf'aroaf, 6po, ^V iVaiooii^M dal mI 
Mm Mila ciak (Il È»a]f ■ 
Oi'itìjaii, CHI ét^nM.tnUo ct»4«T« «i«t*,^ 
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l faneste dissensioui , sprovTeduti di 
per battere il mare , erano estatici » 
no fino a notte di far pubblÌGamente 
favore de' loro correligiooarj . E par- 
miracolosa , invocando i nomi di san 
san Spii'idione , quando un legger 
ja increspando i tranquilli campi di 
apparire delle prime stelle $ videro le 
lleni raccogliersi nelle loro vele» e 
ito destramente, che la mattina del 

tutta la flotta oltrepassò il promon- 

* 

iti in tal guisa dei fatti indubitati » 
te tenevano minutamente informati i 
i avvenimenti' che accadevano , non. 
sapere altro non essere che un' offi- 
^na l'invasione dell*A(:arnania fatta da 
lascia. Vero è peraltro che il seraschie- 
e proditoriamente assassinato Ali pa« 
ido ogni sorta di moderazione , non 
entato di proporre ai Greci un'umi- 
tia» da loro non chiesta. Ancor me- 

1 verso l capi delle guerriere popola- 
.ciirnania e dell' £tolia • aveva loro 
venire a deporre le armi a' suoi piedi. 

in caso che non ubbidissero a que- 
ch'era il suo ultimatum^ di marciare 
•ro non più coi fucili nia colla ter ri * 
legli invincibili Osmanli ^ e di farli 

ro dire di apparecchiarsi a vincere, per- 
rano da grap tempo imparato a mori- 
ai onorati e dabbene . Perciò \ c«i^\ 
f meJ graa villaggio di. LepeikOu, c^ia 



i 



■à 
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prese il luogo della doviziosa città dT Slratc 
ve compilarono la seguente risposta che m 
roQO a Rhourchid per mezzo dello stesso sue 
saggiero: ce Noi rispondiamo quanto segue 
(c raschiere Rhourchid : ai cristiani piii 
<c possibile di vivere sotto il tirannico go 
cedei Turchi. L'esperienza c'insegnò noi 
CI vervi essere ulteriore ravvicinamento In 
a e noi. Se tu, magnifico visir, vieni coi I 
ce ti riceveremo a colpi di fucile, se ci atl 
(c colla sciabla, combatteremo colla sciablaf 
ce ti accorderemo maggior quartiere di < 
ce che ti domandiamo. Ti mandiamo quei 
«e aposta da Lepenou» dove aspettiamo i tu 
ce ribili Osmanli. » 

Era troppo facile il comprendere dalle m' 
di Rhourchid, ch'egli non era a portata d' 
care i Greci del continente ; perciocché i b 
sogliono absalire in silenzio la loro preda eii 
dere quando sono sicuri della vittoria. Ma 
se erano meno sicure dalla banda di Pratasa 
non si vedevano io alto mare che cinque o s 
vi cristiane, che incrociavano tra Itaca, le 
e la foce dell' Acheloo, quando una furiosi 
rasca sconvolse tutt'ad un tratto il mare. 

La flotta greca che trovavasi s'^ltanto di 

tiquattr'ore in poi alle spiaggie dell* Acaja» 

veduto fuggire mnanzi a se l'armata nava 

Torchi, sulla quale gingneva in ordine di 

glia. I barbari tagliando le gomene, inv 

accettare k battaglia eransi prccipitosamen' 

rati eutro ai piccoli Dardanelli del goffo < 

r/nto e posti sotto la prolmoue Àc\ caA\ft 

^epauto, x\fa/grado la celei'iVk À«V\i^ W^v 
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ro uo hrick del retroguardo e lo c^laro- 

JOy e fecero incagliare sull'aDcoraggio 

ittro trasporti. E già ai apparecchiavHoo 

i'jugresso del golfo, quando no improv- 

rasca Jì coatrinse ad entrare nel porlo di 

ghi. 

11 aiar20 aY«ndo il vento cominciato a ce- 
la goletta ed un brick da guerra inglesi» 
i precursori de grandi avvenimenti» gct- 
r ancora nella rada di Zante; ed il loro 
> era di favorevole augurio, quando a tre 
pò mezzodì ai vide una flotta che veniva 
danda di Patrasso. Vi fu subito del niovi- 
j e perchè non vi si distinguevano fregate» 
ipose essere la flotta greca» e non si omise 
piagnere che essendo stata battuta fuggiva in- 
ta dalla bandiera delia mezza luna. 
I sopraggiunta notte non aveva acconsentito 
Iperoe pi& in là, quando un colpo di cannone 
ad una raezz' ora circa avanti ia mezza not- 
ote la città di Zantc in attenzione. Sospetta- 
da principio che qualche nave fosse spinta 
altre dal vento di Bora che soffiava con vio- 
I, quando un secondo ed un terzo colpo di 
tene» seguiti da una viva fucilata» palesarono 
vicioameoto della squadra ottomana. Lo spa- 
che Je incutevano i Greci, ai quali erasi 
ritta con una precipitosa fuga» faceva che le 
inglesi t per impedirle d'incagliare» fossero 
[Ite a farle fuoco addosso onde sforzarla a get- 
! ancora al largo. Finalmente» fatto giorno» si 
Irono ìa rada treotaquattro vele turche» vale 
^p tutte le navi da guerra ch'erano entrate 
[ulfo ài PsìrMjfso , tranne una fre^alii ^ wt^a 
9, due brik €d alcuni legni da lTa»^otV.o. 
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' 8' ÌDcloviti& che ^li bfedèli efmnb itd 
ma igiioraYi^si tatttf ta l« partìcolarllli' 
che aTevte Wfv/io hao^ il gtortto tra fr^ 
que myi da gii'énra* ottomane ed altrètl 
greti '9 mentre che le oaTì da traspò^ 
air ancora sotto Lepanto. Quattro bric 
Porgenti 'aTCTaioo attaccato a bordo là i 
nlfe-agHa'del nemico, e ei^ era in sai jjj 
rendersi, quando un altro legno gre 
liópraggianto per prendere parte alla 1 
falso' fòoViniento di questo servì a r 
Disarboiratb da tmii bardata del Castel 
del nemico, s'imbarazzò nelle fan&tli 
« correva pericolo di sommergersi; 01^ 
tana bey approfittando dello scompl^ 
va prodotto, potè riunire la sua divisii 
, fliya a piene vele. 
^ -Questa tornata era tròppo diversa e 
Isapìtabò pascili nel' precedente otte 
traendo a rimurchid fa marina mer 
laxidi, venne a festeggiare l' ignonr 
toria in faccia aA una città greca, 
portare sì grave oltraggio. I tempi 
tresì poKticaitreoté carhbiati; pere 
aver riguardo alla neutralità pror 
alto commissario, si ordinò ai T 
entro le ventiquattr* ore accord 
raggi fàrzatù 

Dove fuggire? quali propizi v 
Cor aalvire M'sc^^ra ottomar 
of^ dopo mezzo 'giorno del 5 d 
segnalò nttà flótta *èd alle qual 
hìiadien défb ^roce: oh spa\ 
"^aU: ordinmio asf infedeVv C 
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que •piegJintf le Vele con troppa sicurezza, perchè 
la caaMi '•dèi sforzato ancoraggio non venga in- 
terprelaU n -favore delia loro viltà : infatti alle 
nove d»lla sera erano di ritorno al porlo salva- 
tore. Pochi eolpi di cannoni tirati dfai Greci, che 
li aspettaVaiMF ordinati in battlEiglia alla punta del- 
lo Scopost bastarono a consigliare ì. Turchi a ri- 
tirarsi. 11^ di marzo costretta a riprendere il lar- 
gOf la flotta tnrca si diresse alla volta di Patrasso» 
e dorante Ja notte avendo deviato dal diritto cam- 
miiiOt ai^conobbe essersi sottratta alla vigilanza 
dei Greci» perchè vedevansi sotto vela ali altura 
di capo Ichtjtf in Morea. Una fregata inglese che 
sopragginnse non recòj notizie, ma si rilevò da'suoi 
segni che aveva giudicato i Turchi a sufficiente 
distanza ond* essere fuori di pericolo; e non sep« 

Etfsi che pib tardi assai avere i Turchi perduti due 
rik negli. ancoraggi d* Andros, e cinquanta mari- 
nari» che saltati a bordo d' no brulotto greco, fu- 
rono bruciati vivi senza che Ismael Gibraltar man- 
dasse nna sola barca per soccorrerli . 

Il primo bollettino stampato a Corinto rese con- 
to dei principali avvenimenti di questa spedizione 
ne' seguenti termini : 

// presidente del potere esecutivo fa sapere , 
che la fiotta ottomana essendo stata posta in fw 
ga% dopo la battaglia del 'lo febbrajo {v, s. ) ed 
inseguita dalla fiotta nazionale^ fece vela verso 
levante . La fiotta vincitrice ricomparve al capo 
Arax • ed avanzatasi alla volta di Patrasso • ìh 
trovò ottanta navi nemiche ^ delle quali ne incen^ 
dio sette che non ebbero tempo di ripararci nel* 
/' ancoraggio dì Lepanto. Ritiratasi nella se^uciv- 
u. noìiég nJkf issai onghi , ricomparsa ^ »<?^ susà^-'. 
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guente giortfo .<f. spargere la spavento n»l oanpo 
di MeheiOfet^ pi^iii{a^,^ie..yedeitdo parte della, sua 
divisione navale pfuciata, e le tue truftpe battif 
te^^^fitirii allerrUo nella foriera di Patrasso. 

^j'^ ' Corinto ,4. r^arzo ( v. s. ) iSiil. ■ 
1 . .. Sott. |Uavr>Qpprd^t(is presidente 

-i" V M iT,s"Jpro Ncuris primo segreurio 

Questa 4''^l>'''"'?^'''0!° degli avveaiiBenii laconr* 
camentc. sprilla, fu sejjuila il \'i o'avEo da un pi», 
ckiiia del .presiii^nU -UayrL'Co^^alait. che .apprU-' 
\aVB e ijRVB.BfB]fi;j.:i'^ fli.leii&iaoe ul liacrclo.dì C*»- 
inrieuo Ar<;ii<l9iilieIC. xelAlIvo. al blocco del puTtl< 
e ùellc Wlei^ mari 1,1 i il )e i]ccu{ir!itii dar Torchi (iV> 

([J Oicbi^ru ione ili blocno. :. 

T.n naiione "reca cun.uri |nxi[)j.'Ìo e spontaneo B»Bfi^ 
TfmenlO prCse le 'itip\ contro [ sno.i tir^iuui - l.^M»! 
diriUiiBOnO !|ininli-a«aliilì . Tra g!! eriormi'.^sa^nfid^ 
cli'eiBa fa, no? cercn-ehdW inelti^r freno Mi' ìngiuiti-^ 
y.in P di mÌBlÌorare)s profirla sorte, àenu reat ft» 
glitdi:(io H veruna Boc-iefA df jiomini giusti. Se da mr 
canto rerUnu i ^\xqì dii'itti . hod iguora dall'attro i *bM^ 
doveri, ed è perciò ,c1ih pypndo procluniala la pmilla 
indiperidensa , ilubill iin. governo teiilrale, iiicarMKtA' 
di difendere i-pritti 'B' dl^Soddlsfare ni srcondi: 

Desiderando di ottenere questo snci'o scopo delta'vi- 
lipae, il go«erDo fli>feceun dovere di rentaro tutte )e 
vii; ondc.togl<Bi:p,ai ntoici della Grecia «gni meini' 
di reiisteiixa. A, taMiue Gonformemeule làt diritto det> 
le genti d' Europa, dichiara in ist.-ito di bloo» tallii 
i porli occirpati dal nemico. tanto nell'Epiro come net 
VeloponneariBneUH Teasaglia daEpidaraiBo Rao a TcCi^ 
auloiiicB, licTOttie niicora i porti del mar Egeo, ddla 
isnle Sponidi s di Creta che bouo tuttavia in n Borii 
dei nenTlco. 
Le navi ttnmere di q,attH«n baUditrvv^* -ioKm 
*tsere »latt ÌNuUiatef^Dut« »T^uaVe ^ »f - 



CAPITOLO QUINTO 125 

Se n* ebbe coQtezza nelle isole Joule coutcm-* 
poraneamenté all' arrivo della fregata di S. M. B. 
il SerÌDgapatuaiiì, arrivato a Z'ante con un colon- 
nello, cai era afAdato il governo di quest' isola. 
Il quale seraschiere inglese, il di cui nome non in- 
teressa la storia, prima di occupare -tal posto ave- 
va trovato conveniente di recarsi a Lepanto per 
intendersi con Jousouf pascià rispetto alle segre- 
te loro pratiche per la ruma de' Cristiani. 

Costeggiando la spiaggia dell' Ètolia Epicteta^ 
l'ufficiale inglese vide i fuochi d'allegrezza con 
cai i Greci festeggiavano le loro vittorie brucian- 
do le ville degli agà di Lepanto. Lugubri rappre- 
saglie I vendicaronsi in tal modo dei villaggi del 
cristiani dai Turchi incendiati sulle montagne del 
Galydone. Ma ciò che estremamente afflisse un 
uomo affezionatissimo ai barbari fu la sconfitta 
di Mehemet pascià • di cui fu quasi testimonio 
oculare. 

Ifon appena la flotta ottomana aveva presa la 
fuga che Golocotroni» raccolte alcune migliaja di 
uomini» attaccava i quattromila Asiatici sbarcati 
a Patrasso. La pugna cominciò a Hierocomion ed 

capitani dei luoghi, di questa dichiarazione, tenteran- 
no di entrare ne' detti porti, saranno prese e trattate 
secondo le leg^i ed usi^ ricevuti . I comandanti greci 
sono incaricati di continuare a signifìcare questa di- 
chiarazione ai capitani delle navi straniere finché il 
eoverno abbia saputo essere nota ovunque è necessario. 
La presente verrà comunicata a tutti i consoli de' go- 
verni amici che risiedono in tutte le parti del nostro 
stato . 

Corinto, il i3 (^a5j marzo x^i^i. 
Jì preaideute del potere ><?secutivo, A. TA.avToc^TCÌVa^^ 
tos; il primo Éegretarìo^ T. Negris. 
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I Dangalnck pih che sconfitti, colpiti da spaven- 
to, erano fuggiti nella fprtezza. AspQltavansi ajuti 
per liberargli dal blocco; la squadra greca nuo- 
vamente comparsa aveva accresciuto la costerna- 
zione degl'in fedeli: tali erano le zuffe che il bol- 
lettino di Ma?rocordato indicava sommariaroen* 
te. E per tal modo la spedizione uscita dai Dar- 
danelli in sul fioire di gennajo, ingannata nella 
sua espettazione relativamente alla congiura che 
doveva darle in mano Idra, sconfitta quando mon- ' 
tò capo Tenaro, respinta nell' attacco di Ilavarri- 
no , battuta alle rive dell' Acaja, dove sbarcati 
quattromila Asiatici per porli in balia delle spade 
cristiane , rientrava dopo una campagna di due 
mesi e dopo aver dato prove di somma inespe- 
rienza e di viltà nel canale dell' Ellesponto . La 
stessa assistenza degl' Inglesi non erale riuscita 
utile, ed un carteggio che i Greci intercettarono 
addosso ad un emissario protetto dal fratello del 
console di S. M. B. a Patrasso» loro disvelò i prò- ' 
getti dei Turchi contro i successi dei soldati della 
croce. 

Quest' avvenimento ci sfdirza a richiamare un'al- 
tra volta il lettore alla polizia di* Zante, per dire 
in qual modo colui eh' erasi veduto colle vesti di 
IVlavrocordatos, fu arrestato dagP incrociatori gre- 
ci in una delle sue colpevoli escursioni eh' egli 
faceva coperto dalla bandiera della Oran Bretta- 
gna. Chiamato a pg^rlamento all' altura del capo 
Papa da una nave greca, P emissario troppo lon- 
l^amente impunito, minacciò invano il capitano j 
incrociatore della collera della terribile mattone 
sot^rama dei mari , cui c\^\ «^'^%.T\.«ti«Hik » CU fu 
risposto, ciiequelU m^elVftXe Vp»^^ ^wsia ^^vr 
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vano serVire a mascherare le sue male pratiche» 
e dovette cedere alla necesisìtà. Fu levato dalla 
sua barca certo Omer, agà di Caodia , favorito 
di Jouaouf pascià, e prese le carte eh' egli ave- 
Ta; ed il suo protettore credendo di far tremare 
gli efori dell' Etolia» accompagnò il prigioniero a 
Mì^loogfai per reclamarlo. 

Credeva di parlare tuttavia coi raì'as, ma la sua 
arrog*anza dovette piegare innanzi ad un senato 
di pescatori adunati in quella città . Bicusarono 
ragioni, preghiere^ offerte di riscatto: senza teme- 
re di far sentire al giovane barbaro inglese alcu- 
ne verità ehe forse rammenterà all'ora estrema t 
volgendo gli occhi ali' oro lordo di sangue , che 
forma la sua infamia e quella de' suoi simili. Tu 
ti nudristi di lagrime e di carneficina, gli disse- 
ro i senatori, che tu sii libero. Dio solo ti puni* 
ràj ma il tuo compagno , Omer agà sarà appio* 
catOj levati dalla nostra presenza . 

Parti lo sciagurato; e tornato a Zante» invoca 
sui Greci la vendetta della Gran Brettagna. Gli 
avevano tolto, egli diceva, perfino i suoi abiti ; 
ma perchè si riseppe che questi supposti spoglia- 
tori avevano rispettata una somma di trenta mila 
f piastre che seco recava, fu questo un raggio di 
uce che apri gli occhi delP ammiraglio inglese 
Graham, sdegnato d'essere stato troppo lungo tem- 
po lo zimbello dell' intrigo e dell' avidità. 

Intanto il supplizio di Omer Agà era l' argo- 
mento di tutti i crocchi di Zante. Dicevasi« che 
vestito di pece era stato brucialo Vvio òk^>\^^J^^- 
bagliB di Miasolonghì ed erano latiVo "ViW^^ dvc^^- 
aiaaziate le par Lì colar iilà della sua motVe, Ocv^ «^^ 
vMao tatte le apparenze della ^crWa. ^t^ ;àNX«;«^^ 
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te condannata la crudeltà dei Greci, e la relation 
ne della morte d'Omer Agà sarebbesi dÌTulgatt 
in Europa, quando il console del re di Francia 
a Patrasso partecipò alla superiore autorità di Zan- 
te ; che Omer era vivo; che sarebbero rispettali i 
suoi giorni , e che potrebbe ancora essere posto 
in libertà ! Egli avea adoperato un mezzo piii pò- . 
tente dell' oro per salvarlo, quello dì cbiedere la . 
sua grazia a nome del re cristianissimo; ed ana ^ 
lettera del suo agente consolare Maritza, gli da- ^ 
va parte cb' era stata accordata . 

Questa notizia confondeva la calunnia, e gli a- 
genti inglesi furono lietissimi di ricuperare Omer, 
cb' era il favorito di Jousouf pascià, loro soltan- 
to spiacendo di andar debitori di questo servigio 
ad un Francese tanto non curante della loro sti- 
ma cbe delle vili loro persecuzioni . . . Queste gli 
avevano di fresco rapito /' uomo giusto^ il vene- 
rabile ecclesiastico Spiros Antipa vittima infelice 
dei dispiaceri cbe costoro gli avevano fatto sof- 
frire. Egli mi aveva accolto con amore quando bru- 
ciò il consolato di Patrasso. Sventurato Yecchio! 
la sua cenere riposa dimenticata in fondo alle la- 
gune dell' Àcbeloo! Francesi, cbe tuttora pugnate 
su quelle spiagge , ergete un cippo funerario alla 
memoria di Spiros Antipa agente di Francia a Pyr- 
gas; egli è benemerito dell'umanità. 

Il console francese avrebbe egualmente potuto 
liberare Tbarem di Kbourchid pascià, ma egli ab- 
bandonò questo colpo Gnanziere alle cupida cure 
degli agenti inglesi per cou^«i^T^t%\ loloilraente agli 
Sventurati. Sdegnò. pure à\ Uts\ tsiAxNv^i ^^^\\- 
be razione à* Omer aj^k , cVi^ Nfcxixie ^c>^^ ^^\w\\ 
gi€^rni a ringraziarlo. ¥.g\\ ^a^w^^^ '^^ cnvv^^V 
^iherik della famiglia del ma%«^^t x^x^^^ ^h^ 



'^^^ il «kmciiiiie. raccolte a Pirìfi dalle 



!^'^i« delle CpqtfflM Orloir» delrembe* 

jjy^B e dethloro medre che gemere in na 
"x *^bbv>lb . • LepeotOb l Torchi eterena 



^ ^l^'^so di Bqreo e da molU eigttori nisf% 
^^^^^tS^ PoaqueTiile sciolse le catene di «feat^ 



i^*^ il suo sposo. IMÌSciloieote fiolrribbe 
■J**^ la coMMOfOote scena accedute» qean- 
y^*< m Seva, rioiasle fedele el soo Dio» ced- 
FMats.a terra a' piedi del Teoerabile suo 
1^ riauMO imiDobife tra la onora ed i sooi 
^ %lit eh' egli non avCTa la fbrsa di abbrac- 
^ le madre del maggiore» di centodieci ann^ 
' |Nr l|i prima voka usciva del letto dopo la 
ifii de'sooi figli i riconobbe alla Toce quelli 
•ti non aveva cessato di chiamare e nome» 
bfocò le benedisioni dell' Eterno sopra i be* 
ttori della sua povere famiglia, 
iptie accadeyaao queste episodiche scene in- 
b si quadro degli evvenimenti della Grecia , 
|asdr#. d* Idra comandata da Miaoulis» e com- 
I di treota brick o brigaotioi armati di otto- 
> quaranta peazi di cannone; la dÌTÌtione di 
lia sotto il comendo di Tesili Ghiois» di ven- 
ri di dirersa groisseaza, eoo circa quattrocento 
he da fooco e quelle di Psara condotta da 
posile Apostolopqulosvjoella quale coniamsi 
ve netti % tfe^tberi «tue goletta» due brims- 
I dieci scialuppe.' cennoniere, appareecma- 
a prendere, difcirsei staaioni » oodh: teéèr 
ihio il nemico ^e .MiMsrlo. su tolti a flrnti « 
ImfMMtere fi eoaiMoe0e^.;4venUr^is ^it*«ét'^ 
"^mmlmmnU . Ik guem»: ewk imimnMS* .»«* 
wé^^M tmttmpJi, 4 Irretite » mdo^&M 
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cioè da Goslantinopoli, dalla Romelia» da 
« dai paesi barbareschi. li nemico appi 
jrast aa apprpdara da tatti i pniiti dell' < 

' coatro la Grtcia; ad i snoi figli doravano i 

dovuiMiaa in minacciosa attitudine. Noi 

r avor dispèrsa una s^ynadra» ed «vari 

dna; doopo era combattere'» perciocché 

otieniili alcnni vantaggi , e fincere 'di n 

trlonfiuré» finché si fossero totalmente sci 

irritati tiranni, dai qnali non potevasi spei 

«D pace se non quando loro manchere 

mesto di gnerreggiarc . I Greci non si disi 

no altrimenti le ^difficoltà e la lunghe 

lotta che avevano preso a trattare . La 

serva vasi a colai cne avrebbe raltima 1 

. rimpalmare una nave» 1' nltiapo barile d 

'per far saltare i baluardi occupati dal 

11 politico problema doveva essere i 

langa perseveranza . Fu perciò deciso cht 

riottì farebbero vela verso le coste dell 

nore , e costao temente osserverebbero 

menti che apparecchiavansi ai DardanelJ 

lesponto. Crii Spetziotti convennero d' 

tra Creta. TEubea e l'Attica, invìgilan 

•ale di qoei mari senza permettere a ve 

di penetrare nel golfo d^ Argo ; perchè 1 

Atene cinque miglia o poco meno discost 

reu e gì* insorgenti padroni della campa 

- temevasi che potesse vettovagliarsi dall 

per nltimo gr Idriotti s'incaricarono é 

deìiM ìiorea e del continente fino a B 

fimeemrooo i/i ciasietfe' navV ^ et toTva^re 

^ra fi*o$servBZìon% tmCape Bianco» OvtV^ 
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Mone óegV iosorgenti . Quando fa dì ritorno 
i corriere che Rbourchid pascià aveva spedito 
agli Acarnaoj colla loro risposta # tale fu 1* agrta- 
zioiie del consiglio cui fa dal generalissimo co- 
munista « che tutti volevano montar subito a 
cavallo per andare ad esterminarli. Un agà le-^ 
vatosi io mezzo all' adunanza propose di assumere 
egli V incarico della pubblica vendetta, tion chie- 
deva che mille uomini di buona volontà .per met- 
tere SI fuoco e a aangoe lutto il paese posto tra 
r Aspropotamos (i) ed il golfo d' Àrta. E perchè 
tale proposta non parve irragionevole, ed era in 
pari tempo conforme alle segrete viste del sera- 
schiere, questi vi. acconsenti.» soggiugnmdo che 
gli accordava inoltre cinquecento uomini del pre- 
fidio di Prevesa. 

E per non lasciare intiepidire un cosi lodevole 
telo t fi affrettò la partenza dell' agà albanese » 
che sbarcò il '22 di iebbrajo a Loutraki (a) , nello 
atesio istante in cui sbarcavano a Vonitza (3) i 
cinquecento uomini a lui promessi . Durava tutta- 
via l'entusiasmo prodotto Jalia morte d* Ali , e 
nulla pareva impossibile ai suoi vincitori ; pure 
gli Acarnanj , informati « non si sa come « del 
progetto dei Turchi » si trovarono apparecchiati a 
sventarlo . Zongos ed un certo Sergios d' Agrafa » 
che avevano prevenuto i barbari ne' eoo torni di 
Paradisi (4) e di Ba|i bey (3) , tanto improvvisa- 

i) Aspropotamos^ ossia Acheloo. 

Loutraki antica Limnea. Vedi Viaggio in Grecia 
laa ec. 



(0 As] 

(a) Loi 
t. Ill,p. 
(3) Vonitza. Ivi, p. no ec. 
Ìa) Paradisi, villaggio. Ivi. 
fSj Bali'Bijj fiUaggio. lyi t. Il, ^, 



\1L^ ^^. 
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loeiite li èorprefléro <{iiMnd' etm «ppeoil df'j^ 
ntglia inl«ni«li •••1 paefe, che disttrdÌDat«iiilB 
fc^róM^>r«#té ."VottH^ , Iwidaiido ìa poi^' 
Crtcfc quffiMMiMrtM oièrli; VtmMpwiAM 
m Mamnta «ftviilli, • «Md'' tHrttfdd èentr'lM 
feriti cÌm imlMrcarano • PtotìW, ' ' "1 »^<i' 
Qoaiido KlMMirciva «UNf «rrlb» dette «fcltfl 
icUa dcluiie agii , Tolh etffrM qQétt'4fifteì/ ì 
altro pia bta eoneeiUffoi - teotMf vò . Qtfm^dtf 
•ava. «i tre pMciI «hr tròirMittsi td'Aitt tìì 
trare «oa qttoté . tnifppl Wtevabo 00H* JlflflilBM 
promatlaBdo elM non Urd«rabbt %' i e iU i HKtl f 
pafieoéM P« in «owtgtféèifta di qèMtKgMH^ 
ette dhralfoaal a JEaatewMf» j:ilÌrtif^Mif: «W> 
Itf ift MiJmhmghi'^ «M ifttMti-iipadittoiiè Aèl^ 

51(1 fortuoata d«lla prliaa. I liMij4tÌMIItp;; 
Lhoarelìid oppmit' tf pMaggte der.BUcMlwl 
fitroo» eostretti a riUrtrtr colla pertilita ^ 1 
cento oomini. PiiiaiiMiité teentre pairtiViiib' 
GìaaiiìcNi due mila giaoafiieri » che doréfii 
«nirar me Salagora a qvttroinihi uotalol p|iir^l 
no. latfto'- tentativo contro' l' AcaroanlA't lÙif^ 
chid. ebbe avvifodiò- la aqnadra dé^l Uìé^ 
frovavafi prcico -alla co8lédelK£plrO|è fu 6iMtr 
lo a dil'Cnrira 1- cicciisioBé'dcl SQÒ diiegaò.^^ 
• I br^ theaproti ch^emtti riuniti da gennUjiT 
poi a &.lionrcmd paMft » Infbrmaiidalo dell' ai 
vodd qavarca Miaoollf a Re^iàssa (i)» ila 
raggio delia Caatlopiay.gli rappresentaron^» 1 
oltre il pericolo eoi' erano Riapre espòati j 
parte dè'SnIiotli • Il loro paese troycr^bb^ eiv 



'j^ 
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,,, ^ ^^^Mui. Vedi nella Uv. V, V.. N «A 



CAPITOLO QVINTO idd 

gli sbarchi che agP insorgenti piacerebbe di 
m tutti i punti' deiia costa per incendiare i 
rillaggi. aoggittgnevano che il nemico prò* 
aai di sbarcare a Sjvota, dov'eransi rifu- 
molti armamenti turchi» e lo supplicaTano a 
rrerli » dichiarandogli, che per porli in istato 
;uire dovunque le sue insegne^ doveva avanti 
pensare a liberarsi dai cristiani della Selleide.' 
I eravi tempo da perdere. Queste istatizee- 
sonformi alTordiuie del sultano, che voleva 
rmioio «de^Suliotti. Ma conveniva tener loro 
tale disposizione, continuando a fingere di 
s prima sottomettere eli Acarnanj. intanto 
rcbid fece collocare nel caravaaseres di San 
ri V artiglieria da campagna che mandavasi 
'alta d'Arta, e tenne sei mila Scypetari ap- 
chiati a recarsi ad ogni cenno nella T^spro- 
i^ieodo correre voce enef questo corpo di riser- 
n giugneva ai roillacìnqòecento uomini , che 
ano lusingati colla speranza d* essere adope- 
u una spedizione contro l' Acamania. Ad al-' 
mai non doveva pensare Khourchid che ad 
*si -alle operazioni marittime degPIdriotti; 
ome riuscirvi senza marinari ? I soli Inglesi 
•uo condurre a bt\on termine quest'opera 
ire. Eransi prestati con tanto interessamento 
tare il riscatto dell'harem di Kbourcbid pa- 
lo avevano servilo con si puro zelo, che som- 
mate grato riuscirebbegU che approfittassero 
lest' occasione per mostrare che non si può 
inai prendere soverchio interessamento a fa- 
dei Turchi, per la di cui salvezza (^i^ i re 

Queat' opìuioite è quella di tutti i 'V!v\vc\ù, vìVa. 
tu di HJcuifi jH!ra(miì^»i coulr'ibui ViU o\«^ >J^ ^^^^"^ 
// iu tjiwjta crcdcuza. 
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cristiani des^ono riputarsi troppo fortunM 
mantenere Jorze nasali nel Levante, Queiti 
gioai per quanto foriero miirde foroào iofi 
meste #ddott^ ti sabbene' fosaero Ufi ■dA''4M,i 
re «pineiM, ottevaero iotara ThMeita* = > in 
, Il M.4I iB«*^so Olia i^uadrè Idmotta» émt 
% • hcyjk ■>« baUaglÌQQe di Staaiutli» «apilaag 
qiMfllì^ -atesao Griaco che vedemaM «n hImII 
lora^nifllilte agire neU* Kajbea» faceva :veta>di 
gaìf Il9|i poT: rfMiarai a-.S/vola, 4ove i-TiireU«l 
t|ip ||MÀi«Ce alenile .iiA?v^a..|(iicrffl» dke mUì 
cipit^aa loro fuga oen aTeyaoo potalo ad«a||| 
prode Aiipitano degli EUuieraliacooi etv]^ 
gran tempo obietta la graaìa 4iaeoorr6Ma(af 
re i pericoli co*a0oi coiaiiHKtoiit - dbllè Hi| 
della 3<llcida. IiCiMebraoiereraoo ohumMì 
navi^be. porla«re«o^ ta. miK tnappa 'avoTawl 
pi|iiM|a - la foce deli"4eÌi«eK0nle , avevaiianid 
aakiitatp. l'acropolo4i RAUg^iiveadulo dallMl 
terra ;/|ì barbari» e moiFt^Taa^ il promoaiom 
iQ^fi^É. luMiaBdo. ad occidenteril capo Leaeii 
Gprcìrfi per avvicinarsi a Sjvota» dorè «M 
una fregata y una corvetta , e qiiaitro 'brìi 
guerra ottomani, quamio uAbrick della rea 
rioa dr'S. Al. B. si|>reeeolÀ Onde vietare agl*i 
geoti» per superiore diipoé»OMe^ d* ennOum 
coi .termini scritti tal segiieitlo>vigl ietto: Seq 
o Grech »cAe moH.$4 permeUimmo d^enirmr 
canale di CorfU,_Se.w^té imtOMÙone di à 
dare alle ctfUe delTBpirow pastaio soUo vonù 
risoli^ e comincialo a tornare m dietro* 

Si vietava ai Greci, di vincere: quel non di 

essere lì ìoro dolore! Tentarono dì far vai 

/oro dirhtif dicendo : perchè dunque jf^tmn 
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Staggio? e come postiamo 

vostre tracciai Si idegaò 
>l«tu parla meo tari»» la Ter» 
glio fitiaoolU spedi lo ttetao 
ittenere qualche sptegavioiiet 
giorno 3i otteuato napoila 
isario. La ipeditione era iU- 
ostretta a tornare a Regniav- 
la dovette ancor easaallon* 

della Tanrlde fettìnfolaro? 

che non ai rìeerevviBO selle 
.brei ed i maomellani. 
rersicore era alato poeto in 
porto di Gorfb. Questa ribut- 
1 poteva non riuscire fnne>tn • 
asingati di operare nell'Epi*. 
til^ssiina ai loro disegni, .1 
-<iosi perfettamenle le conse** 
si videro assicurali da ogni. 

del mare» mercè la protexìo- 
itarooo (23 di mano} un 
ì contro rAcarnama., tra*.. 
>mini a Yonitza. Volevatao. 
sarsi delle precedenti! acon* 
iccata la zulfanel sniaegoen*' 
> Makris ch'era succèduto a 
li battè tanto compiutamento 
ta dovettero ripararsi vergo- - 
a, dopo avere perdnti.olto in 

one che si cominciò ad avere 
V^aruakìotis » che non aveva 
affare sotto pretesto^Ue noa 
euza un grande ^\:t\^Q\».f^M^ 

1*2 
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dìlano d'ordinario ne* governi d'alta tirannia le 
'vittime che devono tosto o tardi essere immolate 
ftuiraltire dell* anarchìa. Caricandolo di chime- 
rici favori, il CDpido sultano stringeva il sno se- 
ranchiere a rendere conto dell* eredità del centaa- 
to epirola caduto sotto la spada del carnefice. 
' Di già Àbdin hej di Larissa, senza avere avuto 
parte nelh divisione di queste funeste spoglie , 
era stato tanto acerbamente rimproverato dai mi* 
tiijtri della Porta per conto della guerra epìroticà, 
cui «Sii lo avevano spioto» che il timore di perde* 
re la tenta gli cagionò una così violenta febbre, 
che lo condusse al sepolcro. Ciò doveva richia- 
mare Khourchid a serie considerazioni ; ma era 
accecato dalia prosperità. Chiese nuovi indugi , 
ed intanto fece partire sotto grossa scorta Va- 
lilikiy il saraf Mioahet, l'infame Atanasio Vaia , 
l'onesto e probo Drosos, intendente di Monetar 

E «scià e varj altri Personaggi, che il consiglio di 
uà Altezza voleva esaminare, ed indubitatamente 
assfiggettare alla tortura, per costringerli a svelare 
il luogo io cui erano nascoste le ricchezze di Ali: 
èio ch'essi ignoravano. 

• Nello stesso tempo fu csigliato Ismael Pachò 
bej a Drama snlTHebro, dove fu condannato a 
feiitnre sotto la vigilanza della polizia finché fosse 
stala esaminata la sua condotta. Sebbene non 
faccia danno il procedere duramente* non pertanto 
Khoarchid indugiò di propria autorità la parten» 
za per Costantinopoli dei consiglieri dt Ali » te- 
mendo che questa intempestiva misura non ri- 
svegliasse il mal contento degli AraaiUl» clv^^ViC* 
tome io MvevB prevedalo Omer Brioue*^ c^toìvcv- 
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ciavana.Éd adonirfti iMtuUiJmiMiiciT à^rgmm^p 

. Ln. ftloria de' piò barbari jmcoIì dell* aptielilJi 
Bon ci offre esempio d' iumdìdì somìgliaoti «jiScit 
peleri» JTatU» indiflertiiti intoroo «il ogni «peeae 
di .cMiM. pubblica, cbe fi appigioBaiio aeos'flSlìo e 
MPM collera* per euefiii^are io viri ii. del fiiMlto 
della guerra, eolio qualiiai|iie bandiwoi ève poa* 
sano Gir cambio àt^ «roprio .taagne coi daaajro. 
Questi mercenari glfdialori, adckistrali euoie i 
£eo|Mrdi che^fenfoaa ai piaceri della caccia dei 
re di Peraiat dopo -a^er. pianto ÀU pa#ct^ » ac« 
correvaop per comballere ci^ntro i suoi nliial 
partigiani. A vero dire ignoravano che si drali* 
navano coiitn]» i Suliotti,. perciocché* sebbene ap- 
parecchiati a versare il sangue de* loro parenti ed 
amici collocati in opposti lopgbi » le riipi della 
Selleide tinte tante volte del kiro saogoe» avreb- 
bero alquante^ raffreddala la loro cupidìgia, non 
era che rallettameoto deiroro che li guidava; 
perciocché veron onorevole seutimento alligna 
gbmpnai nella soldatesca stipendiata. 

I Suliotti altresì iguuravand la sorte che loro 
si. apparecchiava; ma non che temere le aufle» 
le desideravano ardentemente. Gonoacendo i de- 
boli messi degl'EUenì» e la mancanza di uuìtii 
nelle operaxioni » altronde vedendo ingrossare 
ogni giorno 1* esercito di Khourchid pascili» che 
credevano destinate . contrii il Peloponn^aa , «it9 
la sua famiglia er^ prìgiooierat ayev«inu ordiuate 
pubbliche, preghiere per chiedere a Dio di amare 
/ primi i^éXU delia eol|era/degr infedeli. lavo* 
cmwmao h g^wnt, eOMa un .ia|;ai\aXA \^^mt tffM 
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Dvvidenza; e da oltre quindici giorni fa- 
iirdere incensi fagli altari di santa Yene- 
>nde ottenere la grazia di versare il loro 
per la patria , quando si sparse in tutto 
la notizia deli'marrezionè di Scio. 



la* 
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rtexiA ed a GotUntinopolipSacrìflcio d'an 

nWara tuo finit«llo»ool qoate periiot-Bia- 

o delk eanMficiiie - ìlmnonibile jurUrio di 

flinì e donne che avevano apostatato- Tra- 

d' Irene» chiamata TOreade di Scio - Primi 

della, peate - Terrore dei Torchi aDa via ta 

▼eri galleggiatoti intorno alle loro nari -Ces- 

degli aasaisini -> Vendita degli achlari - AW9* 

o dei vecchi^ nonne incinte» e fanciolli -Stato 

itiani nei baaar di Smirne - Entoaiaemo di al- 

.]»Be|aU -£roica eapiaxione che fanno alla cn>- 

^aeiiaihilità dai I«ef antini- Firmani • Apertura 



Ailiniti di Scio ' eòiittiiti dello ttàto ìoto^ 
stpli sorpreit daHMoMirreiione della Crrechi 
àà&iàà ann dolce polìtica letargia. Odittmo 
iPWliiui Tolte, iifnf*iiiente elle notiiie delle 
fMm è della MoMwviei perlàre dell'egèria e 
M progetti. Lo stefMy-è^e dirsi dei*go\er« 
i 'nmsanlmani'd^le loro isola» che aon si a- 
^rotto di qdniitó nfciU^^eTa; e tatti quieta- 
e'tipf e f yn o» qtiando Venticinque navi greche 
MiateroAé^^lcome altrove si è detto» innanzi 
buMlaiiitò Pineora dalla banda settentrìooa- 
flìfi ibrtexsé (r). Allora i Torchi » in -namero 
beéofo seldati 'e di dugento Caodiotti che vi 
>▼ a^oo l' essendosi adntiatl ' presso il filonsse- 
I ciiieÉNrona' e consigljo i eeronti gteci» 'ai 
chieeero tendi' nètehili onde deliberare Iti- 
I alle salute dell'isola. 

ibiàino tino ctfnfeytt di qaento eeeadde in 
^epàeja»%l' lési gli àbiUnti di Scio » 'mdf^rado 

ItM Ti àfp. Jrtl; di cintata A%ÌoA%- 
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CAPITOLO SESTO. 
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Sommario degli avvenimenti anteriori all'iasurrczif^! 
di Scio - Motivi che consigliarono i suoi abitanti 
non abbracciare ia'caasa dei Greci - Risoluzione e 
sarebbesi dovuto prendere - Stato fiorente, agricoli 
ra, prosperità del commercio e dell'industria di Sci 
Vessazioni dei Tu»'chi- Ostaggi da loro chiesti -Ti 
buti e servigi personali - Concussioni e parziali In 
assassini - Universale scontento «> Sbarco di Licur 
Logotheta con un corpo di Samiotti - Fa ribellare 
campagne di Scio - Assedia la fortezza - Suo ablx 
camcnlo coli' ammiraglio Halgan - Unione di un*; 
mata turca a Tchesmè - Guardiano d' api del moi 
Stypilo assassinato - Battaglione di dervis armati 
guerra - Arrivo della flotta ottomana - Sbarco < 
Turchi a Scio - Incendio della città - Uccisione < 
gii' abitanti - Assassini - Esecuzioni - Fuga in mai 
delia popolazione della città e dei villaggi della p 
nura - Amnistia proposta dal capitan pascià - Co 
ìnissarj deputati in suo nome da Vehib pascià vci 
gì* insorgenti - Riflessioni intorno alla sconvenicr 
della loro missione - Scorrono le campagne - Gua; 
del monastero di INeamoui - LussnHa degli Osman 
Scannano le donne da loro adulterate , e perché - 
navi greche accorrono in ajuto degli abitanti di Sci 
Sunij arrestati «Gl'isolani accettano rairnistla-I 
gotheta ed i suoi si ritirano a Psara , dove sono i 
prigionati - Eicz agà assume il coniando de' vìHpj 
graziati - Ritorno dei commissari presso Vehib ] 
eia - Sacrificio di se stesso del padre cappuccino de 
A^az/one /rancete- Infamai! V.V VvaVVV à.\ <iv\\ìvtW^i6 

alcuni creoli icvantiiii - TorVwva e swyjvWiivv» vj.«\S 
c^'vescoyo Piatone e degU oaVa^^i av^Vv:c<à\:v ^\>V^. 
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lA, nella fortezza ed a Gostantlnopoli-SacriBcio d'un 
Greco per salvare suo fratello, col quale perisce - Rin- 
novaipento delle carneBcÌQe - Memorabile martirio di 
molti uomini e donne che avevano apostatato- Tra- 
gico line d' Irene, chiamata l'Oreade di Scio - Primi 
sintomi della pf ste - Terrore dei Turchi alla vista 
dei cadaveri galleggianti intomo alle loro navi -Ces- 
sazione degli assassini - Vendita degli schiavi - Affo» 
gamento dei vecchi^ donne incinte^ e fanciulli •> Stato 
dei cristiani nel bazar di Smirne- Entusiasmo di al- 
cuni rinnegati -Eroica espiazione che fanno alla cro- 
ce - Insensibilità dei Levantini- Firmani - Apertura 
del Rhamazan. 

vjrli abitanti di Scio contenti dello stato loro» 
erano stati sorpresi dall' insurrezione della Grecia 
in mezzo ad una dolce politica letargia. Udirono 
per la prima volta, unitamente alle notizie della 
Valacchia e della Moldavia, parlare dell' eteria e 
de* suoi progetti. Lo stesso è da dirsi dei go\er- 
natori mussulmani della loro isola, che non si a- 
doinbrllrono di qUantb accadeva^ e tutti quieta- 
mente vivevano» quando venticinque navi greche 
sì presentarono, come altrove si è detto, innanzi 
a Scio gettando 1* ancora dalla banda settentriona* 
le della fortezza ^r). Allora i Turchi, in -numero 
di trecento soldati e di dugento Gandiotti che vi 
hi trovavano, essendosi adunati presso il Moussc- 
lim , chiamarono a consiglio i geronti greci, ai 
quali chiesero venti' notabili onde deliberare in- 
torno alla salute dell'isola. 

Abbiamo dato contezza di quanto acc%dd^ v^ 
i]\ìe)V ^poca , in cai gli abitanti di Se\o» m^X^x^^^ 

CO Libro Vj cap. j/J^ dì rj^uesla Istoria. 
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i giusti loro timori , rifugìaronsi io seno al àt 

tismo per conservare il loro prospero stalo, 

dendo pia ttrette catene. Adesso riferiìreiiio 1 

gioni cne li persuasero a prendere cosi atiw 

aoliuione. Gli afùiani di Scio troppo miÈrhai 

estere conoaciati» perchè posta lo ttorico |ai 

.ne ignorare l'origine e le pìii minate [Mirtaeail 

Gtati dai Turdii a recarti alla forteaaa^ %■ 

qoe iudngio comprometteTa la tituasione dm 

tanti. Scio rtconosceva^la propria esittenra drt 

mereio e dall' industria* Hon eraTi fiiinig{i| 

non aveste qualcuno impiegato fuori deH'i 

e specialmente .nelle cittli maomettane» Gli < 

agricotlori che aTevano tre figli maachi;.li^|i 

davi|j^o.aQO o dna a lavorare in Tarcbl^t 4jl 

, teneitavano la più daloe profettione, quella^ 

dinieret le di coi abitudini sono in qualiMMl 

te del globo le meno lontane dalF antiqa Hft 

cita. I poveri spatnavfuio in qualità di fatp 

o coinè rivenditori a Cottaptioopoll dèi pf4 

del suolo e dell' Induttiia della loro itola« Pf 

timo il traffico d'importazione o d'eaporta 

aveva talmente moltiplicate le relazioni, denH 

tanti di Scio colle straniere contrade* che f 

dirsi esistere piuttosto nelle proviocìe detlHi 

ottomano che non nei proprio paesane la pi 

ca ricchezza trovandosi sparsa al di fuc>rì f i 

va loro impossibile di cougi ungervi i|gli ijìt 

primo cenno della grande epanasiasia (in 

zione ). 

Se in quest'epoca avesse Scio acconsentk 

litchi'esie^ degrìdriotti, i suoi trafficaoU s] 

ne/ Levatile cadevauo vVlVime À«\ Tuvchi 

Joro Jo#laiize sarebbero aUXe cou^u.«Xft.\ 
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à tra mercanti ed artigiani che davano 
;io, perdali una volta, l'isola indebi* 
ivrebbe potuto aegretamente soccorrere 
^enti t e contribuire alle spese della gner- 
Msi sostenevano. La quale considerazione 
n meno potente di quella d^lla peculiare 
*ii»ione 9 riflettendo , che perduti pel fatto 
na insurrezione » I mezzi pecuaiarj » trovi- 
«altre posta io su la prima linea in faccia ai 
i.Non potendo trovar soldati tra i suoi abi- 
Scio sarebbe stata sforzata ad aver esterne 
di terra e di mare che l' assicurassero da 
ggressione turca, senza aver mezzo di pa- 
e oon che essere utile agli Elleni diven- 
onoro peso a loro carico. 
[là molte isole t incapaci di proteggersi t 
ABO scomode al nuovo governo; quindi Scio 
conservarsi neutrale nuche avesse potato 
itre nel suo seno i suoi figli ed i capitali • 
ra associandosi alla causa generale poteva 
•Ila Grecia ntilissima. 
iciando da un canto queste considerazioni » 
3 i vecchi osservato, che il segnale della 
zione era partilo dalla Russia , e rammenta* 
he nel iTfo avevano riscattati moltissimi 
n allora fatti schiavi dai Turchi . Altre 
msecotive insurrezioni erano state egual* 
funeste ai cristiani che furono dai Mosco* 
rìficati; e perciò risolsero di ubbidire agli 
Jel mousse! im. Era questa, siccome si disse 
> r opinione dell' arcivescovo Platone , e 
isione della pubblica volontà che chiede- 
emporeggiare . 
$oi modo eoBÌ adoperando , \ SàqX>Iv O^a 
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non vedevano che i loro partìcoUi^ ttìter 
irg^nuavaiisi risguardaridosi come separati ' 
grattile lotta pohiica «■ Ma ì caratteri, delte ]g 
(8X10111* oòn si c«mbbiiQ'''a piacére! Mtfftfi" 
ffiltl,. mtèlllgentr. ma egoisti, 'aveVt1ilo''tè«^ 
Ì«t'Ieziòai dèli* istoria , che foro avtdiMle'^ 
la. Vera situazione in ctii si troVAronNrV'Al'4 
fio i' lóro antéoaii abhondonarbnò 'il'^jMqpi^u 
voTe Pactjas ai aatrapi (i) 4^1 gt«ii Vtf'p 
quando ricongiugnendosi poscia alla' taoM 
Greci contro i Persian?» pbrfroiA) VitfiriMi Atti 
iiari che aveyaao altei'na'trvaniente' accCrcMa 
àbbaadoaatl. Finalmente i destini "dell* tf< 
àa Sck> erano esprèssi' in' quelle'' fitteè d*Si 
to . , 1^. descrivono' profeti damante Tfottlf 
cle*l'tirchi asiàtici che ab^orà rìpòsaTand H.ì 
alV avvenire t dicendo / (fhé i bar'bàri'èiéé 
sbàrpàii a Scip , vi'vreridètfartò' ti/Ui *glP, 
tanti nei lacci . ISssi formavano una cdièlÌMÌ 
dosi la mano » e' partendo dalle rive felìf 
a settentrione si avanzavano versò il ^ me%%t 
'Camminando in tal modo su tutta là hinp 
za deir isola , niuno poteva uscire dalle laro' 
nif ed essi cacciavano come salvaggina Jgti ttos 
che .scontravano (2). Troppo, funesto avtìso* 
doveva' compiersi a puntino ! ma norl Ih iìilèS 
E senza ciò , gli abitanti di Scio » sótfj;k9 
qualunque calcolo di prudenza e d*infen;siè sa 
persi immancabilmente levati in massa, ^ 
gì* Idriotti tentarono di associarli alla ftati^'e' 
della religione e dell* indipendenza ^ Lbsbo'^ 



CO Clio cap. i6^ 

rV Eralo cap- XV.XVl.TXNW 
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l^«VB subito V insegoa della croce., e quest'isola 
fiani'hfggiata da quelle di Psari e di Saino orna* 
Ya la propria fronte ccn uoa immortale corona 
di gloria... per lo contrario una falsa precau- 
zioue f DOD gli apparecchiava che un calice di 
afflizioni t che doveva inghiottire lino alla feccia . 

I timidi geronti eransi determinati a recarsi 
presso il mousselim • dove trovarono adunati i 
capì delie turche autorità, i quali dichiararono, 
ch'i malgrado la buona opinione che nudrivauo 
della loro fedeltà verso la Porta Ottomana , ren- 
devasi necessario che soggiornassero nella fortez- 
za per acquietare i Turchi e. tenere i Greci in do- 
vere. Dovettero ubbidire • costituendosi <>staggì ; 
ma non ebbero appena aderito a tate misura , che. 
il governo chiamò l'arcivescovo Platone, che si 
assoggettò alla sorte de' notabili . 'Nel susseguente 
giorno ai chiese il generale disarmamentu degli abi- 
tanti t che fu eseguito senza difficoltà e 2^ nuovi 
ostaggi presi nei villaggi dell' iqterno dell'isola. 

GÌ* Idriotti che trovavansi ancorati nella ban- 
da selleolrionale della fortezza , udendo quanto 
accadtiva , si ritirarono, come fu detto (i) ; e gli 
ostaggi , dopo il loro recesso , chiesero tosto di 
essere scambiati con altri individui , siccome era 
loro stato promesso . I Turchi, mancando alla data 
parola t non solo ricusarono tale favore , ma pre- 
tesero quarantacinque nuovi ostaggi che additaro- 
no individualmente , e che si dovettero conse- 
gnare Si vietò loro di avere communicazione colle 
proprie famiglie , senza permettere agi' infermi di 
uscire ; e fu spinto taut' oltre il rigore , che uno 

OJ Libro Vj cap. Ili, di questa laVovU. 
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degli ostaggi mori scaza avere il conforto d'ab* 
bracciare i propri figli . 

Frattanto a forza d' istanze e di danaro otten- 
nero i detenuti di uscire una volta al giorno per 
invigilare alla pubblica aroministrazione » senza 
omettere di rientrare nella fortezza in sul far 
della sera. Del quale favore andarono debitori 
alle sultane, che avevano in ogni tempo protetti' 
gli abitanti di Scio. Era la loro prediletta dota- 
zione; e per r interessamento che vi prendevano, 
si permise ai raias di occuparsi ne' lavori delFa- | 
gricoltura. 

Scio era il tenero oggetto delle loro ^ollecita- 
dini. Questa deliziosa isola » posta soiio il pib 
Lei ciclo della Jonia, che aveva una popolazione 
di novanta mila abitanti» tra i quali non conta- i 
vansi che sei mila maomettani eftemioatì dal cli- 
ma -f non era meno maravigliosa per la fertilità 
delle campagne che per l' industria degli abitanti. 
La capitale parte fabbricata in sul declivio d'una 
montagna e parte nella pianura, offriva agli occhi 
del navigatore coli* opulenza di trentamila abitan- 
ti l'aspetto d'una città' marittima della fertile 
Sicilia; le sue alte e solide casct coperte di ter- 
razzi, servivano a vicenda agli abitanti per di- 
mora e per belvedere , sta che amassero nelle 
belle notti della calda estate dormire aP fresco, 
o volgere durante il giorno i loro sguardi sol 
mare e sulle campagne. I loro occhi sempre sod- 
dij»fatti si aggiravano sopra ville fiancheggiate da 
gotiche torri, opere dei Veneziani e dei Genove- 
si, circondate alT intorno da boschetti di cedri, 
ài gelsi, ^'aranci, di ge\somm\tÀv to%«[\ ^ vivido- \ 
rosi arljusti. Da ogui bandai *cu^^v\n^\v!À i\^^^<\ > 
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ìli» e le coste del r Asia Minore, che chiudevano 
in mare armonioso , compivano il quadro più 
leducente che il navigatore incontrar potesse nei 
iuoi lontani viaggi. 

La capitale ed i villaggi di Scio armonizzavano 
:olla vaghezza de'loro paesi tutti abbelliti dal- 

* ingegno de' Greci svincolato da ogni ostacolo, 
I motivo della protezione che le odalische del- 

* harem imperiale accordavano a questo terrestre 
)aradiso. Biblioteca^ gabinetto d'archeologia, 
•tamperia, ospedali, stabilimenti di sanità, lazza- 
-etli, nulla mancava a questa città; e la campagna 
ion era meno prospera e felice. 

Mentre che le cittadine occupavansi intorno ai 
essuti di seta ed alle soavi essenze, o ad apparec- 
hiare le preziose confetture che smerciavansi 
lell' Oriente, le contadine tingevano la bambagia 

la seta destinate ai loro lavori. Sapevano estrarre 
lai legno, dalle radici, dai fiori, dai frutti, dai 
occioli degli alberi indigeni i più vivaci colori, 

quelli che servivano ad assortire le loro opere. 
ic Orreadi o montanare sfogliavano, a seconda 
elle stagioni, le rose o i gelsomini che comprime- 
ano entro strettuje di bambagia per estrarne il 
oave odore, e lo stesso praticavano coi fiori delle 
liberose. E tutte intente ai meno faticosi lavo- 
i dei campi, al ricolto delle frutta e del mele, 
al volta cantavano le rapsodie d^ Omero, ed ora 
e antiche ballate de' provenzali cavallereschi 
Tociati, che sì erano conservate d'una in altra 



;enerazione. 



Gli uomini di Scio non erano meno attici del- 
e femmine, esercitaoóosì ne\V*a^nco\Vvxx;^^ w^^ 
jortna, neJ traffico; aggiuguCa'^O ?A\^ xvcOkwì.I'T^^ 
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del loro suolo, un prodotto che non raccoglieH ■ 
verun altro paese del mondo, il mastice. Qm!J| 
gomma che stilla ogni anno dal 1entìsco»èfl 
betel per quelle oziose creature che pooolanojl 
harem dell oriente. Masticano questa soslanMfl 
romatica per ingannare il tempo che non sannoM 
me altrimenti impiegare; ed ogoano può immajl 
nare quanto le odalische di Sua Altezza dovefifl 
interessarsi a proteggere gli schiavi impiegati Bll 
la cultura de' loro lentischi. Sebbene infigiUl 
con non minor sospetto di quello degli Olaodi| 
rispetto agli abitanti delle isole delle speziem 
i ventidue villaggi che coltivavan il mastice end 
i più doviziosi deir isola di Scio. Indipendtnll 
mente dal diritto del campanile che loro dava qof] 
lo di suonare quando volevano , tutti averiai 
il privilegio di portare intorno alla loro acoM 
ciatura nastri di seta bianca. Ornamento che i| 
qualche modo serviva di conforto alla loro schit* 
vitìi , tanto è vero che la vanità è dovunque * 
passione dominante dell' noma e della donna, 
ha si pochi giorni da vivere in sulla terra. 

Ben facilmente si comprende come il snit 
si appropriasse i ventidue villaggi del mastice» 
non cosi facilmente si comprende come i memi 
siansi mantenuti in quesl' isola quasi potenti 
pari dei Turchi. Di sessantotto villaggi che 
tavansi in Scio, i monaci ne possedevano treni 
due, che il patriarca di Costantinopoli, segu< 
l'esempio del sultano, aveva applicati alla m 
ecumenica di Bizanzo, dalla quale dipendev^Q^S 
trecento monasteri e settecento chiese o cappella 
comprese nell'isola di Scio, ove la vigna del Sh 
gtinre era destinata a pros^-T^rc (Inchè sarebbero 
tj'M loro uiìiii lo 9Cv:Vlro e V 'vuc«u^\«t«. 
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! che questi giorni s'avvicinavano alla 
cadenza . Alcun tempo dopo il riochiudi- 
legli ostaggi si videro sbarcare 4 Scio mil- 
hi asiatici che dovevano essere sotto il co- 

degli Aglous, potenti signori dell* Asia 

Sventuratamente questi capì, arrivando 
s o Tchesmè « ebbero ordine di passare a 
lova dove sì adunavano le truppe destinate 
ccare Samo. Perciò i mille uomini non ap* 
ilrarono in Scio, che si unirono a dugento 
ti» e ad un branco di malandrini» ch'erano 
;Ì sb:frcati da una fregata turca, e tostov 
aro i disordini, 
rale fu all'istante la perturbazione in citta 

campagne ; ed i contadini eh' erano stati 
iti » deposero coi loro nastri di seta gli 
iti aratorj, per lavorare intorno alle fortifi- 

che i barbari voleveno innalzare, 
sssazioni si andavano moltiplicando /Ogni 
veniva contrassegnato da assassinj e da e- 
i. Le donne furono forzate a tenersi chiuse 
iroprie case onde non scontrarsi coi Turchi » 
i si dovettero pagare due piastre il giorno 
paga ; senza che si porgesse orecchio alle 
;e dei notabili. Finalmente le autorità tur- 
on credendo in sicurezza la propria vita, 
ero il roousselim ch'era figlio d un antico 

pascici» a recarsi in diversi luoghi dell' iso- 
prevenire que' disordini che sarebbe io sua 

d'impedire, 
rado le cure del primo magistrato il nuovo 

sorgeva sempre apportatore d\ tci^^^^^vì 
e ài pia gravi am strazze che non W ^«^^^^'^^.« 
^mòre del 182,1 aveva lalvV »^«He\A^^-^ ^ 
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supplizio di «Icudì Samiolti, cbe ava vano, hcvo' 
do diceva», rivelale avanti di mnrire tali cw 
che poIeTBQo compromellere moIlR persone; e pic- 
chè tutto coprivasi sono misterioso velo, l'agì- 
taiiaue era geoerale. Ad accrescere la quale si 
aggiunse r uccisi oae d'alcuni ivenluralì pescaio- 
ri< che tranquillaroento recavansi da Tchesmè a 
Militenc. All'ultimo perchè alcune bande turche, ' 
capilanete da Tehib pascià, ferirono entrando ia> 
cittì molti pacifici abitauti , parve ogni cosa al 
tutto disperala. 

Sebbene abbiano talvolta luogo inevitabili sven- 
ture! B che il piii rassegualo popolo non possa 
sopportare che usa determinata misura di mali, i 
notabili Greci tutto adoperavano per calmare gli 
isolani, scongiurandoli ad evitare qualsiasi mo- 
vimento, che potesse servire di pretesto ai bar- 
bari per saccheggiar Scio. In appresso conveuno- 
ro con Yehib pascià di pagare sedici mila pìailTe 
al mese per la sua casa e diciotto mila agli asia- 
tici vassalli degli Ogious, a condizione che que- 
sti invigilassero alla eonservaiione del buon or- 

Quest' accordo ottenne un favorevole risulta- 1 
mento. I due comandanti lurr.hì Vehib ed Elei) 
■g^i scacciarono i Candiolli e la piccola fregata 
turca, principali autori dei disordini, errcom-' 
parve la calma. Si riaprirono le interne ed eslri^ 



degli ostaggi; ma per riscattarsi dall'onore di noni 
Mvere la jwrlo la flotta turca , bisognava assoldars ' 
/■ òuom condotta di \tVù\> t^McVa-, % ^^ i^^U 
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sacrifizi sì facessero, non si potè impedire la spe* 
dizione a Costantinopoli di tre ostaggi chiesti dal 
sullaap. 

Ad ogni modo si respirava alquanto ,^ quando 
il pascià cominciò ad aggravare i Greci noi lavori 
forzati. I guardacoste che alloggiavano nelle torri 
de' villaggi a mastice avevano sempre l'occhio 
volto ni mare onde dare avviso di qualunque 
barca comparisse nell'orizzonte. Esposti alle con- 
cussioni militari ed alle bastonate , tutti i conta- 
dini erano Impiegati a formar ridotti e fornaci 
per cuocere calcina^ e sotto pretesto di formare 
affuajti di cannoni ^ si fecero atterrare i piìi begli 
alberi de* poderi greci. In appresso il pascià volle 
fabbricare caserme e magazzini^ e non contento 
di quanto gli si pagava» aggravò l'isola di straor- 
dinarie contribuzioni. I soldati , allettati dal suo 
esempio* s* impadronirono del monopolio delle 
granaglie e del piccolo cabotaggio, quando sep- 
pesi che io fondo al golfo di Tchesmè si adunava 
un' armata d* occupazione. 

,A tale notizia il popolo cominciò a bucinar sor- 
damente. £ perchè una specie di presentimento 
talvolta suole servirlo assai meglio che non la 
scienza dei governatori» sapeva che il sultano vo- 
lerà appropriarsi le ricchezze ed i poderi del cle- 
ro t e sostituire ad una parte della popolazione 
cristiana alcune colonie chiamate dall'Asia Mino- 
re Dopo tale epoca si osservò qualche movimento 
ne' villaggi; e dieci giorni prima dello sbarco 
dei Samiotti» la vociierazione del loro tentativo 
contro Scio era un i versai metUe &i^^tS2k> ^^ikt^ Oc^^ 
peraltro facesse molu sensazione ^etcVv^ \«^ sv^^^*»- 
notizie era state più volte ripeluVa. ^o*^v«L.>è^^ 

i3* 
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che questa diceria aDdava acquistando coofisteniay 
i Turchi spedirono ne' villaggi alcani emissari per 
indagare la pubblica opinione ; ed i Greci dal can* 
toloro, spedirono, con autorizzazione del pascià, 
due notabili a Samo» onde persuadere quegli abi- 
tauti a desistere da un' impresa che riuscirebbe fu- 
nesta ai cristiani. 

Erano da due giorni partiti gl'inviati di ScìOt 
quando i geronti udirono che diciotto Samiotti 
avevano fatto uno sbarco nel villaggio d'Aramma 
posto nella parte settentrionale delr isola. Si af- 
frettarono di darne notizia al pascià che spedi so* 
bito un distaccamento di soldati per prenderli; 
ma dopo tre giorni d'inutili ricerche tornarono 
senza avere scoperte tracce di verun nemico* Per- 
ciò il pascià avendo a se chiamati i geronti e gli 
Ostaggi, loro minacciosamente intimò, di pensare 
ai mezzi di scuoprire gì' Insorgenti e di arrestarli. 

Premurosi d'ubbidire, spedirono tre esplorato- 
ri, i quali giunti al villaggio d'Airjthè presero 
Quindici uomini di scorta coi quali presero la via 
i Yolissos casale situato in vicinanza d* Aramma» 
ove seppero che i Samiotti eransi ritirati in una 
caverna che fu loro additata. S'avviarono imman- 
tinente a quella volta, mandando ad annunziare 
ogni cosa ai geronti, i quali ebbero quest'avviso 
neir istante medesimo in cui accadeva ciò che ave- 
vano inutilmente tentato d'impedire. 

La squadra di Samo approdava alle spiagge di 

Scio. Il visir aveva ordinato af guarda coste di 

far il loro dovere, ed erasi assicurato degli ostag- 

gì lasciati in libertà. In pan X^nron «uMià^'^^^fw» 

^« detle sae orde alla vo\ta AV'^^ìtvV^^^^^t^t.^'^ 
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care su quella spiaggia il sabato 23 di marzo allo 
spuntar dell'aurora. 

Ne fu subito avvisato il yisir» ed i geronti che 
erano presenti» avendo chiesto ai messi se i con- 
tadini avevano preso parte alla ribellione e se il 
popolo della città era quieto, seppero che i con- 
tadini si ritiravano sulle montagne e che la città 
era perfettamente tranquilla . Dietro ciò Yehib 
pascià spediva due geronti per mantenere il buon 
ordine nelle campagne: i quali non appena si era- 
no posti in cammino, che scontrarono i solciati 
turchi che fuggivano disordinati verso la fortez- 
za. Eraosi sbandati la notte udendo il rumore del- 
la tromba parlante di Logotheta che faceva ordi- 
nare ai suoi palicari di apparecchiarsi a marciare. 
Un distaccamento di trecento Turchi accampato 
sul monte Turloti» il solo punto da cui poteva es« 
sere battuto il castello, non appena scorsero a 
qualche distanza una cinquantina di Samiotti che 
rifugiaronsi a briglia sciolta entro al medesimo. 

Per quanto rapido fosse questo movimento, il 
pascià non si accontentando di chiedere i quaran- 
ta ostaggi che aveva rilasciati ne fece arrestare 
altri ottanta , oltre alcune centìnaja di contadini 
che lavoravano intorno alla fortezza. Questa mi- 
sura era totalmente inutile, perchè, fidati alla 
propria innocenza, i capi della chiesa in suiresem- 
pio del loro arcivescovo, e la magistratura ed i 
principali trafBcanti ali* avvicinarsi de' Samiot- 
ti, chiesero spontaneamente di ritirarsi nella for- 
tezza . Non volevano essi prendere \^^tve ^di wcw^ 
ìemermrla impresa; di modo che Ruo ue\ coxavci- 
ciamenlo delia n'vohzìooe di Scio, noti V\ ^^ xx^^^* 
»e in i capi ed il popolo, ne Ira la c\Ua ^ \«^ ^^^ 



l54 LIBRO SETTIMO 

pagna. Malgrado ciò i Turchi attaccati improvri- 
samente sarebbero forse fuggiti iu Asia se non fos- 
sero stati io formati da alcuni Franchi^ che gì* in- 
sorgeoti noQ avevano bastanti forze per assalirli 
scopertamente. 

Sebbene i Samiotti guidati da Licurgo Logo- 
theta non trovassero partigiani né tra gli abitanti 
della città» ne tra quelli delia campagna, appe- 
na entrati in città, vedendo essersi tutti i Torchi 
chiusi nella fortezza» cominciarono a saccheggiai^ 
amici e nemici. Spogliarono la dogana » e la bru- 
ciarono unitamente a due moschee coperte di 
piombo» dalle quali ne levarono i tetti e gì' im- 
barcarono come fossero apparecchiati a fuggire; 
poscia bruciarono alcuni caffé turchi ; e non fa 
che in sull' avvicinarsi della sera che i cittadini 
osarono uscire dalle loro case. 

Molti Greci dei villaggi a mastice eransi nniti 

alle bande di Logothpta» che ammontavano a 

duemila cinquecento uomini, i piii cattivi soldati 

che avesse Samo. L' allettamento del saccheggio 

aveva sedotti i Mastico -Chorites» tosto seguiti 

dai contadini d' Ai'rythè che arrivarono armati 

dì bastoni indurili al fuoco» o di fionde. Con tal 

razza di gente il capo dell'insurrezione tenne nel | 

susseguente giorno le sue conferenze » alle quali 

volle che si presentassero que' notabili di Scio ai 

quali era stata dal pascià commessa la cura di 

conservare la pubblica quiete. Dichiarò abolite 

le politiche loro istituzioni» dichiarandosi prio- 

cJpe di Scio dietro i suffragi senerali dei Ifasti- 

co'Chorites, ossi ano coixudxtiv ^cv V\>N»^«i del . 

njasUce, Additò come suo\ V\o^o\tTvttA\ '^ \w^ 

compatriotto Parparios > die ais^^^ Aiixvw \t\K^ 



CAPITOLO SISTO I^;, 

fnmtUt Kleinis di Cai iki, Deres di E- 

^leiùi PieoukySy ed un certo Vitpientzes 

IHM Smiroese assai screditato . Di cesi , 

j^ltiflù ire essendo in procrato di fallire, 

^J^siati a SaiDOt e che colà concepirono il 

^ ^iisga o dell' iosa rres ioni cai davano allo- 

^^^KMNM. Indi» inalando subito liuguaggio» 

1^ Logotbata dicbtarù quanto sei^ie nel so- 

f^AuBa^eh' io conosca di questo efimero pria* 

li riHà Ì€W muimiià eonferiiugli dal gover^ 

f/f^gmeraie Demetrio Hjrptilanth dichiarava 

. m ere eeelii e dichiarati èfori di Scio i signo' 

fbmM^BomtOè Pantelis Zervoudakes, mceo' 

JKh m gipa ndoi ^ Frangouli Paiakes , P^lychro' 

ia JK0mamfmre e Stefano Jamoutme* per reg- 

Ito md mmmtMistrare V isola di Scio (i). Tutti 

MUMffo laravigliati i ma iDutilmente aarebbesi 

m0».%. iMDtlieta con quale diritto erasi Hj- 

■pati arbitrato d*'inTestirlo d' un autorità quale 

L^^^aella; cli*a||n si arrogava; ma perchè egli a- 

M^ia- fona in asaDO, gli efori nominati da lui 

pattoio ttafiuiiere la incombenze della loro ca- 

b» m dUimilare loro malgrado giudi ci ed ammi- 

L lÉtM"^ militari dell' arebistraiaga T«icnrgo Lo- 
bJMHft 9nm perfettamente all' unisono colle isti- 
mmk -che voleva dare agli abitanti di Scio. Il 
EyMrood'arliglleriaeoatavttsessantaqaattro can- 

' ■ ■ 

r)i'Qaaito stsaéo priodama trovasi riportato inte- 
* ' • ^ ' eoi del trattato dei delitti e delie 



m 



Beccaria, tradotto in greco dal si- 
Gq^^ dal iaa3. 
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noni da sei e da otto, due barili di polvere» e po-< 
che palle. Perciò ayaQti d'intraprendere l'assedio 
della forlezza» chiese soccorsi all' ammiragliato di 
Psara, che aspramente rifiutò l' inchiesta e scac* 
ciò i suoi deputali rinfacciandole la saa audacia a 
la ruinusa spedizione imprudentemente eseguita. 
Intanto gli efuri nominati da Logotheta esseo- 

, do aucor essi andati a chiedere assistenza a Psa* 
ra, ottennero dal senato.dugento barili di polTera 
e <}ue cannoni, e V ordine dato a sei navi di prea*- 
derc la difesa del porto di Scio» onde intercettare 
ì soccorsi che i Turchi tentassero di spedire agli 
assediati dal continente. Ciò era quanto potevano 
essi fare; e perchè non avevano palle da dare agli 
insorgenti , si risovvennero , che una nave torca 
iocagliata da alcuni anni dalla banda di Tchesmèt 
«ra carica di projettili, spedirono subito a auella 
volta alcuni palomba), i quali trovarono alcune 
pa'le; ma non essendo* di calibro, non procedette- 
ro ad ulteriori indagini. 

In questo tempo di mezzo, i Turchi che aveva- 
no scritto a Costantinopoli aspettavano la flotta 
che il divano erasi affrettato d' equipaggiare to- 
sto ch'ebbe avviso dello sbarco dei Samiotti. Si 
era presa gente a forza ne' caffè» nelle pubbliche 
piazze e fino tra i galeotti, onde vendicare V ol- 
traggiata maestà della mezza luna. Eransi inoltre 
diretti fìrmani ai governatori dell' Asia Minore t 
onde adunassero i loro contigenti a Tchesmè» lo- 
ro additando Scio per scopo della spedizione che 
si apparecchiava: quale festal Ricchi erano gli a- 
bifanti, bellissime le spose, le fanciulle, ifanciul- 
/// quale preda ! Gli uomiui atatto aCCemminati ed. 

j'a gran numero, quante lesVt da \a^\%tt\ * , *^».- 
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Stava assai meno per attirare molte miglìaja di 
barbari ia sa la spiaggia del golfo Hermeo. 

£ già più di trenta mila maomcttaui cuopri va- 
no le romanzesche spiagge di Cyssos quando il vi- 
ce console francese lasciò Scio per ritirarsi a Smir- 
ne, aiBdando le incombenze della sua carica ad un 
sostituto* Era questo V istante di allontanarsi ? 
Sventurati Greci I perchè seco ancor non condus- 
se questo fatale sostituito e tutti gli agenti con- 
solari ? voi non sareste stati tanto ingannati. Per- 
chè voi ancora non fuggiste (i) abbracciando le 
vostre case per non lasciare che ceneri e mine 
ai vostri nemici? perchè non si prestò fede alTuo- 
mo giusto, all' ammiraglio Algan quando accostos- 
si alla spiaggia di Scio?... Logoth'eta ed i capi 
degl'insorgenti, ai quali non dissimulò l'impru- 
dente passo con cui avevano provocate incalcola- 
bilt sventure sull* isola da loro strascinala nella 
ribellione, fecero pompa di una sicurezza di cui 
Wìoa erano essi medesimi persuasi. I loro discorsi 
tradivano il loro cuore. Cercavano di sorprende- 
re qualche motivo di speranza nelle risposte del- 
l' ammiraglio, quando gli chiedevano a quale par- 
tito s'appiglierebbe nella vicina lotta-La neutra- 
lità, Non è questa nel vostro cuore, o generale ^ 
il sangue de* cristiani chiede vendetta. 

Furoao queste 1' estreme parole che si udirono 
xiell' istante io cui la fregata la Guerriera salpava 
dalle Spiagge di Scio per tornare in Francia. La 

(1) Essi volevano mettere in sicuro le loro fami" 
glie, ma ne furono impediti dall'ordine d' uu Iuo<^q- 
tenente di Logotheta in à»U del io di la^xxxo^N^^^ 
CoraL PROLEY, ' 



l!)8 LWIRO SCTTIMO 

fortezza era dai Greci moUemeute assediai 
isolani erano tutti compresi da altissimo te 
mentre che II turbine s andava addensando 
impure esalazioni del fanatismo e del deli 
fondo al golfo di Tcbcsmè. 

L' Anatolia maomettana erasi levata in 
e tutti gli Osmanli accorrevano alla battag 
era veduto a Smirne formarsi un battaglio 
settecento Turchi , che furono arrotati » ir 
equipaggiati in un solo giorno e diretti al qu 
generale dell* armata d'operazione. AppenSt 
un'orda dalla città, ch'era seguita eia aa' 
Le bande si succedevano come quelle coloi 
locuste che gua&tano le campagne dell' Asii 
to era minalo sotto i loro passi. Le montag 
non erano un sicuro asilo contro la loro f 
perchè i barbari seguivano l'orme de' cristii 
il sesso e V età erano troppo debole ripan 
tro il loro furore. 

In tal guisa un branco di Yeuruki attir 
suono della frigia sampogna di un pasto 
monte Sj^pilo, che custodiva un' arnia a br 
stanza da un antro in altre et^ consacra 
ninfe, volgono i loro passi là dove udivano 1 
nativo suono della sampogna e dei canti del 
rlic Jieneciiva il Signore. Straniero al mond 
bone vicino a Smirne, questo solitario ign 
le turbolenze che agitavano quella contrae 
appena ravvisa gli Yeuruki» che accorse ad 
trarli, chiamandoli signori e padroni^ ed i 
floli alla* grotta in cui soggiorna , ove da 
fresco pane d' orzo, frutte» latticini e qua! 
vo (li miele : era quanto possedeva oltre 
twra ed una 8iuo)a . 1 ^^o\vi^v\«itiv V» m< 
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I fuot doai» mangiaodo i quali gli chi4- 
t settatore di Maometto o u' Issa-II Gro- 
ipoode che il suo Dio è il figliuolo di 

è il suo dio! ... I barbari si guardaoo 
'O9 ed uno lo atterra con uà colpo di 
:endo: É un cane di meno (i). 
icellerati eraosi dopo ciò associati ad 
e d'imam, di deryis, di fachiri, che al- 
io i principali quartieri di Smirne cogli 
ali a terra, e aeli' attitudine di que*aji- 

cai parla la dcplorable storia delle 
ili di Francia. Al grave loro portamea* 
oghezza delle loro barbe, all'austerità 
spetto, sarebbesi presi per i figli delia 
chiamati a placare il cielo ne' giorni del- 
iera; ma osservando le armi onde erano 
l coovolsiTO tremore delle labbra che 
no i nomi di Allah e di Maometto, rav- 
a costoro i sanguinar] settatori di Mo- 
li di Smirne tripudlaTano, vedendo co- 
srsonaggi rinnovare i bei giorni dell' i- 

accorrendo a combattere per la difesa 
e dell' altare. Neil* ardente zelo ond' era 
aest'orda di frenetici, fece man bassa 

cristiani incontrò; indi attraversando le 
, saccheggiando m<igazzini, canove e poi; 
> a Tchesmè mentre la flotta ottomana 
il canale di Scio. Il 3o di mano (^tt 

Ipettatore Orientale, siccome buono e ka- 
turco assicura che gli Yenrulù furono pur 
stone; ma U rota é dubbioia, perciocchi 
litio tratta?4»i niiii ? JclU uiorU à\ «l% «Vv* 
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di iprita) alle Qova ore della nattiDa, 
navale del aultano compoiU di sei nav 
•«■ fregate, quÌD<lici corvartle e TaalÌa«U 
traiportc» raàctilò laipiig^a dt Soft Bql 
dt Bioani fieaxi d' arUglieria, coi.qwU. 
geoli battevano fiirigiiiiiieqte la foHwx» 
•to 1' ultimo ifono della loro' dippfn^ 
aolo iàt^ifieanle vantai^Io (^^oUmofi 
Io di j^noDdara una barca tato naqla^ 
qoanaia Mldatii ch'era*! Iroppo'avi^ 
loiv Malterie.' 

Qowt'accideiit* non iiii||a4t air aaiÌM^ 
All' di comapicàre cui p^MÌk cba oimm 
rurtcsta di Scio', e dì rimaiterali atta l 
■^di.'Poacia entrando nel t|i}l£ di 1f^ 
tornb llen lotto con quindici mila nopii 

fia da sbarco,' cba ablkordar^no naif iMbj 
I goyeibatore del èe*ÌeIlo TaeeTa prinu 
vFDti osiag|{i, cbe dividero imprOTffaii 
piccali a pati alzati lui baluardi. 

A tal visiasi iparae nelb. cittì una lari 
rusione. Alcuni «bìtanfi che tfiltayia ^ 
no corr(^uo a braccia ifperte incnnlra e 
cbiaiuandoU loro buoni padroni ».liÒt 
«oliJati di Scio si ibaadano, ed i Sam>» 
donuti, dopo ésieni dìfeii u^' ora in tua 
retto aul monta Tonrtolii, li ritii*in 



..I.Turcbi danop faoco ad una ciùaa^ 
piirto;"era qffleito il convenuto i«gno do 
ficina, • eioqtNniU incendi •oo(>pi*os 'ni 
ittanta. Uo eOnrato altiiaimo grida tV^ 
i»ad»} racchi, donne, Taaciulli, atla^ji 
toa Itn nogaa. 1 dartu, V m^sAw « 
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€ le voci; Esterminnte; è Àììah^ è il 
il sultano che /* ordinano. Ychib pa* 
i fortori accesi; certo Toiisouf B^^ra* 
irae si dìstm^ne tra la folla de' carne- 
arga messe di uomini cade sotto i suoi 
I fracasso dell' artiglieria e de* fucili 
smo colla spada e la fiaccola io mano^ 
io la caroeficiaa , depone la sp^da e 
per violare ì sepolcri, ne' quali suppone 
costi i tesori. Le os^a ed i cadaveri mez- 
iti sono gettati per le strade insieme agli 
pitanti cadaveri de' cristiani; ma ben to- 
idigia iogaunata nel suo attentato rico* 
•SiassiDJ. I barbari si bagnano nel san- 
Qsndosi per assassinare Gnchè dura il 
isa che la notte, renduta più lugubre 
re degPincendj, sospeuda il loro furore* 
ontrario sembra crescere , e le fiamme 
ili scene di libidine e di ferocia cbe non 
esempio nella storia. Mentre che alcune 
trascinate per i capelli sono violate in 
morti ed ai moriboudi, una schiera di 
»ri di vino danzano intorno ai cadaveri 
nmaechiati come i covoni di grano la 
campo in tempo della messe . Intanto 
ali, uniti intorno a vasti bracieri, for- 
piramidi di teste in cima alle quali pian- , 
ro bandiere, o pure formano ghirlande 
s destinate a coronare la poppa delle 
sane. Dal canto loro gli emiri gettano 
o ed il sangue le immas^ini di Cri&to e 
dei santi, bestemmiando la divinità del 
rd i misteri della sua croce. In Scio 
gii empi canti de' Turchi^ un Nt^^ot^ ^v 
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Mngut ìmprtgna V atmosfert» e nomiglianti agH^ 
grcssi del Tartaro, le accese irie noo ripetono cB 
gli urli de* carnefici, o le flebili voci ad tpK^ 
ti cristiani che invocano la verità del Dio viwB^ 
jì tale spettacolo (i) che la penna e laptf^ 
non saprebbero esprimere^ e di cui V imme^H^ 
%ionc non può concepirne V idea , poiché ^^ 
che furono testimoni e parte a stento possono ^ 
re ciò che videro i loro occhi, difficilmtnto 0^ 
creduto dalla posterità. 

La città e le campagne offrono V immaf$, 

à? un orrenda confusione. Lo spavento eàìXt0k 

rore agghiacciano gli spiriti I genitori ckiem 

no i loro Jigli; questi i loro genitori'^ si alUnm 

nano .... Ma dove fuggire t da guai parte 9cljf 

re I passi? Compresi da terrore non pensano^ 

bisogni presenti, meno ai futuri. Corrono 0^ 

le montagne, le famiglie partono unitamente^ * 

in breve prendendo alla ventura diversi senA^ 

si traviano e si perdono. Le grida ed i pianAé 

coloro che si cercalo e chiamano invano • 4 

crescon la loro disperazione. Intanto tutti i Jf 

inno vicendevolmente j colà i giovinetti Épstagi 

no i vacillanti passi di alcuni vecchi; qui rtf6iu 

uomini portano sulle spalle teneri fanciulli i 

ajutano le loro spose a salire la montagna** 

doi>e x'olgono V atterrito sguardo sulle brueUtS 

case, sulle ruinate campagne » in mezzo ad oi 

scena d* orrore. Ma che sono gV incendi e lofi 

dite a paragone dei più penosi assalti che i 

(i) Riferìico fedelmente tradotto T estratto d*i 
memorie «ssai estesa che bai fu rimessa da uìnsài 
unii di Sckk 
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wrmnmm Sùsiem^re^ quando i JigH hro chied^eran' 
no piangendo il psine? Disperanti parole, chesquoT' 
damo il cuore de* miseri genitori, i quali non 
possono loro offerire che la terra per riposare ed 
I cocenti loro sospiri per riscaldarli, durante la 
freschezza delle notti . 

Felici coloro, cui i Turchi, raggiugnendoli in 
sul ricomparire del giorno, abbreviarono i pati» 
menti ! . . . Oimè il quarto giorno da che erano 
sbarcati il sangue scorreva nelle campagne vici- 
ne alla città : da principio perivano sotto i loro 
colpi femmine % uomini, fanciulli, quando la cu- 
pidigia addolcendo i frenetici trasporti de\barba- 
ri 9 si ridussero a fare urta scelta tra le prime 
popolazioni cadute in loro potere. Le donne se' 
parate dai loro bambini, che si uccidevano get- 
iandoli contro le pietre, vengono serbate per es- 
ser vendute . 

A guest* orrendo spettacolo tutti fuggono e si 
disperdono aW avventura ne* più. alpeòtrì luoghi, 
onde sottrarsi ad inevitabile perdita. Colà fami" 
glie,' o piuttosto individui, che più non vedevano 
sventurati al par di loro, nascondevansi tra jolte 
macchie^ in seno alle rupi ed alle caverne. Senza 
fresia e senza calzari ormai non sono ad altro tor^ 
mento sensibili, che a quello della fama quindi 
escono coperti dalle ombre della notte a riacco- 
gliere erbe salvagge* che formano il loro solo ali' 
mento e meno delicati degli animali, de' quali 
ne invidiano la condizione, stimolati dalla sete, 
risguardansi come fortunati coloro che possono 
scendere al mare e dissetarli colle ornare &ue 
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• Pili q&tf iMnre.iiil(a>crtiéi«tt erMi6-|iaMl( 
T. colpi de* barbiM^ «llvrcliè allnr orde df^i? 
Minore «btrcate ael porto <li Sdo^ohÌMerO) 4t p«i^ 
lecipare ài bottioo ed alia ^sarnvffciciab Perchè m 
«ittà oriMH non eraovi oh^ i> Greci lifugteti aet 
consolati» tentarooo di violame J reeìnl^wi '7f^ 
hìb pascià», che aoa volava^ nel. pvopria Interèsse 
disgustar» >ÌJFyaitrJbi» non- iqcoatrÀ aiilfiocÀlà'« À 
Riamare i barbari da qaeato progatto^ loro bCErtir , 
do lo apettaeolo deilearene^;. - ' . \. -.j-. i. 

> U capita ^cIMba.-dafra reaempio .di ^flnVUi* 
•IUtt cbea'inGn^ava^i conipiani^ere lapnbMica.'di» 
eendo di non irole^ puniivuibé i.oolpévoU» rieeyava 
'carichi di tèste e di Greaì\.^hfl ai coiitii^itava a 
scannare. Sei naiN d' alte^ borda» ahrettéaisà- fre- 
gate» e sedici altri legni mìneri che fostiaaviaoa la 
sua sqitadra erano |rasf(vrniati in puntoni oke afa- 
vano tantt^ carue6ei a bordo quanti eraiko iittan- 
nari edisiildaU. Ogni cristiano che strascqiAYaii 
et bordo èra ^nbitoi decapitato; e gli asiatici «e»* 
vitati aqftesto bai\chetto» ebbero agio di*gaéiare 
a sazietà il piacere di veder scorrer il aavigae dei 
figli della xroce. Faraltro si- coraindò^ òome pra^ 
ticavasi -in terra, a> 'àiaparmiare le donn# «'la bn- 
•oinlie» della qnallwi Algerina né formò un iàMatfo 
carico» che imbarcò /aopra una nave genoveaer^per 
trasportarla ad Alessandria. 

Cosi eominciò, in mancaasa di negri» «baia 4 

lantropia ginstamente aallevò al grado di oiMmi» 

la tratta dei bianchi, che vedremo pratloatacìà ma- 

riUMrì iadegai di néfigan sotta baodiam^Hll pio- 

^^aze cnisciaoe a Hag^EurdaU cerna miL- m bbI# irs- 

^o di commercio dalV aaXictuAAnattft »tfa i n sji iii^4fc. 
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Imìroe (f). Intanto comiocìavasi a dire, che il 
nllano disarmato delle preghiere della sua Kba- 
nadar Oiista, argano dalle femmiac del suo lia- 
em, il di cai appannaggio era formato da una non 
iccola parte de' viila^^gi di Scio, aveva ordinato 
he si risparmiassero tutti i superstiti Dgiaour. IL 
8 d' Aprile la cosa parve sicura, quando Tammi- 
aglìo mostrò di ricevere con piacere una lettera» 
he gli scrìvevano i primati de' Mastico-Ghoriti » 
>er chiedergli quartiere. 

Chiamò subito gli agenti consolari, che non ave; . 
a protetti che per avvilirli noiresecuzione de'suoi 
rogettl; perciocché, recatisi alla residenza di Vèr 
.ìb pascià, accettarono con inconsiderala premu- 
a là funesta incombenza di divulgare tra i Greci 
ei Mastico-Choria ed a quelli eh' eransi rifugiat)i 
i«i monti un illimitato perdono. Vebih pascià prò- 
fletteva di avere per rato tutto ciò che essi fa- 
ebbero. In pari tempo loro consegnava un firma- 
o del gran signore; che veìun console sapeva 
crggere, portante dicevasi, grazia di vita a qualun* 

fi) ,, La sventurata Sciò (scriveva un uòmo cìicavc- 
, va spruzzati i pugnali per eaivare migliaja di cri- 
, stianl) è un'altra Troja. Lo è per le fiamme, per 
, la carnefìcina , per la schiavitù delle femmine e 
, de* fanciulli. Malgrado le promesse a noi fatte dalla 
, Porta Ottomana i cattolici non sono stati più ri;- 
, sparraiati dei Greci, e te loto chiese furono egualmen-* 
, te distrutte. Tanti orrori hanno imbarazzati i parti- 
, giani dei Turchi, ma di già lo Spettatore onenta*- 
, le cerca di scusare i barbari non risguardando le- 
, atrocità loro che quali r^ppresai^lU di d.«\\\.\i\ ^\XxV 
, buili ai Greci Volgiamo altmve \o a^v\«L\^vi, Ojvvvvt 
, diamo le orecchiit e fuggiamo lai VosÀc^l Òl'ì V>^^<^^ 
de' tra/JjcuhtL 
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Purgagnottì la paterna terra » che più non potevano 
abitare ioiieme ai loro assassini ? 

Oba massima predominante nelle antiche idee 
de' creoli levantini, quella di servire l'oppressore 
cootro ]' oppresso, avrebbe imposto silenzio a 
questa considerazione oblerà verissima, quando 
ancora fosse slata dimostrala ai benevoli agenti 
di Vebib pascià, che pubblicartiente professarono 
l'alia loro stima per questo esecrabile mostro. 
Tatto concimava contro i cristiani; ed i Turchi 
non erano circondali che da genie servile, ap- 
parecchiata a secondare i loro furori ed a fama 
r apologia. 

Costoro vivano ip pace, se lo possono, colla 
loro coscienza; io non nominerò alcuno. Kon de- 
Bonsierò alla poslerit&t innanzi alla quale questa 
•torìa sarà forse no giorno l'alto d'accusa del- 
r irreligiosa indifferenza del noslro secolo, quePo 
spregevole capitano mercante, che dandosi vanto 
d'avere trasportati dugento turchi da Tchesmè 
m Scio» ripuia\asi abbastanza ricompensato dal- 
l'onore compartitogli dal capitan pascià di por- 
tare a suo padre a Costantiuopoli ondici casse 
piene d'insanguinate spoglie di cristiani, ^^on 
forò bemmeno parola della cupidigia de* mercanti 
che lucrarono sulla sventura d'intere famìglie» 
loro a vii prezzo vmdute da un'avida soldate- 
tea. La memoria dei due iti fami capitani , che 
non arrossirono di noleggiare le loro navi per 
trasportare a Costantinopoli un carico di teste 
cristiane rimarrà pure sepolta nell' oblivione • 
V ombra della notte non potò nascondere t.t>%V 
•Dorate delitto mììm Divinità » cui »* «^^«t1\«w^ '^ 
pumirlm» j^ereig^ubm vtima coài«« lu^nV^^^^"^"^ ^^ 
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preveduta tanta infamia. Qualunque cristiano che 
allò le mani contro i figli delia croce perirà sotto 
1* anticipato pc>o deli' anatema delle fuiur» . ge« 
tierazioni... sventarati i nemici dei Greci / a che 
loro gioTCranno i tesori guadagnati opprimeadolì« 
quando il supremo giudice» innanzi al qmiltt com- 
pariranno un giorno» loro dirà, auro ci cruore 
sititlis; appartatevi dagli eletti di mio padre. 

Vedendo con quanta premura alcool iDercmnti 
stranieri secondarano i barbari » il loro ammJrt- 
glio ed ì suoi carnefici dovettero al certo soppor-* 
re » che l' Europa applaudiva al loro furore. Quin- 
di senza aspettare il ritorno de' suoi commissari 
Cara Ali non esitò ad ordinare a Vehib pascià di 
guastare i luoghi vicini a Scio ; ed all' istante qoat* 
tro viilaggi appartenenti a Campo-Choria furono 
preda delie fiamme . Indi sotto pretesto che alcu- 
ni Samiotti eransi rifugiati nel gran monastero di 
Neamoni » vi si recarono mille ottocento Torchi 
con alcuni cannoni • Dugento monaci offrono le 
loro teste alle spade de' carnefici « che li uccido- 
no; ma perchè il loro convento racchiudeTa mol- 
te femmine e grandi ricchezze » si passò a lac* 
cheggiarlo metodicamente. 

Si fa pomposa mostra del bottino io in gli oc- 
chi dei Turchi. Le donne» le vergini» i faocìnlli 
ed i preziosi arredi delle chiese sono divisi in tan- 
te porzioni e tratte a sorte , mentre che i capi 
prendono a nome del sultano tutto il numerano. 
Indi si prendono tutte le vettovaglie » si vuotano 
le canove » si mangia tn mezzo ai cadaveri^ si be- 
we fìao ali* ubbrìachezza ; e le femmine abbando- 
uste alla libidine de'barVian nou "^««ova ^norro 
i^iiteoJi mUa loro ..bcaUVilia . InXVe. «nn») ip^^a^'Ma 
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ita essere disonorate : ma intanto che può fariA 
tali schiave? . . . I mussulmaoi mescolarono con 
e il loro sangue » il frutto della loro lubricità 
) essere riscattato ne' bazzar di Smirne dai cri* 
mi ! Questo pensiero si divulga ira quella for- 
nata soldatesca il fanatismo maomettano s' io- 
ama , i deliranti mostri piantano i loro pugnali 
lenò a quelle che poc' a a zi strinsero tra le brac- 
; ed il monastero di Neoinoni che incendiano , 
enta il funebre rogo delle tristi loro vittime! ! ! 
e trovare lagrime che bastino per piangere le 
nture di Scio I 

Aentre che ciò accadeva a Neomooiy gì' isola- 
rifugiati tra le pih aspre montagne e ne' lontani 
laggi cercavano d' accostarsi alle spiagge pres- 
ilie quali le . greche navi armate si mostravano 
gran numero per salTsrli • Logotheta ed i Sa- 
nti rimasti fedeli alle sue bandiere » volendo 
>prire la ritirata degli abitanti di Scio eransi af- 
zati a Lithocorou » villaggio posto dirimpetto 
'sarttt ove raccogliendo i dispersi soldati forma- 
io un corpo di oltre setteccuto individui » ba- 
nle a contenere i Turchi . Ma in breve manca- 
to le vettovaglie , onde furono costretti a ripie- 
t alla volta di San Giorgio f villaggio posto in 
la velia di una montagna che separa la regione 
Mastico-Choria dalla parte dell'isola ch'iaoiata 
npos . Gli abitanti provvidero ai loro bisogni» 
ie pr&mciievano di noir abbandonare quella 
iasione» quando un particolare accidente per- 
se il loro capitano a prendere nuovi consigli . 
Jn distaccamento ch'egli aveva Sj^edito ^«xv^ 
lasso Poiamos, era stalo preso Ol«l\ couV^^wì^x ^ 
0egai^lo Mi comiuis&ixvì del ca^vVvkU ^«*«X'!^^ ^''J^^ 
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giunti poe' ami per proporre un amoUtia ehmttt 
dai primati dei rillaggi del mastice. Pereto riti- 
raudosi a' imbarcò per Psara» dove fu con tutti i 
suoi disarmato e posto per ordioe dell' ammira* 
gliato io prigione. 

Intanto molte nsTi di Psara , di Micofie» ili Te- 
DOS approdavano alle spiagge de* villaggi de! Ma- 
stice pieni di rifugiati. Offrivano di trasportarli 
nelle isole dell* Arcipelago quando sventurata meo- 
te le parole di oblio e di perdono avevano ravvi- 
vate le speranze di persone teneramente affeziona* 
te alla paterna terra ove riposano i loro antenati. 
1 consoli delle potenze cristiane li scongiuravano 
a non emigrare , assicuranrjoli che il capitan pa- 
scià rispetterebbe la loro sommissione ; perciò con- 
gedarono i soccorrevoli isolani • ringraziandoti 
della loro assistenza t onds più non si mostrarono 
in quelle acque che pochissimi vascelli greci ed a 
lunghi intervalli per non compromettere la tran- 
quiilith degli abitanti di Scio . 

Tutto piegò ai voleri de' Torchi; ed i commis- 
sari di Cara Ali contenti di vedere i cristiani ac« 
correre da ogni banda nel Mastico-Ghoria» di?en- 
taig quartiere di sicurezza, tornarono a Scio. Il 
loro ingresso fu una specie di trionfo, condocen- 
dosi a dietro i primati di ventìdue villaggi amni- 
stiati» ed alcuni Samiotti incatenati che furono 
consegnati à Vehib pascià e decapitati alls loro 
presenza. E per tal modo 1* ovazione terminò con 
un cruento sagrifìzio , e si suppose riatabilita la 
pace , quando Elaz agà • la di cui onoratessa era 
an goleaae rimprovero per il visir e per il capi- 
tan pascli • fu mcincalo À«\ cA«iix\d« delle ber* 1 
gMte atnnisiinU. la m^v^a» * «»^^»* vaft\%Y?ìk>e k 
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jirBÌ dopo unii vittoria , si assegnò a cadauno la 
mrìe de. la preda « accordando ai coimuissari la 
iberta di dicia.ssette cattolici io)$iu8tameate tenuti 
a carcere. Questa era la sola ricoinpeasa cui do« 
'evaoo aspirare» ma perchè ogni malvagia opera 
ichiede salario» acconsentirono a ricevere tali 
Itri do'ii 9 da far sospettare . essersi 1' ammira- 
;1io e Vehib pascià serviti dei consoli con inten- 
ione ben diversa » senza dubbio » da quella che 
i aveva diretti . 

Afa limitiamoci a deplorare l' inesperienza» e 
ammentiamo Tuomo unico che ingenuamente Ia« 
a a vasi di non pnier seUvar molte viltime » il padre 
appQCcino della legazione di Francia : siccome 
li angeli consolatori » non era questi conosciuto 
he per la sua umiltà e per I* inesauribile sua ca- 
ita. Sprezzando le spade ^ le fiimmeed i pugnali 
l* nna sanguinaria milizia» aveva sottratti al fu- 
ore dei Turchi più di seicento tra femmine e fan- 
ìqUì» che vivevano rifugiati sotto la bandiera 
lei re cristianissimo quando la carestia si fece 
eatire io mez/.o agli orrori delia guerra. Tutti sa- 
ebbero periti allorché a'isistito dalia reale marina 
li Francit » che gli diede alcune migliaja di ra* 
lioni di pan biscotto, fu veduto bastar solo alle 
Bcombeozc di dispensiere » infermiere » e padre 
piritaale del sacro recinto. Era un genio tutelare 
o mezzo ai dolori* I barbari s'allontanavano ri- 
spettosamente quand' egli compariva ; e se i de- 
clini di Scio avessero pot'ito mutarsi , se il cielo» 
ler i suoi impenetrabili disegni • non avesse per- 
aessi tanti mali » no solo religioso avrebbe saAn^- 
a od' isola poo'jozi /Sorente , ed^ova «NeuV^'c^* 
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Allorché toranrooo i cuinmissar j i il 3o aprile • 
Cara Ali e Yehib pascià avevano informato il di- 
vano della sommissione degli abitanti di Scio; ma 
o sia che avessero segrete istruzioni , o che cono- 
scessero la volontà del sultano , sì osservò che i 
barbari continuavano a sbarcare sulle 8pi*f|lge del- 
l' isola . Si osservò che il diritto d'asilo difficil* 
niente oltenevasi in ogni aitro consolato non fraQ« 
cose: anzi non si tardò ad espellerne i rifogioti. 
Per vero dire, erano i piò poveri; ma quelli che 
vi si tollerarono t oh vergogna del nostro secolo ! 
dovettero a caro prezzo pagare il riscatto delle lo* 
ro teste » perciocché coloro che strapparono gli 
ultimi mezzi agli sventurati cristiani non arrossi» 
rono di adoprare le minacce.,.: ma affrettiamoci 
di dirlu , quasi tutti questi cupidi agenti consola- 
ri erano creoli levantini . 

Tale era I' audameuto che prendevano gli Sf- 
venimenti , quando fu levato il divieto che no« 
permetteva alle truppe di entrare dal Tliolo Po* 
tamos uell' interno dell'isola, ed abolita ramni* 
stia che non erasi pubblicata rhe per staggire i 
cristiani onde ucciaerli metodicamente. [ Turchi 
si posero ben tosto in situazione di agire, e lutto 
essendo apparecchiato • il 5 di maggio si comincia 
a porre alla tortora gli ostaggi chiusi nella fortez* 
za o sulle navi, onde costringerli a manifestare! 
. vari luoshi in cui avevano nascoste le loro ricchi!- 
ze. Le fruste, gli uncini, l'olio bollenle, le tana- 
glie infuocate, colle quali si mutilavano, ai ade- 
prarono quanto fu lungo il giorno, e la notte che 
jo aefiuìf quando il 6 di maggio al le?ar del solf 
ti udì una scarica f^nnevaW ÀevV vcVx^Vverie drlh 
oave dinmiragUa che icia\Wo %\x>qì^vV^ \% ^viaw^v 
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la btodiera di battaglia t facendo replicati segni 
alla fortezza ed alla sua squadra. 

Le grida jdì Allah e di Maometto echeggiano 
per l'aria. I Turchi salutano colle loro acclania- 
sioni più di seicento ortaggi che T ammiraglio >d 
i capitani della sua squadra avevano appiccati al- 
iti anteijoe delle navi, che tiravan colpi di cannone 
in segno d'allegrezza. La rocca con scariche d'arti* 
glieria, faceva appiccare ad uoo de' suoi canno- 
dì rarcive>covo Platone in ahtto pontificale . la 
appresso Vehib pascià fa perire sul patibolo i set- 
tantasei principali ostaggi che teneva io suo po- 
tere, e tutti i primati de'villaggi annunziati rite-* 
Doti per guarentigia della giurata ubbidienza. Cosi 
ebbe compimento lo spergiuro dell'ammiraglio e 
di Vehib pascià, nello stesso giorno in cui il sulta- 
no Mabmond li faceva uccidere sulla piazza del 
suo palazzo gli ostaggi di Scio; che per suo ordine 
arano slati trasportati alla sua imperiale residea* 
za di Costantinopoli. 

Infanto nulla ancor traspirava; e mentre i Tur- 
chi apparecchiavano le armi per una spedizione 
che orniMi più non era un mistero, un Greco rifu- 
gialo nel consolato di Francia, informato che suo 
fratello nn era stato compreso nell'esecuzione 
della mattina, sale alla fortezza. Sapeva òhe nel 
aasseguente giorno si volevano appiccare gli altri 
ostaggi; ed a prezzo del proprio capo lusingavasi 
di salvare un padre di cinque figli che altro ap- 
p^>ggio non avevano che luì solo, e verun'altra 
speranza in questa valle di lagrime, dalla quale 
sperava d'uscire otlencnd>* la corona dcA. tcì^'cnà* 
ria Si era posto ia via carico d' oro e À\ ^vy\%Wv 
eA# depose ai piedi di Vehib pascla, d\c*uà»\ «^^^ 
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fratello è tuo ostaggio magnifico visir ^ degmaXi 
di renderlo alla iua famglia; padre di cinque 
poveri innocenti » privati della loro madre , «e* 
lordalo alle loro lagrime accettando una iesie 
invece della sua e questi preziosi doni che ti pre* 
go di aggradire . — Tu sarai soddisfatto ^ ri* 
sponde Vahib pascili. Cobì dice» ed ordiottodo 
alle sue {>uardìe di condurre il detenuto: voi M* 
rete riuniti, uscite .,. laói al convenuto movi* 
mento della sun mano • i caroefici prendendo le 
due viiiini<>« faunn cadere le loro te^te che vet^go- 
no collocate s* pra due piatii a cablo ai regali cht 
uno di loro aveva portati. 

Pareva che non si aspettasse che il compimento 
di quest'ultimo delitto per dure il se^no della 
generale carne6cina, clie appena partito dalla 
nave ammiraj^lia viene rip< tutu dal (annone della 
fortezza . Le orde si sbaodono in silenzio* prece* 
dote, da alcuni dervìs, che recitano a'cune doua^ 
predi canticchiando i nomi di Allah e Maometto. 
I Turchi si apparcccbi.'tno a seguire» V esempio dei 
Persiani riferito da Erodoto , guastando i'iiK>la 
da settentrione a mezzodì: ma con questa diffe* 
renza, che le esecuzioni si eseguirebbero nella cìt* 
tà di Scio, onde separare gli schiavi destinati %é 
essere venduti da coloro che dovevano perire aotto 
la scure. 

Così furono con freddo calcolo ahUaodonati i 
villaggi alla soldatesca; ed il sangue de' loro ahi* 
tanti, che^ venivano strascinati al luogo «cello per 
i supplizj scorreva da nove giorni in poi» quando 
Diiove orde di barbari parliti dail* Anatolia k'*>** 
sera elle spiagge deUa c\è&o\%\%\vQ\%.Cbi«lcYaBO 
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aoddìsfatli, poiché nello sfesso tempo iu cui sbar- 
cavano vedevansi alcaoi Turchi che cacciavansi 
ionanzì una folla di cristiaai condotti ai maceUi 
dì Scio. 

Vehib pascià ordinò di consegnarli agli Asiati- 
ci , che non appena avevano terminato di scaa- 
Darli» quando il suono d'una guerriera musica 
annunziò il prossimo arrivo di una troppa di scia- 
borati che avevano acconsentito di abbracciare il 
Diaomeltismo per sottrarsi alla morte. Apparec- 
chiavasi una festw a questi apostati. I dervis ce' 
lebravaoo coi canti dell' empio colto di Maometto 
la ceremonia della circoocisione degli uomini» e 
le dolcezze del velo riservato alle femmine ... ma 
quali voci si fanno udire? onde partono queste 
grida dì trionfo: noi siamo cristiani^ vivano Ge^ 
sa e Maria, gloria alla croce !.. Sarebbero for- 
se i Greci nuovamente vittoriosi ? Avrebbero avu* 
lo qualche- inaspettato soccorso?... 

Si la -croce trionfa! un branco di cristiani che 
in no istante di debolézza , e vinti dal terrore 
-avevano abjnrato il loro Dio, l' aspetto di vicina 
.morte rassicura. Le minate case della fiorente 
Scio» le ancora palpitanti membra de* loro fra* 
felli poc'anzi assassinati» richiamarono alla loro 
mento là celeste patria ch'erano in procinto di 
perdere coll'apostasia. Noi siamo cristiani, ripe- 
tevano tutti ad una voce, rendetici la grazia del 
battesimo d'acqua col battesimo di sangue ì Indi 
rinnegano Maometto, professando la divinità di- 
Cristo; chiedono ed ottengono il martirio. 

Essi sono ormai possessori deV\a ce\«^\^ ^%VcS%. 
promessa /ti coafesaon dell' Eterno , Nla ^o%^ ^\<^- 
ÌM0 qaelle doaae « quelle puAtcVv© £i,tkcX^V^^^* 
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inaste vedovo ed orfane? ove volgono ì loro passi 
6lz9udo alcuni teneri pargoJelli verso il cielo f... 
sveaturale» che dico mai? generose creature. Dio 
le ispira, egli le anima col suo divino soffio : 
morte ! tu sei pur bella ! E noi pure siamo cri' 
stiane, esclamano esse; anatema al falso profeta 
Maometto, agli uccisori delle nostre J'amigtie\ 
Vergine coronata , regina degli angeli , disser» 
rad il celeste soggiorno del paradiso. Barbari, 
perchè tardate a colpirci? noi siamo le ancelle 
di Cristo^— Rallegratevi, esclama un sacerdote ri- 
masto con loro, che aveva udito l'ordioe fatale 
<lato in lingua turca dal feroce bayractar di Smir- 
ne, noi andiamo a vivere nell* eternità ! Ingi' • 
noce ìd amoci ,,. Così diceva, e terni io andò di he- ì 
nedirle, spirava con loro sotto il fuoco della mo- [ 
schcttcria de* maomettani. 

. Intanto un negro , comprendendo il disegno di 
Jousouf bayractar, capo degli assassini, erasi slaa- 
ciato, nel momento dell' incertezza che prece- 1 
dette la sua risoluzione, tra le coraggiose marti- | 
n, ed era riuscito a rapire di mezzo a loro una gio- 
vinetta del monte Pulineo. Seco la strascinava i 
malgrado le sue grida, e dicendo ch'era aua apo- 
sa, e minacciando di uccidere chiunque oserebbe 
contrastargli la sua preda. E già ravc\a trat- 
ta in disparte quando la svenuta gloxane parve 
bellissima ad un grave mu&sulmiino, che s'acco- 
sta al Moro, invitandolo a rispettare il suo pudo- 
re. Ella è mia schiava'Si^ e tu pure J osti schia" 
^'o, figlio d'Agar. Pronunciando tali parole, Tisla- 
snita chinasi veiso U ù^Vui d«lU croce, e colle 






^u e care la richiama aWa VWa •UnTurco^^%^TWBKH 
^^^fin^eadolOi un negro mio podroneX ^\ v*x^ 
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dì. calmarla» gli si chiede notizia della sua fami- 
glia^ e risponde che battezzandola, le fu dato il 
nome tV Ireneo poscia ella chiede di morire per il 
Cristo e per la \ergine corona ra-J?ccc» il tuo spo- 
so mia Jigliaf dice TOsmaoli-Un negro!... Si 
-cuopre il volto colle maxii'C edemi questa gioitane 
infedele^ Agareno% ella mai non potrà amarti^ 
prendi guest* oro 'L* affricano acconsente. 

E già si allontanava» quando essendosi scontra- 
lo in alcuni levantini, razza di assassini che infe- 
stano gli scali della Turchia» loro parla d'Irene 
eoo rincrescimento d* averla perduta. Si beffano 
del suo dolore e di quc' falsi savi, che fanno pom- 
pa delle virtii che non hanno per appagare le pro- 
prie passioni^ e si offrono di ajutario a riprendere 
la schiava, destinata a passare tra le braccia di un 
ricco Toluttuoso. A tali parole un livido pallore, 
indizio in un negrcf di gelosia, copre il volto del 
rapitore» che corre a salti nel luogo in cui aveva 
lasciata Ireae' Rendimi la sposa t discepolo di 
Belialf dice al Sonnite con minacciosa voce-i?/- 
la è mia schiava^È mia sposa, risponde il negro» 
Tolgendo una pistola al seno d* Irene , che grida: 
io seno la schias^a del Dio croci fissO'Mia Jiglia% 
/Vrma !... Ella non era più... il Moro coli' ar- 
me fatale aveva trapassato il seno dell' oreade 
di Scio. \ 

I Greci che mi raccontarono guest* avvenimen- 
to» che fu pubblicato da auella servile effemeri- 
de, nemica della santità deUa loro causa, aggiungo- 
no che il cielo dopo la morte d' Irene, si cuopri 
di nubi» e s'udì da lontano il fr^L^ot ^eWa^^^ , 
Hi feriamo questi fatti senza giiareti\\T\\\ «^^ e.«t\^ 
wee éche dopo questo di la m«L\io ie^NX*^ ^"^^'^'^^ 
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vcDdelta si aggravò sui maomettani. Prolaogsti 
gemiti, lamentevoli voci interruppero il silenzio 
della uoite, e la morte che i barbari avevano ti 
largamente diffusa, li raggiunse tra l'ebbrezza del 
sangue che ancora a gran fiumi versavano. 

Era già corso un mese da che i Turchi faceva* 
nn barbara carneficina de'crtsttanijquaudo le mor- 
tali loro spoglie, ammacchiate tra le ruine di SciOp 
avendo corrotta Tarla di putridi miasmi, vi pro- 
dussero la peste, che sarebbe l'estremo confine 
deile umane miseiie, se gl'infedeli non avessero 
provato ch'erano più distruttori che questo terri- 
bile flagello. Il capo degli assassini Vehib pascià, 
ordinava troppo tardi di strascinare t cadaveri in \ 
mare, che il porto era talmente ingombro di tan- 
te vittime uccise a bordo della flotta, che pia non 
potevasi vogare coi remi. Altronde piii non essin- 
dovi Iloti cristiani per purgare la città dalle im- 
mondezze, i soldati che non sapevano che assas- 
sinare, si accontentavano di accamparsi in luoghi 
lontani dal centro della contagione, che non tar- 
dò a penetrare nel consolato di Francia, dove il 
venerabile religioso inaccessibile al timore si con- 
traddistinse a segno di avere la sua cella circon- 
data di sepolcri 

Trasformando in cimitero una vigna, che for- 
mava ogni suo avere, colà dava sepoltura agli ap- 
pestati. Soddisfaceva a questi funebri doveri al 
chiaior della luna o di qualche incendio, quando 
tra V orrore di on# di queste silenxiose notti si 
fece sentire il cannone d'allarme sulla nave am- 
mi raglia, Ai za tosi .ìniprov^u^taetLle un vento di 
terra aiguanto rÌ8enl\\o, a^e\« %^\n\f> -^«twAiw^ 
h^rdo un mucchio di c*d«^Nw» A\b^<»>À%.^\-x^ 
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aqaadronì che si avauzassero per attaccarla. Le 
acolte avevano inatilmeate gridato d'alloQtaaarsi. 
Gli equipaggi spaventati prendevano le armi , e 
già avevano corainpìato a far fuoco, quando di- 
radandosi le nubit videro al chiaror della luna 
che non erano che corpi morti quelli che circon- 
davano la maggior parte delle navi. Al timore 
del pencolo sotten tra ad o subito lo spavento, ognu- 
no s*imagioò di ravvisare alcuue sue vittime. E 
lo spavento fu estremo quando il capitan pascià 
distinse r arcivescovo Platone ( che Vehib pascià 
aveva fatto strascinar in mare dai Giudei) circon- 
dato dal suo clero che galleggiava sotto il castello 
di poppa della sua nave, in quella minacciosa at- 
titudine» in cui il cadavere ili Carracciolo appar- 
ve nella baia di Napoli allo spergiuro Nelson ed 
alla sua infame £rodiade(i). 
- L' illasiooe non si dissipò che a giorno fatto ; 
ma i cadaveri aggruppati intorno alte navi non si 
sieostarono dai loro 6anchi» seguivano il loro soU 
co, e molti arrivarono, loro servendo come di 
scorta fino a Tchesmè, e nel golfo di Smirne. Que- 
sto feuomeno, sebbene naturale, unito all'aridi- 
tà, sospese il corso delle carneficine; e Vehib pa- 
scià spedi perfino truppe contro il feroce Jousouf 
Bayractar, che continuando i suoi assassinj, mi- 
naeciava la parte meridionale dell'isola rimasta in- 
-tatta. Aveva colà prese ottantasette femmine, che 
gh sì dovettero strappare dalle mani col mezzo 
delle armi, agevolando la sua evasione, onde evi- 
tare le processore giudiziarie contro uno di quei 

(i) Voà. ìiemorU istoricUe e noW\\e\v« W\ot'ik% ^ 
NmpoU di Gregorio OrJoff. t. Il, p. ^ft^, . 
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L' ordine di Sa* iLltniU efaa prescrii^vi di 
s^kriniare il HMlieo-Choria era uliru 
■ i raptau paicii. Era alala eoanaio ij 
Eie delle feinuiiue dell' tiare m imperi 
■aiV ambra lieti' jéUak im lerni avevano i 
lato , die Mrebbero loro uiHiDali il ma 
lirofuini, ae Teui\a lolalmeuM ipopoUt 
die loru te minili il Ira «a Unledeliue. Il 
EuliBiio Dba aveTa reiialitu ■ eoal pulenl 
razioni ; e KlialetelTaiidi accmaio lUtla Kli»Hi 
(tar-Oukia (l'eMara ■(•io i)«oiiiù(;li( 
bì coRipianli dalle Mnfil))li odaliskl 
all'Hiniiiiniglio, cbe il goverao d'ina in 
lepda uaaie ilolceeti varao gli «liilaull ile 
gi liei mtitiee, dovevaai letiDire questa Duondì- j 
spnai/iiioe e rispArmiarli. L 

Per un coai|>en(o favorevole ai devailalori, il C 
SullaDD inanleneva in TÌgore il IniurL' del Grina- f 
Ito, cke dichiarava gli abitaotidi Scio folli ìcbiaMf 
vi dalla suldateica eiaera proprieià di chi li ate«| 
va presi, e poterli veti lere ail'incaiilo oadeiia^, 




Din, riacatlalo a prei'.o del ano sangue, Tu pub^ , 
blicainente ei,toslu all'iocanlo Quindi la!>iTi3ui« "^ 
di mallratlare etti aomedibarbtt-i gli Acnnlìdi e 
le aoiropofaghe popula&imiì dall' AliVica, [>crcioe> 
che potrabbera forae rispouilrre un u>oi no all' &a* 
rnpa , cb'alla vide tranquillamente assassinare V 
vendere i crisliaai anoi fratelli e cirro] i pò narj , 
^ Spettatore orieiUmle , fattoti araldo dei turar 
•Ji schiavi , p«rlb •aìiìto A' i^imV' a:p>«A. ^tmcrtàff 
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come d*uit ordinario oggetto dt traffico. Era sul 
proprio f«>o<fo , perciocché 'veruna legge vieta la 
veadila dei liiancliì» ed i mercanti potevano com- 
perare, cambiare • vendere i cristiani tanto grec i 
che Ialini senza timore d' essere chiamati in giu- 
dizio, poiché secondo certe moderne dottrine, si 
pttò io onta ai precetti del Vangelo fare impune- 
mente tutto ciò che non è dalla legge vietato . 

Tanto é atroce il dcspotismo che non si può ca- 
liinniare. Il io di maggio , secondo riferisce la sua 
igoorainiosa effemeride (i) » i registri della doga- 
na di Scio attestavano , che piii di trentamila 
schiavi d' ogni età e ti' ogni sesso, avevano pagnto 
il diritto d' uscita ad un determinato prezzo per 
tetta , ond^ essere esportati e venduti in altri pae- 
si • Venduti I troppo felici i riservati a cosi reli- 
ce sorte; perciocché non potrà credersi, e for- 
se in avvenire non si darebbe fé le alla mia nar- 
razione , se io non invocassi la testimonianza 
de' Sciorti viventi per attestare che i mercanti di 
schiavi vedendo rifiutati moltissimr vecchi d' ambo 
i sessi» doune incinte e fanciulli nelT infanzia, che 
ninno voleva p^nuperare a motivo dello slato delle 
madri e delle infermità inseparabili dall' ii^fan zia, 
strascinarono al pòrto queste infelici creature e le 
gettarono lutto nel mare. 

Intanto quei cristiani che avevano trovato conc- 
ai) Spettatore Orientale N. 35. ( Potrei pubblicare, 
se i confini dt.lla storia lo permettessero, una più cir- 
costanzMta relazione, e quindi le mille volte più spa- 
ventevole delle sventure di Scio. Vi si vedrebbero tat- 
ti nominati e trattati a seconda delle loro opere; ma 
questo documento autenticato da autoc^ra^e «otk^tviIvcstÀ. 
Dou è sacara JestiiiMto a vedere la Vucc. "^ 
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pratorì» di roano in mano che gingnerUnoa Telw* 
tmè erano consegnati ad alcuni coodottierì di ca* 
royane che li menavano a Smirne oto ben tosh» 
si videro coperti di cenci , esposti sotto i portici 
degl* infetti bazar di quella città. I fratelli e le 
sorelle » le fanciulle e le loro madri invano ba- 
gnavano la terra di lagrime per ottenere la graxii 
di essere venduti insieme ; ma i loro gemiti noe 
intenerivano que/ snaturati barbari. Strappay&nsi 
le famiglie ai loro teneri amplessi; e loro si vie- 
tava a colpi di frusta perfino il conforto dei sa- 
luti , degli estremi saluti delle loro madri meno 
felici che i loro padri eh* erano periti sotto il 
ferro dei barbari. 

Martiri del Signore essi riposavano in seno alla 
Divinità, e senza dubbio vegliavano ancora sui 
loro figli; perciocché tutti , ad eccezione di po- 
chissimi» ricusarono la libertà e la vita al fnnoito 
prezzo dell'apostasia. Che vado io dicendo .«^ Il 
trionfo della croce che alcuni avevano abbando- 
nata , non era che più luminoso dopo la caduta. 
Chiamo in testimonio I* ammiraglio Alg&o , che 
vide in nna meno burrascosa crisi alcuni pentiti 
dei commesso delitto presentarsi innanzi ai gin- 
dici maomettani per attestare la divinità di Cri* 
sto ed udirsi sentenziare a morte. O incomprensi- 
bile attrattativa del martirio ! Non appena i Sciot- 
ti , che si erano lasciati vincere dal timore, gin* 
gnevano in una città tarca • che correvano al tri- 
bunale del cadì, per attestare la verità del Qio 
redentore, ed erano all'istante decapitati o foci- 
lati. Avrebbero pototo fuggire, oè rignorevano; 
r/eorer/èrii in straniera lerr« « dove abinraodo aen- 
^a pencolo 9 sarebbero nmVtikXÀ V\ «^\i^-'«à ^^v 
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di tarila 9 sempre apparecchiata a perdo* 
Ilare ; ma tale era il loro fervore, che noo fu ve^ 
duto un solo rinnegato, che non aspirasse a ripa- 
rare il suo fallo» morendo in presenza de' cristia- 
ni che aveva scandalizzati. 

Barrasi che una volta in Argo» un agnello fug- 
gilo dall'altare fa risparmiato per le preghiere di 
un fancinllo postosi tra la vittima ed il sagriGca- 
tore. fiia.qui i cuori chiusi alla pietà affatto in- 
sensibili al generoso zelo dei difensori della fede» 
fiuUa valotavan creature più iuteressaoti ed egual- 
mente innocue dell' agnello sottratto al coltello 
del sagrificatore. L'immonda razza degli Ebrei, 
Armeni avvezzi a vendere per6no i proprj figli » 
Turcomanni inaccessibili ad un sentimento di 
umanità acquistavano pacotiglie di Sciotti. Su- 
bilo li' spedivano verso If rimote città dell'Asia» 
non come quelle prigioniere tribù d'Isdracllo^ che 
si allontanavano coi loro leviti ed i profeti clie li 
confortavano » ma spesso soli , siccome il triste fi- 
glio di Giacobbe» Giuseppe, venduto dai patriar- 
chi suoi fratelli a'Bedovini dell'Arabia. Il sacrì- 
lego commercio degli uomini rompeva cosi tutti 
i legami dell' ordine sociale; e mal abbiano gli 
esseri sofferenti! perchè erano talvolta abbando- 
nati in su la via, e spesso uccisi, quando i mer- 
canti perdevano la speranza di trarne un profitto 
eguale alle spese che loro cagionavano. 

Il i5 di maggio calcolavasi sulla piazza di Smir- 
ne» che i Greci venduti e da vendersi in numero 
d'oltre quarantamila» valutati al mezzo prezzo 
di trenta piastre per testa » formavano un capitale 
cvcntnale di dodici millioni» il ter lo d^W^ v^^^ 
sommai sptttaf» a/ Gran Sì£iìotci« c\^^ c^Yk\%.x'^ 
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inoltre sopra un profitto del quattro per eento, 
^rocedeote dalla vendita de' suoi sudditi di Scio. 
Fino a tal' epoca la vendita degli schiavi era atatt 
rppidìssiina; ma perchè il numero andava ogni 
giorno crescendo (i)» il fisco imperiale » volendo 
sostenere il prezzo, trovò necessario di vietare 
Tarrivo d'altri schiavinosi trattò perfino d'abo- 
-lire la tratta . Ma questa misura , cui i torcofili 
vollero dare un rotore filantropico, non tardò t 
spiegarsi da se stesso. 

Il firmano che vietava la vendita dei Greci non 
contemplava che i franchi ed i cristiani ai quali 
non era, per qaal siasi titolo, permesso d'acqui" 
stare Sciotti, perchè si era penetrato , che svtnco.- 
lati da ogni sudditanza verso il loro sovrano in for- 
za dell'atto di vendita, si mandavano fuori degli 
slati di Sua Altezza, cosa contraria alfe sue viste. 
Vendendo i Greci, speravasi da un canto di ri- 
durre il maggior numero all'apostasia , è dall'al- 
tra di non perder di vista coloro che perseveravanb 
nel cristianesimo. Quindi l'acquisto di uno schìATO 
non era in principio che nn acquisto eventuale 
col rischio della perdita del capitale, se non solo 
piaceva all' autoritSi , ma al primo fanatico coperto 
di turbante d'assassinare gli sventurati pagati a 
danaro contante. Questo difetto di guarenzia negli 
acqusti fece abbassare il prezzo degli schiavi in 
modo, che i dilapidatori di Scio cominciarono ad 
uccidere gli achiavi che annojavasi di alimentare. 
Si temette inoltre che non si ribellassero, ed il 
capitan pascià , per 1' interesse del fisco , ricorsi 
nìie reggenze barbaresche. Gol mezzo d'un rtii 

' CO Spettatore OrienlaU T&. S\« 
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boaioardi gì* invitò ad acquistare uomini e donne 
crisliaiM a basso prez3&o« promelteodo di spedirli 
alla iero destiuazione sotto bandiera europea, trop- 
po onorata» nou v* ha dubbio, di reudergli, come 
si dirà io breve, un servigio che ogui Turco sa- 
ri'bbefi vergugoato di confessare, se si fos^e trat-' 
tatù di tra(Bcare sul sangue de* loro correligio- . 
iiarj. < 

Sebbene queste disposizioni sembrassero au- 
nuoziare un'intera sicurezza, i Turchi agitati da 
inquieludini di cui nou sapevano renderne ragio- 
ne, poiché eraoo viucitori, vivevano in continua 
paura . Sebbene le navi degi' insorgenti non sì 
mostrassero che a lontani intervalli sulle coste di 
Scio , luBlo che udivasi un colpo di cannone , 
tutti erano costernati , perchè tutti essendosi ar- 
ricchiti, ad altro ormai non pensavano che a go- 
dere i frutti de' loro assassinj . Lo stesso non può 
dirsi del capitan pascià» ch^ compiacevasi di ri* 
nianere sul teatro della sua colpevole gloria, ove 
assaporava i complimenti di certi capilaui inde- 
gni di lai titolo, che comandavano le stazioni na- 
\ali delle potenze cristiane in Levante. 

Queste frazioni del potere sì maravigliavano di 
vedere 1* ammiraglio inattivo dopo un colpo di 
mano risguardato come il preludio dello stermi- 
nio di tulle le popolazioni greche dell' Arcipela- 
go . Sarebbesi voluto vedere col ferro e col fuoco 
in mano scorrere l'Arcipelago , guastare lo sue 
isole e terminare una lotta che da tanto tempo a 
se traeva la pubblica altenziune . Ma i loro voti 
Don furono esauditi . 

Cara Ali as/jeltava per agirt: V ua\otv« ^AW 
Botte egixÌMO», ed il rbamaaLaiii oft^iìL luc^^ <^ "^^"^^ 
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nenia canonica < durante il quale le arn 
^L- 1 — ..!_• --ciò sotto tali — 



sa <li maggio l'apparizione della nauva 
'. ^ ll| «aiutata con generali fcariche d' artiglier 

^W' poaiedevano schiavi, danaro ed abbondai 

vaglie, ed ognuno, (cardato il pericolo, 
non pensò che a divertirsi sema prend«rsi 
ro degli «rmamealì greci. 

iDtantu Bvvicinavasi il tempo del f^sl 
prima che si parli dello scioglimento del 
destinalo a far msnifelta la terribile poi 
un Dio vendicatore dell' innocenia, l' opj 
ini chiama a dar conieEia di qnanlo acca 
nar Egea. 
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letiioai intorno all' indifferènza della CristianiU 
lupetto ai Greci -Nomi di molti affidali stranie- 
i accorsi in loro ajuto-Forban arrestato a Mo» 
lembasia-STenture della spòsa di Glaraces di Scio- 
£m pio odio de^li abitanti di Syros contro |[i'in-* 
orgenti - Affari dell' isola di Creta « Intrepidezza 
legT isolani di Rasos - Doppiezza di Gomneno Afen- 
lonlieff-Siia riltii - Valore di Baleste e del capita- 
io Giustino di RoTen - Vantaggi ottenuti contro i 
Turchi- Unione della flotta degli Elleni a Psara- 
^stratto de) rapporto del cipitano di fregata Paolo 
fourdain all' ammiragliato d' Idra • Coiitinuazione 
Ielle particolarità delle sventure di Scio - Prospetto 
Ielle carneficine e delle ruine dei villaggi posti nella 
larte meridionale dell' isola -Donna uccisa sulla 
:ulla del suo bambino -Sagrifizio di due preti greci- 
Sattaglia navale del So maggio - Gontimiazione degli 
iffari dell'isola di Creta - Arrivo della squadra egi- 
ziana -Sbarco dei Turchi a Blietymos - Battaglia - 
9a leste tradito viene ucciso dai Maomettani - Sua te- 
tta e sue mani spedite al capitan pascià-Licurgo Lo- 
^otbcta interrogato e spedito ad Idra- 1 Samiotti ri- 
:iisana l' amniiitia loro proposta - Risoluzione di di- 
itruggere la flotta turca - Antemio patriarca di 
Alessandria benedice i brulotti di Costantino Ca- 
aaris e di Giorgio Pepinis - Incendio della navo 
immiraglia ottomana -runerali degni, di Baleste • 
Bforte del capitan pascià -Trionfo e modestia di 
Costantino Canaria - Riceve la comunione dalle 
mani del vescovo di Mirina - Rabbia e furore dei 
Turchi - Totak esterminio dei cristiani di Scio. 

/of evBDsi in tàì galati abbaudonmt^ V C»V\%'ò»w^ 
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rato luogo nelU storia' per régifirir^ i nomi ak 
gesta delle nobili famiglie » i di cui aotenati col* 
scro tanti gloriosi allori sotto le mura d' Aatio- 
chia e di Gerusalemme? Perchè raccogliendo in 
privalo loro nome uomini avidi di battaglie, non 
venivano a rivendicare l'antica nmiliauone del* 
la croce fotto le mura d' Atene e nella pianara 
di Stenjclaros » ove tanti illustri cavalieri fran- 
cesi dispiegarono tanto coraggio contro gì* infe- 
deli? Era tutta spenta la discendenza di co- 
loro che sostennero i memorandi assedj di Can* 
dia e della Snda? Dov* erano gli avanci dall* or« 
dine di San Giovanni di Gerusalemme? • perchè 
non ai vede in questa onorata epoca di gloria 
e di pericoli verun professo dì Malta far acin- 
tillare in mezzo alle greche falangi la spada delle 
battaglie cosi lungamente funesta . agli infedeli? 
invano risponderà una falsa filosofia che sarehbe 
stata risibile cosa una nuova crociata nel dician- 
novesimo secolo • quando non si conceda che un 
intera naitone doveva perire » perchè ridotta Mi 
disperazione» e posta nell'alternativa di vincer 
o di morire , era insorta sotto l' insegna del 
croce. 

Ad ogni modo ae non si videro allora pren^ 
re parte in -cosi nobile causa né famiglie if 
riche, ne'cavalìeri di Malta, staccavansi ano 
dalle spiaggte d'Occidente alcuni uomini g> 
rosi per accórerre in aiuto dei Greci . Ne Jb 
roo ricordata alcuni, ed il i6 di aprile sbarca 
a Monembasia molti altri » tra i quali aof 
rsvaiisj Jourdain vecchio capitano di fregata, 
phker Svizzero, De)ouTÒ3 & ^^^«t\,'H%«& D« 
ed il medico Harasel. Da nù\\c'\^\^. l.>u«itis^ 
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tfxno accolti ; ma non tardarono ad accoggcrsi di 
qualche difHdenza per parte dei Greci, che \. ave- 
vano veduti parlare con uu Raguseo custodito sic- 
cunie TÌoIen temente sospetto Ti}. Eraosi trovate 
presso qnesto sciagnr'tto corrispondenze e progetti 
per far ricadere Monembasia in mauo dei Tur- 
chi. Meritava rultimo supplizio; ma la bandiera 
del re di Francia che copriva, non si sa troppo il 
perchè, la soa nave, ed il nome del suo Amba- 
sciadofe che osò invocare ; disarmarono gli EI- 
leni , la di cui moderazione avrebbe dovuto far 
sentire ai loro detrattori , che la giustizia fu sem- 
pre esclusivamente dal canto di coloro eh' essi 
calunniavano. 

Una semplice spiegazione bastò a distruggere 
ogni dubbio; e gli stranieri venuti per combattere 
contro gl'infedeli, essendosi recati ad Idra, furo- 
no subito impiegati. Colà approdavano fu pari 
tempo moltissimi fuorusciti di Scio sottrattisi alle 
earneficine, i quali narrarono iigl' Idriotti gli or; 
ribili casi dell'infelice loro patria: ed una giovàué 
Greca moglie di certo Glaraccs» di cut le Ionie 

(i) Era questo il fatale legno che la banda nera di 
Sroli'ne aveva caricata) di polvcire per la Canea. L'an^- 
miraglio Halgan aveva voluto ritirare la bandiera di' 
sonorata da quest'infame; ma i Turchi sollevati da 
avidissimi usurai avevano impedita l' esccu'ifcione di 
tale disposizione ; e questo sciagurato avendo avuto 
bisoeno di farsi catturare dagl' incrociatori ^ greci al- 
la altura di Cerigo^ ond' eseguire la sua missione in 
3ualité di spia, trovavasi sotto custodia. Si giudichi 
a ciò, se avevasi motivo di ripetere \Tidt\«iVLXviAQr- 
ni, come si dirà ia appresso^ per un uotavì ^\ ^''^ 
Jùirte» 
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muse ii« celebrarono U fìlaotropia (i) faot fr 
nere d'orrore l' adunanza raccontaado io propr 
•venture. 

narrava d'aver Todnlo ì barbari accìdoro i su 
genitori , strapparle dalle braccia una fonilU 
condurla in schiavitii , dopo averle troncato i 
braccio per rapirle una fmaniglia che non avoi 
potuto staccare. Io, soggiugneyst sebbene con 
^ vedete, in età di sedici anni e ormai vicina al pa 

to , ebbi bastanti forze per fuggire . Dopo avei 
errato per le montagne un' intera notte e lutto 
susseguente giorno, vinta dalia fame e dalla fat 
ca, entrai in una erotta vicina al mare. Sorprei 
in quest'antro solitario dal dolori del parto t 
Ilitie cbe presiedono ai natali degli uomini» i 
furono propizie. Una barca dì quest'isola , d 
la Provvidenza condusse in quei luogo, mi tro^ 
svenuta, uii raccolse a i)ordo e mi richiamò in v 
ta. Ai generosi Psariotti che mi salvarono» oi 
chiedere ajuto per riscattare una cara sorella, 
tutti cadevano le lagrime dagli occhi. 

Ma ben tosto cessarono per far luogo allo sd 
gno, quando un vecchio disse , che approdane 
a Siros con una barca carica di fuggitivi, i pi 
mati che avevano manifestato nn costante od 
contro gì' insorgenti, non ristringendosi a rifiul 
re l'ospitalità a uomini privi d'asilo» avevano spi 
ta r inumanità a segno di proibire che loro (of 
venduto pane, o che si attingesse acqua per d 

(i) £^ nota la gentile lettera greca diretta a Gì 
ces da N. S. Piccolos all'epoca della sua paftf 
da Parigi nel i8lo, come ^ure l'elegante tradì 
ne dcìÌM medesima in vctsI ttaii«%\ Cy. òà V . \» , C 
rier </# Dumaste, slampaU da G*\u\\o uvàiciX x«\ 
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settrli Quando più infieriva la carneficina di Scio 
inyece <ii disarmare Ja celeste collera colle loro 
preghiere, gì' isolani di Siros avevano esniiato 
danzando e festeggiando (t). 

Questi fatti comunque fossero veri, non poteva- 
no fissare la pubblica atieazione, allora tutta vol- 
ta agli avvenimenti che si apparecchiavano neU 
r Arcipelago, ove il coraggio de' Greci cresceva in 
ragione de' pericoli ond* erano minacciati . 

I Cretesi capitanati 3a Baleste e dal suo amico 
Justin di Bouen» ufficiale degno della causa che 
sosteneva, informati al pari dei primati di Sfachia, 
che io Alessandria d'Egitto si equipaggiava una 
squadra carica di truppe da sbarco, destinate ad 
agire contro di loro, stringevano con ogni possi- 
bile maniera i Turchi, onde totalmente chiuderli 
nelle terre murate , ed occupare tutte V estreme 
posizioni ofe potesse eseguire uno sbarco. Secon- 
dati nella loro impresa dagl' isolani di Kasos, gli 
isoli^ni più non avevano riposo né in terra, n^ in 
marf . I volick, o scappa via di Kasos, Isoletta ri- 
masta ignota tra gli' scogli del mar Garpazio, vo- 
lavane incessantemente a vela ed a remi da Creta 
alle spiagge d' Egitto; e simili a Proteo, loro fa- 
voloso sovrano, i Kasiottì ovunque presenti e sotto 
mille diverse forme , talmente stancheggiavano il 
nemico* che più non ardiva tener il mare che eoa 
grosse squadre. Quindi le calunnie della turca ef- 
femmeride di'' Smirne contro questi prodi marinari 
non erano meno acerbe di quelle con cui aveva 
eoorati gli Sfaciotti, rappresentati quali antropofa- 

(t) La particolarità di cosi imimtuo ^Ttiee^«t% vèì- 
»0 rifmriu mti N. 5§ Mio Spettatora 0T\%iiVi\%. 
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ghi, perche in principio (lelI'ÌDSurrezìobC 
no i cadaveri e le \tsii dei Torchi, pou 
che le loro nriui p«r comb^tUre. Perch 
)iari.>nsi sempre coii barbaKiì. eh* pon 
cooosciuio il lusso, e non ft^liAdMa 
ài già lo erano lu quecl' eOocl . . 

(^pi e soldati arriccbili rtalU T|t(<Drjl 
si inustraroDO che Dopcrti di bèi turbi 
gnori turchi ed ornati d«llB ricche Wp 
gkudo ua'urieutak magniGcenu tuta { 
caiiforiiie alla cristiana iffoipliciik, cba 
sa concepita iiell' ÌJlante in caiinaiberi 
barunt. Ouna esserli tra lóra dÌTÌiele ■ 
viucc di Kissamos, di Slsiian a Ues 
Mirabello, avevauo ad Ógni modo alshi 
lutare (liscipliuH. Era onorrvóla aeiifi^tl 
ctib alcuni capitani franceii acciutonaili 
DDilavanD trnuquillaineale a. jiiedi alla 
clic non eras'i giaiamai praticato lolto 
turco (i). Ma quanto «oddisficente er 
à'\ae, altrettaulu era in opposti iou e co 
sioni che agilavauo il coDSiglig de' Cia 
reu^ialD da Coniasoo Afcudoullef. 

Quest' avvenluribré che non craii rcci 
eia, siccome la maggior parte degli J^i 
chiamatovi da ambiziose mire, avrebbe 
■uetite operaio imiiaodo lo condotta di 
cu CanUcuzeiio, cli« aveva rinunciato t 
de' suoi auleuaii valorosameute faggeni 
tura delld campagna per ritirarci a t 
Coinueno amava il canaDdu, e Crei a, i 
duTCva forniare uno Itato «ITatto lepari 
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ade. Xvevaf, d'icesi, come lo sventurato Alessau- 
[ro Hj|)silan(i, diplomi di duchi» di marchesi, di 
enti e di baroni che dovevano operare sorpren« 
lenti metamorfosi; ma i Cretesi, sebbene «ftemi- 
lati, eran tuttavia ancora troppo attaccati ai pria- 
ipj dell* eguaglianza evangelica per sollevare le 
robiziose loro viste fino ai- concepimenti araldi- 
t. Perciò implacabii era l'odio di questo rigeue- 
atore contro coloro che sdegnavano i suoi proget* 
i, ed in particolare contro quegli uomini corag- 
;iosi» che dichiaravano doversi pensare a conqui- 
tare 1' indipendenza prima di occuparsi intorno 
. teorie politiche. 

E perchè Baleste ed i Francesi portavano que- 
i' opinione, estremo era l' accanimento di Gomne- 
lo AfendouHef contro di loro. Intrepido parlato* 
e» aveva sempre tra le mani qualche progetto di 
egge, ed interveniva a tutte le adunanze» ma nei 
giorni di battaglia » la sua presenza era sempre 
iltrove necessaria» a cagione della pubblica am- 
nìnislrazioise. Un pretesto di tal natura lo ritenne 
»d Armyros il ly d' aprile mentre che i Greci 
erano alle mani coi Turchi in terra ed in mare. 
[1 qoale fatto ottenne il doppio risultato d' inter- 
cettare no convoglio» e di procurare agli insorgen- 
ti fino al villaggio di Kalep il ricolto dei grani 
lemlnati dai Turchi nell'Inverno. Sentendo Co- 
mneoo attribuirsene l' onore a Baleste ed ai Fran- 
cesi* giurò di vendicarsi» e oe trovò pur troppo 
l' occasione . 

Iti questo tempo di mezzo la squadra idriotta 
era giùnta nelle acque di Scio. IL io d\ nk^^%\^ 
conta vasi cento reati navi colla bandiera OieW*^ c.\«^- 
r# adattate m Pspara; Ogni nave pQr\%\*A A«k^\ ^"^^^ 
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ai venti pezzi di canoone e cento in cento 
quanta uomini d'equipaggio, oltre dodici bru 
\ I costrutti secondo la nuova pratica che II capi 

*!' francese Jourdain aveva insegnato ai Greci. < 

sta flotta aveva avuto un leggere incontro il | 
no i4 con il capitan pascià, in faccia al q 
manovrava ogni giorno, onde far credere che 
rasse soltanto a sorprenderlo. Ma cosi agivs 
tresì por cuoprire I' operazione di molte ha 
destinate a salvare gli avanzi della popolai 
di Scio, quando il capitano Jourdain prupos 
eseguire uno sbarco nell' isola, onde raccog 
tanti sventurati che sapevasi essersi rifugiati i 
montagne, ove perivano alla spicciolata da 
avevano ricominciato le cameGcine e che i 
chi cransi volti a guastare la parte settentrìo 
di Scio. 

Fu accettata la sua proposizione, e gli si a< 
dò il comando di coloro che vofUro coopen 
quesi' impresa. Le seguenti particolarità son 
strutte dair originale rapporto fatto da questi 
Sciale all'ammiragliato d* Idra . 

Non mi farò a descrhere , dice il capii 
Jourdain , il triste spettacolo ÌT un^ isola va 
r. .- de suoi abitanti^ e de' suoi desolati villagg 

Ij :' fii'enture di Scio non hanno esempio nella sii 

Il I' Ne' primi villaggi cui abbordammo , si trovai 

i cadaveri degli abitanti ammucchiati con t 
ne ed alcuni vecchi mutilati che si strascin 
no intorno a questi cimiterj alzando le mai 
cielo perchè terminasse con una pronta mai 
loro patimenti . Altrove osservammo donne 
Caramente assassinate coi loro fi^li che ien 
^9 Rincora tra U braccia , mculr* c\v* «Xux 
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€$$éte perite difendendo i loro genitori 
tjpad » che temevano strettamente abbrac • 
mieume eoiitarie baje la spiaggia era 
ìM^tmdm^m di giovani d^ambo i sessi f che 
Iti volendo salvarsi a nuoto . Queste 
SiÈrmiiO Moie traiie fuor dal mare dai Tur- 
prendere le loro spoglie. Facei^amo que- 
quando la nostra attenzione fu 
dM mleuni colpi di fucile tirati a non 
"^éiÉUmma • U non jnecofo distaccamento si 
mMio da quella banda » quando vedem^ 
Inai donmm che sommergevasi e ricompariva 
ìtmàm contro la quale tiravano i Turchi . 
kè-« prenderla uno de* nostri canotti e la 
\lmfà m bordo di una nave , dove non arri- 
tlt fer spirare , dopo avere ricevuti i sacra* 
U ad ttn pio -religioso . 

Iwii wji a appena sottratta quest* infelice ai col- 
WèóHfmi che fuggirono tosto che ci videro, 
fttb giugmenuno ad un I villaggio poco di là 
m^ Ne ignoro il nome perchè non si trovò 
creatura che lo additasse . Quale aspetto 
ttn villaggio recentemente spopolalo t 
tu di fiorenti orti « d* alberi carichi di 
4f mnimali domestici senza padroni, di ca^ 
'tsrioHp quasi piangendo coloro ch^ e^i a- 
VF ime^rtco di difendere, e che non hanno 
ì-j$sUv€ti^cl,>tà^ giammai questa ricordanza si 
^ttsftà dalla mia memoria . / Turchi erano 
^fttggtii prima del nostro arrivo: vili che non 
féke mnasmnareì L'aspetto della carneficina 
im d sorprendevai quando entrando in una 
Mfttf éàteriormente mostrava appartenere a 
\fmmit;iié,Ja/ gor/freso di trovare urta JLonaa 
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roi capelli sparsi inginocchiata ad una i 
la qu^te era chinata, strettamente teneti 
ambe le mani. 17» uomo atfasànato, e, 
ceva a lato, era probahiliiteitta il tao ^ 
d' io mi avtiicinai, udii le gritUt di mH 
che tteadeva U tue pieeole natii v*no 
eonte per chiederle il latte. Io la erada 
ta . .. oimél più non uiciiiaBO dal mio » 
dai Turchi che alcune goccia di tomgu». 
do la vittima eh' era gagliardamente «n 
la alla culla, presi la piangente creaMtm 
una bambina di lette in otto me», «A 
a bor'do d'una nave della squadra cn 
marinari la ricevettero in ginocchio, It 
rono Teodora e le diedera una eapr» , 
tarla, Jinchè arrivando a Psara, fu e 
ad una nutrice di Scio, tjuggila aitcar 

La mattina del 2g di maggio dopa 
viltà quest' innocente creatura, inoUn 
le montagne , i marinari che ci preeet 
qualità di cacciatori udirono alcune ipid 
tifano daijbndo di un burrone ColAot 
vammo un giovane che co/abalteva e 
Turchi onde impedir toro V ingreita di i 
na : Egli difendeva insieme a due ee* 
che gli facevano scudo coi loro corpi, v 
ne Greca, le di cui grida ci avevamo i 
inali, appena ci videro, i Turchi JUg^ 
Ai costoro fu ucciso, ed i nostri iidda 
le bavaglie degli altri ed i loro Cavati 
at-baiidonarono per arrampicarti sulle r 
attempato dei due sacerdoti, che avef* 
*ai't i lettaaC cutnit ci rocuontò «Ab « 
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ftfcedemie col iuo indivisibile compagno a 
m uieuni eomimdini nascosti in certe spelon- 
èU a laro idi per amministrare i spirituali 
fMt mvmm seonirato questo giovane e la sua 
IfMh cA« V oscurità della notte aveva sot* 
Ma rabbia dei Turchi, Coloro che noi ave» 
ikUi fuggire li avevano seguiti per la pò» 
l giovane era coperto di ferite ricevute nel 
lare quella che il cielo e la volontà de* loro 
ri allevano destinata ad essere sua sposa . 
imìlfiiià di Pasqua^ ci disse^ doveva essere 
della loro felicità^ ma lo stesso giorno 
•Olimmo di ricevere la corona nunziale» 
delia distruttone del loro villaggio: il 
tm.ei olde rapire una delle sue sorelle sen» 
eria Moecorreret e le famiglie dei due sven» 

eramo state fatte schiave o assassinate, 
mto mi duolot im tal modo prosegui il set- 
tario sacerdote^ o signore , di dover com» 
ero ì^ accecamelo degli agenti consolari di 
«te f atomo cagione delle sventure di que» 
^ri figli e di tante migliaja di persone ! 
è wssU comsigliarono essi i Greci a deporre 
Éi» veickè noli avevamo né il coraggio • né 
emtà di difemaerli com pericolo della péo* 
Ua% come il cèmsole francese di Patrasso 
meoa servir loro di esempio? Cominciava» 
passa m sperare neHa4irote%ione deW amni» 
he i Tarehif i quali non aspettavt^no che il 
deiia maive ammiraglia della loro flotta • 
yomo come il fuoco del delo sui nostri co-* 
éf- oiiis^fgi» Bea tosto più non'S* udirono che 
im degli uomini , il pianto delle femmine 
tmdfi d^'/anciuUi. 
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Ci credemmo giunti al ^finale giudizio^ iftumdù 
il cataclisma del fuoco ridurrà V universo »n ce- 
nerei ^fi «^ canto vedevansi Honaini perire tra le 
fiamme e scapigliate fanciulle soitrarù mW incen 
diot mentre che i vecchi istupiditi dml jitoiote à 
lasciavano svenare senta difenderti^ Alcumjcmdm* 
ti in del irlo f stracciavansi le vesti 9 e sedsiU jm^ 
le pubbliche piazze % aspettavano che oÌcuho li uè 
ci desse, mentre che alcuni matedivamo ^ imfMtsU 
giorno in cui nacquero che avrebbe dol uta eue 
re cancellato dal numero di quelli clut .compon' 
gono i secoli, Eranvene non pochi cui il iìmot 
della morte faceva desiderare la stet$m mfittè co 
me termine di tanti mali ; ma tutti imvioemimi^ 
generalmente il divino ajuto ^ •> La ProvifideaMa 
senza dubbio^ aveva permesse .tali m^nturo pmck 
sono accadute. Ma che vi dirò io degli sfoni chi 
sembrano sorpassare le forse delV umana maitre 
lo stesso vidi con questi miei occhi donne e fan 
ciulli in tenera età , feriti in pia luoghi^ imher 
carsi sui canotti di Psara accorsi in nostra ap 
tOf senza spargere una lagrima^ tenia prqferi 
una lumen te voi voce» Qual mano riieneua^ U k 
sangue ed il loro pianto ? Qual eialia nt^n» 
tante donne sulla spiaggia che ricusava/sa di 
bandonarCf o perclèe ignoruifan^ la sorte dm* 
sposit o perché volevano colà a^ttarli? 

E perchè facevano calde istanze al veechi 
clesiastico di partire coi due giovani che e 
mo diretti edla volta delle naviy rispàse ci 
standogli pochi giorni di vita rassegnatasi 
ter di Dio! Indi volgendosi al suo anUcoi ' 
io f gli disse , ofiprojitta d^lU oreria disi 
/rateili^ parti con loro. — TSò» vlspo^ «^v 
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iandosi a* suoi piedi , io voglio teca dividere la 
gloria delia battaglia. 

Ci allontanammo senza aver potuto persuade^ 
re i due preti a seguirci^ ravvicinandoci poco pri* 
me della notte alla riva del mare^ méntre il ca' 
pitano idr lotto Sactouri prendeva una barca tur- 
ca che passava da Scio sulle coste dell* Asia. Era 
staio costretto a tirare a mitraglia sult equipag* 
gio; èrano stati uccisi quasi tutti i Turchi^ ■ e tre 
soli rimasti vÌk*ì , furono per rappresaglia appic^ 
cati alle attenne della sua na\^e. Si osservò che 
veruno dei passe ggi eri , ch'erano tutti cristiani 
portati dagV infedeli ai mercati di Smirne, era 
' stato ferito» Il cielo aveva difesa V innocenza*^ e 
Saciourit non meno compassionevole che valor O' 
so, spedì alla sua sposa ad Idra una vedova ed 
un orfano eh* erano del numero degV individui 
strappati alla schiavitù . 

In un consiglio di guerra tenuto il 3o di mag" 
gio 9 fu deciso attaccare la flotta nemica nella 
notte del susseguente giorno. I Turchi celebrando 
il loro rhamtuan potevasi sperare di sorprender^ 
li. Perciò quindici navi e tre brulotti entrarono 
alle otto della sera nello^ stretto fi Scio pel pas' 
saggio settentrionale , tra l* isola ed una delle 
SpcdmadoreSy ossia Hecatonesi , che sono ali* im- 
boccatura del canale» he altre navi si tennero al 
di fuori del passaggio formando una fila che sten" 
desiasi dalla piihta settentrionale di Scio fino 
alle coste deW Asia Minore^ onde portarsi ove il 
bisogno lo richiedesse in uno dei due stretti. La 
flotta Turca contava quarantaquattro navi , tra 
le quali sei di filof nove fregate^ alcune covN>e^- 

15* 
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no più non Spiegarono la bandiera hritannfcak Fi- 
nalmente la mattina del i6 alle quattro ore» aven- 
do i Tarchi cominciato a salire sui poggi» si tro- 
varono a fronte dei Greci, e cominciò una calda 
zuffa eoo grandissimo vantaggio degl* inaorseoti 
favoreggiati dalla posizione. Gontinnarono a luci* 
larsi con inesprimibile accanimento sotto la sfer- 
za di cocentissimo sole fino alle tre ore dopo mez- 
zo giorno» quando i barbari piegando tatr ad un 
tratto, si posero in aperta fuga. Baleste aireva in 
quell'istante staccato il suo amico Justin per pren< 
dere munizioni da guerra, di cai i Greci comin- 
ciavano ad aver penuria. 

Tosto tirò sulla rada il cannone d'allarme; ( 
5 oc uomini di truppe fresche, sbarcando dalle nft' 
vi inglesi raggiunsero la riserva del seraschiere 
Yedevasi la bandiera della croce spiegata al ven- 
to prendere la stessa direzione. ( Turchi crani 
vicini ad essere attaccati in quest'ultima posi zio 
ne. Baleste, che da poco erasi liberato dalla feb 
bre, aveva avuto sotto di lui ucciso il suo cava' 
Io, quando il Greco-Russo Gomneno» invidiane 
r onore della vittoria che questo prode era io t 
punto di ottenere, fece udire la fatale voce s 
visi chi può. Nello stesso istante si mette io fo 
e Baleste ferito, mentre vuole ritenere i fugg 
soldati, viene tra loro strascinato a dietro, il 
gione della sua debolezza era sostenuto^dai 
camerata, che cfimbiavansi a vicenda per nor' 
'quando ginnto alle falde d' un piccolo bos 
pregò a lasciarlo colk cuoprendolo colle f 
€}nde nasconderlo ai nemici fino a notte» d' 

quale verrebbero a ^retvA^xVo ^ Vt^vì^tI 
"o di Platani». \3bb"\à\\ou^'. vcva*\'^>m 
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seguivano i loro passi, non appena li videro allon- 
tanali, che aveu lo rifrustato il bosco, trovarono 
lo sveoturato capitano, cui tagliarono la testa, e 
le manit acconieutaadojii di fare schiavo un Gre- 
co chiamalo Gokinos eh' erasi appiattato nel bo- 
sco a pochi passi dal suo padrone. 

Alle cinque ore e mezzo della sera una gene- 
rale scarica di moschetteria fattasi nel campo del 
seraschiere Hassau» annun/.iò la vittoria del gior- 
no e la morte d' un :iffìciale francese, che fu lun- 
gamente il terrore degl' infedeli . Premuroso c|i 
partecipare tale notizia al capitan pascià» il sera- 
schiere gli spedì un imam in persona, portato dal 
capo delle navi inglesi addette ai servigi del pa-- 
scià di Egitto. £ per tal modo fu sotto la bandie- 
ra di S. M. B. che furono trasportati i mutilati re* 
sii del cadavere d' un ufficialo francese, che servi 
loogamenle e valorosamente la sua patria, verso 
la- quale erano sempre rivolti il suo cuore ed i 
suoi occhi. 

L* imam spedito dal seraschiere Hassao, aven- 
do cól favor della nave che lo portava attraver- 
sate le crociate greche, che non osarono visitarla 
( perciocché tale era il nuovo diritto marittimo 
inventalo per far cosa grata a certi Franchi di- 
ventati più Turchi che non gli stessi Turchi ) ar- 
rivò la mattina del diciotto di giugno a bordo del 
capitan pascià. AH' udire gli accaduti fatti, il ca- 
po de* barbari, non sapendo per la gioja conte- 
tAersi, dopo avere vilmente sputato su quelle ono- 
rate membra, ordinò di esporre sulla prora della 
sua nave la lesta, e le temute mani del guerriero 
Tiltima della perfìdia. Indi cuopvi di ^Texxcik^^ "^cX-^ 
ìiccla jj megfiug^ere dì Hassan^ % £a^«uOL!(> ^-^.n^^^^^^ 
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la nave ammiraglia fece tirare il cannone di esul- 
tanza. La squadra imitò il suo esempio. Era que- 
sto l'ultimo giorao delle pro»periUi del aacrilegol 
La tarda ora della Teodetta non era lontana. 

I Greei adunati a Psara, poiché ebbero «otlratli 
alla morte quanti abitanti di Scio rinseì loro di 
trovare» avevano chiamato innanzi •! loro tribu- 
nale Licurgo Logotheta, che ai presentòl Rianlse- 
ro di mandarlo incatenato ad Idra» per esservi u- 
dito e aenteuMto dall' ammiragliato, non polendo 
essi nelle circostanse in cui si trovavano oecn* 
parsi intorno ad una regolare procedura. Parte* 
cipando tale risolnsione agli aoitanti di Samo» 
di cui Logotheta era uno degli eparchi» con loro 
ai rallegrarono perchè avessero dispreszate le mi- 
nacele» rifiatate te proposisioni del capitan pasìili» 
che credendo di spaventarli coli* esempio di Scic^- 
aveva loro proposto per mezzo d' un parlamenta* 
rio inglese» di U>rnare sotto il giogo della schia* 
vita, assoggettandosi all' autorità del clemente e- 
vittorioso sultano loro padrone. 

In un segreto consiglio tenutosi dietro a tale rt« 
toluzuioe» si passò ad esaminare H progetto di ven- 
dicare inabaente la eausa del cielo e dell' aóuini- 
tii» incendiando la flotta ottomana. Sapevasi» che 
«topo la ritirata delle navi greche dal canale di- 
Scio» i Turchi» in preda d' una profonda sictùrea-. 
za» passavano in mezzo ai trijpuaj le fiotti del ra-. 
mazan » avendo abbandonata ogni vigilansa . Le 
loro caravelle erano piene di donne prigioniere» 
di saltimbanca accorsi da Smirne» di dervis e di 
jnerci ajuoìì armeni che loro offrivano il licenzio- 
^ spellacelo dei buttltmi. T«tmva%vci il ^bmoi le 
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l'ammiraglia aveva una brillaotìssima illumioazio'' 
ne, e le sue canocuiere» ii caste! di poppa, ed il 
«cassero erano iliuminati con vetri a vari colori , 
gli attrezzi erano ornati di fanali fino alla som- 
mità degli alberi, e cosi pure le gabbie. E per tal 
modo la preda eh* era principalmente desiderata 
potevasi ^icilmente distinguere e prendere. 

Dietro tali notìzie, Costantino Canaris di Psara 
e Giorgio Pepinis d' Idra, cb' erano stati scelti, se- 
condo ne avevano manifestalo il desiderio, per co- 
mandare i due sciabecchi foderati di cuojo, che 
erano stati trasformati in brulotti , ricevettero le 
relative istruzioni e 1' ordine di tenersi apparec- 
chiati a partire la notte del i8 di giugno. Perciò 
recaronsi a bordo coi loro equipaggi» formanti in 
tutto treotaqnattró marinari tutti di buona volon- 
tà e risoiutissimi. Pòco dopo i capi dell' ammira- 
gliato, preceduti da Àntemio patriarca d'Alessan- 
dria^ scesero al porto per assistere alla benedizio- 
ne dei brulotti, che spiegarono le vele tosto che 
il venerabile prelato, dopo avere sparsa la acqua 
benedetta sulla tolda» loro ordinò» in nome del si- 
gnore» di partire. 

ApproOtiarono del vento eolio di terra» racco- 
mandandosi alle preghiere dei loro fratelli , che 
facevano voti per la felice riuscita di un' impresa 
destinata ad abbassare 1' orgoglio de' Mulsnlmani* 
Alle nove ore della mattina scoprivansi i due bru- 
lotti trattenuti dalla calma all'altura delle isole 
Spalmadores. A mezzo di più non si vedevano, e 
perchè non dovevano operare che durante la not- 
te» la squadra navale destinata a proteggerli» ave- 
va divisalo di non salpare che <\o^o '\\ \.t«kvcifixi\%^ 
de) sol€p oade non iuquietarQ dme ttQ^%V<& Vvvc^"^ 
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iposte in vc^stU» -ehe st ved«Tftno ia bài» 4dl» 
orizsoDte. 

. La luna che termioaYa la sua ultima- faae at»' 
▼a cessato di rischiarar la ooUe. A^viciiMiTati la 
celeb^azioDe «Iella neomenìa del bairanit'ed i-oiaOi' 
mettanii di conformitii alloro riti^ cominciavatto 
da quasi un mese i loro coosaeti dÌYertifn«Dti ai-' 
l'apparire delle prime stelle; quando afkpaato i 
da e. brulotti eh' eraoo stati tenuti a dietro, dalla 
calma e dalla presenza delPe due fregata turche» 
riconobbero i tuochi della squadra ottomana; Il 
capitan fMisciii, che secondo P oso» dava ndienut 
la notte» aveva invitati tutti gli stati maggiuri dei 
Tascelli ad un banchetto. Oltre quosta gala le^ 
nuva una biniche^ ossia circol'^; e la titmia rì^ 
portata da Hassan pascik in Caiidia chiamava al 
suo bordo molti curiosi desiderosi di vedere la 
testa di Batoste che insieme alle mani stava espo- 
sta sulla prora In pari tempo facefaosi gli oppor- 
tuni apparecchi per la circoocìstone di molti gio' 
vani cristiani di Scio, che doveva celebrarai ^el 
Susseguente giorno. Festeggiavasi poro un triomfi 
e r agrizonia, ossia vigilia d' una ceromonia reli- 
giosa» quando i due brulotti entrarono nel cana- 
le di Scio per il ptssagglo chiamato Venetioo- 
Le fregate turche poste di sentinella, anàoja* 
tesi d'incrociare, avevano gettata I' ancora, tit 
nave ammiraglia era ancorata in capo al!a fila ad 
uà miglio e me7jzo all' incirca lontana dalla spiag- 
gia , avendo a bordo duemila dugento ottantaset 
pt;rsone. Il crepuscolo rischiarava ancora gli og- 
/retti» quando i due brulotti che avevano la prora 
aeila direziout di Sniìvne t arrivano in ima sol* 
hordat» cosi vicini allo tiaVi ^Uota«oA^>^^Vip' 
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) gridato d^ allontanarsi . Ubbidirono voltando 
orilo verso Tcbesmèt e se uc perdette la traccia. 
arooo scordali: ie feste cominciano, il rumore 
elle trombe chiarine, dei tamburi, delle trombe 
icevasi udire, quando in termine di Iqnattr'ore, 
>ruaii<lo a piene vele con propizio vento dì terra, 

brulotto di Coiitanlino Garnaris si accosta colla 
ipidita del fuiroioe alla nave ammiraglia di ot* 
iota cannoai. Anuoda la sua prora, e sprangato- 
) al boiipresso getta i ferri de) brulotto nella sua 
rue di cappone. Nello stesso istante prende fuo« 
», mentre che scendendo nella sua gondola, Ca- 
aris col suo equipaggio passa sotto il castello di 
9ppa dell' ammiraglio , salutandolo colla trion* 
,le acclamazione eli vittoria alla Croce, 

JTangun \»ar^ il fuoco è a bordol Questo spa- 
•oloso grido ag«^hiaccia tutti i cuori. 

Il secondo brulotto, comandato da Giorgio Pe- 
uis erasi intanto attaccato alla prora del capi- 
I bey, su cui trovaci il tesoro dell'armata, ma 
>n così bene ormeggiato come quello di Cena- 
f, ed il fuoco essend «vi stato posto troppo pre- 
o, la sua azione non fu tanto decisiva. Si distacca 
I urta nel suo indeterminato corso in un'altra 
ive che prende fuoco- Il suo canapo brucia e si 
•mpe e si aggirano simili a due globi di fuoco uel 
ilfo di Ojssos, mentre la barca di Canaris univa • 

a quella di Pepinis. Tutti i Greci ch'erano sani 
salvi mandano grida di gioia; ma prevedendo 
pericolose vicende d'un' impresa così temerà- 
m, vogano tenendo in mezvo a loro un'enorme 
Kte di polvere,'nella ferma- risoluzione , quando 
isserò raggiunti da qualche nave ii«m\c%>^NVxvv- 
arsi con essa. DI già hauilO- o\\reY>^S%^\.% \^ ^''^ 
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delia squadra nemica, e tosto che si vedono fuo 
di pericolo cadono prostrati innanzi alla bandier 
della croce, ringraziando P Onnipotente d'aver 
protetta l' audace loro impresa. 

Il cielo V approva. Era un' ora dopo mezza noi 
te: un impetuoso vento secondando la violeuz 
del fuoco che serpeggi}! dai ponti alle sarchio» d 
queste alle gabbie , dalle gabbie alle vele , e 
ovunque può appiccarsi , non s* odono che spa 
ventosi urli uscire dalla sacrilega fornace che rac 
chiude i carne6ci dei cristiani. Le barche che i 
accostumo alla nave per salvare T equipaggio son 
rovesciate dal peso di coloro che vi si affollane 
ed il mare fattosi burrascoso le inghiotte. 

Le coste dell'Anatolia e di Scio sono rischia 
rate dai due incendj che vanno crescendo. I bai 
bari accampati sulte due rive contemplano atiei 
riti i progressi delle fiamme senza che alcuna bai 
ca o schifo ardisca accostarsi, perciocché i c»nn< 
ni riscaldandosi tirano come fossero in battagli: 
L' ammiraglio fugge da poppa a pmra. Versa sai 
gue da una larga ferita ricevuta nel capo, invoc 
Allah ed il suo falso profeta; chiede la morte !.. 
Mon V avrà al suo posto d' onore » sul cassero 
questo è il letto di morte serbato ai valorosi; u 
assassino oe lorderebbe il glorioso nome. 

È strascinato, h costretto a discendere nel su 
battello. Già prendeva il largo , quando rotto 
uno degli alberi della nave, cade e schiaccia 
debole schifo che lo portava. Alcuni Dotatori a 
ferrano il loro ammiraglio. Lo tirano rotto n 
Jombi, sulla spiaggia di Scio, dove spira iu me 
zo ai cadaveri dt* cr\sl\au\ assassinali uer suo o 
^'iie, Hic digiius Dei. 
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• La morte del capo del barbari Tiene annanziata 
lall'esploftioDe della sua nave;i Turchi si prostra- 
rono, come colpiti dal fulmine coi Tolto verso 
terra. Baleste ebbe funerali degni del suo valore; 
le sue mani, il suo capo non soggiaceranno all' ol- 
traggio di essere esposti alla porta del serraglio 
dei sultano ....li cielo infuocato proclamò anche, 
in mezzo ai bazar di Smirne il gastigo del graa 
colpevole. Brillò e sparve quale funesta meteora. 
Due ore dopo la mezza notte una profonda oscuri- 
tà copre le rive e le orde spettatrici della sua 
sciagura. Ginquantadue minuti videro il comincia- 
meoto 9 i progressi ed il fine d'uno de'pid bei 
latti d'armi dell* istoria . Trentaquattro poveri 
marinari colsero immortali palme. La Grecia ri- 
la le al grado delle nazioni, littoria % Vittoria 9 
littoria alia crocei 
Le onde ed i venti essendosi calmati poiché il 
•scello del capitan pascià saitò per lo scoppio 
^lla santa barbara» Ganaris profittando d' un pro- 
zio vento» fece vela alla volta di Psara. Erasi 
duto da quest'isola un cielo vermiglio dalla 
oda di Scio, ma ignoravasi se attribuir si dove- 
tale fenomeno all'incendio di qualche nave 
nica» o pure ad una di quelle luminose aurore 
vcdonsi brillar talvolta in tempo di notte. 
I parte della popolazione stette in armi» men- 
l' «fthra implorava dal cielo la vittoria.. Alle 
.tro del mattino le scolte della costa fecero il 
o d' aver qualche cosa in vista; mezz' ora do- 
nnunziarono una vela latina. Al primo albo- 
si giorno si conobbe la bandiera della croc«^ 
ntacinque mimiti dopo una ^ammai to^^a^ 
J graad' albero delia barca aanuniÀ^ \%.xw^ 



All' islanU it suoiiu delle campane ed il fi 
dal caiiiiuiie pubhlicano il fausto avvenirne 
liiita la floita è pavesata. Caaaris entra ii 
li> giiveraaaila il tinioue della «uà barca , 
nunija la diiitruzioae della nave animìrag 
Gieci saliti solle Tutii delle loro navi lo aal 
cim mille accbmazioai scuoiendu le loro bei 
La popolazione ai alTulla sulla riva facendo e< 
jiiar l'aria eolle replicale grida di Vittorie 
croce. Sì addita, si salula, si proclama il vi 
re, Costantino Canaris. 

Egli sbarca, facendo segno di sgombrai 
via, depone ■ calzari, e seguito dai «eloroi 
fuinouapNrlede'suai pericoli, s'incanioiina 
la vicina chiesa. Cola prostralo innanzi ali 
dilla Vergioe prolrtlrice dell' inEurrezi.>n 
Greci, riceve la coitiunione dal vescovo di U 
che l'ammiraglio Halgao aveva tolto alla, 

8i;li applausi che Tu accompagnano duo al 
umile abitazione. La tua aposa impaiienle 
bracciailo, lo accuglie inginocchiata, bacia 
vitloriuaa mano che aveva posto fuoco al I 
lo. In sul declinare del giorno Canaria tro 
al porlo insieme agli efori dell'ammiraglia 
al popolo che lavorava intorno alle fortifil 
delia terra, ed ascollava l'ingenuo raccon 

La slessa aurora che rischiarava l'ingresso 
stantioo Canaris nel [xtrto di Paara , sveli 
Turchi di Scio le sveuture della precedente 
f^nl'ntUala marianri mutilati dal luoco ( 
sili sfujfgiti all'incendio AeWa wi^t «Mini 
ita aave dei capitaua be^ cOl uxì «\U« Sw 
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sulla spiaggia di Tehesmè a cauto al secondo bru- 
Totto greco che ancora fumava, sebbene non dan- 
neggiate che in alcune parti, non erano piii servi- 
bili; ed i loro equipaggi, dopo viverle saccheggia- 
te, erano fuggiti nelle montagne. La flotta che 
aveva tagliate le somnne, errava dispersa, e vede- 
vansi rottami d'alberi, d'antenne, di casseri che 
l'onda spingeva verso la riva dell' isola, quando 
Yehib pascià che aveva vegliato a canto al cada- 
vere dei capitan pascià , ordinò i suoi funerali , 
facendolo trasportare oell'Acropolo. Il cannone 
tirava ad irregolari intervalli, quando la ruggen- 
te soldatesca, vedendo gl'inanimati avanzi del 
suo capo portato dai galiondgi, esclama: Morte a 
tutti i cristianil 

Altri Cristiani ormai non restavano nelT isola 
che i contadini dei Mitstico-Choriaf che altronde 
non erano debitori della loro sicurezza che alla 
attiva vigilanza di Elez agà. Questo capo aveva 
dovuto poc'anzi cedere alla feroce importunila 
de' saccomanni turchi che chiedevano altamente 
che fossero consegnati i rifugiati degli altri vil- 
laggi dell'isola, e gli abitanti di Scio cui era riu- 
scito di ri|)ararsi su questa terra fin allora rispet- 
tata. Eransi di già abbandonati alla loro rabbia 
molti individui, che uh le lagrime, ne le preghie- 
re , nà i travestimenti avevano potuto salvarsi » 
quatido soppesi che s'avvicinavano quindici mila 
barbari. Nulla pptevasi opporre al turbine ; or- 
«nai inevitabile era la perdita di tutti i Greci ri- 
tirati in questa estremità dell'isola, quando fu 
▼edula dirigersi a piene vele verso la ^atl.« v(\^V\r 
dionaJe di Scio uua divisione n^NaX^ ^t^^*!. 

1» * 
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L' ammiraglio Miaoulis Vosces » pretci« 
quanto accadcrebbe dalT istante in cui i bnl 
eraosi diretti contro la flotta del. capitan fl* 
movevaai colla sua piccola squadra alla w 
YÌllaggi del mastice. L'armata tarea caoMii 
cendo aveva raccolti tutti coloro che saoelH 
vano isolatamente, onde ventimila assassìni | 
Lavano sni villaggi amnistiati nello stesso il 
in cui abbordava a quella spiaggia MiaooHi 

Alla vista delle dense colonne di fuma ( 
aUavanOf osservando i Greci le navi proti 
corrono in folla verso la spiaggiai mentre ( 
tri riparandosi un'altra volta sui monti» si < 
dono cercando di avvicinarsi al mare oada 
re r imbarco piii facile; e non bastando le 
tutti coloro e ne sapevano nuotare recavansì 
temente a bordo. Altri per mezzo di tavol< 
piccoli foderi formati di rami, rifugiavansi 
UDO scoglio chiamato Rokkina Chomata, * 
ventò il ricovero di molti individui , che 
imbarcati più tardi. Non perciò tutti si so' 
ro, che anzi moltissimi, de' quali non sì p 
cisare il numero , furono trucidati o ti 
schiavitù in questa catastrofe che fu Tuli 
to dell'orrenda tragedia che durava da ol 
mesi. 

Il 19 di giugno, in sul tramontar del 
destini della sventurata Scio erano compiu 

Dietro un nuovo censo )fatto il giorno 
del susseguente mese, si trovò non esservi 
la desolata terra che novecento individui 
avanzo d' una popolazione di quasi nova 
Baime sempre ris guardala ^er la più io noe 
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pressante e pia incivilita di tolte le isole 
r Egeo. 

lon ordine e la pace, diceva a questo pro- 
Io Spettatore Orientale, erano a Scio per* 
nte ristabiliti ! ! ! 
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.Allcgrez^ é fatti d'armi defriaolaiit del mar S^ - 
InsorgeDti del moote Olimpo e della Hacedonb cua*- 
sìaDa - Attaccati da Mebemet AboiiloaÌMNid- jaacii 
di Salonicchio - Presa di Nant sa • Garnafkitta degli 
abitanti -SeicentoTXrlod^'f&rmano ▼o lo»t > tl j il ei i te 
un corpo di cariie6ci - Morte di Zaffine - ToMete di 
Aboaloaboud a Salonicchio - Sanpliil - MeitaHo di 
dlolte cristiane ientemente mangiate dei tapi e dai 
gatti - ll^rte della aptiea dei capiUìio T^weo cUesa 
eiMtrO un sacco pieno di serpi - Ùomee coMleuuile a 
«iioi^ìr di fame - Licggi e decreti del senato ài Corinto 
- Sconfitta ^ dei Tarcbi alle Tereiopili •- DItìsiom 
ottomana distratta èl ponte di Babà nella Tempe.- 
Battaglia sotto Patrasso - Arrivo a Corinto di Maree 
Botzaria>-Dispo8Ìuonr dei |$nliotti «per portai la |eem 
neir£piro^rganizzi9i&oiiè dei Filelleni e c||.an tmpr 
niento regolare - Leggi e decreti - MaurooiSrdato del 
tQ'.;dittator temporario - INunetrio HypiS«ntt ton 
àllV™*!^. della Grecia orientale. AsMdio 4' Atene 
Prodama -Fatto della jB[oIetta idriotta le Tenioon 
LetCerrdell'ammipAagiiato d' idra al lord alto cor 
misstfiò delle isole Jouio - Sua altera risposta • F: 
tenza della SMdM&m'e greca versoi' £ptro-Arr 
di Maarocordatò a Missolongbi. 

Vionvérrebbe evrczzarsi m risgnardarc il gè 
• nquand'coine .una feiniglie cui tulli apperleog 

quesip. pnc$no è queiU» dal Yan^elo. Ohi f 
io sturebhè giusto e óAt» Vnd\t ^\t% «^ wìdr 
ri dei destini delle nai\ovÀ; t\\^^«>X u.Wv 
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miei fratelli» io potrei essere nel luogo loro , i 
miei nipoti cadranno forse nella sventura , come 
questi Elleoi nati da sangue così iliultre nelle sto- 
rie t oggetto della nostra ammirazione . Questi 
martiri spiranti tra i tormenti per la verità del 
Cristo, questi sventurati colpiti dalla tiiannia, 
schiacciati dagli empi maomettani , mi apparten- 
gono: poiché pensauo, operano e combattono per la 
più. santa causa» siccome noi pensiamo, operiamo e 
lavoriamo pel pubblico interesse che è quello dei 
re pastori dei^popoli » de* quali siamo i ministri. 

òimè! veraoa generosa voce si fece udire nei 
supremi consigli de' monarchi, nemmeno a favore 
delle vittime di Scio. Era riservato alla gloria de- 
gli EUeni di soffrire e di trionfare soli . 

La Botizia della sventura della flotta ottomana 
non appena si diffuse sulle coste dell' Anatolia , 
che si videro a Smirne le donne turche, portando 
i loro figliuoli f fuggire nelle campagne , mentre 
che le famiglie greche scendevano al porto per ab- 
bandonare una spiaggia troppo lungamente innaf- 
fiata dal loro sangue. Dal canto loro i Samiotti 
approfittando della costernazione degli Osmanli i 
ricominciarono le loro scorrerie in terra ferma, 
di modo che non solo i Turcomanni, che accorre- 
watìo ai mercato degli schiavi cristiani, retroce- 
dettero, ma ancora le orde accampate a Tchesmè» 
dopo aver gettati in mare i fanciulli e gli schia- 
vi invalidi di cui non avevano trovati compratori» 
ai dispersero. 

Pareva che il cielo si dichiarasse contro i sa- 
crileghi. Lettere di Cipro dicevano che le truppe 
egiziane che formavano il presidio d\ c^A t^^tk^ 
^gseadosi ^inmatioatCf avevano \iià\ft\!vQkVdLtOL^'oX^ 



sHccliGggiati i villaggi Rroci e lar 
inoltre cbfc dopo il tradimento dell' : 
in cui perì il comandante Ballaste, i 
TBiiu ripresa l'orreiisiva e battuto H 
che avevi perduti mille « cenl'uom 
si di bel Duovo bloccato nelle terre i 
la peste terinia>>va di mietere ^\i iti 
armala sottratta ai ferrei dei Cretesi 
il 11 ài luglio eraii veduta la flotta ) 
la in baliB)>lia nel canale di Scio, n 
guioarifl Vehib pascià la Porla so 
agH, vedendo che piti non restsTan 
trucidare. 

Mentre che ciò accadeva nella rad 
sic dell'Asia Minore, la Macedonia 
i suoi giorni di burrasca. Invano il I 
GA aveta Ìl sette di inat;g>0 diretto 
ai Grrci del munte Olimpo, eccitao 
■n luaaia; nella Macedonia, siccome 
■liani dovevano essere provali colle 

Non appena Ahoulouboud pascià 
Saloniccliio, dopo la sua ipedizione al 
che aveva deviato dal suo sistema di 

buiioni infingeadosi di compassioe 
turali Greci d' etiere obbligali a pai 
dei loro correligionarj i ma egli ut 
grandi spese per la loro conservasi: 
aver bisogno di danaro- Come risp' 
gagliarde ragioni T Quindi fu Terza r 
■a, e si pagj) 'quasi senza rincresc 
Uadosi felici che io. ct»>h tiiukucssi 
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mioi ; ma 1' ipocrita non tardò a risvegliare oe- 
gli aniroi ouovi li mori con uà attentato apparec* 
oblato da gran tempo. . 

Una casa mercantile di Salonicchio, qaella dei 
fratelli di Emmanuel e Giorgio Kyriacos^ Ciriaco)» 
era diventata lo scopo della sua cupidigia. I due 
fratelli, greci d'origine e di religione, erano sta- 
ti protetti dal console di una straniera potenza, 
ma essendosi arricchiti a dismisura, questo pecu- 
niario patrocinio parve loro non meno oneroso che 
umiliante; oode il fratel primogenito Emmanue- 
le avevii gel 1^17 chiesto ed ottenuto il titolo di 
console di Danim«irca. In pari tempo la Porta Ot- 
tiunana avevagli accordata V investitura di questa 
carica con autentico barat ( diploma )', di modo 
che la famiglia Ciriaco era emancipala. Le cose 
erano totalmente regolari , ma restavale di farsi 
condonare la sua civile rigenerazione presso l'avi- 
do protettore cui sottrarsi con tale franchigia . 

Era questo un inconveniente , ma il piii grande 
nella situazione di Emmanuele Ciriaco era di tro- 
varsi in contatto d'interessi col pascià e coi bey 
di Salonicchio • cui serviva spesso di banchiere. 
Qaest' ultima circostanza aveva consigliato Abou- 
lauboud a chiedergli un prestilo di centomila fran- 
chi, cui non appena ebbe il console danese accon- 
sentito, che il satrapo si credette in diritto di di- 
sporre del suo banco. Ogni Turco è insaziabile! ed 
Aboulouhoud, dopo la vittoria del monte Athos , 
aveva preso un tuono tanto assoluto con Emmanue- 
le» che questi cr(*dendosi assicurato dal suo pubbli- 
co carattere, si cre<iette in diritto di chiudergli la 
propria borsa. Le spÌ€j»azioni furono vVn^^ voìwi^c- 
ti'tapti , e tali, che H liraoao cavauAosv V^ \u^^^^'* 
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rSy ed avendo dicbiarato aft Emmanaele Aé mal 
non aveva cessato di risgilardario coma rajm \ ÌM 
fece prendere e porre in prigione • ^y 

Quest' attentato , contro il quale non valsero 
la ferme»a del sig. Bottù console francese , né i 
reclami portati a Costantinopoli» era di una così 
stmordiuaria natura, che gli stessi Torchi di Sa* 
lonicchio tnostraronsene scontenti . )Bra secondo 
loro, una violazione dell' ospitalitéh che loro per- 
metteva di credere » che se Abonlouhoud pascià 
aveva attentato alla persona dì un console « non 
avrebbe maggior rispetto per i loro diritti» quan- 
do credesse utile 1' attaccarli . 

Ve s' ingannarono , perciocché furono tosto pa- 
reggiali ai Greci ed ai Giudei , assoggettandoli a 
contribuzioni, canoni ed avanie sotto niiUe cosi 
assurdi prelesti , che rendevano le concussioni pì^ 
ancora odiose che per se stesse non erano . Or* 
mai non restava altra speranza che quella di vede* 
re Aboulouhoud nominato dal sultano pascià per 
marciare contro gì' insorgeuti del Peloponneso. L 
prodezze di cui si vantava erano veramente ta 
da procacciargli qnest* onore; ma perchè il trad 
tore non aveva ancora vinto che coli' amnisti 
non desiderava altrimenti di esporre la sua ri* 
fazione contro uomini che non rispondevano } 
sovrane ammonizioni di Sua Altezza che e 
ficiabla e coi fucile . 

Perciò si vide Aboulouhoud ritornare al s 
ma seguito a JafTa, consacrando ogni sua cur? 
fortificazioni di Salonicchio e di quelle posi 
àeììa costa che potevano essere molestate da 
Borgeoii , Fece quindi tabWwi^t^ ^Vcmuì rid« 
capo Bernous ed a là\\\iocQT05^ *«ìV\q ^\^v 
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»teggere ringresao àe\ golfo Thermaìco e la 
e dell' Assìo; non omettendo di divulgare la 
lina importanza di queste ridicole fabbriche . 
l perchè tali lavori dovevano pure avere un 
mine; cercò di rendersi importante suscitando 
bolenze onde avere occasione di reprimerle. Per 
gnere al quale intento inaspri in tal guisa i 
iiadini , che li spìnse ad unirsi alle bande in- 
genti del monte olimpo. Due celebri capi che 
aandavano in questa parte della Macedonia cì- 
siana, Tassos e Zafiris , diedero il segno del 
vimento» e furono paghi i desiderj di Abou* 
boud . 

ì secondo di questi capitani Zafiris , che aveva 
principio della rivoluzione palesato il segreto 
1 Eteria , e sul quale pesa tuttora 1* accusa di 
;r fatto assassinare il messo spedito ai Suliotti 
Alessandro H^psilanti (i^, non aveva tardato 
adere iu sospetto dei Tnrchi eh' egli aveva co- 
ossequiosa mente serviti . Qualunque uomo in- 
finte è sempre pericoloso agli occhi del despo- 
rno ; e specialmente dopo 1' insurrezione , un 
lente Greco era una politica anomalia incom- 
ibile col dominante sistema . Possessore di 
indi ricchezze , Zafiris aveva fatte riparare al- 
ne torri intorno a Naoussa» o Gniaons^a , ed in 
ticolare quella in cui egli si riparava quando 
idevasi minacciato. Tassos e Diamantis aveva- 
pure fatte afforzare le loro abitazioni poste 
la catena delle montagne che unisce Naoussa 
a città di Cara Yeria * bastava assai meno per 
li accusare di cospirazione . Essi lo sentivano^ 

Libro fV, caìntolo terzo di aueaC v«.\.ow* 
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ed essendoti accordati cogli abitanti ii Demone^ 
ses , ossia isola dei Diavolo i posta in sali' ingres- 
so del golfo di Saloaicchio» risolsero dì profittare 
del generale malcontento per sollevare le campa- 
gne situate tra liaoussa ed il Vardar . Erano in- 
tenzionati di stabilirsi sulle rive di questo fiume, 
e parte per forza e parte di buon grado , ottenne- 
ro di far insorgere il territorio de'Bardariotli . 
Dalla fine di marzo in poi ogni notte era stata 
contraddistinta dall'incendio di villaggi e di po- 
deri turchi, dei quali vedevansi le fiamme stando 
a Salonicchio e le comunicazioni . tra questa città 
ed il fiume non. furono sempre aperte. 

Mehemed Aboulouboud , che aveva 1^ sna par- 
ticolare politica, erasi in su le prime accontentat* 
di far sortire a'cune truppe per respingere gl'in- 
sorgenti. Poscia mandò contro di loro il suo Kia- 
ja, e lieto di vederli successivamente battuti, usci 
improvvisamente da Salonicchio la notte del pri- 
mo di aprile, lasciando scorgere ai consoli, che 
se si ostinavano a reclamare Emanuele Ciriaco , 
non ricuserebbe probabilmente dì accordarlo alle 
loro istanze. Era il momento di salvare questo 
sventurato, il console francese lo desiderava , e 
vi prese interessamento, ma conobbe in questa 
circostanza che l'antico protettore di questo Greco, 
sebbene fosse console d'un monarca cristiano, era 
più Turco che lo stesso Aboulouboud pascià. 

Tosto che questo visir ebbe preso il comando 

della sua armata, gli affari cambiarono aspetto. 

Mescolando lo promesse d*ai^nislia alle nainaccie, 

unendo l'astuzia alla forza, adoperò perfino la 

voce dei iiiinistri <\e\\a Te\\^ume onde far cadere 

à' watìo ai cristiani \« aitvo\ » \tA \\s\v^ W vo.>4!à- 



le (ì) . Dovette comperare coi sangue de' suoi 
soldati il vantaggio che otteneva; e nou tardò a 
comprendere ctìe aveva a combattere contro uo« 
mini asaaf diversi dai contadini della penisola di 
Cassandria. Tale resistefi^a doveva irritare un uo- 
mo superbo. (Quindi esercitò le piìl orrende cru- 
deltà contro i contadini inermi, per vendicarsi di 
uo nemico éhe non poteva raggiugui*re che a gran« 
dissima fatica. Tutto fu posto a fuoco e sangue: 
interi villaggi furono dati in preda alle fìamme» 
e gli abitanti uccisi o ridotti in schiavitù. 

Le bande turche arrivarono nelle prime loro 
scorrerie fino a Gualakia, piccolo villaggio posto 
alla foce del Vardar, che non aveva partecipato 
in verno modo alla ribellione. I Greci che cele- 
bravano uno degli officj della settimana santa « 
trovandosi soppresi nella chiesa all'avvicinarsi dei 
barbari* e tntti volendo fuggire; il prete fu sof* 
focato presso all'altare, calpestale molte donne , 
vecchi e fanciulli, ed i Turchi posero il colmo 
ella sventura di ana popolazione senza difesa. 

Intanto Mehemed Abouluuboud entrava in Ca* 
ra-Veria senza trovare resistenza , e si limitò 
a prendere settanquattro ostaggi scelti tra i no- 
tabili della città, di cui ne proibì il saccbeggio» 
perchè voleva spogliare questa ricca terra a suo 
profitto. Intanto gli ostaggi furono spediti legati 

(i} Lo Spettatore Orienta pretende che i Greci asssas- 
binassero alcnui preti mandati come parlamentar) da 
Abonlottboud ; che molti Greci prima di rifugiarsi nei 
monte Olimpe uccisero colle proprie mani le loro spose 
ed i figli Ved. N. 53 di questo giornale ove qucst' cca^v^. 
accusa è accomjiaguata da tante ingiurie coTv\.to v q.vv~ 
sUanJj cb9 ttOD éjpoasihile di cltout uuA> iio\».^to.^^« 
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gmta di cani om>i 

iatrapi, e condotti Jaì t 

10 di |ieSBati catene prìni 

carcere iafetUi, ove resterò 

che il Tisir faeeua altro di lero^ 

In tale occasione il aìsnar Boti 
^rancia potè liberare Ouo Zantiotit 
primati greci, che il coniale ìorIw 
reclamare, perchè non aveva àlcn 
contestante la tua naiionalilà. quiiii 
tempre opera degna d'nn «omo cn 
rica , lo atendere una (ocearraiota 
joiere «Tentaiatof Qaeita tratto ng 
^Itri moitra a qual punto gli agesl 

Sm erano scrupolosi, quando traU 
pib leggero tegpo di filantropìa 
Ì4\ condotta d Abouloiibond pas< 
lanente alI'unisoDo colle iatmiioa 
%a Porta porteeipandogli l'intero i 
teCDto per gli nnaoi sagrìGcj che u 
irÌTB alla legittimile del sultano . 
che Sua Allezia ratificava qmnto t 
spetto ad Emm^nuele Cirìaco;*uo r 
va il suo barai. Pure avendo . rigui 

£r«*entanie degli ambasciadori di 1 
lanimarca in proposilo di qnesto 
deciso che li rispetterebbe la sua pi 
nuele ricevette una lettera del visii 
jd' aprile, che gli dava parift di tale 
ordincndogli di recarsi al suo qua 
aMto NaoDSsa. Lo sventurato dovei 
partire, mentre che suo frelello w 
morte imbarcaodofi per Hariìglia: 
Abonloubdad aveiìdo licevulo al 
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erasì impadronito di Naoussa, dove non Incontrò 
ostacoli che per parte degli Armatoli che resi- 
stettero lungamente per dar tempo a pat*tè della 
popolazione di fuggire nelle montagne. PiU noti 
restatagli a prendere che una torre in cui erasi 
chiuso Zafjris. Ne commise l'tfssa Ito ad un bey» 
che per non* essersi impndròDtlo del ribelle, fu. 
subito mandato carico di caténe a Salonicchio. 
Poich'ebbe dato qucst'esempiodi severità, Abou- 
louboud fece inseguire il primate che aveva preso 
la fuga con lina schiera d'Armatoli, e fa raggiuntò 
-a mezaa strada di Oara-Yeria. Le 3ae genti si di- 
-fesero valerosamente, sebbene in piccol numero ; 
!e ridotti alla- disperazione continuarono a vende- 
re le loro vite a caro prezzo finché tutti caddero 
sai campo della gloria. Il seraschiere non raccolse 
-che le loro teste e la loro bandiera» che furono 
per tre gliomi esposte alla porta dèi visiriale pa- 
iaxzò dì Salonicchio. 

Spiegando un* attività presso i Torchi senza 
esempio, Aboulouhoud spedi da ogni baAda di- 
•taccamenti di cavalleria perinsegùirei Naussiotti, 
•de* quali ne raggiunsero moltissimi, oltre tutti i 
contadini che loro vennero trs te mani. Condotti 
innanzi al visir, dopo alcune interrogazioni, eranb 
consegnati ad alcune squadre di Ebrei, che li de- 
capitavano. Questi sciagurati rifiuti della socie^ 
là, associando i loro furori all'empia rabbia di 
Aboulouhoud , eraosi volontariamente dichiarati 
suoi carnefici. Ogni giorno uccidevano avanti alla 
sua tenda molte persone d'ogni età e d'ogni 
sesso, e cosi grande ne fu il numero, mi disse utl 
nomo )a di cui test imeni a u7.a e 'uTe\t»L^^\\^ -» ^'^ 
/wir/ji iii dopo questa carne ficiria av«va u^vv<3 

i9^ 
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uno di que^ giudei darsi vanto d* avere e§H sàto 
decapitati in un giorno sessantaquallro crisiiam. 
Questo mostro ed i suoi compagai formavioo un 
corpo dì seicento carnenci» da cosi orrendo selo 
animati» che ognuno può formarsi un idea delle j 
infinite irittime da loro sagrificate. 

Fu in mezzo a queste sanguinose orgle degli 
Osmanli e degli Israeliti» e mentre il fuoco con- 
sumava Naoussa , che lo sventurato coaiole di 
Danimarca Emmanuele arrivò al quartier generale 
d'Aboulouboud pascià. Gli permise di abbracciare 
i suoi piedi, lo accolse abbastanza gentilmente e 
lo ritenne a' suoi servigj. Tornatagli alile il mo- 
strare alla Porta d*aver avuti molti nefliici; quindi 
mosso da quest* atroce pensiere spopolò la Paras- 
8Ìa delle innocenti famiglie che la coUiTavauo 
onde mandare alcune migliaja di teste e di ghir« 
lande d'orecchie a Costantinopoli. 

Ma prima d'arricchire il palazzo de' gloriosi 
sultani di questi trofei , Aboulouboud volle pre- 
ventivamente ornare il suo trionfale ingresso ia 
Salonicchio» ch'ebbe luogo la mattina del 7 di 
maggio. Traevasi dietro vestito da raiat Emma- 
nuele Ciriaco ad oggetto d* insultare i consoli 
delle potenze cristiane» de' quali questo Greco 
era stato collega; e per far cosa grata alla aolda 
tesca avvezza all'assassinio» si valse» come avev 
fatto in campagna, dello zelo degli Ebrei. Il he 
che non aveva potuto prendere Zjfii is fu il pr 
mo ad essere solennemente decapitato in mei; 
al cortile del suo palazzo. Indi ordinò che si s< 
ioponessero alla tortura i primati di Cara-Yer 
de*qatk]\ soltanto lrcuVac\u;ì\Vtci x^iivsx^v^tro 1 
prove del fuoco, dcW oV\0 WWetiVt, ^ ^^V w 
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grondanle à stille. E questi avendo riscattata a 
prezao d'ero la vita furono Irasportati sopra aN 
eune barelle a Cara-Veria» ove ottennero di rao« 
rire di ooja e di fame in meezo ai loro compa- 
Irìottì. All'altimo gli ostaggi , che gli avevano 
lato i religiosi del monte Athos, perirono sotto 
il bastooe dopo una dolorosa agonia , che i car- 
nefici Giudei ebbero cura di prolungare. 

Saicmiccfaio altro ormai non era che uo teatro 
di torture e di supplicjt ma in sul finire delle ese- 
Buaìooi parve che Aboulouboud e gl'Israeliti aves- 
lero fenati in serbo i raffinamenti delle crudeltà 
er tormentare le donne eh' erano state prese nel« 
a spedizione di Cara-Veria. 

Sodo stato lungamente dubbioso se dovessi ri- 
rprira questi fatti^ ma la voce della verità mi co- 
strinse a parlare» e chiamo in testimonio la divini- 
tà» il mio secolo d'avvenire innanzi ai quali so- 
no responsabile di ciò eh' io racconto^ che sven- 
turatamente quanto sono per dire è verissimo. Rac- 
capriccio ancora nello scrivere che le sventurate» 
cai erasi proposto di rinnegare il Dio redentore» 
forono assoggettate ad orrende prove. Molte fu- 
ron chiose ignudo fino alle spalle entro certi sac- 
chi fatti ad ar'IfB, alcuni dei quali riempivansi di 
J;atti« altri di topi, che lasciavansi affamare onde 
entamente rodessero e si pascessero delle palpi- 
tanti loro carni. 

I quali mezzi non avendo ottenuto il desiderato 
scopo, ch'era di sforzare le cristiane all' apostasia, 
fn posta in un sacco pieno di serpi la sposa del 
capitano Tassos^ che questo ca^o d\ ^toòà ^v^^xx 
aveva potuto sottrarre alla vìuleuxi^ de\ '\\vtctA» 
LusiogMVMti Abouiouboadt che l tcU\V\ «? Vmìv^^'^' 
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rehhero nelle viscere di questa svmi furata e la fa* 
rebbero perire tra squisiti dolori. Ma le ferite di 
tante vipere avendo sparso un sottil veleuo nelle 
vene della martire» un dolce leUrgo 1' involò -ai 
suoi carnefici, pei quali mai non cessò di pregare» 
invocando il nome del Dio dei forti e quello del- 
la p^ergine Coronata fin all'ora estrema. 

In tal guisa morivano le spose e le figlie cri- 
stiane» quando sì ebbe notizia d' un supplizio si- 
mile a quello del conte Ugolino» che agghiacciò 
di spavento l' intera popolazione di Salonicchio. 
L' allievo di Dgezar pascià Abouloubond era de- 
stinato a sorpassare in ferocia il maestro. Si tras- I 
sero fuori d un sotterraneo sei donne coodanoa- | 
te a morir di fame, che il visir vi avova fatte ehia- ■ 
dere già da dodici giorni. Erano tutte vive e sep- 
pesi dalla loro bocca che si erano nodrile di car- 
bone trovato in un angolo del loro carcere. Era ' 
un avviso per il pascià di rispettare coloro che U 
provvidenza sembrava proteggere .... Aggrottando 
le sopraciglia il tiranno ordinò di far lacerare le 
martiri colle verghe, di levare i carboni eh' ave- 
van loro servito d'alimento, di chiuderle di nuovo 
nel primo carcere, ove il sesto giorno dopo qae- 
sta fatale sentenza 1' ultima di tali vittime in età 
di sessant' anni rendeva V anima al suo Signore 
Aboulouboud ad altro più non pensò che a prò 
curarsi danaro onde sostenersi per non essere ri 
mosso da una carica nella quale erasi propos' 
di rimanere anche contro la volontà del siiltan 
risguardando Salonicchio come il luogo della s 
potenza o del suo scivolerò. Avevasi notizia e 
Tussos ia di cui 8Y>osa a'^vv^ tùtv\V"^v%. Vk ^«rc 
del luarlirio, era rmscVxo «l ^oW^^w^ \^ >^^\R^ 
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del mon!^ Olimpo, mentre che gr.Idriotti chia- 
vano all' armi i bellicosi abitaati del moute 
ion. Coù andranno le cose, diceva in tale oc- 
.ioa€ lo Spettatore orientale, oracolo dei Tur- 
ili di Smxrntf finché non sarà distrutta la gre' 
marina. 

La barbarie di cosi fatto desiderio noa ha bi* 
rao di glossa ; ma per distruggere la marina 
;ca bisognavano tutt' al tri uomini che i Turchi. 
' insorgenti che combattevano sotto V insegna 
Ha croce erano creature vulnerabili, ma ormai 
rincibili. I disastri non erano che prove da cui 
sivano piii energici e piii caldi d' entusiasmo 
e non lo erano prima di provarli. A popolazioni 
lasainate saccedevano miriadi di guerrieri gelosi 
vendicare i loro fratelli, e perfìno i dardi della 
afe «ombravano spuntarsi contro la confidenza 
Dio» eh* era il loro motore e l'unico loro ri- 
gio. Da che si ^ra manifestata nelP isola di Té- 
>8» il vescovo di Caristos raddoppiando lo zelo 
lerciocchè i ministri del Signore sono intrepidi 
iche in faccia ad un' oscura morte ) aveva assi- 
ti tatti gli afflitti» e confortati con ogni manie- 
di sussidj apirituali e terreni. Dietro il suo esem- 
tatto il clero risguardossi come incatenato al 
oprio posto dalla Provvidenza, e non vi ftirono 
il disartori dal letto dell'appestato» come non 
anvene in faccia al nemico. 
La voce della religione era la sola che fosse 
allora udita dai Greci» e gli abitanti dei monte 
limpo» sebbene privi di mille ottocento uomini 
16 avevano spediti a Psara in sul declinar di 
arxa^ uom, abbcro appena notizia delle «H^tLVvvx^ 
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di Naoussa, che scesero nella valle del l'Ha liacmof^ 
Riscuotendo i fuggiaschi, che ptrvero ripiglian 
nuovo coraggio toccando il saofo natale della li* 
berta, Diamaotis e Tassos, che venivano assembra 
ti ai Leoni, che negli andati tempi abitavano ini ^ 
quella contrada di valorosi sempre feconda t di«|''' 
strussero alcune brmde d' Abouiouboud pascili, ei*^ 
presero una cassa contenente dae miìlioni di pi**i^ 
ftlre, diretta al visir di Larissa, contro al qnalc 
non lardarono a volgere le loro armi. 

Mentre che ciò accadeva nella Macedonia, san* 
guinose zuffe avevano luogo nelle alpestre regio* 
ni del monte Oela. Gli efori di Cravari scriveva* 
no il 3 di maggio al senato della Grecia occiden* , . 
tale sedente a Missoloaghì, che ì loro compatriotti, \^ 
dopo avere incendialo Patradgik, tenevano bloc* \ 
cati i Turchi in alcune case fortificate* Quest* im- 
presa era stata condotta con istraordinario valore ^ 
da Metcho Condoìanis e da Scaltaodlmos* usciti 
dalle montagne d*Agrafa per scacciare gli Osmao- 
li dalla vallala dello Sperchio» onde aprirsi uni 
comunicazione con Panorias» capo dei Focesi e 
collo stratarca Odisseo. Con sommo rincrescimtnis 
erano stati costretti a sagrificare una citt^ qual '■ 
era Patradgik; ma la campagna che stava per 
aprirsi con imponenti forze dalla banda delle ' 
TermopiH , non permetteva di adottare deboli 
misure. 

Gli Elleni avevano sentita la necessità di ri- 
durre a più regolare sistema le loro operazioni. 
Erasi fiuora guerreggiato, lasciando ehe i capi 
prendessero consiglio dalle circostanze* Ora avt* 
F^no uu governo» i p vinci pi di un sistema di fr 
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'i)t alcoDe leggi fondamentali t ed una pia 
ì misura che tutte quelle che 1* avevano 

I peate 6s8ate per le terre ed i loro prodotti sot- 
;iio della tirannide, erano non solo troppo ara- 
on estrema disuguaglianza rlparlite ma rendute 
i insojiportabili da infiniti abusi introdotti nel- 
isione delle medesime. Ne* primi giorni del suo 
tento, il governo volse le sue cure a (|uesto impor- 
mo della pubblica amministrazione, che è uno 
cipali sostegni dello stato; e considerando che 
nti bisogni delU guerra chiedono un pronto soc- 
I che un perfetto sistema d' imposte non può ot- 
che mediante una totale riforma , e col sussidio 
i particolari operazioni ora ineseguibili, il senato 
ivo ha ordinato, ed il consiglio legislativo Sanzio- 
ito aegne, 

impoate sui grani, fruiti ed altri prodotti del ter- 
*anno di un decimo del loro valore, 
orti ed altre proprietà de' privati die servono ai 
ci bisogni de' rispettivi proprietari sono eccet-' 
. questa disposizione, e restano esenti da qualsia- 
sta. 

•Ili che coltivano le terre dello stato pagheranno 
cimi del prodotto delle medesime terre, tranne 
: le olive. 

x> che avranno i detti poderi in affitto non pa- 
io che r imposta ordinaria, 
imposta SUI risi dei fondi dello stato è di un 

alla sulle olive degli stessi fondi sarà regolata da 
»e particolare. 

api luoghi ove saranno trasportate le riscossioni 
rrate sono i medesimi di prima. Il ministro del- 
ze è incaricato deli* esecuzione della presente 

rinio 8 maggio 1823. 

1 preaidcntc del |M>terc esecutivo Mayròcordata^ 

i pnw0 segi'eUno ^egria. 



preceduto fu lo sUbilImento dei 
governo ùeli e isole dell' ArcipélagOb. 

Questa deliberazione, aonuoziata con ni 
colare del ministro dell' interno data imi 
il y dì inaggio, se fosse stata 'adornili «tm 
prima, avrebbe, senza dal>bla, P'^^^^^^Sf^H 
tare fil Scio, vietando a. Licnrgo^ T'-^^HW 
Samo d* inlraprendere nna apadìildttf .41 
alle viste del governo Élleniesu 

In appresso si fissarono i colóri dalla .bl 
greca e della coccarda uaiieii|la(tV« IH 



• t Ja a. 



(i) Decreto. . 

Visto r art. 104 della coslitiMuoiM diadidM 
nazionale il turchino ed iA bianco; viatn I* ailiL<f 



tivo alla collocazione di tali colori nella 

1^ bandiere; il ooAsiglio etecufiTb hadeeretclvk 

nato quanto a^ue: 

I Le bandierc.delle truppe di terra aaranno ^ 
c^ ayi;annQ. il campo turchino diviso in faattJ 
tierji eauali da una croce bianca chq U divadw 
capo all' altro in tutta V estensione del cam^ 

a Le bandiere delle navi saranno due^ una fU 
da guerra, jB l'altra per le nari aaercantili. La 1 
di guerra sarà divisa in nove parai lelogramasi 
orizzontali- formate ;dai due colori alternativi 
turchino. Nella superior parte sarà posto un q 
turchino, attraversato da una croce bianca. 

La bandiera mercantile avrà il campo turchii 
)a parte superiore' vi sarà un quartiere biani 
versato da una croce turchina . 

3 La coccarda greca sarà rotonda , ed i di 
saranno disposti in modo che il bianco comin 
mini i' incominciamento de* colori. 

Resta vietata qualunque altra forma e colo 

4 Tutti gli ufficiali ed impiegati' dello -ttal 
cifiUj siano mìlltan» ]^xUi:asiUQ «uL ca^ la 

dM nazionale. 
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tMÉ Fa {periferia delle istituzioni, ma si dovette- 
protrarre un* uà altra volta i progetti d'interna 
iminii trazione per occuparsi esclusivamente deU 
difesa della patria. 

Demetrio Hjpsilanti non sapeva dissimulare il 
ipiacere che provava per non avere ottenuta la 
esidenzà del poter esecutivo, che credeva a lui 
▼uta in virtii della pseudonjrmia di laogotenen- 
di SQo fratello Alessandro. Sdegnando il titolo 
presidente del corpo legislativo, affettava, co- 
) il è già dettOy dì rigettare questa qualitii, pren- 
ndo quella dì patriotto, eh era ben luagi dal 
tritare con tale condotta. Opponendosi io ogni 
*coatanza alle misare del governo, gli fu di buoa 
ade accordata la commissione eh* egli chiedeva 
passare all' armala della Grecia orientale, co- 
indata da Odisseo, che aveva stabilito il suo 
lartier generale alle Termopili. 
I Turchi che andavano ogni di ingrossando per 
irrÌTO de* rinforzi usciti dalla Tessaglia, da Zeì- 
no, da Bodonitza e da Talanto, avevano costret* 
i Greci a ripiegare. Minacciavano di .penetrara 
Ila Beozia quando Hypsilaoti giunse ali* arma- 
» ed all' istante si risolse d' attaccare il nemico, 
bbene non si potessero opporre che cinque mila 

5 Chiunque contravverrà ad alcuna delle presentì 
iposizioni^ si renderà colpevole di trasgressione dei- 
legge . 

1 ministri dell'interno, della guerra^ della marina 
della polizia sono incaricati deli' esecuzione dal pre- 
ste decreto. 
Dato in Corinto il ^j Maggio i8ia* 
JJ presidente A. MavrocordaVo 
// primo segretario r*leavu. 
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uomiai ad un'armata di qui adici mila tra cavai 
leria ed iafauteria . Malgrado tanta sproporziou 
di. forze i Greci si divisero onde attaccare con 
temporaneamente i Turchi in piìi parti . Perei 
Gondoianis ebbe ordine di prenderli a rovescio 
destra occupando le allure del monte Gatavothr 
Hypsilanti doveva tenersi nel centro e d' essei 
pronto a soccorrere Odisseo , Nicetas e Panòrii 
rapa Andreas, mentre che Hervè Gouras agìrebb 
isolatamente alle spalle dell* armata ottomana. I 
battagli^ cominciò con tale ordinanza verso la m< 
tà di maggio, ed i maomettani furono tanto eoo 
piutamente sconfìtti» che Drama Ali avendo pei 
duti i suoi equipaggi» la cassa militare, e suo .n: 
potè che fu fatto prigioniero, potè a stento sa 
varsi a Thaumacos. Pretendesi pure che non f 
preso per colpa d' Hjpsilanli che non compara 
bui campo di battaglio che per muovere ridico! 
pretese di supremazia. 

Fu incaricato di andare ad informare il senal 

di Corinto, che ne' varj fatti guerreggiati alle Tei 

inopili dagli ultimi di marzo iu poi, i Turchi av< 

vano tra morti e feriti perduti cinquemila uom 

ni. Trovavasi tra gli ultimi Jousouf bey d'AvIoni 

e molli Turchi appartenenti alle principali farai 

glie della mezzana Albania. Ritirossi con quest 

incoinbeuza, e perchè aveva motivi di dolersi <i 

Odisseo, ottenne, dicesi, assistito dal primo s< 

gretario Teodoro Negris, di rendere sospetto qu( 

ftte prode, della qual cosa ne ve iremo in brev 

le fatali conseguenze. 

Intanto il provvisorio governo degli Elleni ri 

cevcv^ nofizia che \ vwssmcVx ^'ww^wlis e Tas 

SOS avevano vendicali * cn%V^^^ ò.\^\^<^>\^^^^^\v: 



CAPITOLO OTTAVO a33 

nando al pdnte di Babà io suVPerieo due mila 
ipaizzerl, coDdolli dal kiaja del Remili Yali-cy 
ajato del bey di Khaterin. Avevano poscia pre- 
quella città, ed uccìsi i Turchi, e guastata ogni 
ro cosa per vendicarsi degli eccessi commessi 
. Aboulouboud pascià . 

Un corriere procedente da Patrasso recava ìa 
■ri tempo la notizia che TAcaja era stata di bel 
lovo il teatro di accanite zuffe. Zaimis e Colo- 
troni , che avevano ripigliate le offese , eransL 
ipadroniti degli acquedotti uccidendo un centi* 
ijo di Turchi. Ma quest' affare, malgrado la sua 
iportanza , non aveva avuto altri risultamenti 
le quelli di prolungare un' interminabile lotta, 
ircbè personaggi d' eminente grado davansi la 
ano per sostenere questa piazza. Perciò malgra« 
» il blocco, vi giungevano ogni giorno, sotto bau* 
era neutrale, soccorsi da Costantinopoli e fino 
I Londra sotto gli occhi degl' incrociatori greci» 
16 non potevano, senza compromettersi , far ri- 
ettare le leggi, sebbene giuste, del loro governo. 
Barante questo conflitto d'avvenimenti giunse 
la lettera del venerabile polemarca della Sellei* 
s Hothi Botzaris. La sua vita era quella del pa- 
ore omerico dei popoli Gerenio Ifestore, il do- 
ator de' cavalli. Nella sua gioventù aveva mo- 
rata la forza ed il valore del re di Pjlos, ma ora 
> conserva soltanto la saggezza e quel fiore di 
aguaggio che è- proprio dei figli dell' Eliade, cui 
cielo fu liberale del dono della parola con di- 
ne ispirazioni. Era vissuto coi prodi del passato 
colo, aveva conversato coi popoli di tuUv \ ^^^- ' 
, ed il profetico spirito di Dodona semVt^N^ ^%:^* 
v/i#i- la sua bo€Ga quando reuda^ai ^otìX^ ^'^ 



' «'"'j^K. ^"■r, tJSio j."- 'tSf il f» 
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Marco Botzaris giugoeva eoa questa lettera del 
polemarca. D' altro non si parlava che di un suo 
discorso intorno al disprezzo delle ricchezze ed 
all'amore delia patria, ch'egli aveva pronunciato 
a Missolonghi innanzi ali' assemblea degli Ellcni 
della Grecia occidentale adunati iu quella citta. 
Chiedeva la sua sposa Ghrysè, che sebbene incin- 
ta aveva abbandonata con un suo caro fratello in 
potere del satrapo di Giannina; perciocché olire 
Costantino, egli ne aveva uno più giovane; e Mavro- 
cordato riconobbe la legittimità della sua inchie' 
sta. Fecesi render conto delio stato delle negozia-* 
zloni relative al riscatto dell' harem di Khourchid 
pascià che Teodoro Negris dirigeva in un mòdo 
non esente da sospetti. Fu ordinato ^ questo mi« 
Bistro di non dipartirsi dalla clausola assoluta del« 
là restituzione degli ostaggi cristiani detenuti nel 
castello del lago di Giannina , ed il trattato fu 
in breve conchiuso su questa base. 

I barattieri inglesi ch'erano andati a Corinto ^ 
pagarono al ministro di finanza Notaras 54^ ooo 
franchi . Dopo non molto tempo si eseguirono i 
cambj per mezzo di una fregata di S. M. B. alla 
quale lu consegnata la sposa del pascià Khourcliid 
e sessaataquattro odalische, che piansero allonta-* 
oandosi dai Greci, le di cui catene esse preferì" 
vano a quelle d^ un pascià mezzo epiUttico. A 
Marco Botzaris fu restituita la sposa; ma perche 
il seraschiere aveva ricusato di rilasciare il suo 
terzo fratello, il consiglio ellenico riiettne tutti gli 
uffìciali dcir bareno di Khourchid (iuchè fosse po" 
sto io liberta un individuo ch^ egli non poteva ri" 
tenere senza compromettere la parola d'QUL<^^^ <i'^^'^ 
MulJa sua guarenzìà Jagl* iTig^e&i. 
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Sbarazzatosi da questa negoziazioiie che dura* 
va da oltre cinque mesi, il goveroo elleoico pub- 
blicò molli atti utilissimi. Fu di tal numero il de- 
creto del 12 di maggio che divideva il territorio 
greco in eparchie, aiateparchie, comuni e giudica- 
ture di pace, di cui troppo lungo sarebbe il rife- 
rire la gerarchia e le attribuzioni come trovansi 
nel bollettino delle legge stampato in Corinto. 

A questo importante lavoro tenne dietro il i^ 
maggio un proclama |j) portante il riparto delle 
terre conquistate al governo turco, tra V armala 

(i) Proclama 
Soldati. 

Voi difendete V indipendenza della nazione ed il soo 
governo yi è debitore del prezzo delle mostre fatiche . 
Se alla confederazione mancano i mezzi pecuniari per 
pagare il vostro soldoj la patria vi o0re un più ono- 
revole pagamento, più prezioso e più analogo ai vostri 
bisogni ed ai vostri interessi. 1 vostri antenati ascriva- 
vono ad onore il coltivare quella terra di cui-, sono già 
quattro secoli , vi spogliarono stranieri oppressori . 
Vuole giustizia che voi ancora la coltiviate, e raccoglia- 
te i frutti di un suolo riconquistato coi vostro sangue. 
Questo felice risultato è in vostra mano. Accorrete, 
arruolatevi, rinforzate il battaglione dei difensori del- 
la patria e della nazionale indipendenza. Sopra tutto 
non dimenticate giammai i doveri della disciplina e 
della subordinazionf: verso i vostri capi militari, pri- 
me qualità del vero soldato . La patria e le leggi vi 
aprirono la via della gloria e della felicità. Ramnoen- 
tatejri il coraggio de* vostri antenati e che siete Elle- 
ni, e che gli Elleni quando lo vollero sempre vinsero 
i barbari. 

Corinto 19 magjjio 1822. 

Il presitlcùle A. MaNYv5Cc\vd«tc. 
11 primo segvclavvo 'V . ^e^vv*. 
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greca m pagamento del suo soldo e delle sue ope- 
razioni. Fioaliuente si pubblicò uà atto dei pote- 
re esecutivo $ sanzionato dai senato legislativo » 
reiativamenle alia formazione delle commissioni 
d' arruolamento» coli' indicazione dei luoghi, ove 
risederebbero le persone incaricate di questa ope- 
razione. E per tal modo i magistrati della Grecia 
negr intervalli delle battaglie e delle pubbliche 
burrasche fondavano il politico stato, senza per- 
dere di vista gì' intrighi , i pericoli ed i nemici 
che minacciavaqo la patria» gli altari del Signo- 
re , e T esistenza di un popolo tutto armato per 
difendere la piii legittima causa. 

Siccome i pericoli erano più urgenti che il bi- 
sogno delle leggi in un paese fatto insorgere a 
nome di Dio da uà clero diretto da principj su- 
periori alle umane convenzioni» fu forza abbando- 
nar più volte la compilazione de-regolamenti am- 
ministrativi per opporsi allo aggressioni del nemi- 
co. Perciò di conformità a quanto aveva annunzia- 
to il ministro della guerra con dispaccio del 2 di 
maggio al senato deli* Etolia, che gli si spedireb- 
bero immantinente ajuti» si affrettò sotto questo 
f pretesto che celava viste d' un ordine superiore 
' equipaggiamento del battaglione dei Filelleni t 
che al lesti vasi a Corinto sotto la direzione del ge- 
nerale Norman. Fu deciso che formerebbe l'avan- 
guardia d' un corpo d' armata col quale Mavro- 
cordato recherebbesi nell'Elolia, ove sarebbe rag- 
giunto dal tassiarca latracos di Sparta» che condu- 
ceva millecinquecento uomini raccolti in quella 
contrada della Laconia eh' è bagnata dallo Enrota. 
Aveva sotto i suoi ordini dieci cai^\V«ktk\ \xsc;\>À ^A> 
la CJaur/a e da Helos, citta il dv cvù uQ'c^^ ^^"^ 



pravvisf a a «pialla di SparU- dalla qoalt Ai apU 
•ra, a dalle viaioaiiia di ^•nembaaia^ ohelwiyi 
«Beota aTaviflO «Uitato «alla HoldMrla «otta i 
lasegaa ballar Httssia nalla granfa d^ .Haanufil 
contro i'TnroliL' -• <j - -<••! l^w» . 

Piatro Mavra^Michalif dal c%oto -«aa^MaaM 
chiavasi ad aotrara in^canipagaa ^n iyilla.Man» 
•caalo Blfutharalacòaif tatti ^umiihit aaeltii^y ■jp» 
ederosi di paoatrare nel.ooatiaeatay o%«>li<*'avaf 
pi^ecedalì il valorafo Grìaao. Il cQ)oatollak&i^ 
iitf,ed ilmodaita Sakcria a^raiyàno ordfaa'dilfaar j 
lui promaatarko Araaia co» v$k}\%jàmffifM4tf9m 
ossia TeagìotUf'Onfla kubarcarai « <bì^|rtv aapi 
navi idriottf ahi» avevano ord ina* dj éoMMMVfiii. 
questa floedialene. Per .ultimo. lUroo BM^rU^ 
aveva aauntti a Triaooìa, iaola daPjriaflfb dì* ìn 
paotot quattrocento palicart di razaa dlirU» -dMM 
va prendere U comando dell' amtataf Éùilhpft 
fissare noli' Epiro 1^ centro delle gjoarrah ' * 

Il progetto di quìett' impresa ara at«to% o è e api> 
dai capi della Selieide. Secondo-/ qnealo diaegf 
doYevaqsi sbarcare sei mila- uommi net port^^ 
<jrl ydijSf nella -Dhesprosia in violnania -dial qw 
trovavasl il tassiarca -Ciriaco , che ocenpava •> 
«un corpo dì Maniulti la forttficaKione di Fa|r 
Colà sbarcando trovavano nelle meteore della 
Ioide quattromila uomiui apparecchiati ad of 
re in campagna, aecondo i registri che il polf 
ca Nothi Botxaris aveva diretti al ministro 

guerra del govaroe provvisorio . In pari f 
[arco Botsaris adunava le baude dolio Ca» 
^eJ DjonmarcÉ e dal monte Poljanos, e Irò 
e//a (està di quKltro \n c\n<\v\« icà(% nt^mio 
iora-^eJ nccordaaaei^ a'-oanV axxuv^\%^\ ^ 



CodisUs» die chiede? ano uoa piccola somma per 
poter entrare in campagna. Intanto Stournaris e 
Christos Tsaveilas usciva no dalle vallale superio^ 
ri deir Acheloo con mille dngeato uomini^ Gior^ 
gio ed Andrea Hyscoa deli* Agraide» Zongos ni- 
pote di Hadgi Antoni e di Lepcoìotis» Yarnakio* 
IÌS| Rhengos, Makrjs, Gogos e tnili i capitani del- 
r Arcaoania uniti ad nna parte degli Etolj inol* 
tra^ansi attraverso al Macriooros sopra Arte con 
aatcè.mila nomini* onde i^honrchid pascià attac- 
cato da piii dì dicioSto mila Greci era costretto a 
ridarsi entro ai minali castelli di Giannina, che 
non aveva avnto tempo di approvvigionare. Ben 
toato vi fa assediato , ed intanto gli Epiroti cri- 
aiiaai levatisi in maasa respingevano i Scjpetari 
maomettani al di là dell' Aous. Li' esito della cam- 
pagna era sicuro, le probabilità erano a favor dei 
Orecìf e la contesa andava a terminarsi sul ter- 
reno dell' EUopia» dove aveva cominciato • • 

Intanto Tarmata Torca che adonavasi a Larissa 
non poteva molestare la Morea; e prima che so- 
praggìognesse l'inverao tutta l'Eliade era per sem- 
pre liberata dal giogo dei sultani. Ad oggetto di 
evitate il conflitto d'autorità e le rivalità, fu se- 
gretamente convenuto che Mavrocordato , di cui 
era noto il nobile carattere, sarebbe per sei mesi 
investito dell' autorità dittatoriale, cominciando 
dal giorno in cui ascirebbe dal Peloponneso. 

Persuaso cfal% bisognasse tenersi soltanto in so 
le difese dalia banda della Focide e della Beo%ia^ 
Mavrocordato che ancora agiva soltanto come pre- 
fidente» risolse di consentimento del senato, e die- 
tro i consigli del primo seg^tano la^^^to'^^^v^ 
di toMadàf Dém$Um Hypsilan& nVVa ^%vts^^^> 



Etisì rappattainaio con Odiisev, eh 
no esserlo tatti i prodi del soo tem| 
Tiolento, ma bciizb rtncore. Fa int 
TulgareuH proclama ia forma Ulti 
diretti dal miaistro della goarra ali 
TÌDcie della Grecia, che aTevano 
delle prime carneficine di Scio (i 
BTeT* ordine di piNBre, nel giro ti. 
Atene. 

L'Acropolo di questa citth, i di < 
ti) per nn felice accidaote che non 
gariì, rimasero ìatatli, era bloccata 
cioqaecento Grecii ormai stanchi di 
Il soo presidia era ndoitu a pochi 
Turchi oltre un misera awanio di i 



. (i) Proclama del governo di Connt 
Viloroii capi e loldatL 
All'armi! U patria vi chìania. Sol 
dpose, i vostri figli , i vostri fratelli ' 
trìce spada dei barbari. Felici Gn' ora 
le battaglie, voi avete mostrato al nen 
teva un popolo poco numeroso, ma dii 
o morire .Sapeste bastare a voiatessi-, erj 
tura , siete mtrepidi uel vicino pencc 
voi diventi soldato. Togliete gli itess 
traitiilli per condurli alla battaglia. L 
ri le vostra forza, ed il nemico rincu 
le vostre 61e. Dispersi ed irresoluti, i 
te alla aptcciolata. 1 vostri doveri, i v 
ti, i vostri altari, le spose, i fratelli, 
glie sono sotto il pugoale d' un impla 
VoUte alla battaglia. 

Acrocorinto, 34 maggio i8i3. 
J. Coletti miaistro della guci 
Coiitros. QemAnftVWù. 
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• di fanciulli non atti che a consamare le vilto- 
oglìe che cominciavano a scarseggiare. I barbari 
oi ch'ebbero murata la porta» onde non fosse 
ruciata come quella de} primo recinto, avevano 
essato di far fuoco contro i Greci. Gli assediati 
gli assedianti stavano guardandosi quant' era 
ingo il giorno , mentrfi che alcune scolte tene- 
ansi in agguato per tirare contro coloro che tro- 
avansi esposti scambiando cosi inutilmente ai- 
uni colpi di fucile » ed ingiuriandosi vicende- 
olmente. Air ultimo quando annottava tutti dor- 
livano quasi in piena sicurezza » come fossero 
1 pace; perciocché se i Greci non avevano a te- 
iere le sortite degli assediati che si erano impri- 
ienati murando la porta , questi eransi in tal 
uisa assicurati contro . ogni assalto . Le scale 
Itra volta apparecchiate per un.viyo attacco, aven- 

servito a riscaldare gli assedianti , non lascia- 
ano credere che avessero intenzione di scalare la 
ortezza. 

Aspettavasi la soluzione del problema dal be- 
lefizio del tèmpo, e tutto faceva credere che la 
iuscita non sarebbe favorevole ai Turchi. Le ma- 
attie facevano terrìbili stragi tra gli assediati che 

1 timore dì alcune bombe lanciate alla ventura 
vevano costretti a ritirarsi entro umidi magazzi- 
li posti sotto il propileo. Non perciò parlavano 
l'arrendersi, e perchè l' ingrossamento dei mao- 
neltani alle Tcrmopili faceva temere un' mvasio- 
le ucir Attica , lo stratarca propose di venire 
li* assalto. Era questo il desiderio degli Elleui, 

la religione vi prese parte! Le sue cereraonic si 
nescolcranno cogli apparfcclù »\e'' ^\3kCTt\iivv.V ^\- 
iwescoYo d'Aleae, circondalo d«\ svx';^ cV^o^'^^* 



»4» .«. wma*» •''""•iucorsb •eco"»»- l 

ficb m metto »» " «tfcib on *'»?*1 idwe iV e»; \ 

W«>8««J con «n -tao^l^a cW Ì;b..o J r; 

^'"'•° «" uòstamao" «^!'u nemico) f» j-^JJ 
te«mo*° V «5": «coopn** ". j^ ?•" 

««• ^"2 '"lite à dosso ag»' ^"t^dùti moìu 
"te ioflammate • " „ avere perou j^^a* 

lorosi , tra ' <»» ^. ,g,eve u» » P' -eli»" ^ 

che aveva <*;«J^„q«e gi-"'» ^°;rfórte.«e « 
la breccia. F» ««^H ^jere una 

ttoilo il desìi» •«'«"'"; la soa »»« 

ta Morea P'* '" „e»\Uva P*%. -uaraoM 

l. dal «-fJ'vYorosl'c.y'.. • J'dffester 

"• •^'.irl m» i di f«««' f ' : e dei Ture 
JeiT' Epiro. So d^'Ux*-*^^''^^ 
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isarìo delle isole Joniche» Tommaso MaitlaoJ» 
le reclamare coQtro i'arbiirario arresto della 
eU a. la Tersicore f inviò al presidente Mavro*. 
dato una iiffìciale relazione relativa alla sua 
(sioue. 

3iceva che la goletta la Tersicore, non appena 
ivata a Gorfìi era stata .posta sotto sequestro, 
imprigionato il suo equipago|ìo. Alcuni S|^licr- 
montati a bordo, avevano svelata la bandiera 
Ila croce; quindi era stato ingiunto al capiìanu 
ancorarsi in mezzo a quattro navi da guerr^ in- 
ai e di disarmare la goletta. A tanti insulti lo^n* 
so Mailland dava per pretesto il furto di alcu- 
montoni eseguilo a- Leucad-e da un corsarQ in- 
gente. Era questo il caso del lupo e deli'agnelr 
uia perchè i Turchi non avevano divorati che 
stiaoi t gì' Idriotti furono oculari testimoni 
l'accoglimento fatto dal lord alto commissario 
a squadra navale oltofnana, che loro aveva vie- 
o di far prigioniera» -fi delle cure che diedesi 
a Grazia per preservarla dal cadere in mano 
gl'insorgenti. 

li capitano e l'equipaggio deWei Tersicore gc- 
Tano in tal modo sotto il peso dell' iniquità 
Ando r ammiragliato d'Idra giudicò di- dover 
idire in qualità di parlamentario a Gorfù, quasi 
'SO una terra nemica.» Giorgio Spanolaki » mu- • 
o di lettera diretta a] lord alto commissario, 
l'/a la<;narsi dell' oltraggio fatto alla Tersicore, 
niiiiinij^liato, cui erasi reclamalo rispetto al fur* 
dei iiionlcni (delitto tioppo più meritevole ilei 
mini ti* A1I>'m ne che iiou le carneficine di Scio 
< si vc'Ievaiio 'coii imperturbabile viso) premei- 
'a di iV;r giustizia a tale rcclawio Vc^u^^Vq ^ "c^^^ 
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aveva di già biasimata la condotta tenuta dai ba* 
raltieri di Zaote» fece rilasciare la goletta idriotta; 
ed è probabile che non vedesse la seguente lettera 
monumento di stupidezza e d'arroganza propria 
di un nabab» piuttosto che di un luogo tenente 
di un principe cristiano, che fu consegnata a Gior- 
gio Spanolaki. 

Corjàt 28 Aprile alle 8 ore della sera» 
SignorCf 

Il lord alto commissario nelle isole Ionie ha 
ricevuto lettere che si dicono procedenti da per- 
sane che s'intitolano di proprio arbitrio governo 
della Grecia f e da un agente che trovasi pre* 
sentemente in questo porto , incaricato dal se 
dicente governo di trattare col lord alto com* 
missario. 

Sua Eccellenza perfettamente ignora Vesisten-* 
%a di un provvisorio governo delia Grecia, e quia-* 
di non può riconoscere un tale agente. Soltanto 
la necessità di mantenere^ come Sua Eccellenza ha 
sempre fatto, 1 principi ^^^^^ P^^ stretta neutra* 
lità (f ), lo muove a consentire (2) di rifondere 
ed alcuni articoli di tali lettere. Piace a Sua Ec' 
celle nza di significare e di dire eh* ella non vuol 
entrare in comunicazione di veruna sorte con 
una potenza nominale, cA'e//a Aon riconosce (3), 

(1) Si è veduto nel corso di questa storia come il 
lord alto commissario osservasse la neutralità. 

(q) Sinonimo indebolito di sdegnare. Sua Grazia che 
si era fatta inalzare una statua, fabbricare un palazzo 
che teneva i levers è titubante intorno a questo vocabo- 
lo: ma gli piace; 1* uno vai l'altro: 

9, Quid facicnt domini audent si WVVai • • • »« 

(3J Leggasi: che S, M. B. non rìcotkoacft» 



e che la sua delerminmigne ti rie 
veruna nave sedicente greca, sotto 

tra essere ricevuta nei porti brita, 
Bccetlenta non entra in disamine 
tenia eoa riconosciuta rispetto a i 
creduto di fare. Nonpertanto ella 
fino a dire che l'isola di iUourtoiu 
denta del governo Ionico, e che il 
è il re d' Inghilterra. Inoltre Sua 
sguarda il ciaale lutto inlerodìC 
taus fino a Casopo come facente p. 
di Corfii. Il governo Ionico non pu 
gere (dietro i principi della sle 
eh' egli ha sempre mantenuti ) la 
^ione di quella tra le due parti bi 
occasionò il presente stato di cote 

■ Desidera Sua Eceellenia che l 
trovati in questo porto voglia sub, 

■ QuesU lettera era sottoscriltii ] 
lord alti) commissario Tom, Ma'ìtl 
ricu Haaliey, personaggio il di ca 
precedenlemente Tedulo far distia 
veadita di Parga ad Ali pascià. 

(i) La croce adottata per segno t 
dal Greci conta milie ottocent'anni 

Krte dell' inferno non prevalcraiino 
n vcJesi che Sua Grai.ia non disti 
miglie che fanno risalire la loro ori gì 
(lì Val a dire ne' f-orti JpirHei>t« 
(3) Non avTi alcun aUbiliroento nel 
tnus (Savoia). Se fa parte dell' Hei> 
aiiflrirc die i Turchi vi si sluhiliesen 
Citi è in collera nsiooa taiiVi:. 
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La cOTOaDicazione di quest'atte ufficiale al go« 
verno degli EUeiii era di tale natara da far teme- 
re che la meditata impresa contro 1' Epiro non 
tft)Tasse insormontabili ostacoli per parte degli 
In;;iesi. Il tono minaccioso d*una lettera quasi 
iifSciale » che chiamava yb//e presunzione P ei*oi- 
smo di una nazione spinta da imperiose circostan- 
te a difendere la saa fisica esistenza, perciocché 
bisognava offrir la gola al coltello anche sotto- 
mettendosi» spiegava troppo chiaramente il favore 
dell'alto commissario pei Turchi, per far fonda- 
mento sull'inerzia de' suoi disdegni. Pure rileg- 
gendo la superba risposta, siccome la navigazione 
mietala al iabarum greco limitavasi alPaocorag- 
gio di Corfù, che stendevasi da Syvota a Gasopo, 
•ai ripigliò coraggio. Il porto di Glyckys , ossia 
Panasi era sette leghe al di sotto delle nuove co- 
lonne d' Ercole , sulle quali erasi scritto il non 
plus ultra della croce , si pensò potersi libera- 
mente ai^ire al di qua di tal limite. La speranza 
Ticomparve nel consiglio degli Elleni , diventati 
a motivo dell'accaduto , piii che mai circospetti 
nel celare il vero scopo delia loro spedizione^ col 
pretesto di penetrare nell' Biolìa onde opporsi 
alla invasione che Khourchid pascià meditava 
contro la Grecia occidentale. 

Il presidente Mavrocordato (il suo nome sarJi 
sempre gi'ande nell' istoria della Grecia ) mosso 
dalia sola^amUizione di servire la patria, non ap- 
pena vi(U i^' possibilità di dar esecuzione al pro- 
posto progetto che s'affrettò di nominare suo ca- 
]ìO delio stato maggiore il Generale Norman. Lun^ 
)i,ì da» tcuiernc il i/ierilo, a lui a^^iA^i'^^ù \\>^'5\v^ 
// tii.'te le (tispositioni uecessarie aWa twxwXV^. ^^- 
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l'impresa; e perchè da gran Utmpo èrsui spedìd 
4«elle isole a sa* tatti i. punti^ ove. si. potassoro tro- 
vare .nomioi che. aTastero -nUitato in . Europa i 
oommissarj per raclatarlit ti. ottanoe. di Ibrmaci 
4liie corpi scelti regolar meni e diacipliiialL 

Il prioio composto di dageoto ciiU|iiaiitu«Ì af< 
ficiali francesi» italiani , tedeschi, pollncc|ii., 
prussiani» danesi e syiiieri» perchè I figli dijfib' 
glielmo Teli» ovunque valorosi e leali mttk^gfi^. 
vano mancare d'avere rappresentanti armati nallf 
lotta della croca contro ti batadiera di Maooiatto 
questa campagnia di Stranieri prese il nome d 
Filellena. Leonora di combatterà control barbar 
aveva chiamati dall'occidente qneali' nooTÌ ero 
ciati» tra i quali nominavansi il capitano Laskii 
diYarsavia» il luogotenente Pourpaker elvetico 
il luogotenente Dejaurdi di Baden» Gujs di San 
t' Elena , Voutier allievo di prima classe delli 
real marioa francese , Migoac capitano d* ossi' 
francese , Chauvassiigne guardia del corpo t 
monsisuTf ."Hatl danese luogotenente dei bombr 
dieri» il capitano Gaoej parigino , Dandré (fi 
case ed Hamsel medico svisa^ro. Il comando 
questo battaglione si diede al capo squadrone 
nia genovese. 

Uo secondo corpo o reggimento contava 
cento uomini tatti Greci» e cne avevano acrv' 
Francia o in Russia, diviso iu due batta gti( 
posto sotto gli ordini del colonnello pienr 
Tareila. £ per tal modo l'armata di spe<' 
ebbe una specie di guardia di veterani d 
composto d ottocento cinquautasei uomìnf 
ihl senat» legìii\alWo d\ Cotlulo fu ni 
UiMtarcti Alessandco ^^nioc^^^^*^^ • ^^ 
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diede l'altime sue istruzioni rispetto a Nauplia 
di Romania, fortezza che la celebre Bobolina di 
Spetzia bloccava per mare da oltre quattordici 
mesi con una perseveranza che sarebbesi creduta 
superiore alle forze del suo sesso, se l' infaticabile 
costanza di questa donna altrettanto straordinaria 
pel suo valore che per la pietà conjugale che la 
caratterizza non fosse attestala da testimonj oculari. 

Soltanto da alcuni giorni sapevasi* che il sera- 
schiere Khourchid pascià, non appena aveva avuto 
notizia del riscattò del suo harem» sbarcato il 2 di 
maggio a Prevesa» ch'egli aveva svelate le segre- 
te sue mire. Non era verso la Tessaglia, né verso 
rAcarnania che aveva diretto il suo attacco , ma 
contro la Selleide. £ra giunto l'istante di pren- 
dere ì Torchi in attualità di delitto, di abbatterli, 
di precipitare le. loro orde nell'Acheronte» di por. 
tare un colpo decisivo, e forse di distruggerli. Si 
parti col labarum spiegato, prendendo la via che 
attraversa Sicione ed Egium per andare a Patrasso. 
Giunti- presso a questa città Mavrocordato^^bbe 
un colloquio con Colocotroni, che bloccava la roc- 
ca, e subito s^ imbarcarono nella rada di Sant'An*- 
drea alla vista dei Turchi maravigliati del beir or- 
dine dei cristiani. 

Il vento spirava propìzio; sarebbersi volte le 
prore verso V Epiro, ma per timore che T. Mai- 
tland non avesse decretato che il porto di Corfii 
stendevasi dalla punta d'Otranto fino alle terre 
della Morea, Mavrocordato volgendo un doloroso 
Sguardo al bel mare della Grecia, chiuso al valore 
de' suoi figli f ordinò di prendere la direzione di 
Missolonghi dove sbarcò il cinque d\ ^m^xi^a ^ \cv«.'«-* 
xo giorao, 

I^ine del Libro Settimo. 
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shourchid porta le sue armi contro Sou1i-l Turchi 
~ S'^odononegniassa- Dolore dei Suliottt-Gistigo di 
^aedei loro capitani - Stato dell' armata maometta- 
ni -Disposizione e progetto di difesa dei Greci - Af- 
^tedel a8 maggio» Suoi risultati - Battaglia del 3o- 
Aflizione dei cristiani » Fatto del 3i; perdono le lo- 
^ posizioni -I Turchi occupano il villaggio di Sou- 
«* Sono respinti a Samonira -Particolari tratti d ' au- 
^a-Marayigliosa fedeltà d'un vecchio Osmanli- 
* v^'flite respettiye- Maniera di combattere delie par- 
' ^))elJigeranti- Battaglia del primo giugno- Arrivo 
^ K.honrchid all'armata - Negoziazioni cominciate e 
j^te - Assalto del 7 eiusno - Terribile risoluzione dei 
guliotti - Coraggio delle loro donne - Si ordinano mi- 
liarmente - 10 giugno ricominciano le ostilità- la 
eigno^ vittoria dei Greci -Prendono il cavallo di 
ttaglia d' Omer Brioncs- Rammarichi di questo - 
Vicendevoli ingiurie dei combattenti - Sconfitta dei 
^nrchi - Osmanli prigionieri » Ritorno di Khourchid 
% Giannina -Sua partenza ed arrivo a Larissa. 

2^ cielo aveva esauditi i desiderj dei guerrieri 
'*^11t Selkide. Rassicurato dalla promessa data 
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dio <]i Gìannioa sotto le insegne d'Ismael Pacho 
bey , che non li aveva pagati» e ch'essi si rilire- 
Bebbero aSonli con armi e bagagli. 
- Qneste coodìzioni farooo accettate. Essi parti- 
rono» cedendo un posto che avevano giurato di 
«lifeodere fino alla morte» senza che i sepolcri di 
«(uelle generose donne , che seppellironsi sotto 
Je ruine della torre di Reguiassa nel iSo:^ (i)» 
wr togliersi all' ignominia di cadere io mano dei 
Turchi 9 risvegliasse in costoro verun sentimento 
di gloria. 

> O dolore dei Suliottil o terra d^ Epiro] esdsL* 
mb il polemarca Nothi Botzaris ricevendo la let* 
tera eoe gli annunziava quest* ignominiosa tran- 
aazkme. Fec« proibire al presidio di Regniassa, 
che trovavasi al ponte dell'Acheronte, di salire a 
Santa Veneranda * e mandò in pari tempo un di- 
staccamento di Palicari a disarmarla. Oostas Ti- 
aolas e &.iszos sono incatenati , e le loro caseester- 
namonte colorite di nero del tutto fino ai fonda- 
Menti , io segno di dolore. Le loro spose ti strac- 
^. 'ciano i capelli chiedendo divorzio. Come presene 
~ torcia dicevan esse «in avvenire avanti alle no- 
*■* compagne? Con qual fronte potremo sostenere 
l iforo sguardi? Quale di noi oserà d* or innanzi 
^ tndare alle cisterne t ove non saremo ammesse 
[^ the disdegniosnmente ad attinger acqua? (2). 
7; Pedule negli ultimi posti nelle chiese del Signore f 

* (i ) Vcd. Lib. I, cap. V di questa ^storia. 

(a) L'uso portava che le spose dei Suliotti che si 
erano disonorati con qualirhe atto di viltà , non fos- 
sero ammpss»» che dopo tutte le altre ad atlingt^rflc- 
qnn alle pubbliche fontane , e dovessero ovuu([ue ce- 
dere il passo ilJe spose dei vaìioroai. 
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dal lord alto commissario della itole. Jonie Tom- 
maso Maitland» di non permettere che te navi 
f[reche t' acoos téiiero i\U coite ddV Epiro e del* 
'A'ca,ni«iue»KluHirchìd pascià t diètro gli ordiai * 
del salttfio» erati decito ed atteeoèrs'Soilli prfant 
di Volgere le sue forse contro U Morte | •per ai* 
ticurare letae operazioni, ritolte d^iti^arMuMi 
dì Regoiatta (i) . 

Era questo oosto il prineipale pania di coma* 
nicesione dei oaliotti cogli loriotU t per difllvidire 
il quale non oravi che una torre che nTorm nn 
presidio di cinquantatre sotdatit cooMUidati dai 
capitani Gostas Timolas e Eitaot , oootro i doali 
furono tpediti quattro mila nomini eapitawiti da 
Achmet Brionet» nipote d'Omer potclà* Aveva 
ordine d'occupare Regniesta a patti o per fbr$a« 
thI a dire di valersi come meglio f^i tortferahbe 
dei messi delle armi e della cprrntione. Oon qne* 
sto doppio mezzo di riuscite Achmet ferioiiéi en- 
trò subito in campagnat e perchè i crittìiuù enieo 
in troppo piccol numero per fartegli Incontro » li 
attaccò imlnediatemente con due eeDnonl da cam- 
pagna che traerasi dietro. Gli ettèdiàtl ei difetero 
valorosamente 5 ma dopo un TÌyó foocò da andbe 
le partii nel quale i Tarchi ebhero dodici morti 
e trenta feriti, il loro comandante avendo. parlalo 
di accomodamento, i Suliotti che non aviavano 
perduto che un nomo, accontentirono di trattare. 
Èssi dettarono la capitolazione » portantot the ri- 
ceverefabero quaranta mila piastre turche, e tito- 
lo di soldo de'tervigi da lóro prettati nell*tsse- 

(t) Regniasia vcd. Tomo U, \>, i , 4» ^ft» ^ •* 
MltroyeiM mio NUigVA Vvi QiVMatk^ - / 
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dio «li Gìàniiioa sotto le insegne d'Ismael Pacho 
bey, che non li aveva pagati» e ch'essi si riiire- 
rebbero aSoali con armi e bagagli. 

Qn«ste coodìzioni furono accettate. Essi parti- 
rono» cedendo un posto che avevano giurato di 
difendere fino alla morte» senza che i sepolcri di 
quelle generose donne , che seppellironsi sotto 
le ruine della torre di Reguiassa nel ìSoiò (i)» 
per togliersi all' ignominia di cadere in mano dei 
Turchi y risvegliasse in costoro verun sentimento 
di gloria. 

• Ò dolore dei Suliot ti \ o terra 4^ Epiro] estìa* 
mò ii polemarca Nothi Botzaris ricevendo la let- 
tera che gli annunziava quest' ignominiosa tran- 
sazione. Fec« proibire al presidio di Regniasisa, 
che trovavasì al ponte dell'Acheronte, di salire a 
Santa Veneranda « e mandò in pari tempo un di- 
staccamento di Palicari a disarmarla. Costas Ti'^ 
molase &.iszos sono incatenati , e le loro case ester- 
namente colorite di nero del lutto fino ai fonda- 
menti , in segno di dolore. JLjc loro spose ti strac- 
ciano i capelli chiedendo divorzio. Come presene 
tarci f dicevan esse»m avvenire avanti alle no- 
stre compagne? Con qual fronte potremo sostenere 
i loro sguardi? Quale di noi oserà d^ or innanzi 
andare alle cisterne t ove non saremo ammesse 
che disdegniosnmente ad attinger acqua? (2). 
Sedute negli ultimi posti nelle chiese del Signore 9 

(i) Ved. Lib. I, cap. V di questa ^'storia. ^ 
(a) Li' uso portava che le spose dei Suliotti che si 
erano disonorati con qualche atto di viltà , non fos- 
sero ammesse che dopo tutte le atlre ad atlin^tr ac- 
qu.'i alle pnhhiiche fontane , e dovcss^ìvo qnvwvws^v^ *^'^- 
efere il passo «iie j^posc dei vaÉorcvsi. 



a guisa di leprose e seomuniemte % e&i ci darà U 
saluto di pace? . . 

SifetUuraU I esclaflMvano i Mitoii 4*' Sèliottt 
che àvénno «apHolatOy itoi Mis È um <^i(y) w iiw*. 

non temettero di esporre ti tìU figlinoli il i^tri' 
che II ttfewtL generadu Obkrahrio dMm mim ««c- 



ckiajaf se ìh potessi riemtrmnf im^ questi JimmM^ 
che ti portarono f esclaoi^ «ha di loro-, Uf^rr^ 
pur perdomarOf sperando ekO' dmmifiii 'ua^iMrm 
volta la vita^ Jorse tu, rinasceresH mW^uoto^ 
Muori 'da^qiièt ofaUi Turca* Non ti rim mà e che 
questa aitcmaiiiHi l . . . £d • peatiti • figli ^etnif*« 

J;endoii ift itgrimo «lùederAno armi per viperaio 
'oltraggio' fatto al proprio Doaw; GìanoMi «ìm 
più generale e proCooda affliiioae al «pana «eliev 
meteore della Selleide* 

Paaaarono dite interi giorni sansa che quo* sol* 
dati più srentntati che colperoli d'aver eodnto » 
quattro mila bajrbarìy ricevessero conforti iborehè 
dai ministri del Bio di clemenia, i qoaliJoro se- 
gretamente recaÌK^no dì che Titere •nsina'aH'A- 
cberonte» oVeraw^ stati abbandonati sena' armi 
e senza cibo; I loro jiiantì » che avrebbero i/»teneri« 
te le rupi , peuetraron'ìa fino nella fortezxa di Santa. 
Veneranda y o?e furono portati dai preti* dtv«n^ 
tati i loro intercessori presso il polemarc» ed il 
consiglio dei seniori. Spontanee lagrime bagnam» 
gli occhi di quelli areopagiti , tutti vecchi soldati 
coperti d'onorate cicatrici. Co ttas Timolas e K.'t* 
KOS furono relegati in solilarj luoghi, e farono re; 
sfituile agli altri le armi. Con quale entoriasmé 
le riceveiiero 1 con qua\V\a^T\m« oSv ^^% Ubages- 
ronoj eoa quale atrta^WttaV» òX tww» lè ^ nfftf jò ^ipt 
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mo madri» spose e fìgli ! La patria aveva loro 
«rdonato, ed essi nou tardarono a mostrare» che 
bbeoe vinti da uà momento di debolezza» non 
revano demeritato di servirla . 

Avvicinavansi desiderati i giorni delle battaglie. 
Suliotti sarebber ben tosto in faccia ai Turchi! 
hourchid pascià» ricolmo de' favorì del sultano, 
ichiarava scopertamente essere sua intenzione di 
istruggere i Dorici della Selleide- Gli Scypetari 
lù che mai numerc^i erano accorsi in folla sotto' 

bandiere di lui da tutte le parti dell' illiria ma-^ 
;donia e dell' Epiro. I Giapidi caoniotti » ed i 
Clamidi tesproti eransi dichiarati per la causa del 
iltano^ e sessanta mila borse ( trenta millioni ), 
ovati, dicesi » nel tesoro d* Ali pascià» quando fu 
^sassinato dovevano essere impiegati nella spe* 
izione di Souli. Omar Briones, celebre per la sua 
■trepidezza , comandava Tarmata sotto gli ordi- 
i di Khourchid pascià » che doveva restar al 
aartier generale di Giannina per tener d'occhio 
movimenti eccentrici degli insorgenti » e coprire 
\ operazioni di Omer Briones. Tahir aveva la di- 
;zii)ne deiTossidi» in nutone ad Elmas bey, che 
on aveva tardato a scordare gli obblighi contrai^ 

a Tripolitza. Hago Bessìaris aveva il comando 
s'Milsachiotti e de* Gue^ui» mentre che quindi-^ 

tra visir e pascià seconderebbero con dodicimila 
)mini i loro sforzi. Alcuni squadroni di cavalle* 
I erano destinati ad occnpare i campi Elisei, 
sia campagna di Paramizia; \* artiglieria dì mon- 
'oa facevasi trasport «re dai muli ;e poichà raer^ 

la pi» sollecilucline di Tommaso MayiUud ^ 
fiit« poteva accader di sinistro \\^\\^ \i^\^^^^^ 
re, bea potcvasì con vctìtimWa cou\b^VV«^'^'^ ^^' 
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fettivì 1usÌQg«rsi d'un sollecUo compiol 

Yolendo farsi precedere dal terrore il 

^veTa pubblicato cbe U sua aroiata m 

quaranta mila uomini | ma quMito. oi 

antico f traltagemma non atterrì i Sali 

anrvàroho tranquilli mente tallo l'ai 

comunque formidabile ^ dèi barbari. 

Il ^3 dì ma^iOy dopo una. senoral 

il Aolemarca Nothi Botzarlf cba .am 

j|b« compatrìottì alla gloria di aosiM 

tepet» dai Tarcbi , addilo all'afaembl 

1f|pml il posto d' onore eh* aglidatidar 

para. Bra.qaalla di Goam , poaiaio» 

OTO propopevam di. stabilirti con oofi 

ttiewde osservare i movimenti del n^ni 

aia^ direaione ili porterebbe » - per am 

Ipfé ehe abbisognassero d' ajuto . Po 

ai prindoali capitani eh' erano sotto. 

le parziali loro desliuazioni(i}. :Quii 

Tzavellas figlio di Fotos» guerriero 

meoioria tra gli Eplroti e Gregorio Dr 

dente da quelle doriche famiglie t le 

ni si perdono tra le tenebre dell* isto 

cat ebbrro ordine di recarsi a Liviskit 

nomini avvezzi fin dall' infanzia al m 

armi . 

Uolti di questi soldati gloriavansi d 
i Borboni di Napoli e V Inghilterra 
mando di William Bentinck e di Rice 
dai quali furono avuti cari finché al 
dell' opera loro . Ora rifiutati da nm 

^i^ Per r iv)tel1i(»eTiiLa di questa topn| 
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fica» trattavansì da ribelli perchè rinunciando al 
mestiere di merceaarj versavano il loro sangue per 
1' altare e per la patria. 

Si afBdò la pf^ricolosa difesa dì Zavroucos a 
Tcìgouri Tzavellasi ed a Giorgio ELarabinis, dando 
loro il comando di mille palicari. Touzas Zerva 
fa po9to con trecento cinquanta spaLchiSf dai pie 
leggeri^ dalla banda di Scoupa e del moliuo di 
Dala a poca distanza dairAcheroate, per tener 
d'ocr.hio la cavalleria turca sparsa sulle rive del 
fiume. Natchè Fotoraaras e Giorgio tHalanias , con 
cinqaecento soldati vennero destinati ad occupare 
il Tillaggio di Seritchani. E per tal modo con 
quattromila settecento cinquanta soldati ^ tra i 
qaali non eravene più di settecento originar) del- 
la Seiieide » si pensò di poter resistere a venti. 
due mila uomini » tra i quali contavasi un effettivo 
di diciassette mila combattenti, non essendo il 
restante numero composto che di vivandieri, di 
servitori e di Ebrei, che le orde turche sogliono 
tirarsi dietro loro. 

' Lo spirito di Dio, l'amore della patria» l'abi- 
tudine delle battaglie e delle vittorie , tali erano 
gif aosiliarj dei Greci contro un nemico più di tre 
Tòlte f nperiore in numero alle forze eh' essi pote- 
vano opporgli. Senza farsi illusione» perchè essi 
avevano provata anche la sventura, i gerenti della 
Seiieide, persuadendosi di non poter conservare 
tutte le loro posizioni contro una moltitudine che 
anderebbe ingrossandosi in ragione della resistenza 
che incontrerebbe, avevano formato un progetto 
dì conèentrazione in caso di disastro. Consisteva 
nel ritirarsi , dispotando palmo a palmo \l vexx^'cv^ 
d i rojE»# ìa rup», di Garrone in buvroue » ^uVt^ ^^ 
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un triangolo (ormato dal torrente di SooMahot 
dal fiume Acbaronto e dalla catana dal moaie 
Voutzi» che fovraita alla .gola .d'Avaricoa (i). 
Forzati in qaeito contro», il loro rìfogio .ara JUauti 
ultimo baluardo della patria » aottola-di etti .imm 
avevano i cristiani ritolto di leppaUinL., ^>. .. 

Questo pro|[etto esseiido stato oomamkata ai 
capitani»' tntu racaronsi ai posti loeò laspallif»» 
mento assegnati» dopo avere invoeata coi.,dlgÌBBÌ 
e colle preghiere la proteiioiie dal P i ò dèl i a ìial^ 
taglia* Iiasciavano seicento noariaf 4i^ jpnmik 
nella finrtessa di Santa Yeneraada t ^iàttti il ca< 
mando da', gerenti . indi parliroBO accotopefieri 
presso che tutti daUa loro spose ea ric ha di aanai- 
sioni» ed aecostomato ad asristorli nel piitcaids 
della jcaramoGcia col caricare le armi} pafahèeL 
cuoi di loro avevano piti fucili di riaaasbfto. Gài» 
ti nelle loro imboscato si fecero a fortiSaarle».es» 
za peraltro totalmento trascurare glieseecia| dellf 
còrsa, della lotto» della danza e del ^giiioee iik 
disco* « ■..•.!« 

I pslicari di Natchè Fotomaras. asdvaao da JV 
di tali eserciai» qnando dall'alto dei nuNiti M 
gooras fecesi ndìre nn grida di gioja* La - Vi 

Siardia de'Scjpetari Tossidi condotta did p« 
mer Briones inoltravasi per combatterli. 1 
Intuonano l'inno guerriero: oméUmmQ fi^ 
Grmsi; terminando il quale videro i Torcld i 
care dalla gola di Tariades, Era la aMttiar 
a8. Subito gli Osmanli cominciarono ni 
intorrotto di focile, piuttosto per acandaglf 
terreno che per venire a giornata» ceaM e 
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rilevare dall' inazione delle numerose loro bande 
che vedevansi a qualche distanza senza prender 

fiarte alla zuffa. Cosi pensavano i capitani Su- 
lotti • che datante la notte ebbero arviso essere 
intenzione d'Oraer pascià di farli attaccare nel 
tnsseguente giorno contemporaneamente da più 
parti onde richiamare su diversi punti la loro at- 
tenzione» mentre egli farebbe impeto col grosso 
delle sue genti contro il centro delle montagne 
della Selleide. 

Senza dare intera fede a quest' avviso» che po- 
tev' essere uno strattagemma per ridurli ad abban- 
donare le loro posizioni y i capitani Suliotti» sa- 
pendo d'essere alla vigilia d'importanti fatti, a f- 
•frettaronsi per mezzo di fuochi accesi sulle mon- 
tagne di annunziare 1' avvicinamento dei Turchi, 
dandone parte per mezzo di pezodromi» ossia cor- 
rieri, ai diversi loro accantonamenti. In pari tem* 
Ilo prevennero il tassiarca Ciriaco che comandava 
il battaglione de' Maniotti trincerati a Panari » 
presso al porto di Gljchis» di stare in guardia per- 
chè avevano scoperto che i Sciamidi di Margariti 
erano intenzionati di attaccarli tosto che sarebbero 
cominciate le ostilità nella Tesprozia. 

L' istinto colpisce il segno» perchè è una natu- 
rale Ispirazione ; quindi i Suliotti » giudicando i 
Qovimenti dei Turchi, i quali eseguivano un pro- 
getto comunicato a Khourchìd pascià da alcuni 
. cristiani indegni di questo nome , avevano indo- 
vinato ai^che prima che fossero loro rivelati i di- 
segni del nemico. Il aq di maggio attaccati a Gon- 
Jas 9 a Seritchani » 2Ìavrancos » e Liviskitas dai 
l'nrchi che i|iarciavano preceduti da IxttiV^ ^^-uilv 
tra eaanoni ed obizù ài ^monla^tiià coVV^ òVli 
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Gèorgius rex sòrmontaU dallft oon 
terra, ovuaqae furono TÌncitoii i Si 

DlCficil cosa aarebba il dare 'parti 
tessa dei fatti d'armi che vHoMnuPOM 
nata* e ci iimiteramo à rlforfra le^pr 
•ni. la sai far del giorno eoHÙiieÌ&l' 
Tìakitas cootro i capitani Tsavelléi 
ella Omar Brionea assali con ciaqu 
GomlMttfiTasI con accanimettlo da* i 
qaando Taavellas» esseodo rtoscito 
.MI colonna tnrca di fianco » neatrei 
lega la stringeva di fronte t i Toasidi 
foga lasciando sai campo qaettioei 
tturti e pia di cioqnecento foritL 

Me pia fortonato era nello alesaò 
^sliaris contro il polemarca Hothi . 
lo respinse dopo avergli acciai pia di 
■dati. Ma essendo accorso in ajntò de 
triotta Tabir Abas con una colonn 
.mila uomini , si ristaorò la battaglia, 
ore dopo mezzo giorno; ed il poleii 
tirato un rinforzo di trecento palio 
di Folomaras , fece con tanto impeto 
ai barbari, che loro prese dodici ii 
cannoni. Finalmente in sul cader 
maomettani battutr in ogni luogo , 
colla perdita di mille trecento uomin 
to bandiere che le donne greche prei 
taglia portarono in trionfo a Sonli 
ricevute tra le acclamazioni dei genit 
bombo de* cannoni della fortezza di 
randa. 

Malgrado i T^^ntaggi ottenuti iu q 
te» eoe noiL vre^tk cf^«uto ai Suli< 
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trentina d'uomini uccisi o feriti, sentirono, che 
non avendo il nemico impiegati che sei in sette- 
mfta uomini» trovavaosi tuttavia esposti ad infiniti 
pericoli. I fuochi degli appostamenti dell'armata 
ottomana coprivano le montagne» le valli, le gole 
e restreraìtìi dei precipizj . Tra le ombre della 
notte ndivansi a vicenda le voci dei Turchi che 
rispondevano alle prediche dei dervis, invocando 
Aliach e Maometto, ed i nitridi de^ cavalli, che 
sembravano affrettare il segno della battaglia. 

Gii eco rendevano questi rumori ancora pìA 
formidabili, ed i Greci credendo cresciuto il nu- 
mero de' nemici più che non lo era nel precedente 
giorno, sebbene intrepidi non seppero totalmente 
difendersi da quel ribrezzo che talvolta in procinto 
di cominciare la battaglia , sogliono sentire anche 
i più intrepidi soldati. Le loro mani sostenevamo 
tremanti il fucile; una cupa tristezza aveva in- 
vasa la loro mente; ed invano sforzavansi di sof- 
focare nel lor^ petto i convulsivi sospiri, quando 
Tolgendo il pensiero al Dio de'Jbrtit i guerrieri 
dì danta Veneranda si fecero a pregare. Alzando 
le supplichevoli mani al cielo ornato di stelle che 
misuravano il corso della notte, prostrati avanti 
l'augusto se(;no dell'umana rigenerazione, chie- 
devano al Dio morto e resucitato ^ di accordar 
loro il necessario coraggio per vincere e morire 
eoo gloria. Veruno ambizioso pensiero mescola- 
vasi a tale inchiesta, vivere o morire per la ero* 
ce^ erano i soli loro voti; ed il venticello che 
agitava le nasceati frondi dni boschetti della Te- 
sprozia avendo fatto credere ai Suliotti che T Eter- 
no aveva esaudite le loro preghiere, vxxi t^^\j>^^ ^\ 
Mporunza hrlUò nei /oro genecobi c\xcit\,<i^ ^ ^^'^'^ 
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Ognuna di loro avendo pose» riipt 
ciatB la mano si proprio apoM o fra 
rono la via delle niantigne portali 
loro ipalie. Cosi aveva ordinato il ] 
tbi Bolitrìa , che prevedendo do: 
prendere ma carattere tcrribila.VDi 
ne ai rìliratsero tra le acoaceie rapi 
di KtafTa. 

Intanto una colonnadi cioqaeaail 
nellaai capitanati da Talùr. avanii 
■ameple col favor delle tenebra i 
Gonraa, ove comparvero il 3o ma| 
tar del giomd. Il loro capofbe con 
l'iik, avendo calcolato, che ifondi 
dalla poiiaioni difeae da Nothi Bob 
penetrare nell' interno di Suoli, w 

foralo canto, determinalo a mito 
'eaeeniìone del ano progetto' Aip 
gvire nna vittoria, cbeaarehba atMa 
riou , in quanto che il paaeik Ome 
era riiiacito ne' due precedenti BÌori 
re ì cristiani. Raromeotando ai T< 
•chte parole ,Ie bellaglìe date ai Si 
gailitori a da loro tnedeiimi da trei 
in poi, Tab ir' deponendo la ma clar 
loro additando le rnpi di Souli: Ec 
Ite esecrfbiti balte, tinte di maotat 
che vi ricerdtvio tanU vedove e u 
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getto di dolore a tutta V Albania . La patria 
vestita a lutto vi chiede vendetta. 

A tali parole , i Scypetari, gettando lontano la 
guaina delie sciable e mettendosi il fucile a bau- 
doliera, chiedendo di dare l'assalto. I Dervis col 
Koran in una mano e colla sci&bla nell'altra gri- 
dandola gazi ya sedid, la vittoria o la morte, ed 
avanzandosi senza far fuoco» fanno impeto ad ar- 
ma bianca contro ì cristiani, i quali più tranquilli 
e vantaggiosamente appiattati li ricevono con una 
tanto ben diretta fucilata, che li fa rinculare. I 
Turchi senza spaventarsi si rannodano di nuovo 
intorno a Tahir, si eccitano, s'incoraggiscono, si 
premono, e qualtro volte assalitori e quattro vol- 
te respinti cominciavano a sbandarsi , giusta la 
costumanza turca, che permette la ritirata dopo 
quattro mal riusciti assalti, quando Omer Brio- 
nes informato dello stato loro, accorse xon un 
corpo di cinquemila uomini in loro aiuto. Dà tem- 
po ai Tossidi.di riunirsi coperti dal fupco della 
sua colonna , che più pacata attacca dietro freddo 
calcolo i Suliotti. 

ir terreno conteso metodicamente, e valorosa* 
mente attaccato e difeso viene a vicenda perduto 
e ripreso da ambe le parti , che spiegarono per di- 
fendere o per occupare il piti piccolo poggio mi 
maraviglioso valore fino alle due ore dopo mezzo 
di qnando il poleraarca INothi Botzaris s'accorse 
che i Turchi essendo riusciti a prenderle a rove- 
scio lo avanzavano sulla sinistra. Costretto a ce- 
dere , si ritira in buon ordine fino ai piedi del 
monte Voutzi , di là manda parte della sua gente 
al villaggio di Mourgas, oye il seuX\«t^ c^ornvc^^N^ 
M piegare ad occidente verso la bot^^\A dÀ^^vXx^^ 



stabilisce il suo quartiere alla chiesa di S 
cola, che signoreggia l' ingresso della go 

In queir istaote cessa la battaglia: la f 
peso della giornata , le armi diventate ce 
fisici bisogni de' soldati pongono tregua i 
dei Greci e dei Turchi. 

Ansanti, divorati dalla sete • i Sniiotti 
ti dalle sorgenti, vedono i nemici fissai 
bivacchi intorno a quelle fontane , cui 
potevano dissetarsi y ed un cupo silenzio i 
le loro file. Per colmo di dolore odono ì 
cantare l'inno che comincia colle parole 
rau: la vittoria viene da Dio, Gemono 
DO , scongiurano il solo verace Dio, il Die 
ad aiutarli , sottraendoli al furore dell' ei 
Siro. Gli chiedono poche gocce d'acqua 
alle benefiche nubi che versano la fertil 
ridenti campagne della Tesprozia, quand 
soldati annunziano d'avere veduti dens 
sulla cima delle montagne di Souli. 

All'istante tutti gli occhi sono volti al 
Kounghi che si va circondando d'aerie n 
non soffiano! venti del mare, Tatmosfer 
tata soffocante trae abbondante sudore da 
sate membra de' soldati; le nuvole si ade 
il tuono romoreggia , il lampo solca le V( 
le montagne e squarcia la procella che scic 
torrenti di pioggia. Liete voci di gioia s< 
no al cupo silenzio; l'armala cristiana si ri 
soldati accolgono nelle berrette <li porpora 
de' sempre limpidi torrenti che scendendo 
chi della selleide spargono le schiumose 
qae intorno al campo ctx^Vxq^tvq. 
Alle dieci ore deWa setoi \V òc\^ ^« 
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nuovo rischiarato; ed i jiiìnistri del Signore iatuo- 
D'indo il Trisagiorit facevano ripf*tere agii echi dei- 
la Tesprozia il oome dei Dio Santissimo da loro 
invocato. I soldati rispondendo al sacro inno for- 
bivano le armi ed asciugavano le vesti ai fuochi 
del bivacco* quando uua compagnia di donne 
di Santa Vener<«nda presen rossi aglj avanposti . 
Chiedevano l'onore di essere ammesse a combat- 
tere coi loro fratelli; ed il polemarca essendosi ar- 
reso ai loro desiderj, fu loro assegnato il posto di 
SamoDÌva, verso al quale dpvrebbesi ritirare» (Qua- 
lora fosse giuoco forza dì cedere il terreno al ne- 
mico. Quindi le amazzoni della Selleide si ritira- 
rono entro al triangolo delie posizioni che si era 
giurato di difendere fino all' ultima momento della 
vita. In pari tempo fu loro affidata la cura di tra- 
sportare t feriti, ch'eriino dìciotto; ed i cristiani 
essendosi tra loro scompartite le veglie della not- 
te gustarono a vicenda quanto sonno bastava per 
rifarsi dalle sofferte fatiche., 

Qual sonno! I Suliotti ormai non potevano spe- 
rar riposo che in seno alla vittoria» o nelT asilo 
de* sepolcri . Kbourchid p.iscìà che aveva giurato 
di sterminarli, avendo mandati grossi rinforzi ad 
Ooier BrioneSf le sue truppe che ammontavano ad 
undici mila combaUcnli si diressero il 3l di mag- 
gi:» contro il villaggio di iVIourgas difeso da due- 
mila trecento sessanta Elleni . 

In sul far del giorno il generale dei barbari 
diede il segno della b«ittaglia, facendo tirare a pal- 
la diciolio cannoni » che aveva posti in batteria 
giurante la notte. I Greci non atterriti dal fuoco 
jIì Uffa runl dirotta artiglieria, \\tiwiv\V>X\ ^vì\ci^. \^ 
Jota rupi, tìon si mossero (ìacVx^ x'Yw^^^Vvv \ì.gv>^ì^ 
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accostarono al loro trinceramenti. Costoro resi Ba- 
daci ila un* attitudine creduta figlia del timore, 
s' inoltrano e non rinvengono dalla imprudente 
loro presunzione che quando vedono cadati tre- 
cento de' migliori loro soldati, ed i dervis che ti 
incoraggiavano gridando Allah e gettando mana- 
te di terra contro i cristiani. 

Il tempo de* miracoli era da gran tempo per 
i Turchi passato ; e Tahir Abas che non aveva 
maggior iede nel koran del suo maestro Ali p"* 
scià, mentre Omer Briones a se tutta richiamava 
r attenzione dei Suliotti , ottenne di prenderli a 
rovescio con una rapida diversione . Seguito da 
tre mila Tossidi fece un giro di molte miglia at- 
traverso alla vetta delle montagne fino a Stretet- 
za di cui s' impadronì . Padrone di questa gola 
venne a capo dopo molti stenti, di collocare so- 
pra un' altura un pezzo di cannone che tribolava 
r acropolo di Kiaffa , e con un rapidissimo ben 
calcolato movimenta, sorprese ed occupò il villag- 
gio di Souli. 

Informati di questo movimento che poteva ben 
tosto porli tra due fuochi, i Suliotti si affrettano 
d'evacuare Mourgas. L'istante era decisivo; per- 
ciocché i Turchi udendo i vantaggi di Tahir scen- 
devano da ogni banda per la più diretta via alla 
volta di Souli. I cristiani vi entrano nello stesso 
tempo e spaventevoli grida scuotono l'aria. 
Si combalte scompigliatamente a colpi di fuci- 

' le , colla sciabla , e spesso corpo a corpo tra le 
grida di Cristo e di Maometto . I barbari sono 
respiati . Quattro NoUe ^Teadouo e quattro volte 

perdono Souli ^ gVi arV\^V\et\ ^à *^ ^^Tk.^«5\sft. ^W. 

Tahir aveva posti &u\\a somuìvC^i à>j^ ^a^v^i vwi^ 
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ipìtati in fondo agli abissi. A tale vista i Tur- 
compresi da maraviglia, più non sì coateago- 
Ripiombano furibondi in Souli , né le grosse 
*e che le donne lasciano dall' alto de* precipi- 
lè i tronchi d' alberi che fanno rotolare loro 
)sso , ne una viva fucilata rallentano il loro 
sto. Per guadagnar terreno calpestano i cada- 
de' loro fratelli, stringono da ogni banda» ur« 
, scacciano i cristiani al di là del torrente di 
onìvai estremo limite che questi avevano giu- 
di difendere fino alla morte . 
presentano intrepidi a quel vasto scoscendi- 
to, in fondo al quale cadevano romoreggian- 
e schiumanti acque della burrasca della pas- 
notte, e colà i Turchi rinforzati da ottocento 
ini condotti da EInias bey e da Soultzio 
ortcha s' azzuffano con tale accanimento coi 
:i, che di così disperato ardire si troverebbero 
into antichi o moderni esempj. I Turchi sem- 
'ano crescere in ragione contruria delle perdi- 
td un cupo silenzio regnava nelle loro file che 
eocvansi a vicenda . 

e donne Suliotte accorse colle armi si fram- 
thiano dal canto loro coi palicari » che inco- 
iscono , esortanddli a combattere ed a morire 
:amente, mentre che alcune giovinelle cariche 
infrescamenti li dissetano e li provvedono di 
izioni da fuoco., indi prendendo i feriti » li 
)ortano in luoghi creduti inaccessibili. La vo- 
Iclle amazzoni doriche penetrante al pari del 
IO delle trombe, chiamando a nome gli spo- 
ì I figli, loro ricorda i propv^ doNtitw ^^ ^^"^ 
trip riservato alle loro fam\gV\e «e iJciVk^^^^ 
fa posizione, estrema sp«raft*«^ àA\% V*^'^^'^ 
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di' essi giurarono in faccia a Dio di difendere col 
pruprio sangue. Accoppiando V esempio alt« paro- 
le prendono luogo tra le file de' combalteDUt e<l 
in tutti si raddoppia il coraggio; nitia colpo pir* 
te invano; gìamiiiai piìi eroico sacrificiov §ianinM| 
più unanime e più generoso enlasìasmo, gianiiaii : 
tanto disprezzo della morte non si videro traifi*'' ' 
gli della Selleide, che operando prodigj di Vilod' • 
costringono il nemico alia ritirata . 

La battaglia eh' ehbe cominciamento alle ireoi*^ > 
della mattina, terminava alle due dopo oeni* e 
giorno» quando r estremo calore sforzava •! i^" ^ 
so i soldati, che altronde più non potevano tr**^ 
tare i loro infuocati fucili. I Turchi s* alloati 
reno dalle rive del torrente di Sainoaiva, po'^j 
do via i loro morti e feriti, mentre in varj Inopi 
continuavano ancora la zuffa tra gì' isolati disU 
camenti per difeudere o riconquistare gli occfif 
posti . 

Quando i cristiani avevano l' ultima volti > 
baudooalo il villaggio di Souli settanta palle 
eransi ostinati a sostenersi entro due case cua 
rìtoje , onde fare una diversione contro no 
mico troppo in numero superiore a petto di 
mila uomini che si trovavano ricalcati al di là 
torrente di Samoniva. Atanasio Draccs, fratello 
c.pitano Giorgio, erasi ancor esso trinceralo < 
trenta uomini nella propria casa posta sopra 
poggio nella parte occidentale del villaggio. Si I 
tevano dalle dieci ore del mattino in poi coni 
i Scvpetari maomettani che si erano cambiati (^ 
dwr loro V assalto e contro fresche truppe che fl| 
Jiier Briones slaecb ^QwVto d\ loro« quando vidf^ 
costretto a rilirarsV d^L^'x \]\\\\sì\ \\\tv^<^\v«s&^^^ 
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^uliotti: e sarebbersi ancora lungamente sosteau- 
i f se il generale turco non si fosse risolto a vol- 
ere contro di laro le artiglierie. 
Yeclotìdole giugnere a breve distania, e senten- 
o, che sarebbero periti sotto le muraglie che di- 
:n de vano, da due case uscirono colla sciabla alla 
latio, e si aprirono una via tra gP infedeli, atter- 
ti da tanta audacia , cui non seppero ritenersi 
air applaudire con un grido d* ammirazione. Non 
{.stava che un solo posto, cui era tolta ogni spe- 
iDza di fuga, quando seguendo il diritto di guerra 
loltato dai Scypetari ^ ottennero la permissione 
uscire con armi e bagagli, pronunciando la con- 
iata formola : Bessa jra Bessa^ Fede per Fedcf 
l i Sulìotti si recarono a Koloni, dove raggiua- 
ro i loro fratelli d' armi . 
Quest'uso delia fede, data con promessa di re- 
procìtà tra i Suliotti ed i Scypetari , abitanti dei- 
stesso paese, ma divisi di credenza, i quali con- 
rvaao alcune tracce d'un antico incivilimento 
mezzo alla barbarie, non sorprenderà meno, 
ìtk v'ha dubbio, del rispetto d'un Albanese mao- 
ettano per le leggi dell'ospitalità e la sua rara 
deità verso la sventura. 

Un veccbio mussulmano zoppo, per nome Za* 
zoBt Tossido della tribù dei Tomoriti, antico to- 
irca di Souli per Ali pascià, rimasto attaccato ai 
•ìstìani, che i suoi conipatriotti avevano abban- 
3oati» come pure ad Hassein pascià, figlio di 
!oactar, che suo avo aveva affidato alle cure 
i lai, combattè intrepidamente sotto le insegne 
alla croce in questa sanguinosa giornata. Esem- 
xo di valore, nel maggior caldo delU vck\%^Vv\^ > 
BegtkBÌò coatro i suoi corre Lig\oa«in« ^^VA^^u^^^'^ 
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nico SUO figlio si trovasse tra i soldati d'Omer T 
Brioués» ove fu ferito. Tulti compiftogcvano que- > 
sto vecchio e tutti lo Ammiravano; e sebbene dal \ 
dolore oppresso e dagli anoi, noa tornò presso al i 
suo padrone Hussein pascià che quando i. Greci 
ebbero respinti i maomettani» che si acquartiera- 
rono nel villaggio di Souli. 

In quest'istante giugneva l'avviso che mentre 
si combatteva da questo lato cogl' infedeli, Me- 
bemet visir di Morea ajutato da altri due pascià 
aveva attaccato il molino di Dala. Touza Zervas 
cui era affidata la difesa di questa posizione, non 
sapendo immaginarsi d'essere seriàmeo te attacca- i 
to, aveva mandato il fiore delle sue truppe in soc- 
corso de' suoi fratelli di Riaffa. Non gli erano ri- 
masti che circa cento cinquanta soldati » quando 
i Turchi avendo passato l'Acheronte in numero 
di duemila, gli piombarono •improwìsameote ad- ' 
dosso. Furono fieramente accolti, ma perchè si era 
trascurato di custodire la gola di Cherdelioa, i i 
Suliotti trovandosi circondati, si videro costretti ! 
ad abbandonar Dala. Questo fu il solo punto (che 
secondo il loro progetto di guerra dovevasi conser- ; 
vare fino all'estremo) che venne in potere de' Mao- i 
mettani. '* 

In questa battaglia che durò dodici ore i Tur- { 
chi perdettero duemila cinquecento uomini tri i 
morti e feriti. Fu tra i primi SouUzo Gheoricha, i 
Scypetaro pel suo valore assai riputato tra i To«- 
sidi dei monti Devolos; ed il corpo che soffrì pìb i 
d' ogni altro fu quello- d' Omer Briones » presso- 
ché tutto composto d'Asiatici. I Suliotti raalgra- I 
do ìe loro svenluve wou eV\V\tt^ c\\^ « compian;:e- 
re /a perdita de\ \>\u ^von^u^ vt«i \ ^^è^'^ ^\^v«.\s* 
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ivellas» di veoti uomiai e di oito feiomine che 
irouc valorosameate combatteado . Ottennero 
ile allora quaado si ritiravano dietro il burro- 
di Samoniva di porre iti sicuro i loro feriti che 
iniavano a trenta individui tra uomini e donne, 
ta elici Turchi ottenessero miggiori trofei di 
i sola testa, e di un prigioniere, che trovarono 
ndato . 

Questi risultamenti dopo una così sanguinosa 

-nata parrebber incredibili, se non si dicesse 

i Siiliotti che battevano ordinati in guerillas 

presentavano che poche Toiie il loro petto 
pento al nemico. Imboscati dietro le rapi, o 
erti da gabbionate tirano a guisa di cacciatori 

tanta precisione che perdono poche palle . 
volta eziandio si allontanano fuor di tiro per 
iricare i fucili, indi tornano correndo verso il 
lieo, poche volte riprendendo il luogo d'onde 
no di già fatto fuoco, a meno che non occupi- 
qualche sicura imboscata. E per tal modo cosi 
ibaKendo perdono pochissima gente. 
>o stesso metodo tengono i Scypetari maomct- 
i; ma i giannizzeri che si presentano scoperta- 
ite, e gli Asiatici avvezzi a combattere soltanto 
avallo colle lunghe loro carabine mai non co- 
sodo di mira, o volgendo il capo quando tira- 
poobe volte toccano il segno. Per lo contra- 
trovaodosi sempre esposti ai colpi d'un nemico 
liattato, hanno inoltre lo svantaggio qualunque 
ta SODO scavalcati o respinti : perciocché non 
«odo fuggire che rialzando colla sinistra roano 
larghissime loro brache, imbarazzati dalle scia- 
, impediti dalle ampie vesti e da^V\ «\\\^\ ^ vv 
mtao dopo aver /atti dugenlo |^aft&\ ^ ^ %^^>>>^^ 
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colle gambe incrocicehiate» afldettiino colle cira- 
bioa o colla pistola in maDO il nemico» cbe noi- 
deve prendere Terun altra precaniion* che di ai' 
salirlo a nrrescio per faoUarlo. Qwòéi in nn fsut 
in col i barbari ebbero dae mila- eitonelmito fr» 
morti e feriti non è a naraTigHarsi ìm i Sntioili 
abbiano cori poca gente perdo tàV '• 

I Saliotti cliiasi negli ni timi l^ffo trianeraiim' I 
ti» avevano Immediatamente lavoftito par aflbnar- 1 
si à Samoniva» dove il polemarca fiiaò i| aw» l|«a^ . 
tiere. Il Txegonri TzaTellas preso in pori tsaape il 
comando della rocca di Caco-Sonli»-m eni trova- i 

1 
1 
i 



I 



vasi Hussein pascikt figlio di Mouctùv die dep* 
aver pelota tntta la sna famigliai oltenofa ed 
Greci i piii delicati riguardi ed ona:gicMuacki 
avrebbe invano sperata stando presso Khoardù^ 
pascià. Yar) altri capitani farono incsriMill dì iK- 1 1 
fendere i poggi di GblafTa t Avaricos, SJioBtlii* 
Khone» Dembes, Strettezza e Seritchaai, che Mira- 
no riconquistate nella notte del primo al dae^ 
giugno. Dal canto loro i Torchi si trincsmnat 
nelle posizioni che avevano prese. "Omer 



I 
i 

e Tahlr che occnpavaoo il villàggio di Sonli ti ^ 

formavano magazzini, mentre il ITisya di Kiloa^J|y 

chid rinforzava il ano campo ani monte Vonit^c 

dal molino di Dala, presso al qnale MeheoMl vnin ^ li 

in partibtts di Morea aveva fatte inalzaro Is iN ' 

tende, il corso dell'Acheronte era oeenpsls.'ii |p 

Maomettani. ■.■':« 

I Suliotti che vedevano le diaposisioni del s** a 

mi co, e che ormai non avevano spersnsa di i*" a 

Ìu(e che ne' soccorsi del Peloponneso^ nvsndo'i^ ■ 

servato che ì Sc^^^Vm 4fgL wV\ inrtrsstSfS». I* :< 

Jbaode del 1i*«a^abe^ dk« <^«c^^r«%:^càsiai»^«p ^ 
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zi, risolsero di tutto arrischiare per scacciarlo da 
|ueUa posizione. 

Il 5 di giogao, giorao destinato a tale aadacis- 
lima impresa» due mila palicarì s' arrampicano su 
ler i dirupi del monte creduti da quella banda 
oaccessibili, arrivano ai trinceramenti de' nemici 
:he non erano meno di scindila» e colla rapidità 
[egli avvoltoi loro piombano addosso; entrano in 
neszo alle tende degl' infedeli tenendo nella man 
lestra la spada, n^a sinistra una fiaccola, e giun- 
i ai magazzini ì'v abbruciano. A tal vista gli Asia- 
ici comandati dal pascià dì Khoutajè» danno il 
egno della sconfitta, e seco strascinano ì Guegui 
eb^oe sdegnati per tanta viltà. Tutto il mate* 
iale dei Turchi cade in potere de' Suliotti che 
i jnseguono fifno a Palochori» luogo in cui Vanti- 
a mitologia aveva eretto un altare alle divinità 
eir Èrebo e dell' Averne. Lo stendardo della ero* 
e sventola sui rottami di questo ricinto , opera 
tclopica;e la fama della vittoria dei cristiani e- 
heggia d' una in altra montagna fino in fondo alle 
alli. E per tal modo, simili al gigante Anteo, i 
iuliotti avevan ripigliata nuova energia attaccan- 
lo Je rupi che furono la culla delle razze dorichey 
ui le confuse tradizioni fanno risalire la loro o- 
igine . 

La notizia della sconfitta de' mussulmani era 
jianta lo stesso giorno a Kbourchid pascià, di già 
ifflitto da domestici dispiaceri, perchè il suo ha- 
«m eh' era stato poc' anzi condotto a Giannina 
iveva sofferti tali attentati, che la stessa sua spo- 
a educata nel serraglio dei sultanìf e tutte le sue 
lompagrie offrivano non equivoche \.es\.\T(VQ\\\^wiA 
leJJa loro infedeltà} q maledi i\ giotuo \a <ìvk\\xw^ 
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fatale ambizione gli. ateva Catto «eeetUira il Utolo! 
di seraschiere dell' £piro. Nel no doloro iovkU»» n 
va la aorta d*Ali piacili^ Noli è- Ofii' mhktuim§ 
tfendicaial esalani^ mmt §amm u^mUmàmmàrfm^ 
nito X averlo irmM^fcke mi gimmmm iémU aw* 
cnoTh qmmndo tum^ e quella enamdio dk*. ia mm^ 
piacevami à^<hiamàre mia, tpoeÉ^mi UmàUmmA 
Iodi rammeotando lo promeaaa. Zittii olla 
Porta di fomoiettere la SeUoidoi il Jkloro 
go allajragioney a non tardò a rienlraroin ao^ 

Volgendo lo agiiardo alla profondità.éolg o h i wa 
sul di cnl orlo avevalo apinto l'arforao iunemÈ^ 
npo vedevaai ctroondato che da porioolL IjO Pialla 
che ]o atringeva di aoggiomne Soolif oadinvra^ 
in pari tempo di recarti a Lariaa» par priarfert «i^ 



Peloponneso. Gli ai chiederà' coato> por la vaota* 
sima volta de» tesori d'AU paadli* Era fiollo siti* 
so tempo informato che IHavrocordato «la parlila 
da Corinto per penetrare con raggnardaroh htm 
nella Grecia occidentale • ignorando nUoca ckTaia 
sbarcato a Misaolonghi. Finaìmeolo aapava «hfaf»' 

mer 
cen 

stanza 7)e' Scjpetari» che aHaticatt da intermi ^ 
bi 1 1 acaranuiccie ben potrebbero sa* altra volta ab* 
baodonaro le sue insegne. Sospinto do taK ooarf^ 
derazionir risolse di lasciar Gmoiiipa a jr^aiiila 
persona avanti Souli -sperando chaìa Storte «-•- 
negoziaaiooì dcstramonta condotto» poiroUaiaia 
sua mano onasl^ nltiino baluardo degU aovini li* 

beri doli- Epiro ; \a «Uk lniv^A «k« aJtUicaata aUa 

rluacitm di «fOoaO.^Qaca 
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[1 y di giugno Rhouroliid pascià seguito da tre 
la scelti soldati giugneva presso Samoniva» ed 
rece di maDÌfesttfre ostili disposiztoat , mandò 
compliineDtare i Suliotti , loro facendo offrire 

amicKevole accomodameato. Le condizioiai prò- 
Ite come il suo ultimatum portavano di i^onse* 
argli , entro quel lei miue che sarebbe convenu- 
la foltezza fabbricata da Ali pascià; di conse- 
are ìminediataniente ai suoi commissarj Hussein 
icià nipote d'Ali» ed oltre ciò alcuni ostaggi ; 
accettare in cambio delia Selleide un territo- 

a scelta loro nella Perrebia, o pure al di là 
I Pindo» e di ricevere a titolo d indennizza- 
tile dodici mila borse in danaro sonante ( cìn* 
6 millioni ). Qualora accettassero queste condì* 
mi, il seraschiere guarentiva ai Suliotti tutti i 
ivilegi, diritti ed immunità concedute e rìconfer* 
ita dai gloriosi sultani agli armatoli della Sei- 
de. Chiudeva» dichiarando di accordar loro tre . 
>mi per deliberare intorùo ài clemente trattato 
e loro proponeva» chiamando Allah ed il prò- 
:a in testimonio» che passato questo periodo» non 
erano da lui a sperare né pace» né tregua. Per 
ova di quest' inalterabile sua risoluzione, ordì- 

di concentrare le sue troppe» e seguendo la 
udente massima che par ottenere la pace con- 
sna apparecchiarli alla guerra» Khourchid ne- 
siaodo con la spada in mano» si dispòse ad at^* 
seare i cristiani con tutte .le sue forze riunite che 
mmavano quasi a venti mila nomini. 
Quando giunse il messaggio di Khourchid non 
ebbe nel coiisigUo de' Suliotti che una sola opi- 
one» quella di difendersi ftoo aVV csvx^to»*^^^ 
ìad 4ÌJ perire coIIm patria; quando a^tttno ^xv<v 
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d* Ogni Speranza » dicerano coneordenfeDte, dite- 
mo un solenne addio al mondo t eetiiaando ti sol* 
biìmo eaeinpto datoci dal pabamrea Saamaki 

? [a andò d offri intrepidamento ili doteislOi^daaidt 
iioco ai nagasxin] delle polferi.iMln^fiiHenrè 
Santa Veneranda ed afTolgendo nella wropìrià mi- 
na i nemici che lo cireondaTanorj^i}. K • perchè h 
sorte loro sembraTa ineTÌtabilè« n»n preÉdiBiln 
consiglio che dalla djspenwMoney etfiweÉiifW ^ 
uccidere le donne ed i figltt in^i f èttwsitJMHifmpi*. 
ti Yindiici rimarrebbero in.nKHtio mi neffieiérgn 
incontrerebbero nnf morto., non flM&o ifitìhf-tOlà 
Grecia, de' gloriosi fnnereli di Iieonidn, ^ de*i ttf 
cento Spartani che con laiiCOmbadarMOii '• i . 
In taf gnim confóruvaiiài p«Mndo:»»«||«r3ep» 
trìa soprarriterebbe il Uno» qnaiad^lo.Mlimf 
informate di tale nsolntione^- si piefiaeirt iaoi ie:» 
gerenti e gli parlarono in questi seniL. Jhi ìputmJh 
inpoif ttotmni superbi 9 formati e mitìlnUìSiimf' 
Siro sangue 9 eoB tante soOeàtudùéi'dmmoi^iii* 
vati tra le infermità deUa cuUm, e dMà iàfitUr 
sia 9 aveste da quel Dio càe ei,vreò il dirimè 
disporre -della vita di quMe, db Mmo eterna fi^ 
lare vide crescere in seno alle mostre moMtaglMJI 
figlie t spose ^ madri 9 sorelle , tutte dMmitesÈà 
vostra origine 9 quel mai delle donne di Sotdim^ 
vi seguì dalla capannajino ai trin^ermmmUi\ s$é 
le vostre'sorelle9 le spose ^ lemmdri ptom ImmMMi 
nel maggiore caldo delia mischia éi-di^cmieìmi 
vostri fucili 9 di stagnare il vostro etngsm ••-«BìMs 
dicare le vostre ferite » di rinfirescaré gjli mneUudi 
vostri petti con salutari bevandot senta teiners 



4 
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fO Ved,L«b.l,cwf-N ^««hIu^^»*^ 
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le palle de* fucili e de" cannoni? Voi le conoscete 
ifueste donne vostre compagne, che pia volte colla 
éciabla in mano pugnarono contro i barbari, fé- 
cero degli schiavi ^ ed onorarono in faccia al 
mondo il nome di Souli. Or bene queste stesse 
creature t sempre prónte ad affrontare ì pericoli 9 
raffermano oggi tifatale decreto emanato contro 
di loro. Chiedono di morire come conviensi a cri* 
stiane , volendo presentarsi al tribunale di Dio 
come martiri » e non come una vile greggia ini- 
molata dalla disperazione 9 dalla gelosia, Chie* 
dono armi e l'onore di perire al vostro fianco; ed 
a tal prezzo e non altrimenti acconsentono al 
grande sacrifizio che v'impone la necessità. Avran- 
no es%e cura che i loro figli non cadano in po- 
tere dei maomettani 9 non ne dubitate; questi 
insieme ai vecchi troveranno nelle mine della far' 
iezza di Santa Veneranda il mezzo di sottrarsi 
a vergognosa schiavitù (1). Mossi da questo di- 
scorso esseadosì i geroati affrettati di organizzare 
un battaglione di quattrocento amazzoni , riman- 
.dano a Khourchid pascià i suoi comroissarj , loro 
dicendo» che non avevano a dargli altra rispo- 
sta; che la narrasione ch'essi gli farebbero di 
quanto avevano veduto ed udito a Souli. 

Il 10 di giugno ricominciarono nella Selleide 
le scaramuccie. I suoi difensori agognando a scac- 
ciare i Turchi dal triangolo del loro confine di 
difesa » attaccarono Mebemet pascià e riconqui- 
starono il mulino di Data. Ma quasiché la fortuna 
si fosse compiaciuta di non accordare ai Suliotti i 

fi^ Questo Rincorso dicesl fcdoVtt\«n\.<i Y«i^^tA\^ * 
couserr^to. 
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fi f^ suoi farori , ch^ per far loro più crudelir 

|if tire la sua incostanza* mentre che ottener 

i^^'! sto vantaggio» duemila turchi capitanati 

1^ Brìones prendevano Avarico. Il polem, 

j* gli anni avevano tolto il holleote valore 

ij|if Tcntù, invece d'attaccare il nemico ne 

\-y'. istante» aveva dato tempo a Khoarchid 

f\\ dare ajali al sao luogoteneùte, che a 

i^ armava di cannoni e di obizzi qaest' i 

<W poggio» >"^ quale potevano pure agire 

L^ staccamenti di cavalleria leggiera^ Quesi 

y,,--.^ rese ancora più sensibile nei susseguer 

Vi quando un corpo turco assai numeì'oso s 

aij H banda di Samoniva , di dóve non si riu 

ij; I ciarlo che dopo aua sanguinosa zuffa 
cinque ott. 
Il giorno fft fu testimonio d* alcun 

'^ fatti in varj luoghi della Selletde ov^ < 

'lù postati i Greci ed i Turchi, e non si 

'Ì3 senza udire le stesse cose, annoverar 

:j;-t]j prodezze eh' ebbero luogo ne* diversi i 

Iji'jjj La mattina del giorno i3 i $uliotti 

'^'^ nati di uscire con uua strepitosa azion* 



'^'À cario stato cui eran ridotti» ripreudont 

rvi ^^ Avaricos, mentre che alcuni isolati 

y^ menti occupavano le gole che coodncon 

^ '' P^SS*^* I barbari atterrili da cosi risch 

I j il rinculano, e trovando chiusi i passaggi 

y.Ji. scono per aprirli a forza: Il terreno era e 

K| H contrastato palmo, a palmo, quando set 

^'^ Jcendeodo perii dirupato fianco della 

5'iungouo in riva a\V \c\v«vqv\V^ ^<iUe voi 
chianti sue acque Ira. ^vc\^o\\^*v ^ì\^^\\ 
Ciii il suo letto a\v\Ae Kn^xX^c^^ ^A 
SouU^ e Ti appiccano \\ Wvico. 
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parlamentari pfer riscattare il suo generoso co 
re 9. offrendo la taglia di cinque mila tallari ( 
tisei mila franchi); ma non fu ascoltato. Ina 
to da tal rifiuto» non meno che dall' idea ci 
suo cavallo sarà posseduto da un capitano cr 
no» Oraer Briones promette la stessa somma \ 
lui che giugnesse a riprenderlo o ad uccìderlo, 
gava» scongiurava i suoi Tossidi a vendicare 
ta ingiurìa» ed in termini cosi patetici loro e 
me va la sua disperazione» che tutti ad una 
chiesero di andar contro ai Suliotti. 

Alle quattr'ore dopo, mezzodì i Tossidi ' 
restante dell'armata, uscendo dal villaggio di 
li, e dai posti che occupavano» fremendo di 
lera e di sdegno» si avviano alla volta del tori 
di Samoniva. Un terribile fuoco misto ad inte 
li da minacce e da imprecazioni scoppia a grai 
sima distanza. Il cavallo d' Omer Briones < 
Suliotti risguardavano come il loro più bel ti 
vedevasi sopra un'altura attaccato ad un al 
di bandiera, in cima al quale sventolava l'ins 
della croce. Il battaglione delle donne aveva \ 
posto tra i guerrieri della Selleide» ed il frai 
della moschetteria somigliante al romoreg 
del suono che si ode nelle notti d' inverno 
Tessaglia, stancava l'eco» quando 1 Turchi 
darono. 

Trapezolotri infedelit adoratori del triplo 

assassini privi di trono e di altare » vili \ 

ribellali contro V autorità del vostro legit 

sovrano e dei vostri agà , che hanno Jon 

ed un imperatore a Costantiiiopo// , salvai 

i^fisfre leste cadendo ai nostri pleàl — Imi^wp 

spondei^ano i Cristiani^ mai noa J^ VV ivos 
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la polifeìre coronata che chiamate vostro Padi' 
sca* Il nostro re^ il gran re, V augusto trinitario 
Gesà Cristo è il nostro unico sovrano » La nO' 
stra bandiera è la sua- crocei Le vostre moschee 
e quelle fortezze che vi rendono orgogliosi, sono 
i' nostri usurpati altari, il sacro dominio de* no' 
stri antenati che sapremo strappare dalle vostre 
mani. Le nostre armi e la vittoria, ecco la no- 
stra legittimità. -^ É che uomini senza religione] 
replicaTano i Turchi» voi dunque non temete ne il 
cielo né la terra, osando bruciare le navi del re \ 
uccidere i pascià ed i bejr ? — Impuri I noi bru^ 
ceremo voi medesimi l sacrileghi carnefici del 
martire Gregorio, assassini di Scio , voi cadrete 
sotto i nostri colpi, e venderemo le vostre spose 
ed i vostri Jigli» 

lofiammati da tali ingiurie i tfirclii epiroti si 
sforzano di attraTersare il burrone diSamodiva, 
mentre che il distaccameato de'suliotti diretti da 
Ilatche Fotomoras che aveva riconquistato il mu- 
lino dì Dala respingeva Melìemet pascià al di \k 
dell' acheronte , e lo inseguiva fino a Tzecouri 
lia quale notizia essendo giunta nel maggior caldo 
dell'azione a colorò che facevano testa ad Omer 
Briones» un grido di giubilo risuona per l'ariane 
le donne abbandonando le altare che occupa vano, 
fanno segno di avanzarsi. 

Il sole tramontava. Era 1* ora in cui i Turchi f 
che celebravano il rharaazan» ritiravansi ai loro 
accampamenti. Nello spazio -di un ora il burro- 
ne» che aveva fermati settimila nemici » viene su- 
perato. Malgrado P oscurità della notte si attacca 
il villaggio di Souli. Si dà fuoco %\ Tcv^^n.xvtv^. 
de' foraggi dei Maomettani cUe ìuau^«^\ift «^•^h««'* 
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tosi orli Assaliti cooteinpormeamente da awllt 
partit cadono sotto f coi pi de'Beiiitó die noa 
Yedetano che al Nlampeggim delle aMi« faggoao 
disordinati. Gomitoli di cavallari rotolano in lÌM^ 
do alle Toragtoi # mentra altri rìtCDatl da iaao- 
cessibili mps Isidaoo per salvarsi i levo eival* 
li. Il quartiere d'Omar Briones è finraatò» l Sa* 
liotti prendono vivo il suo segretàrio*' le^èartei 
parte de' suoi tesori^ i*. bagagli e le imMiiaiealda 
guerra* èhm le donne portano snlle neatagaei 
ed il rinascente giorno lascia vedere «e iaf|iiir* 
devole corpo di maomettani assediati ani saaate 
Dondia. 

Divisi dalla loro armata cVera^faggila* a de- 
dici miglia 'da qael Inogo, m offre loro d'anea* 
drrsi salva la viu , e seicento Tarchi asIitiGÌ 
avendo deposte le armi si prostrano ai piedi dei 
cristianL Sono spogliati t e dopo averli eeetreHi 
a piegare le ginocchia inaansi alt* insf gna ddk 
croce, vengono rimandati al ■ seraaahièffe ElMaÉ» 
chid pascla» che nella notte del «4 ^^ i^ *** ^"* 
nato alla sna vesidenEa di Giannine. • * ' 

liieir istasso istante gli era ginnte -Perdine ^dl 
recarsi nella Romelis; perchè vedeode in eatdivs 
stato gli afiari dell'Epiro» non ^l'incrabbe dils* 
sciare che Omer Ariones terminasse a jpriprie fi* 
Schio e pericolo la guerra di SonU. Questi ere 
stato nominato pascili di Giannina» e doveva gia- 
stificare la confidensa end' era onorate. Terons 
poteva meglio di lui tirar partite dai Sejoetari 
che cominciavano a sbandarsi, riunirli, ed op- 
porli colla sua attÌTÌtè ai disegni de* cristiani. 
Suo nipote Achmel Brionai v\^iMn.^^ la ^erdits 
MofAiU a Suoli colla (rasa Àa\\%lttt^«M»^^^M^ 
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e aveva scacciati i Greci. Rhourchid la- 
Oiner brionesparticol arizzate istraiioni 
al progetto di campagna che doveva se* 

do poscia chiamato l'arcivescovo Gabriele» 
)n questo prelato aoa conferenza nella quir- 
in dosi de* magnanimi Elleni che preten- 
lottare contro le forze della Porta Ot" 
9 ironicamente gli disse ^ che ritornando 
uà campagna » si concerterebbe con Sua 
9 per risolvere intorno alla porzione di 
che lascerebbesi a questi ribelli • <c Parie- 

su quest' oggetto, seguiva e si andava ac- 
;zando la barba; intanto abbi cura di tener 
>vere i cristiani epiroti* perchè giuro per 
I e per Maometto, che se accadono tnrbo- 
^ nel paese d'Àrnaoutlik (Epiro) tu ed i 
simili proverete il meritato gastigo, che il 
glorioso Padisca ha inflitto al Mourta (im* 
I patriarca Gregorio ». 

quest* abboccamento, Rhourchid pascià 
va da gran tempo spediti i suoi equipaggi 
la volta della Tessaglia colla scorta di 

mila uomini a eavallo, ed il giorno 2^. 
arrivò a Larissa, ove trovò un'armata di 
nquanta mila uomini, che stava aspettaa- 
\t entrare in campagna. 
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KoUbile desiderio d'Enrico IV -Parole del trono nel- 
la sesffione del 18:13 -Hispoita dei dueoratorifkfncw 
all' accusa data al m mistero .frantale - Appereochi 




, ^__ ti dopò _ . 

.ficdìo- Arri?Q di Diodoro HyjMÌlaati e dtlfioeU'iMl^ 
la Beozia - Proposizióne d' òdisaeo per i^tUcom i 
Turchi » Imperfetta riuscita di ^uear imprett-Sae 
ingiurie contro Hypsilanti-RiaolazioimdQl comm^ 
contro Odisseo •" Abbandona il comando * CU neao 
costituito Palascas ed Alessio Noutsa- Ami wmìo di 
questi due individui f Osseryazipni intorno a questo 
avveuimento- Sue conseguenze - Abboccamento dei 
Torchi di Naupiia. llisoluzione di Boboiina-Coodi* 
rionale capitolazione di Nauplia -Enorme fililo dei 
Greci - Di jseusiQui «- Cupidigia- Aii«rcl|ìa - Pubblici 
pcricoU, 

Ilifensce Sally (i), che tra i voti formati da E»» 
rlco IV» il pili ardente ei;« quello di gnadagoan 
iu persona nna batlagiia contro 1 Tnrcbi» ocllà 
quale ^ss'egli geaerglissjmo della crisUanita. Ud 
cosi nobile desiderio animava, non v'ba dubbio» 
il cuore del suo augusto discendente Luigi XVIII» 
quando le parole pronunciate dal tiono, feceio 
nel iSm udire alle .camere ddunate del parla- 
meato francese l'interessamento cfhe la maestà 
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é9\ re erìstìanissimo prendeva per la militante 
ehieaa d' Oriente. 

I sudditi del nipote d'Enrico lY. avevan espres- 
si gli stessi pensieri nei loro rispettosi indirizzi» 
quando nna voce fece udire queste parole: se la 
Grecia perisce devesi darne colpa alla Francia • 
A tali parole un deputato, cui il suo secolo e la 
posterità applicheranno il vir prohus bene dicen^ 
di perìtus ài Quintiliano, il Sig. Lainé, esclamò: 
ahi se la Grecia perisce ^ se la storia ^ se la ge- 
nerazione presente hanno forse il diritto di ac^ 
cosare qualche potenza o V Europa stessa , la 
Francia non sarà compresa nel severo giudìzio 
della posterità . 

lo non mi farò a sentenziare imprude ntemen" 
te i suoi ordinit a discutere se il tempo ha con" 
ferito qualche sacro diritto alla barbarie stessa^ 
e se al cominciamento deW insurrezione non era 
pia naturale £ intervenire colà come altrove . 
Sarebbesi se non altro con ciò evitata una gran' 
de effusióne di sangue. Io non ardirò di esami-- 
nare se una potenza filantropica sia diventata al» 
leàta di quella che fa schiavi i cristiani^ e se ne» 
ga ai Greci l' ospitalità^ Lasciamo da un canto 
queste accuse forse figlie d^ una prevenuta gene- 
rosità . Non chiediamo nemmeno a coloro che 
dicono che V ordine sociale è altrove esposto, se 
la sociabilità non è colà in pericolo; io non al* 
tro scopo mi propongo Irannne quello di giusti* 
ficare la Francia a torto accusata (]}. 

Succedendo all'oratore, che mostrava le navi 
dj Sua Maestà Cristianissima fedeli alla ivenXui- 

CiJ Seduta del 9a loftUo iSa^* 
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la, e la sua bandiera ovunque favorévole ai Gre- 
ci, il sig. Bonald ripigliava: la Francia fece quaw 
to doveva fare. La bandiera bianca^ recando soc- 
corso alla sventura , la cercò dovunque ed offri 
un asilo a i\iite le vittime dei tristi avvenimen' 
ti. Io prendo parte alla gloria della camera per- 
che uno de^ suoi membri che fu incaricato in Le' 
vante di quest^ onorevole missione^ V ha adempiu- 
ta con pari zelo che umanità. E se le' nostre cO' 
stumanze V avessero acconsentito » avrei chiesto 
per il nostro illustre collega^ il contro ammira- 
frlio Halgan, de* ringraziamenti che da tutti sa- 
•rebbero stati unanimemente accolti (i). 

Oìmè! mentre questi discorsi» questi voti» que- 
sti pubblici omaggi risuonavano in seno al parla- 
mento francese, la Grecia che aveva inutilmente 
implorata la pietà dell' Europa neli' idioma di 
Socrate, sembrava ormai vicina al suo fina. Ninno 
era sottentrato all'ammiraglio Halgan per la be- 
neficenza, e gli Eileni circondati da nemici asse- 
tati del loro sangue eran ridotti ai soli aiuti del- 
la disperazione. Kourchid pascià» la notizia era 
pur troppo vera, trovavasi alla testa d'un eserci- 
to che sommava a più di cinquanta mila uomi- 
ni, apparecchiati ad entrare nel Peloponneso. La 
flotta turca eh' erasi dispersa dopo l'incendio del 
capitan pascià, erasi adunata a Tenedo » doveal- 
Icstivasi per spiegare le vele ed entrare nel mar 
Egeo» quando 1' acreopoli di Atene (2) capitolò» 

Ci) Seduta del 22 Luglio 1822. Ved. il Monit. 
dello stesso giorno. 

('^) Capitolazione d* Aleue.\Vmviv\^\.x^^^^^vier- 
ra partecipa agli Eileni che i 'I >rc<^ ^ Kx^a» ^^\issr 
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i8 guigtìo del 1822, coi Greci che Io assedia- 

00 da oltre sette mesi . 

1 Turchi che in conformità della capitolazio- 
dovevano essere trasportati in Asia , furono 

D accolti , come potevano esserlo da persone 
isprite dal racconto della carneficina de' loro 
itelli di Scio. Gli sfortunati avanzi della popo- 
lione di quest' isola abbordavauo a tutti ì porti 
Ila Grecia » ove dai propizj venti erano spinte 
barche che li avevan sottratti alta morte. Tre- 
nto femmine e tutte o vedove o orfane, senz'es- 
re accompagnate da un solo vecchio, perchè tut^ 
erano cadati sotto la spada dei barbari, erano 
arcate a Cencrea » e nello stesso giorno erano 
trate in Corinto coperte di ferite. Alcune ave- 
DO il òapo, il viso f o il seno sfregiato da lar- 

ondosi impotenti a resistere alle nostre armi sonosi 
r«8Ì alle seguenti condfaionì. 

I. Consegneranno al governo greco V acropoli con 
tti i cannoni , armi ec. appartenenti alla piazza, 
a Consegneranno ancora le loro armi senza pure ri- 
lere un coltello. 

3 Tutti gli effetti di gualsiasi sorta appartenenti ai 
iti saranno divisi in due parti. Una rimarrà ai Tur- 
[ , V altra al governo greco , che disporrà general" 
mie di tutti gli immobili ^enza indennità . 
^ Tutti i Turchi che vorranno ritirarsi in Asia^ vi 
*anno trasportati a spese del governo Ellenico. 

La consegna dell' Acropoli ebbe effetto il io giu- 
gno ( veccb. stile ) 1832. 

Argo, i3 giugno ( v. s. ) 1822. 

Segn. Coletti ministro della guerra , in assenza 
del primo segretario Sardcliis. 

Per copia conforme: Il segretario ^w^^y^^ &\v<^^|j^'- 
Io, Niccolò Luriotti. 
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ii^hi colpi di scìabla • altre portavan le braccia 
infraDte dalle palle di fucili appese al collo eoo 
larghe fasce* e tutte dipinte del pallor di morte 
serobravaao spettri usciti dai sepolcri. EranO ao* 
corà atterrite; ed avevano versate tante lagrime, 
che i loro occhi vedevaosi a metà speati io fon- 
do alle orbite. Loro mancava il corag)>io e la for* 
za di chiedere i necessarj sussidj» Collocate sotto 
alcune tele stese per difenderle dal calor del sole 
e dalla notturna ru^iada , si videro , trovandosi 
tra gli Cileni, e protette dalla croce» alzare le ma- 
ni al cielo, inginocchiarsi e rinf^raziar Dio d'a- 
verle sottratte al ferro de'carnefìci che avevano 
distrutte le loro famiglie. 

Alcune sbarcarono al Pireo nel giorno della ea* 
pitolazione dclT Acropoli di Cecrope. Got>dotte in 
Atene , il primo spettacolo e le prime voci che 
ferirono] loro occhi e le loro orecchie furono la 
vista de'Turchi schiavi ed il canto di s^ittoria del* 
la Croce* ripetuto dall' eco della caverna di Paoe 
cui riiipoadeva colle acclamazioni di patria e di 
libertà l'eco delloPnyx.il cirro preceduto dal- 
l' augusto stendardo della nostra redenzione, can- 
tando sacri inni si avviava verso i propilei ren- 
dendo grazie al Dio degli eserciti. Ripeteva il uo* 
me di quello che accorda le paime cleUa vittoria 
ai suoi adoratori. Indi giunto alla fortezza, il suo 
arcivescovo purificò il Partenone, e lo consacrò 
alla Vergine madre di Gesù Cristo. E per tal mo- 
do /' ignoto Dio fu di bel nuovo gloriOcato sotto 
ì portici del tempio di Minerva, dopo tanti itcoli 
di besfemmie che |^l' imam che 1' avevano cam- 
biato in moschea, »Ne\aii\o ^\Q^%t\W «entro Usua 
divmità « 
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Gli edificj non erano slati danneggiati» tranne 
la Cella parzialmente demolita dai Turchi che ne 
ayeyano Jevato il piombo impiegato ad assodare 
i marmi per formarne palle. I monumenti di Pan- 
drosa e di Eretteo, dopo 1 guasti di lord Elgin, 
non avevano pib nulla soffèrto. In ciò la solleci- 
tadioe de' moderni Areopagiti era stata assecon- 
data dal sig. Youtier, ofbciale francese, le di cui 
bombe non avevano fortunatamente rotte che le 
giare nelle quali gli assediali avevano raccolta 
r acqua necessaria ai loro bisogni, e distrutti i ma- 
gazzini contenenti le loro vettovaglie (i). 

Si diede subito mano a riparare la fortezza ed 
• porla in istato di difesa. Si ripulirono le cister- 
ne» ai riparò il pozzo del teatro d' Erode Attico, 
e fu aggiunta alle forlifìcaiioni del recinto per 
mezzo d' una batteria eretta all'angolo dell'antro 
di Pane la sorgente additata da Pausania, che si 
trovò dietro le notizie date da quest' autore . E 
per tal modo andarono gli Elleni debitori alia piìi 
sicura guida de' viaggiatori che studiano T autica 
Grecia della scoperta di questo controverso poz- 
zo» le di cui acque bastano al presidio di uua 
piazza ohe può adesso risguardursi come il baluar- 
do deli' Attica • 

(i) Non sarebbe neppure venuto a questa estremità 
senza i maneggi di uno di que' Franchi più nemico dei 
cristiani che dei Turchi, ai quali serviva di spia. Ogni 
giorno sotto il patrocinio d'una bandiera cU* egli di- 
sonorava faceva segui agli assediati per dar ^ro noti- 
zia dei lavori degli assedienti , o sia che lavorassero 
intorno alle mine , o apparecchiassero attacchi , che 
affrettando la capitolazione avrebber rU^^tTKVv^V.v''cskKk:> 
ti mmìì a coloro eh' effli serviva con \;xiì\a *là^» 
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La conquista deli' acropoli non poteva farsi in 
miglior circostanza, perciocché erano in sul pun- 
to di scoppiare funeste distensioni ti^a i capi de- 
gli Elieni, ai quali era affidata la difesa delle Ter* 
mopili . 

Demetrio Hjpsilanti che per viste estranee af- 
fatto all'amor di patria aveva perduta la popola- 
rità, era stato, come abbiam detto altrove, riman- 
dato all' armata della Grecia orientale. Giunto ia 
Beozia col valoroso Nicetas ed alcune migliajt 
di Peloponnesiaci, gli stratarchi risolsero di sni- 
dare i Turchi dalle posizioni che occupavano ai 
con finì. Erasi avuto notizia dell' arrivo di Khoar- 
chid pascià a Larissa, e la lotta tra gli oppressi 
e gli oppressori, mai non era stata cosi compli- 
cata e dubbiosa quanto lo fu in principio di lu- 
glio del 1822. Vero è eh* era stata bruciata la na- 
ve del capitan pascià, che si erano ottenuti altri 
marittimi vantaggi, presso l'acropoli d' Atene, e 
battuto Drama Ali pascià in riva allo Sperchìo; 
ma Khourchid aveva raccolti sotto le sue insegne 
trentacinque mila uomini di cavalleria e più di 
dodici mila pedoni. La flotta turca riunitasi a Te- 
ncdo, sarebbe più che mai formidabile ricompar- 
sa nel mar Egeo. Doveva accostarsi alle coste oc- 
cidentali del Peloponneso per operare di concer- 
to con Omrr Briones, a meno che Mavrocordato 
non riuscisse a tenere questo valoroso pascià iso- 
lato nell'Epiro. A tale condizioni trovavansi le 
cose della guerra ridotte , che i Greci non pote- 
vano senza gravissimo pericolo differire di adot- 
tare un decisivo partito. 

Odisseo ottimo conoscitore del terreno che da' 
veva di/ondere 9 avendo dvm^^Vt^v^W XA^auiià 
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di prevenire i disegni del seraschiere Rhoùrchid» 
e d* impedirgli a qualunque prezzo di attraversa* 
re le montagne, propose di prendere V offensiva. 
Altronde questo genere di guerra si con faceva più 
d' ogni altro al bollente carattere dei Greci . Fa 
perciò convenuto eh' egli attaccherebbe l' impor- 
tante posizione di Fourca posta in distanza di po:; 
che miglia da Zeitoun» che Demetrio Hypsìlanti 
attaccherebbe i Turchi alle spalle» onde trovan- 
dosi assaliti da dae bande opponessero men lun* 
ga resistenza. Era probabile che a questo scoppio 
di guerra V armata ottomana di Larissa si affret- 
tasse dì uscire dagli accantonamenti; la quale in- 
vece d' entrare nel Peloponneso troverebbesi ri- 
dotta ad una guerra di montagne. La numerosa 
cavalleria che formava il nerbo delle sue forze 
troverebbesi pressoché ridotta all' inazione; l'in- 
fanteria non si sosterrebbe lungamente» ed i bar- 
bari continuamente tribolati dai cacciatori cileni 
ai fianchi ed alle spalle» sarebberq ben tosto ri* 
dotti a ripararsi in Tessaglia. 

Fourca fu attaccata da Odisseo, che non man- 
cò a se stesso» ma non trovandosi secondato da 
Hjpsilanti, non saprei dire per qual motivo» do- 
vette sagrificare molti palicari ed uno de' suoi cu- 
gini da lui teneramente amato » per scacciare i 
Turchi dà quell' importante posizione . 

Odisseo, che >non aveva mai provate cosi gra- 
vi perdite » arse di sdegno contro Hypsilanti » e 
tosto che lo rivide tra gli statarchi » aspramente 
lo ingiuriò all' usanza degli eroi d' Omero. Non si 
limitando a rinfacciargli di non essere venuto in 
Grecia, siccome ancora i suoi pari, che ^^x ^^^.^x- 
larU dietro le particolari viste d\ a\c\x.tA i^tsì\^^^ 
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sedicenti principesche, che riprometteYansi di ( 
Ternare sotto V alta supremazia d' una potei 
che aveva sempre ingannati i Greci, doo rìspi 
mio né le minaccie, né 1' espressioni del dispn 
zo che nudriva per i principi del Fanale. 

Tu poc* anzi sdegnasti 9 disse con voce cond 
ta ad Jfypsilantit fino il titolo di presidente, 
cui ti onorarono i nostri compatriotti, e ti pai 
sconvenevole di aggiugnerla al registro de* ti 
vani proclami. Per non essere smascherato ti < 
lungamente ostinalo a chiamarti il commisssur 
V agente di tuo fratello Alessandro^ che assun 
va i titoli di rappresentante, di reggente e di k 
gotenente generale della Grecia. CAi mai glisn 
va conferiti questi titoli? in virtù di quale mt 
dato agiva? che significano quelV Bteria^ que^i 
lori e que' misteriosi giuramenti così male ossi 
vati? Sventurato ! circondato al par di te da n 
timbanchi e da retorit e^li non seppe vincere , 
morire ! Per nascondere il tuo dispetto^ tu pre 
di adesso il nome di patriotto: patriotto ! tu n 
sei ne patriotto, né Greco; e per quanto possa 
essere barbari i nostri palicari » niuno di noi 
nuovo in su la via della gloria» 

Fanariotto, nato per servire e per opprime^ 
ascolta : la croce^ ecco il nostro padrone. Quei 
terra inaiata dal nostro sangue , questa ter 
nudrice de* nostri eroi^ questa terra che posst 
de i loro sepolcri : ecco la nostra patria . . . i?( 
ti rifiuta come ti rifiutano i nostri palicari mo 
per toa colpa, che Jorse in quest' istante ti «^ 
sano al tribunale di Dio . 

Iti vece d< rispondete come addicevaii a sciJ) 
M COSÌ aD|;uioofta diaVtW»^ , ì^-^^vX^^x^x ^ \^V\hc 
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dicesi personalmente valoroso, ma sempre memo- 
re di appartenere a quella casta fanariolta avvez- 
za ad attaccare il suo nemico copertamente, si 
affrettò di ad<iirìzzare al Senato di Corinto una 
relazione dell' accaduto tra lui ed Odisseo . La- 
gnavAsi con amaro rancore del suo antagonista, 
che chiamava harbaroy che altro merito non ai^e' 
va che il brutale \falore <V un uomo violento, sa n^ 
zafrenot senza riguardi e senza sommissione alle 

Odisseo era universalmente conosciuto sotto al- 
cuna di queste indicazioni, e la relazione d' Hy- 
psilanti appoggiata dal primo segretario Negris, 
oUfiTìoe un' umiliante deliberazione contro Timpe- 
too<(o slratarca epirota . 

Gli fu ordinato di recarsi a Corinto per giusti- 
fìcnrsf dalle accuse fatte contro la sua condotta. 
Perchè noD uhbidi all' invito gii fu tolro il coman- 
do dell* armata, e nominato a succedergli il rhi- 
liarca Ghristos Paiascas, che partì in compagnia 
del troppo celebre ZagV)rita Alessio Noutza alla 
volta della Livadia. '^ 

Sebbene si avesse vantaggiosa opinione dì Paia- 
scas» che aveva ottenuto il grado di maggiore di 
artiglieria negli eserciti della Russia, aveva la di- 
sgrazia d' essere figlio di colui che in altri tempi 
tradì i Suliotti dando in mano al nemico la pa- 
tria . E perchè rare volte accade » che la colpa 
che dovrebbe essere personale, non rifletta sui 
figli dei traditore, specialmente in uu clima ove 
gii odj sono ardenti al par del clima, il seniUo 
di Corinto non poteva fare nello presenti circo- 
stanze peggiore scelta. Otm quale auxmo v^v^^iwvw- 
ai #J t prodi per aoiicizia e per \aVw^*^^ >x\vvvv <iv 
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Sull'otti potevano accomodarsi al comando -d'i 
slraiarca che portava uu nome macchiato d' il 
mia? Senza. ciò bastava ehù Palaacaf fono 
ad Alessio NouUa per perdert ogni «trta di' 
siderazione. 

Questi che aveva a Giannina conuteittlo 
seo ai servigi d* ah» dove lo aveva sempra 
mente trattato» risgiiardtvasi da^ tolti colo»] 
lo circondavano» come il pi^ dichiarata 
della emancipazione dei Greci» di Oli' ne 
sempre parlato con deriaiottOi A Sonli» a Ti 
ri» a Missolonghi » tid Argo» dove MMpM 
opinato con Tahir» Utto pascli dopo avar 
Marco Botzaris nell'attacco d' ArU» Hovttalj 
non^aveva aperto bocca che par parlai* t^ 
del tiranno dell' Bpiro, che chlamavalo 
Sotto )a protezione d' Ali piuttosto da paadh 
che da principe cristiano aveva governato l 
raotadue villaggi greci dello Zagori, che lasf 
mente soffrivano sotto la sna amministrali 
Sempre a parte delle dissolatez;(e di Monetar ei 
Veli t ne conservava i corrotti costumi. EgK 
conosceva miglior governo 4li quello della sciai 
e del bastone .' sebbene poche fu spenta la di 
stia di Tebelen sembrasse avere per disperafif 
abbracciata la causa desti Cllepi« 

La storia» che secondo Piatone, ricevette 
sto nome perchè supplisce alla debolezza 
nostra memoria^ non si ristringe foltaoto a)li 
te ed ai fatti» ma deve rendersi utile» giuita' 
precetto di. Orazio» facendosi madre di 
e di equità. Arrivato al piii controverfo póoto 
gli annali, della moderaa Grecia, e troppo ' 
agli avvenimenli ^er ^\fir portar , di- tutti gioAi^ 
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zio con intera cognizioue di causa, mi limiterò a 
descriverli qaali mi furono comunicati. Ma acca- 
derà rispetto al fatto che siamo per riferire ciò 
che sappiamo accaduto del tradimento impugnato 
agli Acmeonidi dopo la giornata di Maratona (i): 
rimarrà sempre dubbioso ed argomento d' inter- 
minabili dispute. 

NoQ appena seppe Odisseo che gli erano sur- 
rogati nel comando lo stratarca Palascas ed Ales- 
sio Noutza, che dicevansl incaricati di farlo ar- 
restare e condurre a Corinto» che rassegnò al suo 
stato maggiore il comando dell' armata, e ritirossi 
con ottanta de' suoi più intrepidi palicari nelle 
vicinanze d' Arachova. Non ^veva preteso di con- 
servare il comando contro V autorità del governo 
ellenico» ma negava di ubbidire alla sua citazio- 
ne. Educato alla corte del satrapo Ali pascià, do- 
ve r essere accodato e chiamato a gìustifìcarsi era- 
no sinonimi d' uua sentenza capitale, credette che 
andando a Corinto anelerebbe incontro alla sua 
perdita; né la cosa era impossibile. La famiglia 
dei Palarcas era sempre stata nemica della sua; 
Alessio I^outza gli era piii che sospetto; Diodoro 
Hypsilanti , tuttavia potente , 1' aveva accusato ; 
Teodoro Vegris incaricato di compilare il suo atto 
d' accusa » voleva perderlo. Altronde quale ver- 
gogna per un prode, che aveva renduti alla patria 
così luminosi servigi» di essere ridotto a presentar- 
si come colpevole innanzi ai giudici! Abbandonare 
la Livadia ov* erano i poderi dotali della consorte» 
quella Livadia che aveva così coraggiosamente di<- 
^sa 9 lo doveva» lo potev' egli? Quindi sv «n^^v- 

{"ij Veti. Erodoto ìih. VI, &valo> c^^* ^A* 
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gì io al partito se non il più leale qaello 
eh' era più proprio a salvarlo, aspettando e 
pò inigiiorì circostanze per difendersi. 

Ritirato a non molta distanza dal teatr 
guerra, erasi Odisseo concertato cogli < 
Salona, eh* erano Pap» Giovanni e Ocooon 
siiìo Khazaris , Anagnosti figlio di Niccol 
gnosti tìglio di Cristoforo ed Eustazio Fi 
intorno ai mezzi di difendere la Focide. 
filtanrlo in tal modo dei dolorosi ozj de 
disgrazia, se i Turchi si mostravano , voi 
loro la guerra da partigiano, allorché sepp 
Palascas ed Alessio Noutza erano stati uccù 
giesso del Triodos, gola che dopo la tragi 
te di Laio fu sempre celebre per gli asi 
e non si lasciò di attribuire questo misi 
figlio di Andriscos. 

Tali sono i fatti noti intorno ad an 
mento che sparse la cosleroazione nelt* < 
della Grecia occidentale , se pure così | 
chiamarsi alcune migliaja d' Armatoli ed 
ponnesiaci sparse ne* contorni delle Ten 
perciocrhè - dopo la partenza d'Odisseo 
shan'Iati quasi tutti i corpi. La sua testa 
pila da un generale anatema. La confusÌ4 
trò nel senato degli alleni, e la patria era 
punto di essere dichiarala in pericolo, noi 
sto, se per far tacere tanto spavento il vi 
sidente del potere esecutivo Thanos Ra 
•ed il deputato Gonivos che si trovavano! 
non avessero scritto che il presidio Ture 
litato nella rocca dV ^^w^Ua aveva chieato 
pìt'ìlure. 
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ne della disperazione della flotta comandata dal 
Ciipitan piscia, il presidio di Nauplia , perduta, 
oguì speranza di soccorso, aveva chiesto di trat- 
tare per evacuare la fortezza. Le prime parole 
di questo trattato , che da principio non parve 
avere altro oggetto che quello d' ingiuriarsi vi- 
cendevolmente pia da vicino, vennero dirette alla 
coraggiosa Bobolina , che daiP ottobre 182 1 in 
poi aveva ripigliato con perseveranza il blocco 
marittimo d*uaa formidabile fortezza, cui saran- 
no mai sempre attaccati i destini del Peloponneso. 
I parlamentarj avevano quisi sempre per mezzo 
di questa donna comunicato coi capi dell'Eliade. 
Non meno destra che coraggiosa indovinava i loro 
disogni ed i loro pensieri. Sia che spedissero, co- 
me praticarono più volte, gli uomini di vantag- 
giosa apparenza e più sani, onde mostrare ai Greci 
che non che essere estenuati dalla fame , conser- 
vavan > tutta 1' energia; sia che delegassero i pia 
accorti per intavolare qualche pratica, erano sem- 
pre dalla generosa Argonauta prevenuti. Bobolina 
dict;va ai primi , a che il loro esteriore senza 
ce mostrare che fossero abbondantemente prov- 
ce veduti di vettovaglie, dimostrava essere meno 
«e sobrj che non si conveniva a persone assediate, 
ce alle quali tosto o tardi farebbesi sentire la 
ce fame, mercè la severa guardia eh' ella faceva 
« ai loro porti. » Non dava agli altri che afflig- 
genti notizie t ed innanzi a loro, siccome in mezzo 
al consiglio degli Elleni, sempre conchiudeva: 
// ' perduto il mio sposo; Dio sia lodato ! // mio 
pt imo figlio è morto combattendo; Dio sia lodatai 
Un secondo Jigì io di quailoràxó, anni che oacovo. 
jn res/a cofnòatte insieme ai Greci, ed. ^ "9^*>- 

T. mi. s 
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babile che otterrà un fine glorioso^ Dio sia lo- 
dato lo spargerò il mio sangue sotto V insegna 
della croce; Dio sia lodato ! Ma noi saremo vin- 
citori^ o avremo cessato di vivere colla coma- 
lante idea di non lasciare dopo di noi Greci 
schiavi nel mondo* 

Maravigliati di questa roagnaDima rlsoluzioDe, 
chu Bobolina accompagna eoo troppo espre85Ìvi 
gesti per non essere ìbtesa» i Turchi stretti dai 
bisogni della vita avevano finalmente chiesto di 
capitolare quando seppero le condizioni accordate 
ai loro correi igionarj di Atene. Perciò essendosi 
presentati al consiglio, degli Elleni adunati la 
mezzo al ricinto di Tìrinto, opera de' Ciclopi che 
i secoli non hanno potuto minare , salutaiono; 
oh colmo di duplicità ! ( poiché non erano sin- 
ceri ) coloro che poc'anzi chiamavano razza naia 
per servir et idolatri e schiavi coi titoli di padroni 
e di signori. Baciando il lembo della veòte di 
Bobolina e la mano dei Greci» loro chiedevano 
supplichevoli d' essere risparmiati. 

Da gran tempo, essi dissero , Nuaplia sareb' 

tesi arresa, se gli Elleni pia religiosi manteni" 

tori dei trattati, non avessero j atte perire leja- 

migiie turche chiuse neW Acrocorinto» Quest'ini' 

politica condotta aveva fatto loro rigettare per- 

fino l'idea d* ogni possibile ravvicinamento. Ve^ 

dendo che piegavano a più, moderato procedere , 

proponevano di consegnare la rocca dk un'iòoletta 

posta ali* ingresso della darsena di faccia alla 

porta della città bassa. Cominciando dal giorno 

in cui gii assedianti avrebbero occupato questa 

rocca do\fevano obbligarsi dv&omTaVnUlrarc? a^li 

asòediaii una detei minata quanlUa AX vwu»^*- 
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^//>; e se nello spazio di quaranta giorni la città 
Hon era soccorsa^ il presidio e tutte le famiglie 
Turche sarebbero imbarcate sotto bandiera neu* 
'Tale per essere trasportate nell'Asia Minore, 

Quest' «ccordo con chiuso e rati6cafo pose in 
nano degli Elleoi un avamposto che non tardò a 
iiventare per loro di grandissima importanza. Gli 
laìrai fin allora esacerbati si calmarono. Si con- 
(egnarono reciprocamente quaranta ostaggi scelti 
ra le principali turche e greche famiglie. Io con- 
«giienza dei nuovi vicendevoli riguardi » si accon- 
«ntl» dietro inchiesta del pascià che comandava 
I Nauplia, a non trasportare i suoi ostaggi al di Ih 
li Argo, ond* essere a portata di fare i cambi 
a caso di rottura odi esecuzione della convenzio- 
le. I Greci tripudiavano» ma erano vicini a spe* 
«mentare la verità d'un loro antenato, Lamaco, 
:apitano ateniese: che non si può due volte er- 
rare in guerra^ perchè i falli sono di tanta con' 
^eguenza, che cagionano la perdita dello stato e 
li coloro che li eommettono. 
. Avevano interrotto il blocco di Nanplia durante 
'assedio di Tripolilza , e battuti con raggnarde- 
role perdita qnando vollero ripigliarlo, trovavan- 
i dopo avere superati molti ostacoli più lontani 
:be prima non erano dal veder coronate le loro 
iperanze. Acconsentivano questa vjolta dì accor* 
lare un indugio al nemico ridotto agli estremi , 
^a cercava d' acquistar tempo, mentre che con 
min dici giorni di perseveranza avrebbero trion* 
ato, e la bandiera della croce inalberata in cima 
ftlla Palamide, avrebbe assicurata la liberazione 
iel Peloponneso. 

Duoque i miai^lri degli ¥.Uea\ e^ \ Vsto ^^S?>^ 
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commissero un imperdonabile errore stipulane] 
una eventuale capitolazione col presidio turco i 
Kauplia. or indugi erano tutti a favore degli a 
sediati; perciocché non potevano i Greci ignora 
che non avevano un esercito che potesse far I 
sta a quello di Rhourcliid pascià che cuopri 
le rive dell' Apidano e del Feneo dì tende piai 
di soldati impazìeutissimi di entrare m camp 
gna. L' Acropoli d' Atene poc' anzi conquisti 
non era ancora al sicuro da un colpo di man 
e tale era la negligenza de' ministri del coosìgi 
esecutivo» che non l'avevano ancora vettovagliai 

Scusava osi coi dire che avendo sperato 
acquistare coi tesori Eyamil hej provvisioni < 
guerra e da bocca» ostinandosi quest'accorto mi 
mettano a negare d'aver danaro nascosto» o< 
avevano potuto supplire alle spese necessarie 
porre in stato d' assedio una fortezza di tai 
importanza. Ad ogni modo dopo l'acquisto di T 
politza» il Peloponneso non mancava di namei 
rio. Più di quaranta milioni erano venuti in ma 
degl' insorgenti. I capi militari possedevano ar 
di gran prezzo; gli ufficiali civili si erano arr 
chiti ; ma oiuno voleva somministrar danaro { 
i bisogni dello stato ; tutti cercavano di celi 
il loro egoismo» dicendo che i Turchi non oi 
rebbero intraprendere una nuova campagna. 

Invano il vecchio Panorias capo dei Dorici e 
Piudoros aveva predette grandi sventure; e o 
minor successo ancora Krevata Lacedemonio e 
non interveniva alle adunanze del consiglio e 
coi grossolano bigello degli Spartani» aveva ri 
faccialo agli EUem \\ \otQW%%^^ V ^%trema w 
curanzà dall' awcuit^AV wxxsv^vi w^^\>g^^ 
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s* adunava che per inutili dispute. Il cielo aveva 
tolto il giudizio a coloro che volerà gasti<;are, 
e provare eoa grandi sventure . Noa saprehbesi 
altrimeati spiegare 1' accecamento dei Greci , per- 
chè il sostenere, come fu poscia detto, che i colpi 
che assassinarono Palascas ed Alessio Nootza 
erano partiti da Corinto, cua intenzione di per- 
dere Odisseo», sarebbe egualmente ingiusto come 
L' .attribuire questo delitto a ELhourchid pascià 
( sebbene cosi fatti attentati non siano estranei 
alle costumanze turche ) per gettare tra i Greci 
le fiaccole della discordia. Quindi invece di per- 
derci in mal fondate conghietture, ci umilieremo 
sotto l'onnipossente mano di Dio, prima e so- 
vrana cagione deli' ordine eterno» che fa che il 
valore non sia costantemente felice, ne la stessa 
prudenza sempre perspicace intorno al proprio 
interesse. 

Un* ultima osservazione servirà a far conoscere 
quest'epoca, nella quale i miuistri, senatori, de- 
putati, capitani* cransi divisi gì' insan^^ainati brani 
d' una preda ch'era in procinto di sfuggire dalle 
loro matii^ ed è che non erasi più parlato di 
Mavrocordato da che era sbarcato nel porto dì 
Miò'soionghi neir Etolia. 



*^ . 
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Apatìa dei Greci -Spia cctoU pronostici iDtorno iOi,.J 
spedizione di Ma vrocordato- Risolve di aTaniani*.i! 
Giugne a Com boti - Dolore di Marco Botzarii park 
niorte d'un suo fratello- Di veninnc di Ciriaco a*"*' 
trariata dagl' Inglesi - Scaramucce de' Suliotti no- 
ma alle montagne - Eroismo di molte doane-Polti'^ 
Giannina ed a Pararoizia- Movimenti militari d'(^..-^ 
mer firiones- Scaramucce ne' contorni di Commi* 
Angustie dei Filelleni- Arrivo del capitano G<i|pl 
Vacolas al loro campo- Movimenti nellAcaroaBUt 
nel Mnsacbè- Ciriaco comunica coi Suliotti - Lcttf- 
ra che gli scrivono -Marco Botzaris entra adi' Ipt>' 
ro- Batte i Torchi a Placa ed a Scltvani ad è OH 
stretto a dare a dietro- Imbarazzi di Mavrocordato^ 
Gl'insorgenti occupano Pela -Battaglia del l6 di 
luglio- Scon6tta dei Filelleni -Valore- Tratti dico- 
raggm di molti uffìciali stranieri -Supplizii de' pri- 
gionieri -Rappresaglie -Escursione di Cliristoa Txa- 
vellas nella rbesprozia- Morte di Ciriaco-Notiiii 
dell' invasione maomettana nel Peloponneso. 

1^' egli è vero che le repubbliche sì fondano co^ 
V entusiasmo, e si sostengono collii virlù» polreii- 
Lesi dire vedendo ciò che accadeva in Greciai 
che la libertà non vi aveva brillato che a gn'ui 
d' uno di quegli astri, spavento del volgo* cb« 
sono seguili da un generale stupore. Da che Ma* 
vrocordato era uscito dal PeloponDeso il sacro 
fuoco erasi assopito, e pareva che i genj protti* 
tori deli» patria avessero con lui gassalo il gol/b 
de^li Alcioni. I ca\n td \ ^\\tv^\^^\ tiAs^^tisi 
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del popolo fembravaao contenti del tno allon- 
tanaiDento. Molti sotto varj pretesti* erano tor- 
nati ai loro poderì per respirare la frese' aria dei 
peggi di Arcadia , ed il patriottismo ormai pili 
non riscaldava che le anime generose di alcuni 
montanari. Contavansi ali* istmo novecento uomini 
tre mila ne* contomi d' Atene, due mila cinque- 
cento nell* Argolide e tremila sotto 1' insegna di 
Golocotroni che bloccava largamente Patrasso. A 
tanto e nulla pia riducevansi le truppe nella parte 
occidentale del Peloponneso» e nelle altre con- 
trade dell'Eliade. 

Mavrocordato invano aspettava a Missolonghi 
i promessi soccorsi ; e pensando a ciò che accade- 
va, poteva presumere non esservi soltanto apatia» 
ma tradimento contro di lui.-Come mai erasi egli 
risolto ad abbandonare la penisola quando ignorar 
non poteva che un potente esercito nemico adu* 
savasi in Tessaglia? Glie andava a fare nell' Epi« 
ro? Dne mesi prima sarebbe stato utile consiglio; 
ma adesso era a tolti manifesto che il grosso del 
la guerra non si tratterebbe in quella provincia. 
Quindi ogni ragione voleva di accomodarsi a ciò 
che si fece in appresso. Bisognava abbandonare 
i Suliotti a se stessi» fortìHcare MissolOnghi e la- 
sciarvi presidio. Di Ik andare à traverso alle 
mont-agne verso le Termopìli, dedicarsi alla loro 
difesa, ed i barbari vi avrebbero trovato il loro 
sepolcro. Gli ordiuarj calcoli dell'umana pruden- 
ZB sembravan prescrivere questo partito; ma la 
Provvidenza voleva far trionfare i Greci in oppo- 
aieione a tntte le umane comblQax\oii\% tk^^% ^^"^^ 

h Sniqae pniìché delio tlrrnmero ^«SavaeVVk ^^ 



56 LIBRO OTTATO 

aveva dettato ai Turchi il progetto d' ui 
esterminio dei deci. 

Quaod' ebbe avviso degli avveDÌmeDli 
nella Selleide dal 27 di maggio al i5 d 
Colocotroni partito eoa cinque mila uoi 
entrare nel)' Epiro, pia non sperava rinfc 
so i'Acheloo sotto al villaggio di ^tai 
i Filelleni videro abbandonati alcuni e 
palle (i). Risalendo.! laghi dell' Acaman: 
Eaggiunti dai Pai icari del Yaltos e da 1 
pagnia di Gefaloniotti capitanati da cei 
Pauos. Si prese la via a traveiso alle 
reste dello Sparton e del Macnnoros fìn 
boti} ove il prcbideote si acquartierò, 
cevette gli equipaggi ed alcuni cannoni 
pagna, recativi da certo Passano d* An 
comandava due barche cannoniere. Fin 
erausi scontrati nemici ed i capitani d 
nania sembravano ben disposti; tenne 
per ridurre ad unità le operazioni, e 
d' attaccare Arta. 

Mentre che si facevano i necessarj ap 
seppesi essere nella Selleide rìconiiucial 
lità,e rintrepido Marco Botzaris ebbe 01 
che il suo coraggio non sostenne senza pi 
natura un largo tributo di pianto. .Si di 
ve(2] che il più giovane trai suoi fratelli 
consegnato come osta(>gio nel 1820 al vis 
scià quando i Suliotti trattarono eoa lui- 

(i) Erano palle e cannoni portati da Lepi 

Cùpitano Ponccton avcva\asc\«X\\Ti^^Vluo^ 

Ved. tom. Ili dei mvoNVH^vo'vTv^xt^v».^^ 

: (2) , Ved. lib. lU- caie- ^ ^\ «V^^«X.^^\.wv; 
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perare la Selleide, dichi arandosi suoi partigiani. 
Questo gioviaetto doveva essere compreso n^l 
cambio dell' harem di Khourchid , io mano ai 
quale era caduto dopo la morte d' Ali. L' onore 
degl' Inglesi eh' erano stati i mediatori del cam- 
bio richiedeva che fosse immediatamente resti- 
tuito» taato più nella presente circostanza in cui 
ai (aceva ogni opera per subornare i capitani greci» 
come diremo piii opportunamente altrove^ ma sia 
ebe avessero scordato quest' affare» o no» Khour- 
cbid pascià aveva» secondo dicevasi» appena giun- 
to -a Larissa fatti appiccare gli ostaggi trovati nel 
castello del lago di Giannina, tra i quali coota- 
yasi il fratello di Marco Botzarìs . Morendo in 
battaglia Marco avrebbe lodato il fine di suo fra- 
tello» e fa duopo di tutto V impero che aveva sul 
cuore di lui la religione per consolario in questa 
dolorosa circostanza. £gli piii non vide che la 
sua patria e la croce, a pie delia quale s* umiliò 
adorando il volere del Signore. 

Soltanto il delitto è cagione d'infamia, ed il 
sangue dei giusti illustra i patiboli ne' giorni deN 
le proscrizioni, allorché il delitto abusando del 
potere calpesta i sacri diritti dell' innocenza e 
della sveutnra. Botzaris struggevasi in lagrime .. . 
Cosi piagnevano le nostre reali ed istoriche fa- 
miglie quando combattevano per una causa non 
meno eroica. Felice se avesse potuto come quelle 
vedere il giorno del ristabilimento delia patria 
e degli altari, di cui non ravvisò che 1' aurora 
ancora incerta tra i turbini e le tempeste. 

I guerrieri della Selieide erano azzuffati coi 
mnomettani. Omer Briones che a &V.e.w\Q vì^h^ 
otieauto colla sua attività dì aiQU«t% % tk>xtck^^^ 
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la sua armata dopo che Rhourchìd , era uscito 
<](i\V Epiro, aveva ricalzato ie sue tende sulla de- 
stra riva dell' Acheronte. Il valoroso Ciriaco fra- 
tello di M^vroinìclialis ch'era tornsito nel Magno 
per recintare , ahhordava in pnri tempo a Glychis 
con quindici barche a vela latina, cariche di sol- 
dati. Scn7a prendersi pensiero delle pretese ma- 
rittime del lord alto commissario di (lorfu, erasi 
diretto alla Volta di Sjvota e sbarcando «alia 
spiaggia di Mnurtou aveva bruciala quella bor- 
gata e fatti prigionieri cento cinquanta Turchi 
che diresse verso la Morea. Il chiarore delie fiam- 
me spargendo la costernazioTie sulle rive del 
Thiamis, poteva lusingarsi di far sbloccare le mon- 
tagne di Souli} quando un segreto avviso lo co- 
strinse a ritirarsi. Gì' Inglesi che scopertamente 
favoreggiavano i Turchi, si apparc^cchinvan a bm- 
ciare le sue navi, onde tornato a bordo, approdò 
di nuovo a Panari. 

Questo posto era in pericolo. I ChaAnidi che 
stavano per disperdersi, vedendo in fìamme i loro 
villaggi erano stati rincorati da Orner Briones 
pascià, il quale loro prometteva che ì nemici sa- 
rebbero tosto compressi dalle generose cure à\ 
Tommaso Maiiland. Invano Ciriaco tentò di at- 
terrirli con una nuova scorreria, nella quale rio- 
sci ad incendiare i magazzini che avevao for- 
mati a Porto San G'ovanni posto tra Gljcbis e 
Parga, perciocché rimasero uniti sotto le iosegoe 
di Hassan e di Mehemet pascià. 

Erano stati assicurati dagli agenti inglesi essere 

qapsli gli estrerai sforzi dell' insurrezioni, arcn- 

do essi ottenuto à\ cottow^^t^. \ ^tvckcÌQali capit 

tra i quali nom'iaaNauo VxxVù ^^\qx^ ^^ W "«è» 
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lora eransl mostrati i suoi più intrepidi sosleai- 
tori. Ra&dicurati da tale speranza ebbero luogo 
sauguinose scaramucce luogo tutta la liuea del- 
l'Acheronte; onde Ciriaco, ridotto a combattere 
entro uno steccato » per togliere ai suoi soldati 
ogni speranza di rilirata, licenziò le navi che li 
avevano condotti. Loro ordinando di tornare nella 
Morea» incaricò le cinque più veliere di far rolla 
Vi.Tòo r Acr%jceraunia per afiretlare T insurrezio- 
ne de' Chiaiiiriotli. Dovevasi prima trarre il mag- 
gior numero di uomini che potevasi , aspettando 
a spiegare 1* insegna della croce allorché avreb- 
bero avvilo che MavrocorJato trovavaai nella 
helìeide. 

I SulioUi, ai quali Ciriaco trovò modo di far 
sapere l'arrivo di Mavrocordato nelT Epiro vol- 
Ifro festeggiare questa fausta notizia attaccando 
i Turchi che avevano occupati alcuni sconscendi- 
nieciti in vicinanza di Kiaffa. Coperti dalle nubi 
ciie in queir istante circondavano le montagne» 
avendo attraversate le alle regioni, piombarono 
tra il fragor del tuono ed il lampeggiare della 
ioigore addosso ai nemici. Impetuosamente ur- 
lati» si difesero valorosamente, ed il fuoco della 
moschetteria durava già da uu'ora senza che il 
Seraschiere l'avesse udito, quando dissipandosi 
ad un trailo la burrasca conobbe il pericolo degli 
avaaposli. 

A tal vista inalza un penetrante grido , che 
viene ripetuto da tulli i Turchi. Senza aspettar 
i* ordine tutti si apparecchiano a dar l'assalto ai 
<iristiani in mezzo alla pioggia, ai torreulv ^^V. vvx 
^«is.si che i crisliafli fanno roVo\jLte %oi^x^ tà[\ \vyc^» 
-^Icuul s'urranìpicfitao iVk per Ve sc^b^i^^^ x\i\j\-»^ 
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soltanto dopo cinque ore di accanita zuffa e < 

aver perduto circa quattrocento de' suoi mig 

soldati il seraschiere fa suonare a raccolta. 

E perchè io varj luoghi erasi combattuto e 

a corpo» i Suliotti compiansero cento treni 

mini, ventisei donne ed un vecchio di settani 

anni che essendosi spinti col pugnale in n 

contro i Turchi perirono cadendo con loro u 

schiumanti onde dell' Acheronte. Tale fu Toli 

vittoria che i Greci ( perciocché formavano 

maggioritSi de' Suliotti sotto il di cui nomee 

battevano) riportarono in quella contrada il 

di giugno, epoca memorabile negli annali d 

Grecia per l'incendio della nave deirammirt 

turco , di cui abbiamo altrove parlato . li 

stesso giorno Mavrocordato faceva occupar 

villaggio de-Peta a breve distanza da Artdt o 

Omer Briones informato di questo ronvìroc 

che mirava a soccorrere i Suliotti, si vide cost 

to a mutar sistema d'operazioni. 

L'istante era decisivo, e luti' altro chequi 

seraschiere sarebbesi perduto nellt* crisi clu 

apparecchiava ^ perciocché la peste che sem 

suole accompagnare le armate turche, era se 

piata u Giannina ed a Paramizia. Il numero 

morti, de' moribondi e degl'infermi andnva o 

giorno spaventosamente aumentandosi in qi 

ste due città , ov'erano i suoi depositi. II c< 

tagio erasi comunicato ad alcuni villa^'gi, ed • 

a temere che penetrasse ancora nel campo, e p 

che poche volte accade, siccome ne fa prevali 

Jun^a esperienza, c\\e col^a le truppe noainlo s 

•no in niovimen\o» \^a\V\ &v\W\^ ^^ '^vW di \ 
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il khan de' Cinque Pozzi. I^on meno esperto capi- 
tano che valente soldato, Omer Briones, senza 
perdere di vista il grand'oggetto eh' erasi propo- 
sto, la riduzione di Soiili, commise a Tahir Abas 
di tenere in scacco i cristiani, occopando la de- 
stra riva dell'Acheronte ed a Mehemet pascià e 
ad Hassan uniti ai Ghaniidi di far testa al capo 
dei Maniolti Ciriaco, eh' erasi trincerato a Fa- 
nari. 

Convertendo cosi V assedio della Selleide in 
blocco, provvide alla sicurezza dei Cinqne Pozzi, 
scegliendo Routchid pascià a difendere questo 
posto , che diventava importantissimo qualora 
Mavrocordato mirasse a peuetrare nella Tliespro- 
zia. Tale fu il cambiamento di fronte d'Oiner 
quando seppe ciò che accadeva nella bassa Alba- 
ma, e gli avvenimenti dimostrarono che non pò- 
tev' essere meglio concepito, sebbene in appresso 
fosse debitore dei successi che ottenne piuttosto al 
tradimento di alcuni capi greci, che al valore dei 
suoi soldati. 

Dopo alcune onorevoli scaramucce, sebbene di 
non molta importanza, combattute nelle vicinan- 
ze di Comboli, nelle quali furono sempre sconfìt- 
ti ì corpi di cavalleria dei pascià accantonati ad 
Aria, gì* insorgenti, come osservammo poc'anzi, 
crausi stabiliti a Peta. La situazione di questo 
TÌllagqio era il luogo da cui dovevausi prendere 
le mosse per impadronirsi d'una città che bisogna 
va necessariamente occupare prima d' internarsi 
nella Thesprozia, e colà Mavrocordato fu raggiun- 
to da Gogos tassiarca degli armatoli del cantone 
di Diouroerca. 

Questo vecchio da Iudj^o Vetn^o òà^Wtavn.^v^'^ 
rif//i. mi. ^ 
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l'assassinio del padre di Marco Botzaris,e nodi 
to tra i maneggi della corte d'Ali pascià, di e 
era stato saccessivatnente amico e nemico , q< 
avrebbe dovuto ispirare troppa coafideoza, se 
fosse dato fede alle persone che eonoscevano | 
affari dd paese, sgraziatamente ignoti al genen 
Mavrocordato , non che a tutti i soldati che m 
litavano sotto di lui. Questi allettati dall' aspet 
deli' Aiufìlochia risguardavano il possedimento 
così ricco e bel paese come necessario ai loro ì 
sogni» perciocché tanta era la penuria delle v( 
tovaglie elle quasi tutti erano costretti a nudrì 
si di grano d'india che facevano arrostire sul 
brage. 

Il solo Marco Botzaris sospirava; ma era ril 
nuto dallo smascherare il falso zelante dalla co 
siderazione che [Poteva cadere in sospetto di p< 
zialiià presso coloro che sapevano che Go{< 
era l'assassino di suo padre. Lo stesso !VIavroc< 
dato sentiva la necessita di comprìmere ogni S[ 
eie di risentimento. Ne parlò in questo senso 
Botzaris, e la nobile e sublime sua anima pia n 
\ide in Gogos Bacolas che uno scaltrito che p 
gaodo a seconda delle circostanze, si manti 
rebbo fedele ai Greci finche questi fossero 
liei. Fu quindi deciso d'impiegarlo, e l'asti 
vecchio che grandissima iufluenza aveva sugli : 
maloli deir Atgaiiiauia, si scusò così fraocamcT 
della sua incertezza, trovò tanti mezzi di coon 
stare le diverse circostanze della sua condotta, e 
Mavrocordalo di pieno consentimento de'regj 
nienti de' Filelleni, e delle truppe regolari di e 
era s(i|)remo gctìeraW uv^w Ucdò ad afìidargli 
dit'tssa di Feta. 
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i fu seguilo da iioa coodisccndenza 
ebbe funestissimi nsattamcoti, co- 
nienti da diversa cagione da quella 
e sventure che siamo per raccontare* 
is cui non erano ignote ie angustie ■ 
atriotti, risguardandoli come l'og- 
ite della spedizione delT Epiro, chie- 
imini per accorrere in loro ajuto. Sa- 
3 r ultimo movimento d'Omer Brio- 
:he non aveva potuto aprirsi veruna 
e coi Sul lotti era vivamente stretto 
pascÌM I suoi compatriotti ch'erausi 
rillaSi scrivevano avvisandolo d'ave' 
)rj posti maomettani , e tolto loro uu 
ì convoglio; che s'egli riusciva a dar 
levasi vistaurare i loro affari che noa 
ati disperati. I Chimariotti ai quali 
Giannina aveva imperiosamente do- 
i{g\ t ch'essi ricusavano, eransi ar* 
i abitanti di Ducates promettevano 
; e perchè i Turchi d'Avlona avevau 
re il^mousselim loro spedito da Omer 
veva fondamento di credere che nul* 
emere dal canto dei Tossidi del Mu- 
messi io quest'atto di ribellione, pro- 
rinsuirczione fino tra i cristiani del* 
mezzo. 

'anze erano nltrondip fondate nella di- 
tiata tra i bey del Musachè ed Omer 
b Porta aveva im(irovvidamente no- 
erby di Berai, per governare quella 
itamente al sangidcato di Giannina. 
le non avevano dimenticati i benefizi- 
asela, loro antico vÌ8Ìr^ cUiedes^xv^^^ 
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nulla era più giusto oe'piii eoo forme alfa p 
di essere governati da sao 6glio. Omer J 
autore dei mali del giusto Ibraìm, tenevi 
staggio nella fortezza di Gianaioa quest' 
rampollo d*ana famiglia cui si ricongiug 
venerato nome di Courd pascili e la meu 
Scauderberg. Rendendolo a loro amore 
sfacevasi ai un grande atto di giustizia» 
il padre del giovane patrizio deila TauU 
morto per la causa del sultano vittima d* 
acii. Eravi equità e ragione , mentre ci 
truso non presentavasi ai suoi compatric 
macchiato dall'obbrobrio d*aver tradito il 
tico visir, ed occasionate le sventure che 1 
no condotto al sepolcro. Vedendo di non 
ascoltati, eransi ribellati facendo morirei, 
selim e gii a^'^nti che Pabborrìto beglier 
ro mandava. Era naturale eh* essendosi | 
tale situazione non sarebbero scontenti di 
r Acrocerauriia insorgere . 

Dietro tali considerazioni credevasi, eh 
nendo di sboccare Omer Briones dalle p< 
che occupava , sarebbe costretto a ripieg 
pra Giannina. Le quaii ragioni erano set 
e Mavrocordato che non conosceva le p 
degli Epiroti , sempre apparecchiati a di 
ed a riconciliarsi, acconsentì all'inchiesta * 
co Botzaris , che immediatamente penetn 
montuose regioni dell' Alhamauia. 

Ciriaco era un'alta volta attaccato da 
midi uniti a Mehemet pascià, che furon 
tuti e respinti il primo di luglio fino ali- 
ci i Acherusie . K.^^to^\x^Ti^^ dalla con; 
che regnava Ira V 'ÌxxtOqà^ ^vx«<oas; ^ W 



far lettere ai Suliottì» ed 9 conoscere la loro ve- 
ra situazione. Loro partecipava i riferiti avveni- 
menti e questi gli significavano che oltre il con- 
VOf^ììO tolto ai Turchi, ricevevano ogni giorno 
alcuni rioforzi di cristiani delia pianura, ai qua- 
li riusciva di ripararsi presso di loro con alcune 
riltovaglie. 

Da qualche tempo in poi, dicevano terminando 
la loro relazione, pare che gl'infedeli temano di 
accostarsi alle nostre montagne'^ e le monta gne^ 
3 la quantità de* barbari che abbiamo stermina^ 
ti sorpassò ciò che potrebbe credersi riguardane 
io alle nostre forze militari. Le nostre donne 
non armate per la maggior parte che di fionda 
me uccisero esse sole parecchie centinaja. E^se 
fecero poc'anzi settantadue prigionieri che con-' 
iussero a Kiafa e passarono tutti ajil di spaduf 
lenza che siaci riuscito di sottrarnff un solo alla 
loro vendetta. Dat canto loro i nostri pai icari 
^resero molti Turchi , mortai , obizzi e quattro 
cannoni da campagna. Tali sono i princiimli 
2vvenimenti accaduti dal 20 al do di giugno: ci 
sembrano tanto itraordinarj , che non possiamo 
rion riferirne la gloria a Dio, ed all' augusto 
legno della croce sotto al quale combattiamo* 

Leggete ni nostri fratelli quella lettera, che fi 
scrìvono Maria Fotos, madre di Christos Tza- 
bellas. e suo figlio Costasi il tassiarca di Kiaffa 
Il 3 luglio 1822. 

Appena giunto nell' Alhamanin fu convenuto tra 
Marco fìotzaris e gli altri capitani che sì trovavano 
in quella contrada, che Goulelidas co^^wvWvA^ 
Ì0Ì Oolopi di Godistas» viUaig^xo à*\ Ti\a\A^'^^- 
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Ij'anos (i)> scenderebbe uè' villaggi cristiaoi di 
Catazaiia-Chorìa, renduti importantissimi daìla lo- 
ro situazione al mezzo dì di Giannina pei bisogni 
di quella cittb. Doveva tribolare i Turcbi, inter- 
cettar loro le vettovaglie, e persuadere gli abitanti 
a levarsi in massa onde secondare gì' iasorgentit 
mentre che Gogos fratello di colui che trovavaai 
a Peta, Andrea Hiscos capo degli Agreotti, Teo- 
doro Grivas e Tassos, terrebbero inquieto suvarj 
punti Omer Briones, attaccando le posizioni vi- 
cine a Variades. Così avendo concertate le cose 
Marco Botzaris si diresse alla volta di Placa, do- 
ve non si trattenne che quanto tempo gH bastava 
per disporsi a passare a Sclivani, e di là attraver» 
sando la Cleisoura alla gola della Parrorea,o Khan 
de' Cinque- Pozzi , che Omer aveva afforzato e 
provvedalo di numeroso presidio, circostanze- a 
Marco affatto ignote. 

Si levò il campo, o per meglio dire si partì da 
Placa gettandosi la cappa in spalla^ perchè i pali- 
cari epiroti non hanno per tenda, per riparo, per 
veste e per letto che il grossolano bigallo, che si 
fabbrica nelle colouie valacche del Pindo, e si 
camminò colla leggerezza propria de'cacciatori che 
seguono letraccie della loro preda. Già m era var- 
cato il monte Sidcro,e cominciuvasi a salire l'erta 
della ripida galleria che vulgesi a ripiani sui suui 
fianchi, quando i Palicari scuo|rirooo il nemico. 
Avnnzavasi in numero di tremila uomini capita- 
nati dal Kisaia.n-bej di Kourchìd pascià ch'era 
slato fatto prigioniere e cambiato colP harem del 

(i) Polyanos. Ned. X. V\, ^«^v '^'^^^ *- -s^X^^nsì»^ 
rLjgivj ili Grecia. 
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droiìe a Trìpolìtza. Furon subita date le 
izioDÌ di guerra portate dalla tattica dei Scy- 
» sparpagliandosi in gruppi isolati come 
las» mentre che Marco Botzaris che aveva il 
ido di questi valorosi, che non aggiugnevano 
ocento» s'appiattava all'ingresso della fore^ 
Derera. 

irchi informati di tali disposizioni, strinsero 
y cavalleria, e confidando nella superiorità 
ica si dispiisero a superare la ripidezza del- 
le. Fecero precedere alla battaglia un Doua^ 
Jervis avendo lette le preghiere, s'inoltra- 
igilaodo le bandiere tra le grida di Allah e 
wmetto che i soldati andavano ripetendo te- 

dietro ai loro passi. I greci cominciarono 
* colpi di fucile, e favoriti dai loro ripari, 
cchè combattendo coperti dalle rupi e dagli 
, fallivano pochi colpi, e trovavansi espasti 
bi pericoli. Affatto diversa era la situazione 
o nemici, che occupiti a dirigere i cavalli, 
Bzzati dalie luoghe loro carabine, che sca- 
no alla ventura, trovavansi esposti al fuoco 
•eoi. Malgrado tanto disavvantaggio la pu- 

sosteoeva da oltre tre ore, quj*nJo gì' insor- 
aveodo osservato che i Turchi diminuivano 
orlar via i morti ed i feriti; risolsero di far 
o contro di loro. Uscendo improvvisanncnté 

imboscate, scendevano dai poggi» allorché 
xhi si posero in fuga lasciando a dietro una 
aa di morii. Sarebbe stalo pericoloso l'inse- 
\, sebbene stando alle rela/jonì de'prigiouie- 
'^scro perduti ceuloottanta uomini, trai quali 
^ ian, il genero di Balios Cuscas A*\ N^^\>^^v\>^> 
*»5 agh di Gricocliori, li\\l\ aY^\katV.eci^ti>X ^ 
le famiglie delia Thesprozxa. 
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Prima di andare pììi ia là era uecessarro dt nitr 
Diilizia dei risultati delle operazioai dei capitani 
che abbiamo nominati, onde attaccare i Ooqne 
Pozzi, senza impadronirsi dei quali ne^potevaosi 
ajutare i Suliotti» né ottenere il proposto scopo. 
\ersavasi in tale alternativa, qnaudo seppesi che 
Metche-Abas cugino di Tahir aveva sorpresoebat- 
luto io sttttarca Coutelidas nella Catzana-Choria 
ove» dopo aver ottenuto tale vantaggio, i viacito- 
ri tutto mettevano a fuoco e sangue. Né miglior 
sorte avevano avuto contro gli avamposti d'Oioer 
Briones Andrea Hyscos e Teoduro Grivas. Soltan- 
to il capitano Tascos, sebbene costretto a ripiega- 
re in faccia ad uti nemico troppo superiore io na* 
mero, era pur riuscito a compensare il cattivo esi- 
to del suo tentativo facendo prigionieri centocin- 
quanta giannizzeri e cinque bey che perirono po- 
chi giorni dopo per aver voluto approfittare della 
sventura dei Greci onde ricuperare la libertà. 

La spedizione dell'Epiro in cui èrano riposte 
tante speranze d'ora in poi più non si presentò 
che sotto un sinistro aspetto. Marco Botzaris scuu- 
priva le moniaune deila cara sua patria, cui noa 
poteva ajutare, e scorgeva la perdita della Sellei- 
de nell'andamento della guerra, quando ordinò 
di ripigliare la via di Placa. Al suo ap,prossifnjirsi 
tulio Pepiro maomettano era cor^o alle armi* ed 
ì Scypetari che avevauo abbandonate le insegne di 
Khourchid, riunitisi alla vista dell* imminente pe- 
ricolo, si avanzavano condotti da Achniet Briooes 
BÌ^oie di Orner^ e da Hago Bessians. 

Il giorno de* sanù k^o^V\i\\ *^<^ dv i^ìu^no, come 
W/evaui da una \eA\Rt«k d\ >^«^^<i^^^V*a5;W^^wi 
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:o dieci volte pih nameroso. I pih \al0ro5i sotda-» 
li scelti tra i Guegui ed i Tossidi, forma vano la 
vanguardia» e combattevano senza strepito e sen- 
ea urlare ma con un continuo fuoco» che ben da- 
rà a conoscere non essere vili osmanli. Pure dopo 
m'ostinata lotta di qnattr' ore, la vittoria dicbia- 
avasi a favore dei cristiani , quando i maomet- 
ani avendo ricevuto un numeroso rinforzo di 
resche truppe, Acbmet Briones ristaurò la bat- 
aglia. 

Penetrando tra gì* insorgenti che combattevano 
leparati in manipoli, loro riuscì d'isolare ed at- 
;accare le imboscate di Botzaris, d'Alessio Naco- 
>oulo, di Demetrio Contebédia, di De'izygotis e 
Boncovallas nipote del celebre armatolo di tal 
some, ch'era in allora sceso dal Pindo; di modo 
she trovandosi tra due fuochi dovettero pensare 
I ritisarsi. Essendo padroni delle alture, e non 
iTendo nemici alle spalle, ottennero di trarre dalla 
tDÌschia i cadaveri del capitano Dourakis, e di 
molti suoi capì ch'erano stati uccìsi. Il capitano 
Fassos portò via egualmente i suoi morii ed i fe- 
riti in faccia ai Turchi che perdettero in questo 
fatto Hassan Tomoritza dervendgi d' Arta e molti 
distinti ufficiali . Poscia avendo i Greci dato il 
segno di sparpagliarci. Marco Botzaris con tren- 
tadue de* suoi prodi ripigliò la via d* Arta, mentre 
che gli altri capitani si ripararono tra le alte mon- 
tagne dell' Athamanìa. 

I Greci che avevano tanto valorosamente com- 
battuto, erano fuggiti colla velocità de capriuoli, 
perchè ancora al presente, siccome nel sectolo di 
Teseo, i montanari dell'Eliade "v'mcoxvo 5^\ •9\\.rv 
womiai in/ona di braccia ed in le^^eret.t.a dìv 
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■veruQ capitano cristiano deirEpiro. G dì già 

sorgenti di Godìsta, avvisati della catastr 

Alessio ?loutza loro antico primate, la di cu 

te attribuivasi ad Odisseo, erano tornati 

loro montagiie, dichiarando che si separavai 

la causa degl' insorgenti . Contavasì egtia 

sulla neutralità di Stournaris,che comandai 

alle valli dell'Acheloo. Trattavasi con < 

cui si prometteva il comando dell'intera 

mania: e si aveva speranza di corrompei 

modo che più non trattavasì che dello ati 

degli stranieri per riconqnistaie l'Ispiro. 

to ai Suliutti era Omer ormai sicuro di 

coi tratti o colla forza. 

In tale stato di ^ose il corpo d* armata 
vrocordato altro non proponendosi che d 
nersi nella posizione che occupava, restri' 
la. sua impresa al possedimento d* Aria, i 
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Pùano Ponceton, a non molta distanza d' Angelo- 

' ^>tsiroa j che doveva far strascinare lino al porto 

-'^* Oipè, dì dove Passano li avrebbe condotti per 



^ '*^re a Goprena» scalo di Comboti. iVla anche que- 

'^^^ progetto ebbe U sorte di quelli di cui 1' ar- 

T^^ di Mavrocordato erasi imprudentemente lu- 

2^Sata. L' artiglieria rimase ove trovasi tuttavia. 



l'I 



-I- 




* J^ turche cannoniere furono prese dalla squadra 
*'^^^^ capitano*Bej che si accontentò di far iucaie- 
Z^^^ Passano, carbonaro addetto per lo innanzi 
-^ '^ Jlii pascikf indegno di mescolare il suo nome 
qttelli degl'illustri soldati della croce. 
Hott ancora si aveva notizia di questi fatti 
«do il i5 di luglio Mavrocordato che trovava- 
a Langada, villaggio diciolto miglia discosto 
Peta, avendo penetrati i disegui dei Turchi» 
ne consiglio di guerra per risolvere intorno ai 
'^i di difendere il villagio di Pela. La disfat- 
1^ ^i Marco Botzaris non permetteva di dubitare 
micino attacco. Era cosa manifesta che non pò- 
libesi ripigliare i* offensiva senza che una de- 
iva vittoria, ravvivando il coraggio de' Greci 
^^ ^ ricondncesse sotto le insegne della croce i 
^^ ^^^ ^itani epiroti dispersi tra le montagne delTAt- 
^ %Baala. Quelli dell' Acaniania non giu<;nevano; 
^perchè non polevasi né avanzare, nò dar a die- 
•enza combattere, si presero le necessarie di- 
jizioni per trarre il miglior partito possibile 
Ih falsa posizione in cui eransi incautamente 

- m 

ilnrciò fu risolto che il tassiarca Gogos occu- 
4nR&l3e un poggio che signoreggiava Peta. Dimo 
^ md alcuni altri furono gettati in qualità di 
^^imtojTì falle colline. Poscia (a \^o^X^ i^ ^^ 
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destra il colonnello Raraean col prinio batl 
De delle truppe regolari che contava trecer 
■ mini. Tenevano il centro i Filelleni capitai 

li Tarella piemontese» e da Dania genovese 

cheggiati dalla valorosa compagnia di Cefal 
uomini intrepidi che militavano da quasi ui 
«otto gli occhi del compatriotto Spiro Pa 
sparsero due compagnie distribuite in gu 
in vicinanza d' una ragguardevole riserva 
cata sopra un'altura dietro il villaggio di 
e la fronte della battaglia fa coperta da do 
noni da campagna eh' erano quanto avevi 
artiglieria gì' insorgenti. La ritirata » cui a 
così sperimentati quanto erano quelli che tro 
ai tra i Filelleni non potevano a meno di pi 
-j !ì fu assicurata con un distaccamento che cus 

/ -ìj la gola che conduce a Langada. Tali furom 

niariamentc le disposizioni. degli EUeni e 
stranieri che trovavansi a Petai che sommai 
li circa dugentomila, non compresi quelli cb 

vrocordnto aveva non si sa il perche lasc 
Langada nella banda di Gogos e nella t\i 
tra i quali contavansi il generale Norman 
\\ recchi ufHciali che non sembravano esser?: 

-ij doli! per combattere in ritirata. 

I pascià Routchid Achmet ed Ismaele P 

che non si erano attentati ad attaccare il 

accampato in vicinanza d' Arta» credendola 

I pih poderoso che non era, meglio informa 

iucoraj^l^'ati da quanto loro partecipiva Omei 

nes, si recarono il \ìq di luglio alia volta di 

c/ie attaccarono allo spuntar del giorno. Una 

sa cfivisiono si aiiuV^o cc\ ^tvcc^ battaglio 

trap^€ regolari, c\ie Va. Tvt%'^^\^* w^^ ^a^ 
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la che la discipìiua comunica ai soldati. Non per- 
io i barbari perdettero coraggio, che ansi si osti- 
areno a conquistare una piccola chiesa posta so* 
ra un rialto, intorno alla quale perdettero tanta 
ente che i cadaveri de' soldati formavano una 
lassa simile a quella di quest* edificio. 

Peraltro, dopo quattr' ore di accanito conflitto 
Scypetari cominciavano a ripiegare, ed il corpo 
e' Filelleni li stringeva in modo da assicurare la 
ittoria ai cristiani quando il perfido Gogos, che 
sneva in scacco Ismael Pliassa , abbandonò il 
no posto, e fuggì disordinatamente colla sua gen* 
i sul monte Seoul icaria . 

1/ ala destra che nel medesimo istante trionfa* 
'a, trovandosi allora scoperta, si sgominò è ere- 
lette coniiumato il tradimento vedendo sventola- 
« una ventina di bandiere turche al suo fianco. 
U^no portate da un distaccamento di Greci, spe- 
liti dai loro capitani per porre questi trofei in 
icuro presso il quartiere del supremo generale; 
uà questi soldati avendo errato un* ora tra gli av- 
volgimenti di folte macchie, ricomparivano sulle 
ilture quando si supponevano altrove. Furono ere- 
luti la vanguardia d' una divisione turca che mi- 
lacciava di tagliare la ritirata , ed il timore di 
rovarsi tra due fuochi atterri i vincitori. 

Coloro che avevan tolti questi stendardi ai Tur* 
bi perdono in un momento il frutto della vitto- 
ia» ed i maomettani, accortisi dell' errore dei Gre- 
if piombano impetuosi sulla stessa ala destra, 
lalgrado la più coraggiosa resistenza, piega , ce- 
le , ed air ultimo fugge a traverso al villaggio di 
^eta per ripararsi sull' altura in cu\ VtVHv^^V^ ^^ 
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Tale fa il primo risultato del tradimeoto t di 
un abbaglio impossibile a prevedersi , che fece 
mal riuscire uo' impresa , di gik diventata teme- 
raria da che non aveva avuto esecuzione secondo 
il disegno e nel tempo indicato dai Suliotti. 

I Turchi vincitori da questo lato» facendo fa- 
llilo passare gran parte delie loro truppe coolro 
il corpo di battaglia dei Greci» attaccano calda* 
mente il secondo battaglione delle milixie rego* 
lari, che mancando d' appoggio trovasi assalito di 
ogni parte, e costretto a ritirarsi verso la riser- 
va. Nello stesso istante il colonnello Tarella che 
ne aveva il comando è mortalmente ferito. Non 
))ertanto ordina di far impeto' sul nemico. Si fa 
l'uoco, i soldati si rannodano e disputano il ter- 
nano, ma soverchiati dal numero» sono costretti 
a fuggire^ e Tarella, non potendo ormai pibreg* 
gfìrsi in piedi, prega i suoi commilitoni a saUar 
Iti, loro raccomaudaiìdo di dar contezza della gU 
riosB sua murte alla sua famiglia. Sventurato/ p 
chi minuti dopo pih non esisteva» assassinato « 
barbari iu su gli occhi di coloro che non pc 
vano soccorrerlo. 

Mentre il valore ingannato cedeva al num 
il cam|)o di battaglia seminato di poggi, av 
nascosto ai Filelleni il movimento retrograda 
gli altri corpi, mentre pugnavano con piì 
umano valore si trovarono tutt' ad un trat 
vrluppati ed abbandonati alle proprie forze. 
chi orano padroni di Peta e delle circostai 
litie. Un solo grido, una lagnanza, un mr 
fjorj si ode. l veterani della gloria, tra 
«tMit.jv.'.nsi mo\ù \vroà\ iV\ V>\\\à \ \^««i^ 
del luiibiitcna, \tdou^ covi vicOy\\^%w^> 
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no d* eterna memoria che deve illustrare nuove 
Termppili I. . .L' iatrepido Dania trovasi azzuffa- 
to eoa un Turco, che ha prese le redini del suo 
cavallo, e volendo sbarazzarsi^ e ft^rito da un al- 
tro cavaliere nemico nelle reni . Cade morto al 
suolo» ed il suo capo passa d* una in altra mano 
6qo ai piedi di Routchid pascià, che eccita i suoi 
soldati alla carnefìcina A tal vista i Filelleni or- 
mai non prendendo consiglio che dalla dispera- 
kìoqc » non pensano che vendere a caro prezzo una 
"Vila risparmiata in cento battaglie. 

Cadeva Dania , quando il giovane Chauvassei- 
gne che usciva dalle guardie reali di Francia ve« 
dendo uno de* suoi compagni nell' atto di essere 
scannato uccide il furibondo maomettano che lo 
inseguiva. La bajonetta s* impacciò nel corpo del 
nemico» e mentre tenta di ritirarla, egli stesso è 
attaccato da uo alfiere. Costretto ad abbandonare 
il fucile, lotta corpo a corpo, Io atterra, e met- 
tendoli un piede sul petto strappa dalle sue ma- 
ni la bandiera eh* egli difendeva, mentre vìen 
ferito sulla fronte da uno spahis . Accecato dal 
sangue che scende dalla ferita negli occhi, e non 
sapendo ove volgersi, invece di ritirarsi dalla ban- 
da de'suoi compagni cade collo stendardo in mez- 
ze agli Osmanli che lo fanno a pezzi. 

È subito vendicato da Mignac capitano d'ussari 
francese. Il fulmine non è più pronto a ferire del 
braccio di questo soldato, destro nel trattare le 
armi ed intrepido ne' pericoli. Sette Turchi cado- 
no a* suoi piedi; lo spavento lo segue. In morte 
dirige i suoi colpi. All' ultimo la sciahla gli si 
Spezza in mano, ed e fatto in brani d&v Tv\<c^\\\\x- 
ri tati dai suo faoe$to valore • JaN«^uo V ^^tv^t.^^x 
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CO Botzaris raggiuase il quartiere di Mavrocor- 
dato, iroyandovi Normaa e Voutier cbe non aveva- 
no assistito alla pugna. I prigionieri turchi ch'egli 
conduceva erano stati uccisi dagli armatoli del 
monte Djomerca* cui li aveva dati a custodire, 
quando seppero la diserzione del loro capittoo 
Ge^o Bacolas. Avevano creduto con tale crudel* 
tà di dare agl'insorgenti una prova della loro fedel- 
tà» rompendo cosi ogni relazione coi Turchi; di 
modo che dopo questo fattovi fu dissensione tra 
gli armatoli delT Atamania. Marco Botzaris, com* 
piangendo quest'azione, offrì tuttavia a Mavro- 
cordato di ripigliare 1' offensiva, ma ormai ad li- 
tro non si pensava che a ritirarsi. Tale era losco- 
raggiamento, che proponevasi di partire iiDmedia- 
temente: pure rifleltendo che ancoe i turchi erano 
stanchi, e che si aveva il vantaggio di diciotto 
miglia, si ripigliò coraggio, è soltanto nel susse- 
guente giorno si prese la via di Camboti, dove 
si contiuuò pacificamente a ritirarsi verso i'Acar- 
nania, senz'incontrare verun ostacolo. 

I Turchi avevano a troppo caro prezzo ottenu- 
ta la vittoria per pensare ad inseguire i cristiani. 
Contenti degli ottenuti vantaggi non volevano e- 
sporsi a nuovi cimenti, ed i vittoriosi pascià eraao 
rientrati in Arta il i6 di luglio colle spoglie dei 
vinti , precedute da due cannoni e da trentadoe 
feriti presi sul campo di battaglia. Molti marmet- 
tani portavano appese ai loro turbanti stelle del- 
la legione d'onore, decorazicmi militari ed orna- 
menti massonici trovali sui morti, o ne' loro equi* 
P^figi- Facevano echc^^iar l'aria i canti dei der- 
vis, il bisbigliare dev;)\ s^^V^ , ^ >èJÀ v«U della 
«io//j(udiue irritala daVW ^wiìàV^. ^' q\\.\^ \vss^^w^- 
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to uomini e dai gemiti di quasi due mila feriti» 
chiedendo sangue e teste. 

Tutti in giò conYenivano, e non eraosi rispar- 
miati i prigionieri che per abbandonarli, ai più 
crudeli supplizj, senza che il mezzo dell' appsta> 
aia loro offerto per riscattarsi vincesse la costanza 
di un solo. I snidati veterani mai non rinnegano 
né il loro Diot né la patria. Dopo averli accecati 
lasciaronli più eiorni esporti ali* ardore del sole 

'sulla piazza della chiesa di S. Minas , in preda 
agi* insulti d'una fanatica soldatesca, che li an- 

'dava mutilando con tutti i, raffinamenti della cru« 
delti t avanti che i pascià permeliessero ai car- 
nefici di far cadere le loro teste. Tale fu il fine 
di questi prodi degni di miglior sorte che furono 
beo tosto vendicati dal capitano Allios e dal pro- 
topalicaro del capitano Makris che fecero sul cam- 
po di battaglia di Peta appiccare i' un dopo l'al- 
tro fino all'ultimo, dopo aver loro cavali gli oc- 
chi» sei bey, ed ottantadue maomettani presi in 
un' imboscata. 

Mentre si eseguivano queste spave intese rappre- 
saglie, Ciriaco cuoprivasi di giuria in riva all'A- 
cheronte con tali prodigj di valore che parreb- 
bero superiori all' umano coraggio • se nel corso 
della presente storia non si fosse veduto di che 
sono capaci i figli de' greci pastori. In uua sorlila 
aveva di sua mano uccisi sei agà, e sdeguando 
di ferire il volgo de' soldati, inseguiva il loro se- 
raschiere in procinto di cadere sotto i s loi colpì. 
Il nobile barbiere di KhourchiJ, Meli* mot pasdà 

.«ra perduto, il caprajo del Tayeete lo v^^h^ ««j:^'^- 

.ai Toggìualo quaado una palla co\^\ v\ ^v^ ^v^^^- 
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Il corsiere della Laconia cade dibattendosi e Ci- 
riaco stordito dalia caduta rimane immobile. 

A tal vista i barbari, ripigliando coraggio, lor- 
dano a dietro per prendere le sue spoglie, ed uoi 
calda zaffa si rinnova tra dì loro ed i palicari ac- 
corsi per non lasciare in mano de' nemici il cor- 
po del loro capitano. Gli uni e gli aliri fierameo* 
te si incalzavano, quando Ciriaco improvvisamen- 
te rialzandosi con nuovo vigore, e ripreodeodo 
la sciabla, percuote, respinge, disperde gli alter* 
riti Turchi cbe si allontanano per non e&porsi a 
nuovi pericoli , mentre che i cristiani sosteaeado 
il loro capitano tornano alla palanca di Fantrt. 

I barbari avevano avuto avviso da Ome^Brio* 
iies, cbe Cristos Tzavellas , che suppouevasi es* 
sere nelle alte regioni' del Pindot era in procin- 
to di penetrare nella Tesprozia. 

Dopo gli sventurati fatti di Schivani, di Placa 
e di Pela, raccogliendo gli avanzi delle bande di 
Marco Botzaris e de' capitani cbe avevano com* 
battuto sotto le sue insegne , ne aveva formalo 
un corpo col quale proponevasi di penetrare nel- 
la Selleide. Attraversando la Catzana-Choria ave- 
va bruciato in faccia a Giannina i magazzini che 
i Turchi avevano a Hapchistas, e passato a HI di 
spada il deposito che trovavasi al Khan di San 
Dimitri. Preceduto dal terrore aveva valicate le 
montagne della Tj^mfcide quando arrivato a bre- 
ve distanza da Paramizia, scontratosi in un grus- 
io corpo di Turchi, fu costretto a dar a dietro. 
Di già io inseguivano molti distaccamenti, e per- 
chè nOQ aveva c\vt& U^c^^Ai^ \)l<&\c^vk\\ ^er tenerle' 
Età a tauli neuùù « xX^mV^h^^v ^^à\\.wci<«Ns^^\^y^ v 
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fere danneggiato il nemico t di poter rientrare 
iella Acheloide ossia regione detr Aspro-Foia- 
nos che era occnpata dal capitano Stouraaris. 

I Turchi liberatisi da questi travagli eraa tor- 
iati in gran forza contro Faoari» ed avevano at- 
errato il muro di quel forte . Perchè vedendo 
siriaco la impossibilità di piii lunga resistenza , 
lousigliava i pochi palicari che ancora gli resta- 
'anoy a non prendersi omai altra cura che della 
oro salute. Egli trovandosi mortalmente ferito» 
t seutendosi mancare volle essere portato sulle 
traccia onde morire in faccia al nemico. Il velo 
Iella morte gli copriva il volto quando fu colà 
Icposto. Distribuì le proprie armi ai suoi commi- 
ilODÌ» come un capo accorda allori e corone dopo 
a vittoria ai piii valorosi. Consegnò la cintura 
>agnata di sangne al suo fedel scudiere perchè 
a portasse a' Maratbonisi nel Magno» ove resterà 
ippesa nella sua casa per ricordare ai sn'ói che 
Horì combattendo contro i Turchi , e che loro 
lommelte la propria vcudetta. Maledisse tre volte 
laùiand che vendè Parga ed in appresso si op- 
ìoae alle sue generose imprese; poscia ringrazian- 
lo Dio d'avergli accordata una gloriosa morte» 
»regò i suoi soldati a non soffrire che la testa di 
Ciriaco cadesse in mano dei Turchi . . . Proferì 
t nome di Elia suo nipote^ e chiuse gli occhi in 
eoo air Eterno. 

Tale fu il fine di quest' illustre capitano . Le 
ae mortali spoglie essendo state imbarcate sul- 
' Acheronte, furono trasportate a Missolenghi da 
reota soldati dell' Eleutro Laconia, eroici avanzi 
el battaglione formato da lui , meuVcià <^^ ^^> 
ìwi si dilegiukrotào per le moDXa^vke dt\\^ C^"^- 
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siopia , di dove dopo pochi mesi tornarono nel 
Peloponneso. 

E per tal modo ia sul declioare dìJuglio fu 
dai Turchi Chamidi occupato Fauari t ed Omer 
Briones avendo mandato suo nipote Achmet alla 
volta di Prevesa, il tradimento che cominciava a 
svelarsi in ogni luogo, apparecchiavasi in grande 
sotto gli auspici .degli agenti della Gran Bretta- 
gna, che meditavano la mina degli EDeni. 

Quindi l'Epiro poc' anzi in procinto di. esser 
libero, passò di nuovo sotto il giogo dei* suoi op- 
pressori. Di già l* Arroceraunia s'accomodava per 
la mediazione degì' Inglesi» Mavrocordato ripas- 
sava r Acheloo che mai non avrebbe dovuto pas- 
sare, ed i Suliottì abbandonati a se medesimi 9 
pili non sì vedevano circondati che da vitioriosi 
nemici, quando sette corrieri spediti da Kbour- 
chìd pascià al voivoda di Prevesa anoun^iarono 
r ingresso nella Morea di M ehen^et Drama Ali pa- 
scià, la ripresa dell' Acro-Corinto, ]a dispersione 
del senato ellenico» la distruzione delta sue nuo- 
ve istituzioni,^ l'arrivo a Patrasso <Ìel la squadra 
del capitan pascià . 

I Greci ricadevano in catene. La quale notizia 
ufficialmente partecipata al console d'Inghilterra 
a l'revesa, signor Mejer, dal vaivoda Bekir Dgio* 
cador, fu mandata al generale, che comandava a 
Cor fu invece di sir T. Maì'tland, di dove si spar- 
se nella Selleide, poscia in tutta 1' Europa. 

Una barbara gioja brillò sul volto.de' TurcoB- 

li» che desideravano che l'olocausto de' cristiani 

fosse intero Inumani ordini emanati dal Pande- 

munioa dì Gorcira ^tq\V>'\n«ao di ricevere verua 

Greco nelle Isole 3otive*. VaVXlv «i^.\\a ^^\sAvQLaaii 
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perire. Nello stesso modo si videro nel prece* 
iQte anno respinti dalle stesse rive molti pelle* 
ioi sudditi dell' imperatore Alessandro» che tor- 
ivano dalla Palestina, che egualmente mal ac- 
Ui a Trieste che a Corfii, non andarono debi- 
ri che alla carità del conte Golowkin del favore 
essere tollerati ne' dominj dell'Austria e di pò* 
r rivedere la patria . Questa volta si respinse* 
dalie coste della Tauride ionica anche i fuo* 
sciti di Scio, che non si raccomandavano che 
li pianto e colla voce della sventura • 
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Odisseo viene richiamato al comando dell' e; 
Progetto dei Greci contro gli Osmanli - In 
movimento degli ultimi -Loro successi- M 
Riamil bey - Vergognosa cessione deli* Acroc 
Achille che lo aveva abbandonato si uccide- 
zione degl'insorgenti -Qualità di difesa che 
no • 1 maomettani invadono 1' ArgoUdc - Rìi 
disposizioni delle parti belligeranti - Nauplii 
cato- Battaglia d'Argo -Bombardamento de! 
tozza di Larissa - Ordine d' incendiare Nanf 
eseguito- Arrivo di Colocotroni ali* esercito- 
ci conquistano l'istmo e le strette della Goriu 
dine di tribolare i Turchi -Battaglia del ao 
Ritirata e sconQtta dei barbari -Loro disastr 
battuti su tutti i punti -Traslocamento del 
ellenico ad Astros. 

Il seraschiere Rhourchìd pascià» noa ign 
gli aYTenimeati delle Termopìli aveva cer 
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leate sospetti. Quindi montre i saol segreti emis- 
^r) accusavano a Corinto il figlio d'Andriscos 
eir assassinio di Piascas e di Alessio Noatzaf fa- 
èva per altre vie bucinare» che il loro supposto 
ssassinio, chiedeva» come un altro Coriolano, di 
assare sotto le sue bandiere per vendicare 1* in- 
iuria fatta al suo nome Odisseo» soagiugoevano 
Icuni altri suoi agenti» aveva venduta U spada 

libourchid pascià per due mila borse ; e non 
ansava giorno senza che una vociferazione pièi 

meno menzognera non mirasse a screditare» 
d avvilire colui , cui i Turchi ,avevano il più.' 
rande interesse di (ar perdere U confidenza de- 
li Elleoì. 

• Intorno al quale argomento stranissime erano 
i notizie che si divulgavano nelle Isole Ionie, 
ove il sistema di tiranneggiare i contemporanei 
er fondare la futura prosperità era eretto in 
rincipio , perchè lo spirito dominante dei poli- 
ci attivi del nostro secolo fondasi sull'errore 
he i progetti da loro immaginati nou dovevano 
ircr mai fine. Somiglianti a quegli agricoltori che 
>lttvassero il terreno per rimolissime stagioni, 
retendevasi da costoro, che gli uomini che aspi- 
ivano ad una rigenerazione» di cui, per non gna« 
lare certe combinazioni dell'amor proprio, avrcb- 
ero dovuto commetterne 1* esecuzione alla loro 
osterìtà» erano finalmente in procinto di pagare 
I pena della loro presunzione. Perciò nou teme- 
asi (tanta confidenza si aveva negl'impiegati 
lezzi ) di fissare il fatale termine dell' iosurre- 
ione nella campagna 'lei iSn Allora risorgereb- 
ero i bei giorni della Turchia*, vi \U%i^Q\\^TaRk 
'ta-t Tante ben tosto regnerebbe lo^^ta^X^ x>ì\tìa% 
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readendo per molti secoli alla spopolata Eliade U 
pace dei sepolcri. 

Odisseo noD era che un vile traditore, un di- 
sertore, e tutti i Greci assassini o vili ! Tra que* 
sti rumori nuozj del turbine, i ministri ed il st- 
nato degli £lleai, affidati alla capitolazione che 
doveva loro aprire le porte di Naoplia, erano scesì 
io Argo colla incoosideratezza propria dì chi e 
più sollecito di gustare le dolcezze dì un propi 
zio avvenimento , che di assicurarsi di quaotc 
possedè. Invano , prima di allontanarsi eraosi 
fatti nuovi esperimenti onde ridurre Kjamil bejr, 
antico toparca delta provincia di Corinto a scuo- 
prire i suoi tesori, che l' astuto maomettano, con- 
tinuando a protestare d'aver consumato nella di- 
fesa di Trìpolitza quanto posserleva , fu affidalo 
ad un chiliarca, cui erasi commesso di osservarlo 
e di vincere la sua ostinazione. 

Erasi inoltre lasciato; senza averlo prima vitto* 
vagliato per mancanza di danaro , I' Acrocorioto 
in custodia di Achille papasso della chiesa greca, 
uomo pio e valoroso, ma privo d'ogni militare 
esperienza; e Demetrio Hpsilanti che avrebbe do< 
vuto aver cura di quest'importante fortezza, par 
tiva esso pure alla volta dell' Argolide. E in quali 
istante? non possiamo dissimularlo; quando un 
esercito turco s'accostava allo Sperchio, e quao* 
do ristimo di Corinto abbandonato non era di* 
feso che da alcuni dervendgi di Megara destinati 
a riscuotere il pedaggio. 

La sola Nauplìa a se richiamava la pubblici 

attenzione. Il tempo fissato per la cessione avvi* 

cinavasi, tulli voAcNaiuo «iS%\%\^t<^ ^\V acquisto di 

sj importante £orUxi*% ^>x\ ^vt^Js^w^ ^ ^\x\^>^.s 
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attaccati i destini del Peloponneso. Di già si era 
occupalo l'ingresso interno della Darsena verso il 
mare^ i Turchi mostravansi apparecchiati ad ese- 
guire i patti, e già si erano noleggiate le navi 
per trasportarli in Asia quando Khourchid pascià 
spingeva contro la Morea trenta mila uomini sot- 
so il comando di Drama 3dehemel Ali pascià. 
Odisseo fu il primo a darne avviso» scrivendo al 
vice presidente Atanasio Ranacaris: yi mando 
trenta mila Tui^chi per far cessare le vostre dis' 
senòioni'y fatene quel che potrete) dal canto mio 
vi prometto di non lasciarne passar altri, e pren' 
do sopra di me il seraschiere Hhourchid, 

Lo stesso avviso di allarme era giunto anche 
ìd Atene, ove dicevasi che la (lotta del capitan 
pascià, numerosa di cento vele, aveva salpato da 
Tenèdos per approdare alle coste della i^orea ... 
Era il giorno 1 1 di luglio in cui tali notizie pren- 
devano consistenza, quando il popolo furibondo» 
vedendo i Turchi capitolati uscire dall' acropoli 
senza che si potessero imbarcare apparecchiati ad 
ingrossare il numero de' barbari che dicevaosi 

f;iunti a Maratona^ fece man bassa su alcuni di 
oro, che sapeva disposti ad esercitare crudeli rap- 
presaglie contro gli Ateniesi . Un gran numero 
perì (i)» e la cosa era inevitabile in una guerra 
in cui le passioni erano esaltate; ed il 17 una na- 
ve della real marina francese essendo giunta al 
Pireo, il capitano assistito da sette marinari che 
recaronsi ad Atene, riuscì a salvare molte fami- 
glie turche rifugiate nei consolatì. 

I 

.(1) Il giornale di Smiriie porla i\\xe&\.o \i>\tki^xc^ -«ìv 
^5o; m» li fatto è eaagerato* Ved. \V ISk. ^'^ ^^Vv'^-»-'^' 



._. una n»" , . .■. ([»l*l 

*= ^..Icucro • '"'.,,0 PS"""" • -rft 

"V," e- tmJ;* '«r;i 



""^*'* ';^m aJdu. 



ir."»*'""" '-'' 



;:r..'"»"""" .........c'S- 

Hi in ^^'^^ ' i„l nropo«"° ' ,,oiiIt»* 

fi3. !^p;<.o uu»"*-" *ì?i modo to" .''V' (il woi"''*^**" ■ o, 



CAPITOLO QUARTO Sq 

Scio rìnfacceranoo sempre dal fondo de* loro se- 
polcri alle sqaadre delle potenze cristiane , che 
non SI mossero per stender loro una soccorrevole 
mano ? 

Il cielo aveva cura dei cristiani, e Rliourcliid 
pascià non aveva in quesl' istante volte le sue mi- 
re air Attica o ad Atene, ove I* Acropolo, presi- 
diata da ottocento uotHinì, non trovavasì esposto 
ad un cólpo dì mano. li seraschiere riservava ad 
altri tempi quést' impresa. Drama Ali aveva ordi- 
ne di entrare per la più breve via in Morea, e 
di' spargervi la desolazione, mentre il capitan pa- 
scià, cui oflficiosamente davausi ventimila soldati 
da sbarco, attaccherebbe la penisola dalla banda 
di Patrasso. 

In questo tempo di mezzo il seraschiere, cui i 
nemici dei Greci avevano dato un ragionato pro- 
getto di campagna, allestiva un esercito più nu- 
meroso assai di quello che aveva affidato a Dra* 
ma Ali oltre i dodici mila uomini scelti che ri- 
tenne ai suo quartiere, dal 7 al i5 di luglio eran- 
si veduti passare per Salonicchio undici mila sol- 
dati dell'esercito del Danubio, che la Porta, es- 
sendosi accertata delle pacìfiche ìntRozioni della 
Russia spediva a Larissa, alle quali milizie aggm- 
guendo (Quelle della Macedonia transassiana, do- 
veva prima che fosse la metà d'agosto sommare 
(m.»ranla mila uomini. 

Tali erano le imponenti forze che Odisseo pro- 
pouevasi di re»plngere quando significava ai ca- 
pi .del Pelopi)niicso , che prende%fa sopra di se^ 
.'(owihid pascià. In qual mudo exa^ \wwàX^ v^ 
•../ la ii,:en>? Ciò è quanto dcveSA s^\e.vj^^^<ì.% ^'^" 
^tivcadu in pari leinpo la cYuaVw^i ^^^ %w^^ ^ 
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cui gli Elleni dovevano raccogliere ìbumu 
allori» prima di narrare gli anTeoimenti.fir i 
accenoati. ' , 

Abbiamo poc'anzi raccoolato in qttil JM| 
Odisseo si ritirò. I9on come Achille tollo.lftf 
tenda vedendo tranquillamente i pericoli cku 
naccìavano i Greci» ma inquieto «alla forili 
r Eliade apparecc^iavasi a aervire la p«l^l| 
tre nn imprudente senato ali vietava di tìttifi 
la come quo de' suoi più fedeli g€nenii|i|Ì^ 
sta d' un armata. In questa eventaaÌe.|MM 
aveva ricevute varie comunicazioni per pw 
Kh'ourchid pascià, che gli offriva id(wid^|b|| 
tuna, e la seducente speranza di nn avvroiiUflI 
te da burrasche » ove volesse porsi sotto M 
bandiere. Aveva simulato di ascpltarlcicdlip 
fittando di questa aualsifosse reiazione, MPl 
di riconoscerne i disegni e le forze. f 

Intanto adui^ando lutti i pi ii audaci psitOfi< 
Parnasso, delTQeta e del roontt: Zonss* die 
guardiani di ^imr^e greggi erano» com'eiSOi 
ventati pastori di quegli armatoli, che atet 
cambiata la verga pastorale colla sciablaecol 
cile, meditava il più va^to progetto che gi*o 
concepisce un figlio de' Greci dopo le memori 
giornale di Maratona e di Platea. 

Intimamente uuito per sentimento e per { 
cipj con P^norias d'Anifisso che mai noni' 
deposte le costumanze di caprajo, Odisseot* 
suo amico raccrglievano i prodi di Lindorii 
di Cravari. Tutti si meravigliarono vedendo n 
invece di que' schifosi mendicanti obbrobrio 
società, cbe scendevano o^ik\ iixmo d*Amoo 
una beliti razza d> uom\n\« ^BT\a»>\ \%. ^m 
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lingua deir Eliade. Pareva che come i figli di 
Doro seco recassero i nuovi destiai della Grecia; 
perciocché noa appena furono adunati ad Araco- 
ya » che si videro tutti ì vecchi capitani della Fo- 
cide accorrere al luogo loro indicato. Gontavansi 
tra costoro Kondoiaois» Hervè Gouras, Djvou- 
niotis». Diamantis e tutti i capi del Catavothra, 
che in una loro adunanza chiamarono loro pole- 
Doarca Odisseo, figlio d'Andriscos. 

Poiché questa scelta fu approvata dall' armata 
ihe sommava a circa cinquemila combattenti, si 
>05e in disamina se fosse da opporsi alle bande 
li Drama Ali pascià che dicevansi èssere di tren- 
amila uomini, ed in procinto di passare lo Sper- 
:bio per invadere la Sforea. 

Questa proposta pia non presentayasi sotto l'a- 
petto della precedente primavera, quando le 
ampagne coperte di mcisi possedevano le spe- 
anze dell'anno, e conveniva proteggere per as-> 
icurare i mezzi di sussistenza del popolo e dei* 
noi difensori. Era il mese di luglio , ed i grani 
naturi erano stati nel precedente giugno raccoi- 
i e trasportati ne' luoghi piU inaccessibili del 
*arnaso, asilo de'Focesi e de'Beozj in tutte le 
poche delle barbariche invasioni. La terra spe- 
llata di verdura, come suole accadere nel cuor 
ieir estate, che è la stagione morta della Grecia, 
li il non offriva pascoli. Le mandre erano da gran 
enipo ritirate nelle foreste d'estate, che succo* 
lono alle ghiacciaje nudrici dello Sperchio e 
lei Cefiso. Una generale siccità cuopriva la pia- 
in ra , e tranne le ri sa j e ed i\ iti^aÀ^ ^^xsjìvq.i*x^ 
jés'pnntarjì e nelle frane oy'fe iper\toVo^> V «wx^**^* 
npa vcdevtLnsi a grande d\sX«ta.a^ «X^^ '^v»»^^ 
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di cotone eri uve non mature che potessero 
qualche ristoro agli uomini ed animali. Poi 
'^ senza grave danno sagrifìcare questa parie d 

colto. Tale era la comune opinione dei ve 
che vedevano in una invasione dei Turchi, 
ne questi leggeri inconvenienti, l'immenso 
faggio di dividere le forze nemiche, lascii 
j|l entrare nel paese, mentre che con un esercito 

iO piamente numeroso , potrebbe invadere , c< 

.h stare ed occupare metodicamente l'Eliade, 

'''^* Peloponneso. 

Odisseo f che ne^consigli mai non prendevi 
zìativa« si dichiarò per quest' opinione» dimo 
Ijljj do con evidenti ragioni» che se io quest'oc 

ne si fosse ottenuto di respingere com' eras 
altra volta i Turchi nella Tessaglia , ben 
tornerebbero ..io maggior numero; o soccoml 
mJI la patria era irreparabilmente perduta. In ta 

,|^ rimarrebbero padroni delle gole e portandi 

■jìi- guardevoli forze nella Morea , avendo- libi 

'jj^l communicozioni, in tre mesi verrebbero a 

^ ;•) coi rio forzi che potrebber sempre ricever 

^i^,, sterminare l'intera popolazione della penisol 

ijj me avevano, distrutta quella di Scio. Gli i 

delie compagnie greche, potrebbero a dir ve 
ro intercettare i convogli, tribolarli; ma n( 
scndo capaci di nulla inlrapprendere d'imp 
,., te» andrebbero inseosibilmeote consuniandoi 

IJMi ritornare, siccome prima dell' insurrezioni 

■'►I mutoli sotto il comando di capitani di ludi 

\](l lo contrario aprendo lo steccato ai barbari 

"/ stav» coosiderare \a wh\wv^ ^ \% c^'^Vvv.^ d«t 

!' che dovevano scorreve ^er ^vo^^x^ 0^^ ^ 

gevaai con uà IraUo à\ xev^ ^^^vsv». fc2«\ 's 
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omini sotto i suoi ordini; che questa al" 
era che una scorreria di Tartari che pre~ 
isi eotro una via senza passo, jó che Rour- 
ngevali forse avanti per qui^che privata 
I, onde perdere gli autori di un progetto 
> senza sua partecipazione, 
scandagliare i misteri d'iniquità proprj 
rte de'suitaniy Odisseo entrando in tutto 
olarità della tattica applicata alla cogni* 
i luoghi, provava che da Larissa a Tri- 
apitale della Morea , la disianza a volo 
9 era di circa dugento venti miglia, e dì 
a motivo dei giri che convien prendere 
lire l'andamento delle montagne ; onde 
ito turco abbandonato a so stesso , noa 
» resistenza che alia estremità del raggio 
B percorrere, sarebl>e perduto quando fos« 
nato soltanto quindici giorni. Disaminan* 
le vicende, dimostrò che immediatamen« 
avere superate le Termopili, perdeva le 
inicazioni, potendosi far occupare quella 
Jalle truppe greche. Separato in tal modo 
issaglia» dovevasi, facendo levare a stor* 
ntadini dell'Attica e di una parte della 
formare una seconda linea d*insurrezioae 
spalle, occupando i passaggi del Gitero- 
catena dei monti Cerato e Geranico fino 
di Corinto, 
do i barbari forzassero l'istmo, uscendo 
o, si potrebbe sbarcare sulla spiaggia sol- 
l torrente della cola della carneficina^ e 
ite circondare il distaccamento eh' essi la- 
ero al gran burrone occu^aiti^o \ \^^%^^iv 
M monti 0«n il, che Tìmatt^bV*^ 'V\QRA%r 
ia uaà piazza assediala* 
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cacciare i bestiami in fondo ai boschi, uoa 
e una gallina ne* cortili , un'arnia d'api 
ja tetto, un frutto sugli àlberi , e talmen- 
stare ogni cosa, che il nemico non altro 
isse innanzi che la nudità dei deserto de- 

a servirgli di sepolcro, 
pplaudi alla sua proposizione, e non solo 
'enne di lasciar libera ai Turchi ja gola 
rérmopili, ma di allontanarsi in modo da 
pirar loro yerun sospetto. Pauorias ebbe 
:o di guastare il paese piano, mentre che 
iri in numero di trentamila sboccavano 
nti nella Beozia. Il 7 di luglio entrarono 
ilìa e ventotto mila uòmni di cavalleria 
rauo nel susseguente giorno i contorni di 
ea, e del lago Copais, ove i loro cavalli 
ono perfino le canne de' pantani ne' due 
ne' quali piacque a Drama Ali di tratte- 
rà le mine d' una ^ittà in cui non trovò 
la creatura vivcute. Il dieci arrivarono i 
a Tebe, e lasciando Atene a sinistra, 
»no per la gola del minte Citeroae nella 
de. Le capanne d' Eleusi erano state in- 
e, e perciò si veniicarouo sulla borgata 
;ara che bruciaron», senza riflettere che 
nodosi privavano deli' u:iico ricovero che 
o per deporre al di qua dell' istmo gl'in- 
:be cominciavano ad essere numerosi, 
ttracarchi ritirati tra le foreste del Parnas- 
ormati per mezzo de' fuochi accesi sulle 
^ne del movimento di Drama Ali, nella 
lei i3 di luglio occuparono nel susseguente 
il caravauseres d'CHada, la Forca, e Kho- 

s' avvide |>achi giorni d.o^^ d&VV! ^^^^^tok^ 
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fallo commésso» sebbene noa fosse esj 
respODsabilUà. Uà urdioe di GostaDl 
vietava di fare alcua movimeuto, fii 
sicure uotìsie di quanto accadeva ne 
e per non trasgredirlo » risolse di m 
modo che gl'insorgenti ebbero temo* 
zarsi in tutte le strette del monte Q 
dopo ciò furono chiuse tutte le comui 
l'armata di Drama Ali ed il quartieri 
mo generale a Larissa; perciocché Pi 
contadini dell' Attica e^ della Focide^ 
DO sparsi in guerillas nel Citerone e i 
intercettarono tutti i corrieri che ap 
cendevolmente dall'uno all' altro es 

Senza prendersi pensiero di quai 
potesse alle spalle» Drama Ali, soli 
trare in Morea, dove assicuravasi di tr 
vettovaglie di cui cominciava a pent 
cendo fondamento sulla coopera2Ìone 
pascià» che dicevasi carico di truppe 
e di munizioni da guerra e da bocci 
il cammino per giugnere piii presto < 
fosse nella terra promessa. Era munit 
mano che lo nominava supremo vi^tir < 
Senza mettere tempo in mezzo attaci 
burrone» di dove i Greci atterriti si 
tra gli sconscendimenti dei monti C 
vederlo passare, e la mattina del i5 
suo esercito scese nella pianura di ' 
in pochi istanti si vide tutta coperta 

A tal vista il comandante delta forti 
ed il suo debole presidio presi da . 
vento essendosi mUT«XV9k\\ ok W^;^\t« 
peccandosi ntWiù witóau%x« ^'C^'Sit^ 



tìrono l'eMinpip. Di baoa matti do le femmi- 
dì Scio ricQverat« nella baiis città orsnii in- 
ittinate vena la Sieioniai di doTB passarono 
cneoD, allorché il chiliarca cai eraii coinmcs* 
la custodia di K^amil be^, pensò di ritirarti, 
fece parola al aito ftrigioDiEre, il quale spe- 
do di esiere ben tosto liberalo andava tein- 
aggiaudoi qaaudo volendo fugjjire, fa ucciso, 
* retroguardia greca si ritirò seco porUudo la 
:a di Kjsmit bey , mentre i maomettani gin- 
ivano sotto alla forteixa. 

Vedendo I' Acrocoriuto aocora occupato da^li 
enii Drama Ali faceva ailargara resereilo alla 
la del mare, dirigendosi verso Lechè, quando 
m negra, scesa dall'Acropolo agitando una ciar- 
. i' avvicinò ai saccomanni pregandoli a con- 
rla iananEi al seraichiere, al quale disM? che 
leva occupare la rocca abbandonata dai cri- 
ani. La cosa sembrava incredibile. Dnma Ali 
Ile che la mora si spiegasse un'altra volla, e 
Ila sua alla prudenza, cosi consigliato da co- 
ro che Io avvicinavano , sforzò coli' ordioario 
Eizo del bastone alcuni vivandieri Giudei, che 
guivauo 1' esercita, a recarsi in sul luogo per 
Tificare il rapporto dello negra. Trovalosi po- 
livo, si andò io trionfo verso la fortezze, e la 
osa di Kydmil bey, seguita dalle dnana lur< 
le che i Greci avevano rispettale, ebbe La glo- 
■ di aprire colle proprie mani le porte dell'A- 
:ocorinto al luogotenente generale di Sua Altexza 
rama Mehemet Ali patcih, che troppo era lon- 
iHO da lusingarsi di così felice successo. 
Superba d' inalberare ella stesia il purpureo 
«ndardo del taltuiQ ShUb \ottV &« ^iwAn ^ *». 
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sposa di Kjamil bej altro pik non desideray 
che vedere e stringersi al seao uno sposo, al d 
cui tenero amore con pari affetto corrispondevi 
Accorreya verso di lui , e lo chiedeva a nome 
quando la negra, che aveva poc' anzi spedita i 
seraschiore j facendosele incontro tutta ansant 
coi capelli sparsi e lacerandosi le gote t le die 
cbe Kj'amil bey pi^ non esisteva: io non trovai 
le soggiunse , che il suo mutilato cadavere nel 
V appartamento che occupava. 

Nal saprebbesi esprimere il dolore e la dispc 
razione di una donna poc' anzi trionfante esposi 
a così dura prova. Cade svenuta e non riapra 
gW occhi che per piangere, chiedendo di parlar 
al seraschiere, cui aveva a rivelare no imporlaot 
segreto; dicesi che cosi parlasse: predava di Kjtm 
mil bey, la sua morte mi scioglie da un giura 
mento che gli ave^fa fatto. Ormai rinunciandi 
allo splendore delle grandezze per vìvere co 
mio dolore , io non ti chiedo , o pascià , che ò 
fargli innalzare un magnìfico monumento, 
prezzo ti sarà generosamente pagato. Ascolta: 
non molta distanza di quit in un pozzo, ch*el 
gli additò, sono nascosti i tesori cagione de 
morte del mio sposo e della mia sventura . 
puoi farli subito levare e valertene per vendic 
.j la morte di Kyamil bey, il pia bello , il più 

bile de* mortali. 

Disse ed il seraschiere non sapendo cont 
la ì^ioia, avendo fatto scendere nel pozzo indf 
dalia vedova di Kj^mil bey alcuni fontauiei 
detti al servigio del sui) esercito , n' eslra 
.qn.irantti mila borso, os%\a ^c\ \uUioni in or( 
uetHto. Quale com\avàVA\ \\\3iA^ \w'&>^^\^\^ \ 
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dì saccesso! Ignoro se siasi eretto il funebre 
luroenio a Kjramil bey (i), perciocché la ri- 
oscenza verso coloro dai quali si può nulla 
rare poche volte è splendida, ma ben può ognu- 
immaginarsi quale fosse la gioia di Drama Ali 
indo si vide padrone di cosi ragguardevole 
ima. Parvegli d' aver posta io Sicuro la prò- 
I felicità. Visir, e tutt' ad un tratto dovizioso» 
le capo orgoglioso avrebbe resistito a questo 
siero! Fin allora ooa aveva contato che giorni 
cammino senza ostacoli. La conquista dell' A- 
coriato, risguardato come la chiave del Pelo- 
neso» non eragli costata che la fatica di sa- 
i per prenderne posseàso. Vi trovava un te- 
> bastante a mantenere la sua armata' tutta la 
Bpagna, e per colmo di prosperità udiva in 
i tempo che il papas Achille » disperato per 
fallo che comprometteva la salate degli Elleni» 
va egli stesso punita la propria viltà, dandosi 
rn orte. 

Drama Ali piii non sapea contenere la sua 
|;i quando i suoi cacciatori , che avevano vi- 
ta la gola d' Asprò-Goma fino al punto d*in- 
secazione della via che conduce ad Angelo- 
(tron, borgata posta neiT Epidaurìa e di quella 
Cléones, presso al caravanseres di Goortessa 
, fino ali ingresso del Trote, avendogli rifcri- 
di non aver trovato un solo nemico y ordinò 
' esercito di abbandonare Corinto il giorno 17 

i) Intorno a questo personaggio V. il t. IV » p. i3 ^ 
, 19Q, 1^7 e ao8 del mio viaggio in Grecia. 
9^ (jourtesaa. Vcd. t, IV, p* t4^ e i^l ^"^^ ^qdl\^ V^v 
• J9 QrgcU, . 
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di luglio, o nella mattina del 28 aotnmiae 
golide. 

Fin qui guidati da oieea* fisrlaBa ì Mtf 
che avevano trovato nn tetor» m Coiialti 
vano per fermo che il dettino si dichiaiaiil^ 
ver loro; e le loro sperante erano fondii 
magasxini di vettovaglie che i Gred 'itemi 
mati in Acgo. Una stafletta epedita al loi^ 
ralìisimo da Jonsonf pascià avanti che fi 
da Corinto» lo informava* per eolmo di- 1M 
che la flotta di' Soa Alteata , che - «ipelllil 
Patrasso, non Approderebbe che per «icill 
bordo Mehemet poscili,. nonincto capitm'll 
e che di' là farebbe subito vela alla votaiR 
plia onde vettovagliarla. •«^ 

Vedendo che altro non reftavagU aM 
di far levare ■ il hlocco di aaesta piatff 
parte di terra* Drama Ali, rifaceva ilW^ 
dio e prendeva il cammino di Tripolitiap 
lebrarvi i funerali della pretesa indipeadfd 
delia rigenerazione della Grecia. Qoai ne 
teste di schiavi e di oro ripromettevansi 
ed i soldati I il loro entusiasmo era eslrsi 
già salutavano con prolongate acclamsxi 
bairac ottomano , che sventolava aolla pe 
di Nauplia. Ottocento artiglieri, scortati 
ciassette mila cavalli facevano gemere 
dell* Argolide col rimbombo di 60 canoe» 
do il seraschiene attendalo solle altare di 
vide Tincendio che consamavai magaxsinli 

I Greci avvisati due di. ,prima dell' arr 

barbari, che iusingavansi dover essere liiBg> 

trattenuti al passaggio dell* istmo eaotlo I 

eorìutOf risguardato coma \V Wnayrd* da 
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onneso » conoscendo il vero stato delle cose» 
vevano adottate grandi misure di pubbiicc^ si- 
arezza. Sebbene improvvisate, annunziavano uà 
stinata resistenza, e quanto aveva predetto Odis-< 
eo poteva tuttavia accadere se la perseveranza 
osteneva ]e risoluzioni dei magistrati e dei capi 
sii ilari della Morea. 

li destino della patria era attaccato all' attitu- 
line eh' essi prenderebbero, e questa fu degna 
lei pericolo ond' era minacciata. Atanasio Rana- 
;arÌ5 al primo segno di allarme aveva scritto 
ilio slratarca Golocotronl, che assediava Patrasso 
li recarsi a grandi giornate verso 1' Argolide, ed 
1 corriere portatore di questo dispaccio l'incontrò 
I Gatavrjta . Era stato da Odisseo prevenuto 
lell'iraminente invasione dei barbari, onde affret-- 
avasi di riunire le leve a stormo de^ montanari- 
:he accorrevano da ogni banda sotto le insegne 
Iella croce. I Greci non avevano mai mostrato 
anto entusiasmo dopo la memoranda giornata di 
Platea , cui presero parte quasi tutte* le popola- 
sioni dell'Eliade. I soldati dell' Achaia, quelli 
lei monte Cillene , i Galavriotti , i Tenesti , gli 
^tjmfalidi, eransi riuniti al primo avviso del pe- 
•icolo. Tutti chiedevano di combattere il nemico 
) la certezza della vittoria si dichiarava nell'ar- 
lore dei cristiani» che altro non chiedevano che 
1 luogo in cui erano i barbari. 

Lo stesso non è a dirsi di Argo, dov' erasi ri- 
tolto di trasportare il quartier generale a Lerna» 
rillaggio posto a cinque in sei miglia lontano da 
Ikrgo in su la via di Tripolitza. Sebbene uou &l 
yotesse disporre che di due iciWaL \^^xavoL^^ ^^\^*^^^- 
anche quelli che blocct^Q^tiO ^wx'^Vw^v^^^^^^ 

3" 
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occupale tutte le posizioni capaci di dife». A 
in appresso evacuata la città, facendo passtraid 
Idra le famiglie e le bocce inutili, tutti stAntèi 
qitauto potevano , mentre che gli filecitero U^ 
coni, seguendo il loro istinto, rapivano quiol^ 
loro veniva alle mani. Invano il loro ctpoPieir^ij 
Mavroiuiclialis cercava di contenerli, che i MaailHi k^ 
sgombrarono in gran parte le case degli ArtÌTi| n ^ 
e non ritornarono sotto le loro bandiere chedcp |»ao^ 
ascre trasportato nelle montagne il fratto (fe*)** Ute^ 
furti, che le donne lacedemoni, informate Mi* Wak 
buone opere de' loro sposi trasportaroDO idi N strf 
vallata deli' Eurota. f'g^^ 

Quando furono posti in sicuro i non combattei' penai 
ti, il vice presidente del potere esecutivo, AtH^ Wto 
sio Kanacaris, s'imbarcò sopra una goletta idtiotti ^ i 
con i suoi colleghi Orlando e Boudouri, mealK^ loe, 
del corpo legislatÌTO, Bulgari ministro delliM-^ ^!>go 
rina ed il conte Metaxa di Cefalonia, ministro dì Viti- 
poi izia. ^'egris ministro degli affari esteri, Goletù ral* 
iniuìstro della guerra , Caracazznki, Monarchidei .1 '• 
\l<')si e Constantas, deputati al corpo legislativOi =./e 
andarono a bordo di un'altra nave, affìdandoco- 3. 
si al mare gli avanzi d' uno spirante govemot -/ 
perciocché il ministro dielle finanze ^ìotaras, ve- ' v 
nerabitc vecchio, erasi già da alcun tempo ritirato -^t 
a Tricala, borgata del monte Cillene, per risia- \t 
bilirsi io salute . Ma questa ritirata delle civili et 
autorità, non che essere una diserzione, teudeva 
a servire più el'Hcacomente lo stato, che se occu- 
pati 6i fossero in estemporanee deliberazioni, { 
esalando 1' autorità di cui erano investiti in vaui 
prochtmi. Era duopo a^«e, ^ c^w«iwdo Baroukas ^ 
di Argo, che pose \u saV\o ^W -AxtVìWv ^^\ ^v^h^w^ 
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»bbe portati a bordo ì gran libri delle finanze » 
1' argenteria e tutto quanto appartefieva al pub- 
blico tesoro» malgrado la confusione indivisibile 
Bompagna dello sgombrameoto d*una capitale, in 
eoi non ebbero luogo cbe i disordini cagionati 
dai Maniotti, ognuno si trovò a portata di pren- 
dere nna parte aitiva nella pubblica difesa. Ma 
pritna di dar conto di tali^disposizioni» conviene 
far conoscere il suolo su cui stava per decidersi 
la contesa dei Greci contro i loro oppressori. 

La vallata d' Argo (i^ tagliata a settentrione 
dalla stretta di Tretè che serpeggia tra le alte 
montagne che la chiudono per circa dieci miglia 
d' estensione fino al mare» sopra un diametro com- 
pensato di quattro miglia di larghezza. A roano 
manca uscendo dal Tretè ossia Rito si sale a 
Micene, città pelasgica, sotto alla quale sollevasi 
sai rigonfiamento de'^uoi poggi il villaggio di 
Carvati. Da questo punto in cui Drama Ali ave- 
va stabilito il suo quartiere entro al caravanseres 
vicino al piano, contansitei miglia nella linea 
di libeccio ad Argo» e dieci miglia a tramontana 
fino a !Nanplia. 

All'estremità di questé^due linee» che attraver- 
sano una vallata imersecieiia da alcuni torrenti , 
apronsi due uscite; una visita e non signoreggiata 
da montagne conduce ad^ Epidauro piegando a 
levante» quando si è giunti ali* altura dei villag- 

(i) Osservinsi per la circostanziata topografia della 
itrada di Corinto ad Argo, e dell' Argollde , i ca^itolv 
dXl e CXJJ del mio Viaggio in Gvec\«i, c\v«. «. x^^^^^^- 
■jo fll consultare per tener dietro aiWa '^«lV\\k.q\^'^>^^ ^^ 
jesU memorandsL canip<igna. 
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gìo d' Anasissa» che credesi succèdala alla b( 
gala di Amiciea: Giunti dirinipeUo a questo i 
iaggio, se si segtte il cammino verso mezzodì 
passa presso a Tirinto^ meno di due miglia al 
là del quale si eatra a Nauplia. città fabbric 
sul pendìo d' uao sprone del monte Arachuè e 
divide la Trezenia dall* Ermionide» fino in iaei 
ad Idra. 

La seconda .uscita del seno dell' Argolide < 
si apre dalla banda di libeccio è quella che 
prende per andare a*Tripo1itza , ma quante 
passaggio d' Epidauro è accessibile , altrettai 
dif6cile e questo]» se non si giugne ad occnp 
Argo. Questa città aperta e senza difese t ov8 
colonie d' Inaco fondarono la rocca di Larìs 
cbe vedesi tutt' ora in vetta ad una scoscesa m 
ha un vantaggio di posizione che pare non ess 
stato conosciuto dai moderni conquistatori à 
Chersooeso di Pelope, sebbene Topera dei Peli 
loro accennasse essere la chiave dell' Arcad 
Diffìcilmente accessibile dalla banda di mezz< 
a motivo dei pantani che la dividono dal mi 
con non minore diffìcoltà potendo essere assi 
di fronte a cagione delle montagne cut è apf 
giata, Argo, malgrado la sua posizione avre 
potuto opporre una breve resistenza a tutt' a 
uomini che non sono i Turcbi* i quali avrebb 
dovuto conquistarla prima d' internarsi nei pai 
Poche compagnie di truppe montate alla leggi 
bastavano a scacciare i Greci» ma questi che 
noscevano la qualità del nemico vi trovarono 1 
tosto insperaVi 5oec<^x:«\. 

Fn risolto di dUea^^t^ \^ \\ì\w^ ^ Vt'^ 
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dando un' occhiata alla carta (i) si vedrà che Tri- 
poli tza ed il centro dell' Arcadia non posson essere 
invasi che occupando questa città, o pure dalla 
banda del mare sbarcando sulla spiaggia di Ler- 
na, di dove non avendo a fare che venticiuque 
miglia ed a superare la sola stretta del Trochos si 
può penetrare nel piano della Tegeatide . Fu in 
questo modo che il famoso Kassan capitan pa- 
scià sottomise la Morea nel 1779. Ma confrontan- 
do lo stato attuale delle cose, facilmente balzava 
agli occhi che quella spedizione nulla aveva che 
fare con quella di Drama Ali . In fatti Hassaa 
padrone di^Nauplia, partiva da Argo; e non aven- 
do a combattere che contro un adunamento in- 
surrezionale concentrato a Tripolitza ; tutto deci- 
devasi innanzi a questa città, mentre che adesso 
la Morea trovandosi tutta in armi, era giuoco for- 
ca dare tante battaglie quanti erano i poggi e le 
valli y che ad un nemico senza esperienza offrì- 
Tano piii o meno complicati sistemi di difesa. 

Sia per calcolo, o sia per accidente, s'avvidero 
i Greci dell' errore dei Turchi, che si erano av- 
venturati senza infanteria entro ad una valle, ove 
potevano bensì fare di assai belle evoluzioni di 
cavalleria, ma usciti dalla quale, questa qualità 
di troppa loro riuscirebbe non solamente inutile, 
ma nociva. Perciò i Greci ripigliarono coraggio, e 

eer nn' ispirazione che non poteva venire che da 
Ho protettore della causa dei Greci. Demetrio Hj- 
psilantì, Pietro Mavromichalis, Nicetas, lo sparta- 
no Rrevata, trovaronsi d'uno stesso parere con tra - 



ftj Vedaii la carta geografica 6L^N\a^ Q[T^c:\% 
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rio air opioione di molti valorosi gaerriei 
quali sembrava" doTersi riparare tra te -naont 
ed adottano le segoenti misare di difese^ 

Si disposero. per gradi aloane eompegoiei 
niotti tra le vigne che circondano la sinistra 
da dell' Inaco» e si ebbero in tal gniaa degli" 
posti collocati in questa specie di palafitte bt 
ti^ per TaUezsa delle, viti, a contenere l 
strada» «d a difenderli dai loro colpi, -fibb 
lora conilo ciamento una straordinaria scaa 
eie tra i secoomaoni turchi» che costretti a aoi 
da cavallo per raspolarep internava osi Irja, 
gi^» ove i Greci - appiattati ne uccidevano 5 
T^.entravaoOr e mandavano sùbito tra le a 
goe i loro cavatii. Si collocarono inoltre «. 
fhe.distanaa l' uno dall' altro alcioni di«taces 
di cacciatori lungo la spiaggia del maro «.1 
lagune e tra le risaie t onde non peroactli 
nemici ^di foraggiare, e trarli talvolta.» pnr 
doli con ogni maniera d' ingiurict nelle pi 
ove appepa entrati eran vinti* Per nllimo ) 
ufficiali francesi, tra i quali vengon ricor^ 
capitano Ioordai|i ed il colonnello Lavili 
avendo fatto costruire certi muri di pietra 
cemento alti circa quattro piedi* in modo d 
mare alcune spècie di gabbionate appoggi 
muri delle case incendiate d' Argo,. riusciN 
assicurarsi contro ogni colpo di mano dei bf 

Tutto ciò. che poteva farsi era stato prev 

Per mezzo delle imboscate ripartite luogo la 

gta del mare si otteune di dare unione alli 

razioni da Argo fino alla piccola fortezsa di 

pila che i TurcVA v<ie.N«iiiQ cAuse^oato ai 

IO esecu^ioBia 4«VU t^wvVMi^» ^^v Aag à w es 
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I col loro governo. Allora Nicetas che bloc- 
[auplia si accampò sulle mootagae che sonò 
liere di questa città, e si destinarono mol- 
i per recare soccorso ai vari posti stabiliti 
la costa. Quindi una lancia a due cannu- 
le ordine di rimanere sotto il fortino di 
a» del quale fu affidato il comando al ca- 
francese Filippo lourdain» che fece subi- 
larcare i sette ostaggi turchi che i Greci 
?ano fatti condarre per guarenzia della 
izione fatta coi Turchi, cui si diede avvi- 
ai disposizione. Un' altra scialuppa armata 
I tenersi presso ai muliài di Lerna onde 
-are da ogai sorpresa il quartier generale» 
ja terza custodiva le navi da trasporto, 
altre scialuppe cannoniere, e molti battelli 
posti a disposizione de' comandanti onde 
.a seconria del bisogno ovunque lo richie- 
I le circostanze. Il vice presidente Kana- 
-.1 il conte Andrea Metassas di Gefalonia» 
ili 1' anima ed il consiglio di questa squa- 
male posta sotto il comando dell' intrepida 
iue Bobolina e di alcuni navarchi d' Idra, 
3 avuto istruzione dai due preallegati capi 
memo di recarsi ovunque fosse necessario 
ere o rinforzare i posti degli Elieni ; ma 
i conveniva alla prudenza di chi non aveva 
cognizione dell'arte nautica, lasciarono 
tani di mare V arbitrio della manovra, a 
ai dei bisogni e delle circostanze, 
ire che i Greci si apparecchiavano in tal 
resistere, a Drama Ali ch'eresi tenuto otto 
accampato alle falde delle colline di Micé- 
'ece di accostarsi immediaUiafti<\A %. ^^kqi^'^ 
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plia, da cui ì suoi avamposti non erano discosti 
che cinque miglia, aspettava, come soppesi io ap- 
presso» che si avverasse 1' avviso datogli da Joo* 
souf pascià. Cogli occhi sempre rivolti al mare^ 
cercava di scuoprire la flotta del capitan pascià, 
quando stretto dalla carestia che «ominciava a far- 
si sentire nel campp« risolse di levare V esercito. 
Le code» segno d'ella partenza, farono, inalberate 
innanzi alla sua tenda il 3 1 di luglio; ed il pri- 
mo d' agosto , un infinito grido misto al nitrito 
de' cavalli ed al rumor delle trombe annauziò 
]' arrivo de' barbari che tutta inondarono la pia- 
nura, mentre che una parte delle loro orde pren- 
deva la via di Ifauplia, dov' entranq senza osta- 
colo tra le acclamazioni degli assediati. Il grosso 
dell' esercito condotto dal seraschiere innoltrava- 
si in pari tempo verso Argo, dove i Greci che 
pure avevano ricevuti alcuni rinforzi non poteva- 
no opporgli che milleottocento uomini. Rifletten- 
do alla debolezza di questo fondamento di dife- 
sa, si pose un' altra volta in disamina se conve- 
nisse ritirarsi tra le scoscese rupi dei monti Lirceo 
«d Artemisio^ ma quando si consultarono gli stra- 
tarchi ed i loro soldati, tutti chiesero ad una voce 
di non abbandonare le ruine d' Argo che tinte di 
sangue turco , dicendo che sarebbero sempre in 
tempo di seguire il partito che loro si proponeva. 
All' istante fu spiegata l' insegna della croce in 
cima alle montagne d' Argo, dov' eransi lasciati 
pochi soldati che avevano cura di custodire i se- 
gnali destinati a dare avviso de' movimenti del ne- 
mico. I Turchi, preceduti da una foresta di ban- 
diere, avendo suniVo ^Uaccato i Greci colla furia 
^he suole sem^t« ac^oxcv^^^^x^ '^^\Vgba urto, si 
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ravìgliarono di vedere i loro cavalli cadere en« 

ai buchi e foflise coperte , mentre che quelli 

riesciva di superare quest' iociampi» trova- 
si improvvisameote trattenuti dalle gabbiona- 
ed esposti ad una viva fucilata. Ben tosto I 

rateatici che andavano debitori del loro co- 
gio ai vapori dell'oppio di cui si ubbriacavano 
ndo dovevano combattere» furono uccisi; è 
che sogliono i Turchi levare subito dal cam- * 
di battaglia i morti ed i feriti, entrò nei loro 
ini la confusione. Si ritirano, indi riordina* 

a breve distanza» si spinsero pittcchè mai 
ibondi al secondo attacco. Ma non riascendi> 
isto più fortunato del primo» it seraschieire fa 
ozare gli spais risguardati come i migliori ca* 
ieri turchi, che rinnovano con grand' impeto 
ttacco. 

Greci non si sgomentano, e rendono inutili 
i tre consecutivi attacchi. E la zuffa durava 
oltre due ore quando Drama Ali posto alU 
a deHà sua casa» costrinse ì cristiani ad ab- 
donare i loro trinceramenti . E perchè non 
vano che a far pochi passi, gettaronsi tra 
!Ì rottami di rupi» ove dicesi che fossero le 
lere di Danao, a motivo di certe escavazioni 

li circondano. T Turchi dovettero fermarsi a 
ii di que' scoscendimenti, restando padroni 
le ruine di Argo che loro costarono novecento 
lini morti e quasi duemila feriti , mentre che 
rreci, difesi dai loro trinceramenti, non ebbe- 
:he una trentina di valorosi tra morti e feriti, 
iella posizione in cui furono respinti, gli Elleni 
QO più terribili che quiindo Drama AÀVU^h^^'v 
iccali; perciocché come iqoX^n^ Ta«v> ^^^"l»^ "«^^ 

T<?/u. rìlt. \o 
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fanteria sboscarli? lavano fece avanzare 1' a 
glieria » che gV ìusorgeati noo rispondevano ; 
palle che roinpevausi contro gli scogli » che 
franto degl' inni patriottici » mentre molti ave 
nu il coraggio di scendere in sul piano per | 
vocare i Turchi. Più veloci al corso che i 
valli de spahs ne attiravano sempre alcuoi 
disparte e li uccidevano, perciocché poche ^ 
te accadeva che i loro colpi di fucile andasi 
perduti; ed a tale vista accorrendo i Turchi S( 
il fuoco delle imboscate, sempre vi lasciava 
come esprimesi Puffendorf nelle sue ingenue 
lazioni, alcune delle loro penne. In una diq 
ste scaramucce fu veduto un alfiere greco, st 
to da quattro cavalieri turchi, farsi insegni 
come accadde nella zuffa degli Orazj coi Curi 
ed uccidere isolandoli due de' suoi nemici, 
rire il terzo, ed inseguito furiosamente dal q< 
to, slanciarsi dietro uno scoglio, piantarvi la 
bandiera e colpire cou una palla il persecol 
Ogni istante veniva illustralo da così fatte ] 
dtitze; e mentre i Turchi venivano così tri 
miti presso Argo, Pietro Mavromichalis fai 
afforzare la catena delle montagne fino alD 
sino (i), e lo spartano Krevata tribolava i ! 
bari colie sue guerillas, accendendo nel i 
schiere un tale eccesso di furore^ che il 4 di t 
sto ordinò alle sue genti di tenersi apparecch 
a dare un notturno assalto, onde sloggiare g 
sorgenti dalle loro posizioni. 

Così strana risoluzione non poteva uscire 
dall' infatuato cervello d' un general turco. 
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dina va a quattromila uomini della sua cavalleria 
di smontar da cavallo , ed a duemila Arabagi , 
ossia servitori del treno» ed alla soldatesca di 
minor conto* di attaccare le scoscese rupi die 
circondano Argo dalla parte occidentale. Si aspet- 
tò la notte* ed allora un assalto ridicolo al par 
di quello <1i don Quisciotte contro i mulini a ven- 
to, cominciò» non già nel silenzio come conviene 
in simili casi, ma tra il tumultuoso grido di Allah 
e di Maometto. Veruna scena pyrotennica offri 
mai nn più meraviglioso aspetto della vetta su 
cai s' inn^klsa la rocca di Larissa , e delle rupi 
alle di cui falde sono scolpiti i scaglioni dei cir- 
chi t degli stadi e dei teatri degli antichi Argivi. 
Ulta lunga fucilata interrotta dallo scoppio degli 
obixzi e delle bombe» rischiarò tntl' ad un trat- 
to qnant' è grande la Argolìde, mentre che i bar- 
bari a guisa de' Titani» tentavano di sormontare 
le scoscese rupi del Lirceo. I Greci piii pacati 
che in un giorno di festa postisi in situazione a 
loro scelta» conoscendo gli andrivieni ne' quali 
non tiravano che a colpo accertato contro uomi- 
ni che si esponevano alla scoperta al loro fuo- 
co» oe fecero un' abbondante messe. Talvolta i 
Turchi abbagliati dall' alternare del lume e del- 
l' oscurità attaccavano! loro compagni» tal altra 
erano oppressi dai sassi che rotolavano a preci- 
pizio giìi per V aspro pendio del monte, ed alTul- 
timo costretti a ritirarsi dopo qnattr'ore di inutili 
sforzi» il silenzio della notte pììi non venne in- 
terrotto che dai lamenti de' loro feriti » che i Gre- 
ci» diretti dalle loro voci, passarono quasi tut- 
ti a di di spada. 
Prima che sorgesse il so^e» cono^c^tÀ^ \i^vco»^ 
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Ali la grandezza della perdita che aveva fatto f 
scrisse a Corinto dov' erano rimasti circa dieci- 
inila uomini , di mandargli sabito uà riuforzo di 
tremila. Sapendo poscia cbe i Turchi di Nauplia 
invece di agire contro i soldati del tassiarca Ni- 
cola erano tenuti in dovere dai Greci che occu- 
pavano Nauplia, risolse di colà recarsi coli' eser- 
cito. Quindi traslocò il suo quartiere nel ciclo- 
pico ricioto di Tirinto discosto quattro in cinque 
miglia da Argo» ove fece appuntare undici can- 
noni, lasciando la cura al suo Kjaia e ad otta 
pascià di osservare i movimenti di Mavro-Micbalis 
e di Demetrio Hypsilauti. 

Oltre gli accennati disastri , 1' esercito di Dra- 
nia penuriava di acqua malgrado i tanti pozzi di 
Argo. Prendendo la posizione di Tirinto, schiva- 
va tale inconveniente , perciocché a' avvicinava 
alla fontana Canaziana ( i), baslnote ai bisogni 
di un esercito che sebbene adesso impotente a 
riparare 1' oltraggio fatto a qualche nuova Dea, 
è un inesauribile serbatojo , ove le Nauplie tro* 
vano anche sotto l' ardente canicola un' acqa> 
sempre fresca. Sperava inoltre con questo mezz 
di ridurre gli assediati a far fuoco contro il foi 
tino consegnato a' Greci; e vedendo che vi si r 
fiutavano, sped) alcuni cannonieri dell' eaero' 
per dirigere 1' artiglieria dei baluardi contro qi 
st' importante posizione. Erano costoro Fran 
spatriati y avventurieri senz'onore, pronti o? 

(i) Gina7Ìana. Ved. il mio Viaggio, t. IV , p. 
jreteridcvano gli anticlii che Giunone scendesse 
vnoo a bagnarsi neWe &ut Acc^wt , ^ Ocmì \sa usciva iu 
to di verginità. 
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que a servire merceoariamente, che non tarda- 
Foao a mostrarsi troppo piii esperti de' topdgi 
turchi' che non sanno che braci ar polvere quasi 
sempre ìnutilniente. 

I membri del senato che si trovavano in quel- 
lo latante a bordo della nave stanziata in quegli 
««icorAggi , diressero il seguente ordine al capi- 
tano Jourdain per invitarlo a recarsi nel forti ao. 

Onorevole colonnello Filippo Giordain » vi 
ordiniamo di portarvi subito nel forte posto in 
Jku:cia a Nauplia ; d* impiegare tutti i mezzi del* 
V arte vostra per bruciare la città posta entro le 
nutra t onde spaventare gli Ottomani nemici dei 
nuovi E Ilenia e ridurli prontamente a cedere la 
fittezza che occupano, 

Dal golfo d* ^rgo ^7 Luglio ( 8 Agosto } 
1823 Sott, Atanasio Kanacaris* vice presi" 
dente ^ Giov, Orlandos e Basilio Boudouris. 

II fortino era allora presidiato dai signori Francie 
Hastings. americano, capo battaglione d' arti- 
glieria» Antonio Anemat greco capitano coman- 
dante d' armi, Giovanni Hanek tenente de* bom- 
hardieri » e Demetrio Kalegris sottotenente. Si 
diede subito mano a riempire multi cassoni di 
terra, onde sostenere il parapetto, e cogli stessi 
mezzi si eresse inoltre un cavaliere, sul quale 
fu posto un cannone da trentasei che fulminava 
la città bassa. Iodi si aprirono molte cannonie- 
re, e si diedero tutte le convenienti disposizioni 

Eer dirigere quante bocche da fuoco era possi- 
ile contro la città. Si allestirono io pari tempo 
le graticole per arroventare le palle ^ e %\ v*n\- 
saroDo g)i assediali che lullo era \i^^^\^tOcvv^v^ 
per bruciare la ciìlà se non tes&aNa^Tio ^\ vw^'^'a.- 
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. Atterriti da tali minacce f i Torchi di ICaupli 
temendo per le loro case e pei loro ostaggi, seb 
heoe avessero in loro potere an egoal numer 
di Greci , sapplicarono Drama Ali a richiamar 
i suoi artiglieri; ed essendo passati piii giorni ii 
trattatiye senza effetto » la mattina del i5 agoit 
cominciò il fuoco dalle due parti. Si tirò ^igo 
resamente da ambe le parti, senza che gP insoi 
genti , informali dalla buona fede de' Nanpliottì 
facessero uso di palle roventi, che riservavam 
di adoperare nel caso soltanto , in cai la loro ai 
mata , fosse scacciata dalle posizioni d* Argo 
costretta di accostarsi a Tripoli t za. Malgrado ta 
riguardi , la città soffriva , sebbene gli a«iedian 
non tirassero che contro le batterie. Si combatl 
in tal guisa cinque giorni. L' attacco che comin 
clava alio spuntar del giorno, durava fino ali 
dieci della niAftina, tempo del gran calore • di 
rante il quale tutti erano costretti a riposare fin 
alle quattr' ore dopo mezzo di, qaando si torni 
va alle batterie che piii non cessavano di C 
fuoco. 

Mentre che i Greci contenevano così nel se 
cammìuo il seraschiere Mouhamed Drama A 
pascià, seppesi che Colocotroni sceso per le stret 
del monte Crathis , (i) e del ELinigon (a) avene* 
attraversata la Stjmfalide alla testa di cinqa* 
jnita uomini, era sboccato per la via di Memi 
ne' passaggi di Cleones e del Tretè, de' quali era 
impadronito. L' entusiasmo nel Peloponneso ei 

(i) Crathis. Veci. 1. \\\ , Y- ^-^^^V^^-^^ t- IV, 
U5 , aSf) ec. i\e\ TOìo N\ft^^\o\A\ Vix^itv^, 
(3) Kmigou. t. VV ,ca^.^^NVV 
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;&lito al colmo ; tutti chiedevano ove si trovasse 
1 nemico y e duemila Arcadi seguendo le peda- 
le di Golocotroni accorrevano ad occupare egual- 
mente il passaggio del monte Poljfengos (i). Idei- 
lo stesso tempo giugnevano mille cinquecento uo- 
nini a Pietro Mavro-Michalis^ tutte le quali truppe 
furono collocate in maniera » che i Turchi si tro- 
varono circondati da undici mila Greci imboscati 
ntomo alla vallata d' Argo , e privati d' ogni co- 
nninicazione con Corinto. 

Dopo averli cosi avviluppati» essendosi i capi 
te'Greci adunati , elessero generalissimo Coloco- 
troni. Allora fu che questo vecchio pieno d' ener- 
va » non conosciuto in addietro dhe quale famoso 
^artigiano » improvvisando il suo piano in faccia 
il nemico » meritò di ottenere una delle più se- 
gnalate vittorie, una di quelle vittorie che illu* 
itreranno un giorno il monumento istorico della 
rigenerazione della Grecia, di cui non ci è dato 
;he d'abbozzare il peristilio. 

Sapendo che i Turchi lìéìV ebbrezza del suc- 
cesso avevano ommesso di presidiare l' istmo di 
Corinto , il governo Ellenico risolse di toglier loro 
'ale posizione» e di bloccarli di lontano in una 
piazza loro ceduta dalla viltb. Perciò distaccando 
duemila uomini che giugnevano dal fondo della 
Laconia, e della Messenia li fecero imbarcare 
sulle navi da trasporto eh' erano a Lerna, delle 
quali ne prese il comando J. Tombasis. Questo 
capitano salpando colla celerità propria dei Greci 
seppe cosi bene approfittare dei venti» ch'egli 



{"0 Polifeogoa. e. IV « p;^5 , \^^ ^- 
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aveva occupato il porto di Gencrea (i) avanti 
che si sapesse la di lui partenza e prima che i 
Greci della Megaride, iutormati di tale movimeo- 
to da uà avviso loro spedito» ai fossero impadro- 
uiii delie gole dell' istmo. E per tal modo i nove 
mila uomini rimasti a Corinto» che a tal marnerò 
si trovavano adesso ridotti, dopo averne Dranui 
Ali staccati tremila» si trovarono isolati da ogai 
banda fuorché dal la. par te del golfo- di Lepanto. 

Un corriere spedito al generalissimo Goloco- 
troui che in poche ore, attraversando le monta- 
gne» arrivò da Cencrea ai primi posti greci del 
caravanseres di Courtessa» nello stretto di Cleo- 
nes » avendogli partecipato il buon esito della 
spedizione di Tombasis , ad altro più non si pensò 
che a stringere l'esercito di Drama Ali. Gl'in- 
sorgenti armati di fucile» ed abbondantemente 
provveduti di muuizioni da guerra» da che era 
stata eretta una mauifattura di polvere nelle vi- 
cinanze di Tripolitza» ebbero ordine di ravvici- 
nare i loro distaccamenti in maniera di potersi 
vicendevolmente sostenere. I Turchi di Corinto, 
sebbene bloccati a grande distanza» piii non pò- 
levano scostarsi dall'acropoli; Drama Ali non 
poteva in verun modo aver con loro comunica- 
zione; ed isolatamente circondati » inevitabile era 
la loro perdita. 

I barbari si trovavano in cosi diffìcile situa- 
zione» quando furono attaccati la mattina del se* 
dici di agosto da Pietro Mavro-Jdicbalis» mentre 
io spartano Kre\ a ta essendo penetrato tra le mi- 
lle di Argo» r\usc\ 9k ^oxV^r via cinque cannosi 

(i) Cencrea. ivV • ]?• ^^ > ^ ^^'- 
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da campagna. In pari tempo Demetrio Hvpsil ariti 
che aveva fatto un lungo giro per nascondere il 
ano movimento ai nemici, occupava la rocca di 
liurissa che da oltre trenta secoli non aveva for- 
se avuto piii presìdio. Una nuvola di aquile, di 
avvoltoi e di corvi, i soli abitatori di quest'acro- 
poli ciclopicOf essendo fuggiti quand' egli v*cntrò, 
ne presero an augurio applicato ai Turchi , ai 
quali pia non restava f essi dicevano, che di ar- 
marsi di ali per uscire dall' imbarazzo in cui si 
trovavano» Dopo questo primo offensivo movi- 
mento» i Greci si ritirarono nelle loro posizioni, 
al tutto determinati dì n-oo venire a campale gior« 
nata contro un nemico- che potevano distruggere 
alla spicciolata col tempo e colla* perseveranza. 

Lo stesso Drama Ali pareva prestarsi a questo 
progetto. Irritato di vedere D. Hjrpsilanti padro- 
ae della rocca Larissa volle ad ogni modo scac- 
ciarlo, e perciò lasciava il suo quartrer generale 
di Tirjoto per venire «ad accamparsi ad Argo. 
Fece nello stesso tempo' trasportare da r^iauplia 
mortai e cannoni d' asse^dio, coi qaali Cominciò un 
illusorio attacco; perciocché come appuntare le ar- 
tiglierìe sotto un angolo simile all' altezza cui vd- 
levasi aggiughere, e taleche le' stessè bombe noti 
vi potevano arrivare ? Intanto aveva investita la 
montagna onde proteggere questo preteso assedio; 
e por somministrare vittovaglie ad Hjrpsilanti ch*e- 
rasi chiuso in quest'aureo acropoli con trecento 
uomini, perchè sarebbesi dovuto venire a batta- 
glia e perdere molta gente, si conobbe che occu- 
pandolo aveva fatto un' inconsiderata azione. Ad 
ogni modo perchè si era totrodoUi) \\^«t\ >^^^ ^^ 
cnaì gioraip si risolse di \aac\at^v«kV\ ^o\!i*\>xsvaA' 
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avanti di pensare agli ulteriori mezzi che si prcn* 
derebbero sul conto di questa rocca . 

Colocotmoi aveva ordinato di tribolare i Tur- 
chi; e mentre che Drama Ali bruciava inuiiimen* 
te polvere sotto l'acropoli dei Pelasgì argini, che 
altra porta non aveva che quella di alcune fasci- 
ne di bronchif Niccola Nìcetas fratello del Tar- 
cofago, sceso dal monte Aracne^ riuiglìò le linee 
del blocco sotto Nauplia. Le zuffe s ingaggiarono 
immediatamente su tutta la periferia del vasto ter- 
reno occupato da Turchi, costretti a tener testa 
ad una moltitudine di nemicit che impetuosameo- 
te li attaccavano, oli attiravano- nelle imboscate. 

Le vigne erano per i ma(»mettani altrettanti lac- 
ci ove giornalmente sorpresi in sul fatto* pagava- 
no colla vita il bisogno di dissetarsi, mangiando 
alcuni grappoli d'uva che in- appresso loro per- 
mettevasi di. cogliere in pace, pOichè seppesi che 
cagionavano la disenteria . RidotU a mangiare i 
proprj cavalli altro cibo ormai non ebbero che la 
carne di questi dimagrati animali ed i funesti frut- 
ti delie viti. Gii stessi cavalli perivano alla spic- 
ciolata perchè quaoda i loro cavalieri andavano a 
foraggiare neflc risiere» la sola verdura che esi- 
stesse neir Argolide» erano fucilati dai cacciatori 
che vi stavano imboscati. 

Tribolati da ogni banda finche il calor del gior- 
no bruciava le valli, le notti non erano per i Tur- 
chi che un lungo patimento . Assaliti da nuvole 
di moscherini non potevano chiudere gli occhi, e 
quando sentivano il più pressante bisogno del son- 
no erano improvvisamente svegliati da pnrziali at- 
facchi. £rano aWota (iqsVc^VXx À\ %^correre in soc- 
corso de' dislaccataeuVÀ tava^'tc«>À ^\ \\ WXxo^ ^ 
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INaupìia cui era stato prescritto di tirar d* ora in 
ora sette colpi di canoooe a disuguali intervalli , 
teneva gli assediati e tutto il campo in tale spa* 
vento , che V esercito sarebbe perito senza com- 
battere, se gì' Elleni troppo solleciti di ripigliare 
r offensiva, non avessero voluto venire a giorna- 
ta il 18 di agosto. 

Costantemente vittoriosi osarono attaccare i ne- 
mici in aperta campagna, e fu in tale circostanza 
che trovandosi alcuni Greci avviluppati dai Turchi 
5Ì videro saltare in groppa ai cavalli e pugnalare 
il cavaliere; altri prendendo i cavalli per la bri- 
glia gettare a terra gli Spàhis a colpi di pistola, 
mentre che moltissimi afferrando per le gambe i 
loro avversar] li rovesciavano, e tagliavanli la te- 
sta. Ma quello che atterri tutta l'oste degl'infe- 
deli, fu un Arcade di gigantesca statura, che ar- 
mato di lunga falce tagliava in pezzi quanti O- 
smanli gli riusciva di riaggiugnere. La morte lo 
accompagnava, e non cadde, come un cedro dei 
Menalo, sotto i colpi di fucile de'Scypetari, che 
quando il sole mettendo fine ad una sauguinosa 
giornata, si nascose dietro il monte Artemisio. 

Neila stessa notte si evacuò la rocca Larissa 9 
con idea che i Turchi non ometterebbero d* impa- 
dronirsene, e che il presidio che vi porrebbero, 
indebolendoli cadrebbe tosto in mano' dei Greci» 
ormai sicuri di riconquistare V Argolide . Deme- 
trio Hypsiianti andò ad assumere il comando delle 
truppe che occupavano le gole della Corintia, men- 
tre che Colocotroni contemplando il complesso 
delle operazioni continuava a tribolare in ogni sen- 
so un esercito a meth spirante, cV\^ ot\sv^\ ^\>x \nsì>^ 
coutava che dodici mila coiuWvV^uVa^ 
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Era stato attaccato, quaodo il seraschìere Mou- 
bamct Drama Ali pascià maDdò il suo segretario 
al quartiere di Mavro-Alithaiis. Recava parole di 
pace per parte del suo padrone, che si obbligava, 
tifato era grande la sua demenza, a governare i 
Greci con dolcezza t se acconsentivano di deporre 
le armi, promettendo che non pagherebbero che 
un moderato Aaratch, e sarebbero trattati con 
tutti i riguardi che dovevansi a raias che rie»" 
trerebbero nel grembo dell* obbedienza. Si strac- 
ciò in 6\\ gli occhi del parlamentario la lettera del 
serascbiere Drama, senza degnarsi di rispondere 
a cosi assurde proposizioni; e si partecipò ai Greci 
che verosimiimeate sarebbero attaccati lo stesso 
giorno e nel susseguente. Il quale avviso si divulgò 
fra tutti i corpi; le uavi sbarcarono molti cannooit 
e furono prese le opportune disposizioni per rice- 
vere il nemico in modo di terminare ogni cosa con 
un fatto generale. 

I canti patriottici echej^giavano tra i Greci che 
cantavano sulla lira gli eroici fatti dc'loro antena- 
ti, mentre che altri si esercitavano nella lotta e 
nello d»n7.e belliche, proprie dei guerrieri dell'Eu- 
rota, quando i capi furono il 20 agosto prevenuti 
ai levar del sole che il semschisre Drama aveva 
ritirati i suoi cannoni dalla fortezza di Nanplia. 
Qualunque altro generale avvezzo agli stratagem- 
mi degli Armatoli l'avrebbe attaccato; ma Colo- 
cotroni era intimamente penetrato da questo pen- 
siero d'un c;)pitano che la posterità collocherà a 
canto ad Annibale. SarfCi'a che il genio della 
guerra delle monta gnet come lo disse Napoleo' 
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e (f)» consiste nelV accamparsi o ai Jianchi , o 
die s*>alle degli accampamenti del nemico, non 
asciandoceli che l* alternativa o di evacuare le sue 
ìosìzioni senza combatter per prenderne altre più, 
\n diatro, o di uscire per attaccare; che in tale 
circostanza quello che attacca ha sempre dello 
Si'antaggiot anche nella guerra offensiva; coitòi^ 
stendo l'arte nel non avere che battaglie difensi' 
ve, ed a costringere il nemico ad attaccare. I 
qaali precetti, come veduto abbiamo da ciò che 
prcccfle, erano stati feileimente osservati: i Tur- 
chi, tranne una sola volta, avevano sempre attac 
l'ìtlo , perciocché i provocameoii degl'insorgenti 
non avevano cagionalo che il fallo del 18 agosto, 
et! i loro nemici erano tuttavia costretti a prèndere 
l'olTensiva per uscire dal cattivo passo in cui si 
trovavano ridotti. 

Quanto fu luogo il giorno 2r la cavalleria dei 
barbari eseguì nella pianura grandi evoluzioni; ed 
il 2-2 si cominciò a sospettare , che Draraa Ali 
)iensasse a ritirarsi, adoper.'tndo in guisa di giu' 
^nere verso sera all'ingresso del Tretè , eh' egli 
])roponevasi di attraversare durante la notte, raen- 
ire che una delie sue divisioni inolirerebhesi verso 
la- gola del moiite Poi vfengos, onde rientrare per 
la Nemea nella Corintia. In quf^sto luogo Irova- 
vasi Colocolroni . Nicelas fratello di quello che 
Irovavasi sotto Nanplia difendeva il Tretè, e De- 
metrio Hypsilanti, il di cui valore non fu che iiiia 
meteora, doveva giugnere a Cleones. Pietro Ma- 
vro-Michaiis staccò allora tlLrevata con mille eia- 

(i) Memorie per servir» alla storia di Francia sotto 
Najjolrone, loni^ III, p. 6*:i, 

rum / Jil. \\ 
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queceiito uomiai e quaodo seppeti io 
te che il nemico era io pìeaa ritirati 
guito da ogni bau d a... I Turchi che 
quii i loro cavalli furono i primi a 
i. colpi dei Greci. Non polendo corre 
do alzate con una mano le larghisaim 
gettavano la carabina, e spossatisi d 
pochi passi , ponevansi a sedere d 
ove si trovavano, aspettando colla | 
no i loro nemici , ai quali- offrivaoc 
facile preda. Ne furono ia tal mod 
quattroceniOt che non sapendo né i 
far difesa furono mietuti da una fol 
ni scesi dalle montagne. 

Colla perdita de' soldati rimasti a 
in olocausto ai primi colpi dei Gì 
Draina Ali arrivato aìl'estreraitii 
chiamata Dragomanou Campos (i) 
trovato scombro T ingresso delia gc 
un istante <ii non essere raggiunto da 
si Nicetas ritirato perchè sì abhaud 
falsa sicurezza y e prdungò furs'ani 
sua illusione perciocché U testa dc'l 
ca cominciava a sboccare dall'oppo 
ilo attaccò il nemico di fianco. AIj 
Una terribile confusione. Il Treiè » 
non dava a' suoi tempi per diametro 
un carro, e dopo l'età sua rinserrata 
da un torrente, fu ben tosto ingon 
veri, di moribondi e di cavalieri, e 
urlandosi in così angusto passaggio, 

(i) Dragomanou Campos , campo de 
Vt'd. U 1V> p. l4B dd mio Viaggio in 
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lo J proprj cavalli , che terminarono col 
3 interamente. Ormai più non si udivano 
'entevnii urli senza che veruno più non 

a far difesa, perciocché non fu tirato uà 
jo di f'ici'e dai Turchi che non recasse 
»gior danno che non potevano loro farne 
che neir oscurità tiravano alla V(*olura. 
sopra mucchi d* uomini e di animali, co- 

riiiricivano a sharazxarsì da tanta calca, 
schiacciati dal proprio numero, trovaronsi 
IO ritenuti da un insormontahiJe steccato 
reri, ed il terrore si rese universale quan- 
re udire lo spaventoso grido: non si può 
are. 

no della Tromba che chiamerà innanzi al 
idice i vili cristiani che per una vergogno^ 
igia portaron Ja guerra nel Pelopooncsot 
onera più terribile alle loro orecchie, che 
*sto grido a quelle de' maomettani, espia- 
time del cieco despotismo e delle avide 

di alcuni stranieri ... In no batter d'oc- 
■\\\e mila uomini a cavallo dando a dietro 
sano colla sciabla in mano le bande con- 
I Pietro Mavro-.Vlichalis, e vengono a ri- 
sotto il cannone di Nauplia che aveva ces« 
far fuoco dopo che Drama Ali aveva rì- 
i i suoi cannonieri In quell' istante sor* 
lurora, ed il sole che la seguì scoprì una 
e scene, il di cui racconto nulla aggiugne- 
ciò che la storia registrò nelle insanguina- 
igine dopo che gli uomini sì fanno la guer- 
1 causa dei Greci non fosse per tre rispetti 
da quelle che hanno fino al presente ar- 
popoli contro i popoli. 
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r orgoglioso seraschiere erasi invano lusingalo di 
inalberare tra poco le code, emliiema della sua 
potenza» che si dileguava come una larva. 

Io questo tempo di mezzo i Turchi abbandona- 
ti nella fortezza Larissa» che più oon erauo os- 
servati» e varj posti isolati che non avevano avu- 
to avviso della ritìrara del seraschiere, eransi ri- 
piegati in buon ordiae lungo la riva del mare per 
recarsi a Naupìia. I|^norando la sconfitta del loro 
esercito» sorpresero una vanguardia greca che si 
era posta in cammino per assalirli. Aveva lascia- 
ta una Viintaggiosa situazione in riva al mare sot- 
to la protezione d* una scialuppa armata, che tro- 
i%vasi all'estremità destra deila linea d'operazio- 
ne degli lìlieni^ e sorpresa isolatamente aveva di 
già perduto una trentina de' suoi migliori soldati 
quando arrivò la scialuppa a riscuoterla tirando 
a palla contro i Turchi. Potè io tal modo acco- 
starsi alla spiaggia; ma tutti gli sforzi degl'Idriot- 
ti non valsero a riscattare i feriti, che in gran par- 
te furono gettati in mare; ed i Turchi rientrarono 
trionfauti con alcune teste in ^auplia. 

Questo vantaggio, per se stesso insignificante» 
richiamò il penluto coraggio in cuore a cinque in 
sei mila Osmanli che si erano rannodati sotto il 
cannone di Nauplia; i quali risolsero di far nuo- 
vo esperimento per ritirarsi a Corinto. Ebbero la 
slessa sorte del loro seraschiere: novecento peri- 
rono nello stretto» e di mille cinquecento che lo 
passzirono» soltanto mille dugento raggiunsero Dra- 
ma Ai), a motivo delle perdite fatte sotto il fuo- 
co tJelle bande greche chn custodivano le gole 
Miperiiiri. Gl'i/isorgcati pre&»ì\0 «^wc.^^^'vw ^^'^'^ 
fitiio onocenio cavalli « m.Av^ a^twìv ^^v \i^^'^^^^ 
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abbandonate per non essere ritardati rnggèodo.Il 
24 ed i successivi giórni fecero nuovi tentativi pei 
uscire dall' Argolide, ma furono sempre respinti 
e dovettero in numero di circa trenlaraila eoo* 
ceutrarsi di nuovo presso Naupiia » ove furoD( 
bloccati da Pietro Mavro-Micalis. 

L'eventuale capitolazione coucbiusa col Turchi 
di Nauptia trova vasi rot(a per avere gliassediat 
ricevuto da Drama Ali munizioni da guerra e di 
bocca; V epoca deUa cessione deila piazza diven 
tava incerta , quando si videro entrare nel golfi 
argolico due graudi f regate, una francese e l*al 
tra inglese* che diedero fondo all'ingresso delh 
piccola rada, a non molta distanza dal foitini 
occupato dai Greci. Il vice presidente e vaij altr 
membri del governo» cbe allora si trovavano k 
mare si affreti arcuo di rendere ossequio ai lor( 
capitani» pregandoli a non voler conriunicare co 
Turchi» cosa conforme alle leggi marittime, per 
cioccbè Nauplia era cinta da effettivo blocco. I 
coromodor inglese vi acconsentì» invitò u bordo 
magistrati dei Greci li onorò con ogni manieri 
di accoglieuze convenienti alT eminente grado chi 
occupavano, attediando di avere con estremo pia- 
cere udito il raccoiilo decloro successi che gli ave 
van fatto con modesta riserva. 

Ma perchè, la verità ci sforza a dirlo» non fu 
rono con eguale interesse accolti dalTuffìciah 
francese, ingannato dà certi avidissimi mercaut 
cbe osano chiamare nazionale commercio un ver- 
gognoso traffico di contrabbando? Non si limi* 
taado a rifiutare l'iuctxiesta^ che il commodor lU' 
glese non meno òì\ \v\\ i^^\o?aì ài«\\^ %\i^W\!wd\«ra, 
aveva accordata a\ Greà » àomwu^^ ^«o>l\sùvwì^ 
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mila piastre per la barca di quel contrabbau olie- 
re (i), che il comaadaiite di Monembasia aveva 
riteoaia, ed altre cinquemila per non so quai al- 
tra ìndenoizzazioDe. Il seuato degli Blleoi a tutto 
accooseutl; e fu convenuto ohe tali somme sateb- 
bero pagate alla Bne del seguente ottobre. Le fre- 
gate non tardarono a prendere il largo. 

Il 25 di agosto Golocotroni, Anagnosti Petìmes- 
sas, Krevata e Nicetas avendo saputo che Drama 
Ali, non avendo trovato a Corinto maggiori mez- 
zi di sussistenza che nell' Argolide, apparecchia- 
vansi a sbarazzarsi di parte delle sue genti, facen- 
dole passare alla sGlata lungo il mare a Patrasso, 
ove era approdata da quindici giorni la flotta del 
capitan pascià, uscirono dalle montagne per tagliar 
loro la ritirata. Sboccando improvvisamente per 
la valle di Memea, raggiunsero i maomettani alle 
falde orientali delle Montague della Filasia e li 
sconfissero talmente » che di quattromila appena 
se ne salvarono due mila, che si rifugiarono sotto 
il cannone dell' Acrocorinto. Allora fu che i cri- 
stiani poterono chiamarsi a ragione vittoriosi» seb- 
bene Óolocotroni non ris;>uardasse la cosa come 
terminata , se dobbiamo farne giudizio dalla se- 
guente lettera che scrisse il 2^ agosto da Souli, 
villagi^to della Corintia, al reverendo don Ante- 
mio , religioso delPordiue de' Confessori. Aveva 
perduti ottanta prodi ed il valoroso Anagnosti Pe- 
tin]e:».sa ; ed il suo cuore ulcerato da tali perdile 
versava ancora sangue. 

(i) Mi e unto che fu levata la bandiera francese allo 
«cingiirato coiitrubbaudicre ; ma Va ^\\\%\\iÀ."^ "uvsvv %».^:^^ 
i.iìrra fìuchè uoit saranno scverameuVe "^wwXX 'v. «<aR»v 
7oJtniìs3Ì0UHrj . 
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Se non oi scrissi da tanto tempo voi ne sof 
te la cagione* e spero che V approverete, Avt 
do adesso una sicura occasione per soddisfare 
mio debito • io vi dirò che i nostri .diplomai 
( così chiamava Negris, HjrpsHanti e gli Ete 
sii ) ed i loro progetti cagionarono grandissi 
mali alla nostra patria. Ma spero col divino a 
to, che i nostri È/leni ammaestrati dalla sven 
ra pia non si lasceranno ingannare, e vinceran 
tutti gli ostacoli in avvenire, siccome hanno J 
to presentemente , 

ìfon è ancora passato un mese che i nemici 
numero di quasi trentamila entrarono nel Pt 
ponneso. Ne abbiamo fin ora distrutti sei in i 
temila, ed il rimanente trovasi umiliato echi 
in Corinto e nelle vicinanze dì questa città 
uno stato di disperazione Pia non hanno coi' 
Uria ed inevitabile è la loro perdita. Tale è 
no a questo giorno il risultato della campag 
e coir assistenza di Dio noi li anniihileremo. 
tanto lo spirito pubhlito si è migliorato assa 
ciò dà 'luogo a sperar molto in avvenire — J 
doro Colocotroni . 

W giorno preccrlenie al'a data dì questa le 

ra, Pirìro MHVro-Micbalis batteva i Tu uhi in 

eia a Wapcii di B('n)ania, e ii ccstriogeva a ci 

dersi in ciilh. Ma cerne se la fortuna ;.vesse vo 

avvinare i Greci, ch'ella vende i suoi favori 

che non sono che troppo spesso bagnati di la 

me, ebbero a piangere in questo gioroo di vi 

ria la morte del tassiarca Miccola Nicrtas. fra 

lo di colui che avevA stei minati tanti maomet 

nella fjola del TveVè. 'Yt^s'^oxV>aM> \\\ và^vL^ai 

mici dai focoso ca\a\\« c\\« lavvvAv^v ^^^^"t 
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i colpi de' nemici^ ed i suoi pdlicari non riusci' 
reno cbe con prove di straordinario valore a ri- 
cuperare il suo corpo, cui furono readiiti i funebri 
Onori sotto il cannone della piccola fortezza, ove 
gli fu poscia eretto un sepolcro. 

Le zuffe cessarono il primo giorno di settem- 
bre. L'invasione della Morea aveva costato ai mao- 
mettani più di diecimila uomini: ma Argo e tanti 
Villaggi erano scomparsi; e perchè in questa parte 
della penisola più non eravi un luogo abitabile. 
Al deciso che la sede del governo verrebbe tra- 
slocata a S Giovanni d' Astros nella Ginuria. 

I vascelli Idriotti fecer subito vela a quella vol- 
ta; ed il 3 delio stesso m^se le prime adunanze 
dei deputati si tennero all' ombra degli aranci 
d' un orto che diventò il locale delle assemblee 
del corpo legislativo • 



iSo LTBr.O OTTAVO 

CAPITOLO QUINTO 



Arrivo della flotta ottomana nelle acqnii ài Patrasso- 
(^onsigli dati dagl'Inglesi ai Turchi. Notizie dei il i- 
Aastri dei Greci, da loro spedite a Sou li -Scaramuc- 
cia di Krio Nero - I Suliotti intimiditi vengono a 
patii -Vociferazioni intorno ad un supposto prole!- 
tornio degi' inglesi riOutate -Arrivo flci Suliotti a 
Ofidonia - Pratiche del console inglese di Prevesa- 
Notizia dell* invasione della Morea sotto ii coman- 
do di Drama Ali spedila a Costa ntinopoH-Parlt^nza 
da questa città degli amhasciadori Strangford e Ln- 
tzofT chiamati al congresso di Verona - Jncursiotii 
degl' incrociatori greci - La Porta disingannata sai 
conto delle pretese vittorie . Vescovi deputati di 
Khourchid ad Odisseo, che egli delude-Dispersiojse 
dell'armata ottomana di Larissa-Hattaglia del 18 di 
settembre, vittoria di Colocolroni-Avidità dei gene- 
rali turchi-li c;ipitan pascià spirga le vele- Apparec- 
chi dei Greci per attaccarlo - Fatto navale presso 
Idra -Imponente slato d;lla (lotta ottomana -Cattu- 
ra d' un brick austriaco - Lettere intercettate - La 
flotta turca fui>ge-CoIta della burrasca, si ritira al- 
la Suda -Situazione dei Greci e dei Turchi nell' i- 
sola di Creta-Tratto di audacia degl'isolani di Ka- 
sos-Partenza del signor Villoch ministro di S. M. 
B. per la Persia-Decapitazione d' Ismael Pac ho bey- 
Reclusione di Vasiliki-Traslocamento della croce di 
Costantino aiì Hydra- Ceremonia- Orazione funebre 
dei martiri di Scio. 

■*-^ a flotta ottomana composta di quasi tutte le 
forze navali delia Turchia d' Europa, d' Asia e di 
AfCrioì era j»iun\a ^nc' yv'wwx >>J^v>\v\\ d* agosto iuuan- 
zi a Pa tra:>so cou oVVav\VAc^vvAU\ci Nt\t. 
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Secondo i loro princlpj di neutralità al suo paS' 
sa^.;ia pressd Zaule gf Inglesi le avevano dafo as- 
hi)ie.iza, notizie e ciò che più importa tali utili 
cu:jsi^1ì, die qualora fossero st^ti sej^uiti, i Greci 
eri*iko infallibilmente perduti. Dopo avere infur- 
lii-i'^o il vice ammiraglio turco della scoufitta dei 
Greci a Peta, dell'incarico che una società di traf* 
lic.atiti, stabiliti nelle Isole Ionie, si assumeva di 
appiovisiouare le fortezze' turche, ed in partico- 
Ijre Caryslos nell' isola d* Eubea, che già comin- 
ciava a mancare di vettovaglie ; gli fu promesso 
iì\ ri.lurre i Suliotti ad una capilola/.ione , onde 
lii>eritrrt l' Epiro del solo focolare insurrezionale 
oiul'era infestato. Per ultimo gli si fece sentire 
la necessità di voltar bordo immantinente onde 
ì>v)t.ou.Urc le operazioni di Orama Ali, entrato di 
rie.sc'.> in Morea. La sola a^jparizione, gii diceva- 
iio, della flotti turca in questo istaute nel golfo 
«r Ar>;(>, bastava per atterrire i Greci di già co- 
.stcruati a fare che si disperdessero nelle mouta- 
^■u' dell' Arcadia. Essi noti avevano armale alle 
Tcrai.fpili, e sapevasi a non dubitarne, che i Tur- 
( Ili avevano superale le gole* invalso V Istmo ed 
iili occupato r Acrocorinto senz4 incontrar resi- 
^lcli/.a; e che Khourchi^ pascià, prendendo la stes- 
sa ^ la avanzivasi per sostenerli. Quindi con un 
li'.'vo sforzo che facesse i' armala navale, era spac- 
ciata la causa troppo magnilìcata d'un* insurrezio- 
ne , sul di cui conto non erau^i Cm allora avuti 
c!ie tiirunei documenti ' 

Tali furono sommariamente gli avvertimenti e 
i consigli dati ai Turchi quando entrarono nel 
1:111 Tonio. All'uni non erano iateranw.wte ^^-aNNA^ 
lui cJiU cosa i; ^he l' ciCcuMone Aq* \ovci >^\^^^«^-^ 
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ti sarebbe riiiscila ai cristiani funesta* Prcmisfro 
i capitani Turchi di non li trascurare assoggetlan- 
doli al nuoYO capitan pascin, che trovatasi nella 
fortezza di Patrasso, tostocbè avesse preso il co- 
mando della flotta. Spiegarono subito le vele ver- 
so il golfo di Lepanto, mentre che la polizìa Hi 
Zante cui correva debito d' ingannare la pubblica 
opinione annunziava a suou di tromba uclT Oc- 
cidente l'umiliazione della croce ed i sanguÌDOsi 
trofei del popolo anticristiano. 

O sìa che gli agenti inglesi delT Heptarchia fa- 
cessero in realtà fondamento sui vantaggi ottenu- 
ti dai Turchi» o che fossero essi medesimi illusi 
dall' astiosa loro ignoranza certo è ad ogni modo 
che ponevano in opera tutta la potenza del loro 
macchiavellismo per giovare agP infedeli. 

Abbiamo osservalo con quanto tripudio il con- 
sole britannico di Prevesa, dando fede ai corrie- 
ri spediti da Laris.'^sa a Bekir Dgiocnr'or, erasi af- 
frettato di pubblicare la conquista del Pelopon- 
neso. Il c< nsiglio dirigente della l'irannia, con 
Uno non meno stupido zelo, ave -a spedita tale 
notizia ai Sulictti, di già costernati per la ritirata 
di Mavroc(;rdato , che li abbandonava al furore 
dei Turchi. Df>p() questo fatale annunzio i bollet- 
tini angloturchi altro più non parteciparono ai bel- 
licosi bgli della Selleide che sconlitie; e la men- 
zogna sotto il manto di fìlantropiche viste fu cosi 
destramente travisata, che coloro che avevano fat- 
to tremare i macmetlani, furono colpiti da tetro- 
ri fin allora ignoti. Talvolta, S'inulando di ceni- 
/Piangere la sorte de' Suliotti, gli agenti inglesi lo- 
ro cf)munic&vaDO ìeUetc tv«\\^ o^kVx tif^trava.si, che 
Odisseo dopo aNere ct^uvo \\ ^^^^%^%\^ ^v:\\^.'\^\- 
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mopiH, aveva preso servigio sotto Rhoarchid pa- 
scìkf dal quale aveva ricevute solidissime guarea* 
zie e grandi ricchezze. Ora il congresso degli Et- 
leni» loro dicevano, convinto della propria impo- 
tenza aveva accettata un* amnistìa; e 1* esempio di 
lui seguito dalle isole d'Idra, di Spetzia é di Psara, 
non poteva a meno di non ricondurre alla som- 
missione tutta l'iliade. Con tali modi si atterri- 
vano, indi si scongiuravano i Suliotti, per V inte- 
resse che spirava il loro valore, a salvare gli avan- 
zi della loro popolazione, abbandonando le patrie 
montagne, dietro un trattato conchiuso sotto gli 
auspici del governo angloìonico, che loro offriva 
un onorato asilo nelle Sette Isole. 

Scossi da così fatte pratiche i Sul lotti chiesero 
salvocondotti coi quali quattro dei loro commia- 
sarj potessero recarsi a Prevesa, presso al console 
inglese» dove arrivarono press' a poco nel mede- 
simo tempo che la fiotta ottomana , che avendo 
toccato Zante, ancoraVasi nella rada di Patrasso. 
Vou si omise di raccontare ai Suliotti che aveva 
a bordo quaranta mila soldati di sbarco, di esa- 
gerare quanto era slato loro detto in proposito 
dell* invasione di Oranaa Ali in Morea, e di accer- 
tarli che la marina greca aveva accettata l'amni- 
stìa che il sultano erasi loro degnato d'accordare. 
Invano avrebber essi voluto avverar questi fatti 
che non erano circondati che da persone che ave- 
vano interesse d' ingannarli. Erano trattati non 
i^me negoziatori, ma quali parlamentarj guarda- 
ti a vista; ed il console inglese che senza dubbio 
si atteneva alle ricevute istruzioni, non lasciava 
loro sapere che quanto voleva cV\e ^^^^^^^'co. 

// suo Sfifrrelario grcc*», da\ QUt\e i\ ^>d\ì^^^ <a^«t- 
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ste parlicolarith» fu piii volte tenuto di avertine 
i commissari cbe questa tanto decantata flotta ot« 
tomaiia non aveva che tremila uomini da sbarco, 
e che un terribile tifo mieteva i suoi equipaggi. 
Loro avrebbe inoltre poluln dire, che le navi tur- 
che essendosi accostate a Grio-Nero, sorgente po- 
sta alle falde del monte Gbalcts, le loro ciarme 
erano state distrutte dai contadini di Calidone; 
ma oltreché avrebbe compromessa la propria si- 
curezza, temeva di far perdere ai Suliotti una buo- 
na occasione di trattare. Questi non erano forse 
in cuor loro scontenti di v^vrre nell' oscurità, per 
uscire con onore insieme alle loro famiglie da tan- 
ti t^ava,^iif tanto piti cbe cominciavano a manca- 
re le vettovaglie. 

Il ^ di agosto i deputati di Suuii sottoscrissero 
coi deteinati di Omer Brioues. sotto la guarcnzia del 
governo Anglo-Ionico una capitolazione tendente 
a«l evacuare le montagne . Portava che s' imbar- 
cherebbero nel porto di Glychjs, o su qualsiasi 
altro punto della costa cbe loro convenisse, sulle 
navi di S. M B. per essere trasportanti ad Astos 
nell'isola di. Gelaionia , colle loro famiglie, con 
tutto quauto potrebbero imbarcare e che giunti 
in tal luogo sarebbero loro somministrate abita- 
zioni; ed in ogni caso, non essendo essi legati da 
veiuria premessa o giuramento» potrebbero a vo- 
glirì loro, prendere le armi» e combattere a loro 
rischio e pericolo coi loro fratelli della Grecia per 
terra e per mare contro i luro comuni nemici. A 
tali condizioni acconsentirono i Suliotti di abbau- 
donare un altra volta la trista loro palria» ed il 
favore che loro accoTii^Na^^ ^ Vsv^^^x^ diede mo- 
tivo a varie voùfevai\ou\,dfcift vcsi^^tvsà. ^\^iv»» 
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Duranti i negoziati con Omer Brionis, erasi os- 
ìrvalo, che dopo l'arrivo a Zante del generale 
ederico Adams, questi aveva subito spedito nel 
'dfo di Lepanto un certo Bancks inglese, che tor- 
ri troppo sollecitamente per lasciar èredere di non 
sservi andato che per informariii degli avveni- 
lenti dell' Argolide. I sospetti della sua miste* 
iosa missione si fecero più vivi» quando viilesi 
rrivar subito a Zante un vescovo grrco sotto pre* 
ssto di pregare gli agenti inglesi ad inierporsi per 
1 restituzione dell'argenteria d'un monìstero sac- 
heggiato dai soldati di Jousouf pascià. Avendo 
sservato che questo prelato non aveva conferito 
he con un protopapas ligio della pulizia britan- 
ica, pretendevasi conchiudere, esser venuto a pro- 
orre a nome di coloro che tradivano la patria di 
lettere la Morea sotto la protezione di S. M. B. 
ia cosa parve ancora piii evidente quando , es- 
endo arrivati pochi dì dopo Zafiropoulis e Timo- 
as Pooeropoulos membri del senato ellenico, che 
rano fuggiti con una banda di oratori dell' Eie- 
ia mentre i Turchi invadevano 1' Argolide, il prò- 
opapas li aveva tutti visitati al lazzaretto ; e per- 
he sapevasi pure eh' era stato in corrispondenza 
:ol dottor Stefano che trattò il riscatto deli ha- 
em di Khourchid, questi avvicinamenti, che i'u- 
ooo comunicati ài Greci adunati in Astros , li 
persuasero ad investire Golocotroni d'un' autori - 
à dittatoriale. 

Questa determinazione sebbene in se stessa buo« 
la, era difettosa per le cagioni che I* avevano pro- 
vocata. Riflettendovi si sarebbe facilmente convin- 
i» che gl^ Inglesi né potevano, nò dovevano asci- 
are a veruna specie di proVeU^T^Ao %>!x\ Q»x^^v . 
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Effettivimente tale determinazione era contr; 
all'andamento politico che avevano fin allora 
giiito, ed avrebber data vinta la causa ai mini 
che fecero allontanare dai consigli dell* imperi 

/{ re di hussia. Alla menoma manifestazione d'uo 

teozione di tal natura, provocavano inevitabilm 
te dalla Russia una risoluzione che volevano i 
pedire. Dall' inaugurazione della bandiera bnl 
nica sopra una delle isole dell' Arcipelago , o 
qualche posto del continente dipendeva la pr 

«.J di Costantinopoli per parte dei' Moscoviti ; e 

pevasi altronde che 11 gabinetto di Saint-Jan 
poche volte fece passi che siano riusciti utili all' 
grandimento d' una rivale potenza. Aveva poti 
accarezzare l' idea dell' emancipazione d' Ali 
scià onde opporre un politico contrappeso all'a 
signoria della Russia sopra le provincie ul 
danubiane. Poteva alcun tempo dopo desiden 
che la Grecia cambiasse le sue catene cogli i 
pedi menti che le si darebbero, facendola coe 
nuamente spogliare» sotto la protettrice supren 
zia deir Inghilterra» dai principi Fanariotti» le 
cui famìglie restando in ostaggio a Gostantinop 
come quelle degli Ospodari , sarebbero verso 
sultano responsive della miseria e della serv 
degli Elleni. Era al peggio andare il risultamei 
della fìlaolropica benevolenza del ministero h 
tannico, quando vedrebbe gli Elleni viocìtori; i 
effervescenti spiriti non potevano penetrare a U 

-' j ta distanza neli* avvenire» e rimasero tosto disi 

ganniti quando seppero ciò che tramavasi a Pi 



; J vesa 



I SuJiotti cVie av^N^itio t^Uenuto un indugio 
Mei «ettiinaue ad ascvr^ À^^\« V^t^ Tnl^^o^]fe^^SAv «xe 
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do adunate le sparse popolazioni» il censo che ne 
fu fatto diede trecento ventidne aoinini , per la 
maggior parte abitanti di Lacda , contrada posta 
a Levante di Souli» e circa novecento tra fero mi- 
ne e fanciulli, perciocché i paKcari atti alle fati- 
che della guerra eransi sparai per le montagne 
avanti di sottoscrivere la capitolazione. Riuniti a 
Panari gli avanzi degli abitanti della Selleide , 
portando i loro altari e le loro bandiere coronati 
di allori, scesero il i5 di settembre con armi e 
bagagli al porto di Glych js ove trovavansi due 
navi da trasporto inglesi, sulle quali s'imbarca- 
rono, e salparono nel susseguente giorno, scortati 
da doe brick da guerra fino ad Assos nelP isola 
di Cefalonla , ove sbarcarono il t8 dello stesso 
mese . 

Contento d* avere strappati i Greci dalla Sel- 
leide il direttore delle macchinaziorii della poli- 
zia britannica , udendo eh' eran nati dissapori 
tra Khoarchid ed i suoi luogotenenti, si affrettò 
di offrir loro la sua mediazione. E già dispone- 
vasi a questa buon' opera , recandosi a Larissa , 
[{uando fu pregato di restare a Prevesa per diri- 
gere i concepiti progetti , diretti a distruggere i 
cristiani ed a riporre la Grecia sotto lo scettro dei 
suo devastatori . 

Il vecchio seraschiere, pago de' trofei raccolti 
1 Giannina , senza pur pensare ai titolo di Kam 
impostogli dall' osservatore austriaco , era vicino 
1 subire la sorte d'Ali ch'egli aveva invidiata; 
ma non era destinato a cadere con fanta ce!eritÌK 
Informato per accidente dei ^t\m\ Nt^tvV^^yè^ ^vvj^- 
mii da DrarnsL Ali , perctó \ auo\ coxx\^x\ ^^^^5^ 
fgohrmenie intercettati, noti m^nw ^\ %^^^^>^ 
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alla sua alta prudenza in una pomposa relazione 
ciie mandò a Costantinopoli» per far sapere che 
i Dgiaour del paese di Moreh erano stati passa- 
ti a fil di Spaùda^ e questa provincia riconquistar 
ta dalla sua valorosa scimitarra » eh * egli aveva 
posta in mano del suo luogotenente Drama JJX^ 
il pia distinto tra gli schiavi di Sua Altezza. Quan- 
do si ricevette questo dispaccio, grandissima fu 
la gioja del serraglio» ed il divano erasi .alfretts* 
to di divulgare questa notizia» mandando corrieri 
in tutta l' estensione dell* impero» per far sapere - 
che /' insurrezione del paese di Rcnun era spenta 
nel sangue de* suoi fautori* 

L' ambasciadore d' Inghilterra, Strang^rd» che 
aveva ricevute tali notizie» erasl presentato al pa- 
lazzo del Sultano per complimentare i suoi mi* 
Distri. Credeva di trarre vantaggio da tali avve- 
nimenti per ridurli a sentimenti di pace; ma nulla 
ottenne» e 1* 8 di settembre lasciò Costantinopoli 
onde recarsi per la via di Yarna e di Vienna al 
congresso di Verona, accertando il divano che ri- 
condurrebbe la Russia ad un pacifico accomoda- 
mento . 

Peraltro era tutt' altro che portatore di amiche- 
voli parole per parte di un governo diventato ol- 
tremodo sospettoso ed altero in faccia alle lega- 
zioni europee. Nelle ultime sue conferenze col di- 
vano, il reis-effendi ed il favorito di Sua Altezza 
Khalet avevano risposto alle proposizioni fatte da 
lord Strangford di evacuare le province ultra da- 
nubiane, di annunziare ufficialmente alla Russia 
/a nomina degli os^od^n ^ àX t\&v^\Vvc« il com- 
mercio del mar ÌScto, e À\ wvw^w^via. >J«^v^- 
tenziarìo a Verona, ouO^e cvkWNtìiw^ ^^'^ Y^\«wa 



CAPITOLO QUINTO id^ 

rlstiane intorno ai mezzi di far cessate lo spar* 
;imeQto del sangue: cAe sua Altezza giammai non 
or ebbe il primo passo presso il Moscovita, Inol- 
re si ostinava ad impatargli 1' insurrezione dei 
ivreci e la guerra dei Persiani « dichiarando che 
a Porta rip^rtavasi al contenuto dì tutte le sue 
lote. Quindi chiedeva, che la Mussia le restituis^ 
e i suoi castelli situati sul Fuso, che riteneva 
antro il tenore dei trattati^ e che in allora que* 
ta potenza potrebbe rinnovare le diplomàtiche 
elaziom col divano mandando un plenipotenzia* 
io a Costantinopoli^ che altronde non avendo la 
^orta veruno schiarimento a dare al gabinetto 
li Pietroburgo* cessava ogni motivo di fingere 
fiii in là le sue negoziazioni* 

Tamerlano nell' apice nella sua potenza mai 
lon parlò cosi arrogantemente; e questa fu la 
isposta che loro Straogford portò a Verona. Egli 
ion aveva certamente scordato 1' assassinio del 
latriarca Gregorio , le atterrate chiese , 1* insulto 
atto alla bandiera russa, che i Turchi avevano 
gettato in nna cloaca a Patrasso , la carneficina 
Iella popolazione di Scio : ma doveva sostenere 
1 funesto sistema di lord Gastlereagh, di cui tut- 
avia ne ignorava il tragico fine. Contava sulla 
onganìmità dell'imperatore di Russia : Capo d'Is- 
tria ed il barone di Strngonoff erano lontani dal 
oro monarca; altronde V Europa aveva bisogno 
li calma; Stragonoff poteva far uso ed abuso. 
[I ministero di Vienna era cosi apertamente di- 
chiarato contro la causa della croce, ch'era pre- 
sumibile non potersi nelle y>res^\ì\\ òx^^^v^voa 
ar cosM ai Greci pi& ^anla^^^vo»^, dftft ^^^^"^^^^ 
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Darli a s^ stessi : troppo fortunati se mant 
a riguardo loro uoa stretta neutralità. 

Pochi giorai ^opa parti alla irolta di ^ 
V iolerBunzio signor Lalsoff^ qàaodo il 
che aveva divulgate per tutto il mondo 
immense vittorie, cominciava a sospettai 
loro autenticità. Dn firmano- relativo ai 
menti sòotoarii., che prescrivevano ai pi 
levare i ricami dalle loro^ vestì e di pò 
loro argeuterie alla Zecca; la nofi^ia de 
neficìoa. fatta dai Wahahiti d* nna caro 
settemila pellegrini che recavasi alla Mec 
ventava i giannizzeri, che non vedendo | 
ne teste» ne opime spoglie dal Peloponne 
minciava a rendere sospetti i vantaggi di 
Ali. Crebbero i timori quando si udì oa 
alcuni pndroni di barche giunte dall' Are 
che gP insorgenti che dicevaosi distrutti 
ra e per mare eransi veduti negli ultim 
d* Agosto in vicinanza dì Clazomène, d< 
vano fatto uno sbarco , e rapiti i grani < 
stiami di molti poderi turchi.. Per colmi 
dacia avevano battuto tre corsari barbare 
il pìscia di Smirne aveva spediti contro 
Per ultimo la collera non ebbe più conH 
stesso serraglio quando seppesi che pih 
trucento famiglie ottomane della Morea « 
rate dalle relazioni delle vittorie pubbli 
ordine del sultano» essendosi imbarcate 
palriare, eransi scontrale ne corsari di Psi 
avevano colate a foudo o prese tutte 
che le portavano. Futouo *\v\A«v«w\\^^tj\!t 
MaoUi Ciipijji-baschi a V»av\as^^^^ vitvVvL^x^ 
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chid di portarsi verso il Peloponneso e di dare 
positive ootizie intorno allo stato delT Eliade. 

I primi ufficiali della Porta che furono cosi 
spediti ab iratat essendo giunti al quartiere di 
Khoarchid il f5 di agosto lo trovarono occupa- 
to ia una negoziazione cominciata cogl' insorgenti 
che avevano riconquistate le strette delle Termo- 
pili. Aveva loro mandato 1' arcivescovo di Laris- 
sa e molti prelati della Magnesia con ordine di 
esortare Odisseo alla sommissione, e di chiedergli 
il passaggio della Morea, Il loro vero scopo era 
quello di ricondurre ì cristiani della penisola 
sotto il giogo della passiva ubbidienza del sul-" 
tano Mahmoud. 

II figlio d'Aodriscos Odisseo, Panorias e gli. 
altri capi avevano accolti i ministri del Signore pie- 
gando le ginocchia innanzi alla santità del loro 
carattere; ma appena si fecero ad encomiare le 
bellezze del despotismo, la magnanimità del sul- 
tano, e la protezione che accordava agli altari di 
Cristo, Odisseo traendo da un borsellino appeso 
al petto an pezzetto di grossa tela, e mostratala 
ai vescovi, loro chiese se conoscevan quella reli- 
quia. Risposero negativamente. ^66e/i« questa sacra 
reliquia , soggiunse , che forma la forza de* no* 
stri campioni è un lembo del lenzuolo del nostro 
patriarca Gregorio. Ecco la nostra risposta alle 
lodi da voi date al suo assassinio ed ai carne fi' 
ci che lo strozzarono .,» Inai ripigliando pacata* 
mente la parola offrì ai prelati di rimanere sotto 
le sue insegne; al che essendosi ricusati, li con- 
gedò, pregandoli a non fare inutili passi presso di 
lui e de' suoi commilitoni. 

Le cosa erano in questo alalo tWo\X« «,\^\vcs^:»x• 
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chid aveva fatto sosteaere 1* arcivescovo ed i pr 
lati che noo erano riusciti uelle loro aegoziuzioi 
quaado altri ofBclali di Sua Altezza arrifiiroi 
per intimargli d'entrare in campagna. Accoadiio 
se, ed aveva fatte inalberare le tre code avav 
alla sua tenda, per avvisare che ognucio dofesi 
tenersi apparecchiato a porsi in cammino eoti 
tre giorni, quando giunsero le notìzie delle perdi 
te di Drama Ali nell' Argolide. D'allora in p 
non udivasi nell'armata che una sola voce. C 
vogliono condurre al macello? Che ù lascÌM 
rajas tranquilli l E'ssi sono gli strumenti dellt 
vendetta d^ Allah , che li suscitò per gaslìgttn 
sopra di noi la demenza di Kalet effendi e et 
figliuolo della schiava (il sultano), cA'tfg/i i^ 
scina nell* abisso ,,. l giannizzeri di Larissa cIn 
cosi vociferavano, avevano riportate le iDar0Ìtt4 
delle loro ortas alle caserme, dichiarando che dci 
partirebbero. Il resto dell'esercito segui il ^w 
esempio, e due giotni dopo quest'ammutioAmeoU 
i capigi'bascì partirono per annunziare alla Si 
blime Porta che il suo serrtschiere Kourcbid no 
avendo ormai presso dì lui che la sua casa ni) 
tare era uell' impossibilità di prendere l'offeosif 
e ch'egli non potrebbe forse passare rin^en 
sulle rive del Peoeo. 

I capigi-basci partirono con queste tristi notii 
m» senza sapere che al di là delU triplice caiei 
delle montagne, le di cui giogaje piene d'itiso 
genti li separavano dal Peloponneso , Orami i 
battuto da Colocotroni in un ultimo conflitto e 
ebbe luogo il 18 di settembre sul fiume di Vem 
aveva perduta la riserva dell'esercito i di cui 
vanzi perivano aVV^ ^^\^<lv^Uu ^er fame di 
iattia. 
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appena , dopo quejsli disastri , aveva dato 

alia volta di Corinto, eh* erasi affrettato 
vere al capitan pascià disbarazzarlo da olr» 
Ielle sue genti, come pure a Jousouf pascià 
atore di Lepanto» di mandargli vittovaglie; 

invece di rispondere alle sue giuste incbie« 
evano vietala la navigazione del golfo. Ap- 
mdusi il monopolio delle forniture, lousouC 
dai magazzeni dello stato del biscotto» che 
e dovuto gratuitamente somministrare al« 
ito, venderlo ai soldati Turchi che perivano 
e, air esorbitante prezzo di cinque franchi 

1 (circa 56 once). Dal canto suo il capitaa 
vietando agli speculatori delle ìsole Ionio 
tare direttaiivente vettovaglie al campo dei 

sotto Corinto, acquistava a basso prezzo! 
iricbi per farne traffico, e Drama Ali appren- 
cbe bisognava sapere approfittare d'ogni co* 
E;ndosi accoidato coi tralficanti, si videro tre 
be avrebbero dcvuto soccorrere i soldati ri- 
1 vendere perfino le proprie armi per prò* 
i pane uecesisario alla propria sussistenza, 
mise ai Giudei di Larissa di acquistar fu- 
iable e pistole drii soldati del sultano che 
privavano per aver mezzi oude prolungare 
patimenti; perchè la vita che menavano in 
ìse in preda al contagio altro non era che 
mga agonia.. 

vien essere stati testimonj di simili dilapi- 
i per crederle; e ciò che non parrà meno 
ibi le si è, che mentre vietavasi agli straoie« 
ecar viveri al campo, Jousouf pascià e l'am- 
io Mehemet permettevano ai Jonìi di traf- 
cogl' insurgeutl eh* occu^^'^^u^ k^v>àV%. ^ 



l44 LIBRO OTTAVA 

Silo Castron e Sicione . A tale oggetto ba 
prendere da Jousoufun salvacondotto ed ai 
pitaao di bandiera, che paga vasi) rispondendo 
tre della sua persona, per passare negl* in< 
laoghi. Colà raricavaosi uve di Corinto che i 
ci davanti in cambio del biscotto che i gei 
torchi ricusavano ai loro soldati » polvere , 
ed armi; e per tal mezzo Colocotroni ric( 
an accrescimento di mezzi, che lo posero in 
di continuare la campagli^. A dir vero hw 
va pagare a Jousouf 60 tallari per ogni mi 
d* uve secche che si esportavano; ma era t 
lucro che quest' inaudito commercio d' un 
rale che faceva perire le truppe del suo pri 
per favorire i suoi nemici i non terminò che< 
do i Greci più non ebbero derrate da vea 
Allora gli Osmanli distrutti dalla miseria 
ch'ebbero mangiati i cavalli, furono costrei 
chiudersi con tJrama Ali nell' Acrocorinto 
si pensò a dar loro provviste d' assedio ^ tri 
dosi ridotti a soli tremila uomini» dai qual 
non speravasi di cavarne danaro. 

Una considerazione cosi imperiosa quanto 
la di non avere Ulteriori mezzi di gravan 
arricchirsi , e la peste scoppiata a bordo dell 
navi) aveudo rammentato al capitan pasci 
sere ormai tempo di gettare alcune veltoi 
nella fortezza di N^uplia prima di rientrar 
mar di Marmora» salpò T 8 settembre da Pi 
so. I vascelli Greci dicevansi ritenuti ne' 
porti dal timore che loro ispirava la flotta 
editano ^ e \a i^o^Uivv)ue dell'isola di S| 
9ónere stala lYa8^ot\.«i\.«i «i^ \^x^ A^^^vmwIo io 
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fidanzato navigava l'ammiraglio ottomano quando 
arrivando nelle acque di Citerà» ancoraggio bur- 
rascoso , fu assalito da gagliarda tempesta che lo 
costrinse a dar a dietro verso 1* isola dì Creta» 
dove si ancorò nel porto di Suda. 

Gì' Idriotti che avevano penetrati i disegni dei 
Tnrchii rinforzati dalla squadra di Spetzia e di 
Psara si apparecchiavano ad impedire i' approv- 
vigionamento di Nauplia, quando videsi soprag- 
giugnere una nave francese. Partita il 3 settem- 
bre da Smirne entrava il giorno 12 nel golfo 
d ' Argo» seguita da una gabarra e da una goletta» , 
mentre treutactaque brick greci si trovavano 
sótto vela ed altri trenta ancorati a Spetzia pronti 
a salpare. L' ammiraglio degli Elleni avendo spe- 
dito il capitan Sabini a complimentare il capitano 
francese ed a pregarlo di non comunicare eoa 
Kaupiia, n*ebbe un formale rifiuto, e la dichia- 
razione di essere venuto a prendere le trenta mila 
'piastre ( circa 25 roigliaja di franchi ) risultanti 
da uà' obbìigazioue non esigibili che alla fine di 
ottobre. Io tal guisa riproduce vasi questo vergo- 
gnoso affare d* un contrabbandiere piii degno di 
gnstigo che di protezione. Avrebbero i Greci po- 
tuto reclamare V esecuzione del contratto, ma il 
rispetto che portavano al st>vrano , in nome del 
quale esprinievasi que«t* inchiesta , li persuase ad 
annullare I* alto legale ed a pagare tale somma 
entro tre giorni. 

Il vice presidente ELanakarìs, Papadiamanto- 
poulos, Cavakatzanjs » avendone guarentita l*ese- 
cnzione spedirono a Tripolitza per procurarsi ven- 
timila piastre 1 mentre che il ministro Teodoro 
Vegrìs recBVMsi ad Idra oiui% two^vc^*-^ xv«c*^ 
Tom. rilL <^ 
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ncntc ilei chiesto risarcimeato. A tale umìlUzioae 
si acconiodarono. i Greci , e 1' uomo piii inseosi- 
bile sarebbe cuiiimosso se gli sì descriyesse la 
cjurezza dei comandi fatti ad onorate persone, a 
fronte delle loro risposte noa meno giuste che 
rispettose» nelle quali non si ravviserebbe che 
il timore che essi avevano di mostrarsi ingrati 
verso UQ monarca, il di cui nome sarà sempre 
in venerazione presso i cristiani orientali. 

Fatto quest* accordo la fregata francese pren- 
dendo il largo incontrò il 18 dopo mezzo giorno 
air uscita del passaggio meridionale che condace 
ad Idra, la squadra greca comandata da Andrea 
Miaoulis Boscos diretta contro la flotta turca. Il 
giorno i^ si consumò in evoluzioni da quegli 
Kilcni si lungamente sprezzati» che non teme- 
V. 110 di tenersi in mare in faccia ad un nemico 
rap.'ice di schiacciarli con un solo de' suoi va* 
scolii d' alto bordo : tanto erano persuasi che Dio 
|it'o(e|j;gcva la bandiera della croce e combatteva 
cu' suoi figli. Il 20 s' avvicinò la flotta turca» che 
5(Mii brava diretta verso Nauplia pel passaggio di 
Si)ctzia. Gli insorgenti avevan lasciata la guardia 
l'oli' isola ad un corpo di truppe bastanti per im- 
]»n(lirc uno sbarco, mentre che dodici mila con- 
tadini sresi dalle mtnlagne occupavano gli an- 
ton»j,'gi e le spiagge del liltorale della ]VIorea»di 
jiio lo < he intorno al golfo e nel golfo d* Argo» 
uitf;) indicava un affare generale e decisivo. 

1 Greci ispirati dal genio che rivelò a Temi- 
si orlo il mezzo di vincere Serse a Salaniia»» eransi 
inipadroniii dello stretto posto rimpetto alla città 
«li S[)Gtzia , e di quella parte del Peloponneso ove 
fiorì Krmione , e vi si &\,«i(ì'l\^xquo con diciotto 
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brick ed otto brulotti, che schierarono io tre file» 
dì modo che sei sole oavi potevano essere obbli- 
gate a combattere di fronte. Ristorando V egua- 
glìaaza namerica, sebbene inferiori in grossezza 
ed in artiglieria , le loro navi incendiarie» tanto 
dai Turchi temute , compensavano i vantaggi dei 
nemici in guisa» che si credettero invincibili a 
cagione della tripla barriera di fuoco che oppo- 
nevano ad un nemico abbastanza stupido di aver 
▼oluto entrare nel golfo per quell' angusto pas- 
saggio. 

' il ammiraglio degli EUeni diede subito il se- 
gno al rimanente della sua squadra di prendere 
il vento delle isole , allargandosi per attaccare 
la retroguardia nemica. La battaglia cominciò per 
gomitoli. Un brulotto greco attacca nna fregata 
turca dalla banda di poppa. £ già prendeva fuo- 
co-quando una cinquaiitina de' suoi marinari get- 
tandosi sullo schifo riuscirono a staccarne i ram- 
pini^ ma il fuoco prese tale violenza ehe tutti 
perirono bruciati o annegati, mentre che gl'Idriot- 
tì non ebbero che due uomini feriti dalla mo- 
8€hetteria. Intanto si combatteva vivamente nel 
canale» e V artiglieria della fortezza della Spetzia 
epa cosi ben servita» che ì barbari correvano ri- 
schio d' essere perduti, se la sopraggiunta calma 
non teneva a dietro le navi destinate a porli tra 
dae fuochi. 

Gli abitanti d' Idra circondando il santo ve- 
scovo d' Egioa» eransi affollati sulla spiaggia» 
ansiosi di conoscere la sorte di una battaglia che 
poteva decidere dei destini della Grecia, quando 
una di quelle peripesie che non possono ^cev<i^ 

darsi iopraggiunse a vaUmlace \ Vox*^ %>g»a.^^>' 
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Tentai più Yolte di deporre la jpenna per nascon- 
dere questo fatto alla storia , abbandonando al- 
l' oblio la condotta di quella fregata cosi sven* 
turatamente compromessa in nn falso passo» quan- 
di ella attaccò sotto la fortezza d' Idra nna go* 
letta carica di ostaggi tnrcbi di Nauplia» sulla 
quale non aveva verun diritto» né vernn atto da 
esercitare. Una palla tirata dal suo bordo attra- 
versò questa debole barca , feri » dlcesi , due ma- 
rinari ed una donna ^incinta che trovavasi sulla 
spiaggia. A tal vista i Greci corrono verso le loro 
))atter!e: ma ben tosto docili alla voce dei loro 
gerenti, si trattengono! Il sangne innocente fa 
risparmiato, e la sola vendetta che il senato di* 
dra fece di quest* ingiuria fu di scrivere inlorao 
al pertugio della palla la data dì no aTvenimea- 
to che i Greci vorranno tosto scordare, riflettendo 
che gli errori di questa natura sono personali. 

Dono un combattimento che durò sei ore, i 
Turchi si ritirarono senza aver potuto forsare il 
passaggio, e le due flotte si tennero continnamen- 
te dì vista fino al 23 dopo mezzo giorno. In quel- 
V istante il capitan pascià entrava a piene vele 
nel golfo d'Argo» trapassando la punta meridio* 
naie dell* isola di Spetzia , mentre che le navi 
greche vi entravano per lo stretto d' Ermione che 
avevano cosi valorosamente difeso ne' precedenti 
giorni . Le due flotte dovevano necessariamente 
incontrarsi, e talmente si avvicinavano che aa 
brulotto greco, collocato alla punta dell'isola 
trovossì cosi esposto al fuoco dfi Tuichi che si 
sottrasse, sto per dire» miracolosamente alle loro 
cannonate. 
In tale stato erauo \e tx>«^ oj^^^^X^^ ^xv^Aa. 
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che ayeva attaccata la goletta carica degli ostaggi, 
troTaudosi allora nella parte occidentale del gol- 
fo » si affrettò di spedire un ulficiale all' ammi- 
raglio turco per complimentarlo e cambiare con 
lai il saluto di pratica. Fu allora altresì che un 
negro scappato da Idra » ov' era prigicniere di 
guerra, ioiormò il capitan pascià delle disposi- 
zioni dei Greci per incendiarlo; il quale awiso 
gli riusci piuttosto dannoso che utile. Si l'osse o 
no intimidito, invece di proseguire il cfimmioo 
fece subito pregare il e mandante della fregata 
straoiera di prendere sotto il suo convoglio una 
nave austriaca carica di grani destinati a \iUo- 
vagliare Kauplia, non osando scortarlo egli slesso 
con ottantaquattro navi che gli erano stale affi- 
date principalmente per salvare questo baluardo 
cui era attaccato il possedimento della Morea. 
Troppo di già erasi cpcratri a labore dei lurcbi, 
e questa volta la crmpiaceuza, oltiepassando or> 
mai i limiti dell' equità, il rrpitano fiancese si 
acusò dal soddihfailo, sibleiiestetidehse fino nlle 
suppliche. La fregala siritiiieia lece vela verso 
Astios, ed essendo mitntato il vrmo, la m'ina 
cui tenneio dietro i venti di ttrra, essendosi t-p- 
.posti al viaggio degli «tUmaui, i deci chcive- 
vano il vantaggio della posizione si poseio alia 
cappa per gcmitoli. Dotante tutta la se ra pir\osi 
lui bini si succedevano a brevi intervalli, le ad- 
densale nubi lanciarono impetuosi soffi di vento 
la bunasca romoreggiava da ogni banda sulle 
montagne, e parve che l'infiammato cielo annun- 
zia ssa ai barbari che sì opponeva ai loro ten- 
tAtivi. 
X« mattinm del a4, dopo\kik%\*^\'^^'^^"^^^'^ 



di due mila canonni di bronzo, favor 
un buOQ vento di mare, accosiavasi ali 
green ccmpastn di scalcala n»vi di deb 
zione, e di quindici ,brulotlì. Vedevi 
Canio la potenza che faceva earvar l( 
ta Je sue vaste navi cariche di loldat 
liglieria; dall' altra U vigilanza noila a 
cne leguiva tutti Ì movimenti degli ini 
cando di sttiiarh in fondo al golfo. 
■ Naupl 



sedisli vedevano vici 
do la flolla turca i 
■lacca il brick austr 
■otto la poppa del 

■ 1 popoa veri 



libera 



iprovvisamente si 
ICO, che dopo eiS( 
capi tao pascià, li 
«piaggia di 



questa vascello era affidala la 

ed a se richiamava gli occhi di lutti 

quando due itavi greche, una che servi' 
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la nave Austriaca dalla quale dipendeva la .ca^ 

data di Nauplia. Trovasi al suo bordo il !graDO 

destinato par Nauplia e la corrispondenza decani- 

.miraglio maomettano (i)» monumento proprio a 

dimostrare a coloro che cercano materiali per 

(i) Prima lettera trovata nella corrispondenza in- 
tercettata. 

Il capitan pascià al comandante di Nauplia. 
Che il misericordioso venga in suo soccorso! 
Grazie all'onnipossente Allah ^ da quasi un mese 
gli affari dell' Epiro presero un favorevole andamen- 
to. La fortezza di Souli fa occup àta a nome di S. A« 
dal pascià di Giannina Omer Briones. Degli infedeli 
che la occupavano alcuni perirono , altri si rifugiaro- 
no nelle montagne. In faccia a Patrasso varj visir en^ 
trarono nel luogo chiamato Missolonghi , dopo essersi 
impadroniti de vicini paesi. Abbiamo ricevuto questa 
notizia che è certissima solamente jer 1' altro. 

S. A. il gran seraschiere Khourchid pascià si di- 
rige verso ÌSL Morea con un grosso esercito. L' altro 
invincibile nostro esercito di Corinto « che fin ora 
nulla ha sofferto , si apparecchia a scendere verso Nau- 
plia onde somministravi abbondanti vettovaglie. Noi 
siamo usciti da Patrasso coli' invincibile nostra flotta 
Il i3 del precedente mese; ma i venti coutrarj uoa 
ci permisero di entrare nel golfo d' Idra e di Spetzia 
avanti il cinque del presente mese di mouharrem. 
Aveudo oggi vedute ottanta navi di Dgiaur Idr lotti 
e Spetziotti innanzi all' invincibile nostra Ciotta, che 
dirigevasi intrepidamente contro di noi , ci siamo or- 
dinati in battaglia , e gì' infedeli ostinandosi nella ri- 
soluzione di resistere^ abbiamo combattuto per Io 
spazio di quasi sei ore. Ma grazie all' onnipossente 
Allah e col favore del nostro Profeta , le nostre bat- 
'terie 'colarono a fondò sci navi ncm\c\vft , «iò^ vJsXx«. ^vvi.- 
ci , tra ìe quali una corvetta ed unVitiOok ,^^>xtwv^'«^ 
^:endUte dai no§tra fuoco. 
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scrivere la storia degli annaiì torchi qv 
damente possa farsi sulle Dotizle de' loro 
• La flotta turca tirò bordate tutta la 
s4 ^^ 2^ P^f uscire dal golfo d'Argo» 
nando un brìck| che fu dai Greci braci 

Crazie all'onnipossente Allah ^ ahhiam 
banda buone notizie. Voi sarete inforniato 
istante che n«lla gran battaglia data oggi a^ 
colia nostra iu7Ìncihile flottagli abbiamo 
Ci apparecchiamo ad inseguirli finché siane 
te distrutti, ed è in tale istante die vi 
una nave di vettovaglie. 

11 9 di moùharrem 
Seconda lettera. 
Assicurati del cattivo stato cui trovasi 
fortezza di Nauplia per mancamento di v 
vi mandiamo una nave austriaca con sette 
di mais in iarina, e faccia il cielo che vi { 
pena |[iunt.o in porto fatelo scaricare e vei 
quantità, per consegnare una lettera di cr 
pit ano, onde sia pagato dall* imperiale go' 
A. a Costantinopoli, in conformità delle 
venzioni. \oi pagherete il nolo, fe farete 
oggetti senza pngare tasse. 

jNon essendo T acqua del golfo abbastan 
per entrarvi V invincibile nostra flotta , 
aapcndo esservi presso al fortino di P^au] 
lotti di Dgiaour , ed inoltre altri dieci al 
Spetzia apparecchiati ad incendiarci , abl 
commessa Ja cura di vettovagliarvi. 

Continuate, illustre governatore, a reg 
fin ora faceste. Dal canto ncslio farrmo 
per mandarvi altre provvisioni. £d è pei^ 
che vi scriviamo la presente. 

Il 9. deW a\\à«o\^ TRt%^ di mouha 

Una terza UVVeva ev^ t^X^Xv?^ xv^ iN\.\^ 

Siriache caricbe à\ vcVVw^^\<i Oba v^' 
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8tt Ottennero dopo il mezzodì , stringendo il ven- 
to, di scaraiDDcciare parzialmente ed erano ria- 
sciti ■ richiamare molte frej^ate turche al levante 
del risola della Spetzia, quando sopraggiuose un 
brulotto. Mirava a chiudere ai barbari la ritirata 
ma il |iuo movimento fu troppo lento, perchè non 
appena lo videro sboccare, che voltarono bordo» 
tirando ì loro cannoni di poppa nella, direzione 
che teneva il brulotto per dargli la caccia. In 
questa guisa, fuggendo in faccia a deboli navi» 
i Turchi b* allontarono dagli ancoraggi della Gre- 
cia, ove non si mostrarono che per provare a 
tutta V Europa la loro imperizia » la viltà e T e-» 
terno scorno della Mezzaluna. 

Il 27 di settembre l'ammiraglio àeW invinci» 
bile Jlotta di Sua Altezza faceva forza di vele 

Ser allontanarsi dalle coste dell' Argolide, quan- 
o una furiosa burrasca uscita dal seno delie nu- 
Tole che cuoprìvano l'orizzonte, assali tult' ad un 
tratto le sue navi. Il vento saltando d'un punto 
all'altro del compasso» le disperse» e sollevatele 
a guisa di montagne» il vento» il lampo ed il tuono 
della folgore portando nel cuore lo spavento » 
prostrano il coraggio de' marinari che navigano 
senza direzione. Gli uni si lasciano trasportare 
verso la Sicilia-, dove arrivano danneggiati» men- 
tre che altri uaufragaTaoo in fondo alla gran Sirti» 

avevano dovuto dar fondo alla Suda nell'isola di Can- 
f dia , aspattando. migliore occasione per eseguire uno 
^ sbarco più fortunato creila prima nave. Ma convieu 
r dire che ciò loro non venisse fatto , perchè non è no- 
to che Nauplià abbia ricevuto ulteriori soccorsi dalla 
, Imda del mare ,' onde non tardò a t«txi>re vol x9(n».\sl^ 
. ilq^li MJedianti. 
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• che il iap«rbà6BpìltapMci&,>«fgiiit#idiàg 
cUlk floUa à>nÉtà'idifftilberaU:'«iiUrinNit4itl. 
^ì .Soda. 8«p|iMii4o>r ÌBVtet0rftto cMtmé ddi 
nasioBtt mm > «ippcAtt' «ì , ^«^ i»; liio||o: di )«« 
1%. eh« aiuHioBi& ì^àUft flèlU! efibipui • jwiwni 
dtt Hàéani :Ìp«gotèiuptittdl*BlMM«^ 
¥ettoir*glHitm Baiifdfoy.tdMléaalib^^ 
Tittoria- òooliro «li^ jBUf oL ..i 'p. m . ..; ì i>j 
ùF»<aredato' foM* wt' panda»: ptifelè in Tff 
oèa ti ^mdnBnmué >aottikDaent»> 2^ AwUitfti^ « 
wmiHìkt;) uè .{d^«m«iiiii|tilo ^ìfiaaM* «filw> iaiftì 
Mo rf^in»' j(/^y^^WJ^e,'lala è • Kta frei i im » ré 
Mli]iftTo$':iàìir iNf9«pòcèvai idarat ^ià - aepòwodil 
tisia per calmare te' aaitMioWi dMfiiWMi >]p 
Qtaeét» 'tdHéchièì^: def^/ttdMvJM sloerè \àm. 
mk& niiiiMTOrde«#idlkoiUk eJDètipMfidcittttltti 
iiLfSlabili^MU|i#o^ilahdosàil nto^ del^ 

no^ e faoéttd» tiMam v a<d tfrexsb det-iatag 
trentamila FeHak morti aettot il lìMUi|ae»i)imij 
le che eoàdiiee ric^ acq«e deli Nilo jid Aleiaai 
le'di-einieaiipe*aoii9 fàrmatereelfaiioeih d^li 
tamtt:itii^iefa|ts:iii tab:JUTOM^ qi|«ite>4etftiel 
natcìj dicali «Monèlli à«e <plidBe«e|» id^^iuii 
d^aitatMaiodellàiMàceddnia traitfaafiaiui» » 
wva fìjtti. ì% yirtiu (oftei m iti gftLJfct:ieni«e> 1 3La 
ohÉffygaaifje. «i liém& er^i sU t» «biwnklielìla jdl 
maUridij^li^vHiìàocriaUe. 4i «ooHi&Mbtvi 
viveri. Di dieci mila aomioìi venati con lai < 
ona ' k^adfà' ifli: r céutò iéitt^àe ; èìvrl . pih ' a(e»c 
vtt chc'Ia.ffletli'J It' ci»iiti^Vi6fiertvai atlk iC 
ijì Candia, in* Blktlijrindi' tf d' Ih ' dddil : ed W 

r/n/oni al- tao . padioa!a% Am«\\nu< 
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. Non poteva» in sulPesempio dell'ammiraglio 
dì Sua Altezza nascondere le sue perdite , perchè 
di tanti soldati che lo avevano seguito orm«iì non 
contava più di quattromila combattenti. I più va- 
lorosi erano periti in occasione di parziali scara- 
mucce per conquistare la piaoura-, che gl'insor- 
genti non tardavano a riconquistare. Non aveva 
mai potuto sforzar lo gole del monte Ida che con^ 
ducono a Sfachia, sebbene avesse promessi gran- 
di ricompeose a que' soldati che le occuperebbero. 
Erano stati schiacciati come ì Titani armati coa- 
tro rOIimpOy sotto i sassi che i Cretesi facevano 
rotolare sopra di loro; e tutti erano spaventati dal- 
la totale perdita di mille dugento Maomettani sor- 
titi dalla fortezza di Candia. I Greci essendosi po- 
^ Isti in fuga per farsi inseguire» li avevano tratti 
'" 'cinque miglia lontani dalla città» loro avevano 
^ chiusa la ritirata» senza che alcuno potesse recare 
^ la notizia di questo fatale avvenimento. 
cJN I Turchi, che d'ordinario non apprezzano ab- 
bastanza i loro nemici, per informarsi de' loro 
tiomi» a forza di trovarseli continuamente a fron- 
te, sapevano d'essersi battuti con Asliges » eoa 
Campo Doro e col valoroso Koumourlis; la dì cui 
rinnembranza li rendeva furibondi, dopo che, get^ 
taaclo U maschera dell'Islamismo» col favor del- 
la quale la sua famiglia erasi da due secoli per* 
petuata nell'isola di Greta, erasi dichiarato cam* 
pione della croce. Conoscevano inoltre Coraneno 
Àfendoulieffy ma per disprezzarlo; perciocché que- 
at'amHbio settario dell' Eteria e di un occulta 
potenza» non. li aveva combattuti che coi procla- 
mi. Ora costui soggiornava euUo wxi^ \«t\^ vì^^ 
ricuàava di consegnare vX CteVw^^^vVi ^x^vk^n^ 
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che ae avera preso possesso in TÌrth dèll'aatorìtì 
eoa feri tagli dal reggente delia Grecia f cai en 
soUaato responsabile delle sue azioai ; ma que* 
sV equivoca rappresentanza doveva io breve avei 
fìue. Cotanto il seraschiere del vice* re di Egittc 
sì andava consumando, quando una nave anstrìct, 
precedente da Damietta, gli partecipava che noi 
riceverebbe i soccorsi che dovevano nscire da quel 
porto. 

Gli abitanti di Gasos, irritati dalla perdita d 
alcune loro barche che avevan dovuto abborda» 
aJe cobite di Creta quando comparve nel mar E< 
geo la flotta egiziana, non avevano tardato a veo' 
(ìicarsi. Le loro barche a venti paja dì remi éraos 
poste in mare; e le molte prede da loro fatl( 
avevano ridotte le navi mercantiti dei Turchi a 
non navigare senza scorta. Quindi non trovando 
i Casiotii prede da cattnrare in alto mare risol 
scro di cercare i nemici nei loro porti; e sapen* 
do che a Oamictta al lesti vasi lin convoglio desti 
nato a recar soccorsi ali* armata d^Hassan pasciti 
si diressero verso la bocca pelustaca del Nilo 
Quattro loro barche armale, giunte in quelle ac 
que il ly di settembre passarono il Bogaz , e si 
impadronirono di diciannove trasporti carichi di 
riso, e di un paquebotto sul quale trovarono no 
millione di piastre forti di Spagna (i). Padroni 
di cosi ricco bottino, i Casiòtti che fino a tale epo< 
ca erano risguardati come pirati, volendo dar prò* 
va della loro onoratezza, caricarono una nave, che 
al)baufloaarono sulla rada, di colli ossia balle 
aventi la marca delle fattorie europee, siccome cose 

(i) Circa CI nativo mlVVvQifiv c^^\\t^)«wa\»«fi^ 
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che potevano appartenere a trafficanti franchi sta- 
hi lì li ia Levante, e si ritirarono con ducendo le 
loro prede a vista dei Turchi ch'eransi rifugiati 
sulle rive del Nilo. 

Q-aesta relazione, che costernò Hassan pascià , 
fa immediatamente trasmessa a Costantinopoli dal 
capitan p-iscià, che denun^.iavi alla S iblime Por- 
ta l'audacia de' Casintti. non difficili a reprimer- 
si come (jrli abitanti di Sami. Qae.sti ultimi, scri- 
vevi a Rhiiet effen li, non si limitmlo a quasi 
giornalieri sbarchi sjulle coste (eli* Asia Minore, 
«^evano afforcato il porto di V«thi, escavate al- 
l'ingresso delle gole fotse larghe sessanta piedi 
ed -alte venti onde impedirne l'avvicin imbolo. 
Tale era il senso del pài che risibile dispaccio 
del cnpitan pascià, al quile fu risposto di non 
rientrare a CoUantinopolit ma di teneni in mare^ 
e di venire p'à tardi che poisihife fos^e a sifernare 
ai Dardanelli , e di non presentatasi al \foIto rag' 
ginnte di gloria del sultano ss primi non ave^a 
Cairi nati Snmos, Psara^ l Ira e Sp^tzia . 

Dr>po tale risposta la Porta volse i suol sguardi 
a'ia Persia, di dove «1 reale principe \bbas Mirza 
4>ra uscito'in sul declinire di luglio, dopo le in- 
fru'tnose negoziaxiooi del re«id'Mite inglese Wd- 
]^ch, dirigendosi alla volta di Gtzroum. Il 3 di 
agosto aveva sconfitti i Turchi, e s:; d suo eser- 
cito n'.m fosse stito trivagliato il il cholera mor^ 
bus, sirebbesi im;)adronito di Ba^^UJ Sebbene 
in questa parte dell'impero ottomano si trattasse 
una piccola guerra, si trovò conveniente di venire 
a(;li accordi ed essendosi ofterta in qualità di me- 
(liatrice la legazione inglese, trovò conveniente 
ài rljiiìn'ì^re ii Persia il au^ tts\vl^tiV^% ^^^^^ xv-> 
Tjn riLL * \\ 
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«vano avuto V onore di complimentare i 
in lingua turca, eransi posti in viaggio 
re ]a causa dei Barbari alle reali assen 
i ,/ \j rona, allorché fu spedito il preallega 

I : \''^ capitan pascià. 

I ■.':\Ì II divano era contro di lui adirato; 

. ' ^*^ non polevasi accagionare d'imperizia. 

»v'- ".* egli era uomo di toga, ma le infom 

I rebbero dovute prendere avanti d'impi 

::.r'tj tosto ch'essere ridotti a punirlo per 

Ì~ ' - -'il ^^'^ supposto imputabile ai ministri. 

''^< ■* era stata vittovagliata , ma baMuto '. 

sbandato l'esercito di Rhourchid. e | 
'/^iii famiglie turche che fidate ai bollett 

dalla imperiale staffa dei successori de 
si troppo affrettate di ripatriare . Li 
Costantinopoli si lagnavano di Khale 
t^\ì se la presero col giannizzero a^à, che 

to avanti che giugner potesse fino al 
giorno. Dal canto suo questi credeva 
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tanto per soddisfare ad Uà capriccio del sovranot 
e la sua testa che fu esposta il primo di novembro 
alla imperiale porta di Sua Altezza, dichiarando 
■1 pubi)lico col jafta ch'arale stato appeso, la ca* 
gione della sua morte (i). Il sangue de' Suliottì, 
del vescovo di Hieromeri, eh' egli aveva denun* 
ziati» e quello de' cristiani epiroti vendicavasi co» 
sì dal popolo anticristiano, che la provvidenza 
serba nell' eterna sua giustizia per lacerarsi colle 
proprie mani quando manchino vendicatori per 
respingerli- ne' deserti della Tarlarla. 

Non è facil cosa il trattenersi in. su la via del 
delitto! All'esecuzione d'Ismael Paco bey tenne- 
ro dieiro 'quelle di molti consiglieri dell'antico 
visir Ali di Giannina, e ciò che accrebbe la mar 
raviglia. fu il sapere che il governo si era limitato 
a chiudere Vasiiiki in una privata casa ( ove vìve 
tuttavìa col pane dell'elemosina)^ sebbene suo 
fratello fosfse alla testa de gì' insorgenti del Pindo. 
Queste esecuzioni ricondussero la calma tra i gian* 

(t) Traduzione del Tafta attaccato alla testa d'Iamael 
Pacho bey , esposta alla porta del sultane Mahmoud» 

Il già governatore di Giannina , isoiaele Pacho bey 
da qualche tempo esiliato a De oiotica, '-essendo l'auto- 
re cTella ribeliioue di CacasouU , ed essendo convinto 
di mautenere corrispondenze in Albania per solleva- 
re quella provincia , richiamò sopra di se hi collera 
di Sua Altezza. In ogni tempo fu quest'uomo proclive 
ad ordire sospette pratiche!; onde per liberare la so- 
cietà da questo perturbatore , è staio contro di lai 
lancia^ un decreto d^ morte, ed invirtii di questo 
fatui ordine decapitato a Demotica. 

E QUESTA.^' 
LA TESTA D'ISMLAELIti^KS»S>^^^- 
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niz/erl; fu minorato iì prezzo del pane: e lo zec- 
chino (io dieci piastre portato a dodici con un fir- 
niino di Sua Altezza, arricchì con uu tratto di 
penna il tesoro dei privati, che non tardarono a 
polare le derrate un quarto piii che non le psgi- 
\iMio secondo il corso ordinario avanti questa fi- 
scale operazione. 

Mentre che a Costantinopoli aveva luogo ceti- 
li operazioni d'anarchica ammiiiistrazii-ne, gli 
Idrioiti che avevano liberala la nave austriaca vìo- 
latrice del hlocco di Nauplìii; lasciandole perfioo 
il suo carico, s'affrettarono di staccare diciotlo 
tra* più velieri brick per tribolare V ammìra^liOi 
Questi poiché l'ebbero inseguito fino al porto dei- 
la Suda, volsero la prora \erso l'Ì6ola di Samo- 
tracia, ov' eransi ricoverati, come altrove si fiÌMCf 
molti religiosi del monte Ath(>s» 6ctti.allisi tHa 
6trrmÌTìatrice spada d^Aboulouboud pascià di Sa- 
lonicchio. Il desiderio di giovare ai padri della 
santa Tebaide ed un altro cncora più rei gioso 
oggetto li chiamava a questa misteriosa i>ola, che 
fu in o^tì'ì età il saninario delle iniziazioni che 
vcrnn mortale osò di rivelare. Eravi siala depo- 
sta la ero» e in f liri ttmp» data da Cosfrnlino ai re- 
ligiosi della \erpine di Blacheina, rhe io appres- 
so Trvovrno liasportpta al monte Athos. 

1/ anim'raglio Andrea Vocos Miaulis ed i suoi 
marinari erano troppo religiosi per darsi vaolc 
delle ottenute vittorie £ssi non ile altribuivanc 
che alla protezione dell'onnipossente Provvidenza, 
che aveva umiliato l'orgoglio dei Turchi, e per- 
che ogni vittoria viene da Dio risolsero di decre* 
tare gli onori del trionfo alla santa croce, traspor* 
tandola scorlaVa àiWa. ^oW» ^\^^%L%V:%versoal/e 
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isole del mar Egeo per deporla in Idra. Fu tosto 
spedito un avviso per annuaziare questa dispo- 
sizione nelle Gicladi ed all' ammiragliato degli 
Idriotti, che si apparecchiarono -colle astinenze 
e colle lustrazioni a ricever l'immvrtale Palla- 
dio della Grecia rigeaeraia, ma oimè non restau- 
rala, perciocché avanti di giugnere a questo de- 
sideralo fine doveva ancora spargere fiumi di la-* 
grime e di sangue. 

Giammai Israel lo non desiderò piii ardentemen- 
te il ritorno de' leviti che dovevano ricondurre 
l'arca dell'alleanza nel tempio deli' eterno, quan- 
to i cristiani d'Idra la nave che portava l'augu- 
sto segno della redenzione. Doveva essere ricono- 
sciuta per una purpurea fiamma iuiilberata al 
grande albero della nave ammiraglia. Allorché le 
scolte coli' occhio sempre volto all'orizzonte se* 
gnnlarono la sacra nave» il rimbombo dell'arti- 
glieria dei ridotti e delle fortezze scosse gli eco 
<leil' Argolide: il vescovo d' Ej^ina Cirillo, accom- 
pagnato dal senato, dali'ammirrfgliato, dai dicasti» 
dagli efori, da numeroso popolo e dal labarum» 
che precedeva la pompa» scese sulle riva in mez- 
zo al buo clero. 

Il sacro palladio viene consegnato in mano di 
Cirillo» che riprende la via della chiesa del Pan to- 
crator, più conosciuto sotto il nome di Monastero, 
cantando il Trisagion. Gloria al santissimo , di- 
cevano Cirillo ed i ministri del signore; gloria al 
Dio immortale^ rispondevano i vecchi: Stella del 
mare, o Maria! cantavano le donne ed i fanciul- 
]i, sia propizia ai nostri nocchiwL A'&tro ^«^tcv^^v* 
ùri//anie. cht precedi ed acconv?»-?,^^ *^^ xta.^*v^ 
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ed il tramontar del sole, scorgi per sempre le no' k 
stre navi ed i loro equipaggi alla vittoria. éi 

Che questo giorno àia celebre ne' secoli dei se- vif 
coli, disàe il vescovo Cirillo poi eh' ebbe depcsta ktf 
la croce oel santuario, ed avendo il popolo rispo- L 
sto amen, sì fece silenzio per udire dalla sua boc- ii 
ca la ruriel)re orazione dei martiri di Scio, chedu* lori 
ve va ch.udere questa santa cercmuoia. it; 

Asciugaodosi gli occhi bagnati di lagrìmet cbe uq 
tenne alcun tempo rivolti al cielo» Cirillo pre»« lor 
per testo del suo discordo le parole del profeta: rtc 
Signore essi adissero il tuo popolo t oppressero la , 
tua eredità , uccisero la vedova e lo straniero t itr 
assassinarono gli orfani, a 

Abbracciando l'ar^^t-mento in tutta l'estenslcoe a. 
delle idee religiose, dopo avere rappresebtato' ai Di 
suoi uditori le delizie di Scio, la sua imbalsama' fi 
ta atmosfera, i luoi ìncautaiori elisj, ia dolce e pro- 
spera vita de' suoi abitatori, che rasar migliò alle ' 
iìiUbioni di un sogno, sollevando tutt' ad uo tiat- » 
to il velo gettato sopra quaranta mila maitirica* 
duti sotto il ferro dei barbari, esclamò : ecco/a « 
miei frateliit questa morte, o dirò meglio quello 
trionfo, che togliendoli al caduco mondo traffjor 
tò i nostri fratelli in una patria sempre eheuli 
da tempeste e da lagrime; contemplate questi qua- 
rantamila fanciulli i uomini, matrone e vergini- 
O morte quanto sei tu bella per il cristiano. Sa- 
lute venerandi sepolcri ì Anime dei Martiri sa- 
lute! Templi del cielo aprite i risplendenti vestii 
atrjj i vincitori si avanzano. Il figliuol dell'uomo 
invita i coronati martiri entro la celeste Ceru- i 
salemme: veniU^ loro dlce^ veiùve &e«vvQ<cv de/ZW- i 
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tare 9 colombe del Signore^ vergini senza mac» 
cìiie , figliuoli benedetti dal celeste mio padre , 
avi^icinateviy e voi tutti miei cari entrate neW e» 
terna luce; voi meritaste la palma della pugna. 

L'oratore giuuto a questa parte del discorso» 
P'.ù tioutenere uon poteado i sint'iozzi dell' udi- 
toriO) SI lermo egli stesso per piangere dirottamea- 
te; e tornalo uomo cegli uomini che Io circonda- 
vaao, richiamò l'attenzione intorno alla sangui- 
nosa scena della Grecia, onde avvisarli dì appa- 
recchiarsi a nuovi pericoli. 

// Dio che ci suscitò nella sapienza de'suoi im^ 
perscrutabili disegni sta per condurci contro gli 
implacabili nemici del suo nome, ^gH ton am* 
mette con Moloh né divisioni % né patti: egli è il 
Dio geloso che un giorno adunerà tutti i suoi fi" 
gli intorno al suo trono . 

Di già ci avrebbe accordata * /' assistenza dei 
re pastori dei popoli della cristianità] ma in que" 
st' istante li prova essi medesimi, perciocché una 
nube \appanna i loro occhi onde non scorganola 
verità. Formata dai vapori della calunnia, ci mo- 
strò a traverso a questo prisma impostore ai prin- 
cipi della terra sotto 1' aspetto di ribellati anar- 
chici. Ma quest' accusa caderà innanzi ai monar* 
chi quaudo ve Iranno che combattendo per la ero» 
ce, avremo per essa e con essa trionfato del popolo 
anticristiano. 

Oi già, miei fratelli, i vostri rappresentanti adu- 
nati ad Àstros hanno scelti raguardevoli personag- 
gi per far conoscere ai sovrani che devono adu- 
narsi a Verona i voti della Gt^c\«k.. S^^nx^ ^ ^^;^ 
JI meritare che vi siano ^to^v\i\ c^ ^'^"^^^^ 
spada del valore . I no&lrV traVeWv ^'sìNX ^v^^^^^ 
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•cbianumo; il mare vi promette tloioTi 
fere, e Dìo vi ordina di marciare eoQt 
- Alle pugna, alla gloria, al marlirì 
aoito lo stendardo del re dei rei 
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Situazione della Grecia in settembre del i8i3.-Dicos- 
Monaci sellati ed imbrigliati nell'isola di Cipro-Pro- 
spero stato di Samo e di Psara- Deliberazioni del 
congresso adunato ad Astros- Maneggi svelati -Pro- 
getto di spedire deputati a Verona-Relativa discus- 
sione - Compilazione ed accettazione dell' addirizzo 
ai monarchi cristiani - Nomi dei deputati che devo- 
no recarlo -Michele Comneno AfendouliefF richiama- 
to dall' isola di Cipro-Gli viene sostituito un Ar- 
masta, ossia conciliatore- Notabile discussione intor- 
no alle finanze-Andrea Lauriotis mandato a Londra 
per formare, un prestito - Beni territoriali- Progetto 
della campagna d'Autunno- D^^sapori tra Omer Brio- 
nes e Roulchid pascià - Funeste pratiche del console^ 
inglese di Prevesa - Seduce molti capitani dell' Ar 
carnaiiia- Infame tradimento di Giorgio Varnakiò- 
tis r Circolare dì D. Makris- I Turchi invadono l'A- 
carnania • E l' Etolia- Prudenti disposizioni di Ma- 
V rocord a to -Affare del 4 di novembre -Eroica condot- 
ta di Marco Botzaris- Imbarca la sua famiglia per 
Ancona - Missolonghi bloccato dagli Osmanli. 

■ . • ■ 

T . 

•L Greci erano viucitorl; ma da qualsiasi lato yol-. 
gesserò lo fguardo^ uon, ravvisavano che un paleso, 
desolato . L* Argolide sgombrata dai barbari non 
offrva a graade distanza che iaceadi^ti villaggi^ 
la Megaride , P Atiica e la Beozia erano coperte 
di ruioe. L* Eabea.era insorta» ma i Turchi che 
occupavano le Cortezze, CQotinuavano a spargervi 
lo spavento, ed i cristiani scacciati da le piaQur0 
vivoyatio triocerati- tra le minu^ae. E^v^^V^ ^^^«k^v- 
to r AcrocoriatOp e la banda \i^t^ ^vl^as^^ s^?^^^'" 
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posla i\\ uomini senza onore, che aVevano un ere* 
ciilo aperto coli' imperiale lesoru di Co&tr.utÌQO|Kili 
per vettovagliare le fortezze della Morca occupale 
dai Turchi , potevano prolungare 1' effubione de 
saugue. Il multano andava debitore a questa infa 
me banda della conservazione di Lepanto e delli 
sue tocche, dell' acropolo di PairaAso, di Modoue 
di Corone , ed era inoltre d« temere che alcnot 
navi cariche di grani non peoefrassero in Nauplia 
sebbene sì possedesse la fortezza che è la chiav 
del porto . 

Le relazioni , che il senato degli Elleni eras 
procurale intorno alle isole, non parlavano di Sci' 
che come d' un cimitelo coperto dagli schehti 
della sua pcpolazione. Coo e Podi erano in mani 
dei Turchi, che avcan trucidati molti ahilanli. Si 
mile era la condizione di Ctpio. ove scbsiinr^idui 
tra borgate e villaggi erano totalmente scomparsi 
I Turchi» secondo la famigliare loro espressiom 
continuavano colà a dare la caccia ai criòtiani 
Parecchie chiese erano state convertite in moschee 
altre in stalle; ed il pascià dì Cesarea, volenti 
sujierarc ì suoi colleghi ^ aveva spinta la ninni 
della crudeltà al segno di far sellare ed imbriglia 
re i monaci del ccnvento di Pa'n'talciincm. I sue 
ufficiali si trastullavano a scorrere le c«Ynpagne 
cavalcione di que' sventurati, molti de' quelli eran 
periti per la fatica, pei colpi di frusta, o solfora 
ti dai morsi che loro pcnevansi in bocca rompcn 
done i denti. In diverse parli 'dell' ìsola eransi biu 
ciale le viti, atterrati gli arberi Irutliferi incendia 
ti ì boschi ; di modo che la doviziosa Cipro «l'n 
orinai non oli riva c\v^ \xx\'d f»tv:T\%k ^\\>\\Tv«e di se 
polcri. 
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A lato a questo prospetto il conte Metaxas rap' 
presentava Samo, Sam^ il terrore dei barbari, che 
periodicamente portava il ferro ed il fuoco ne'loro 
possedimenti deli' Asia Minore, e Psara trionfatri* 
cedei capitan pascià: ma Lesbo era tuttora schia^ 
va» e Siro noa paga di rimioere tranquilla spot* 
tatrice degli sforzi de* cristiani difensori delia cau-. 
sa Clelia croce» era diventlita il centro delle spie 
del governo ottomano. Sembrava che tutti i nemi- 
ci degli insorgenti si fossero colà adunati : colà 
apertamente si cospirava contro gli Elleni > e le 
litro sventure erano argomento di tripudio; colà si 
erano festeggiate le ecatombe di Scio colle d»n- 
ze; ed il tripudio non era stato ioterrolto che dalle 
notizie delie vittorie de' Greci eh* erano per i Si- 
riotti giorni di lutto. Gasos con ì suoi Scampa 
\'ia (i) che formavano la gloria della marina delle 
'^icladì, avrebbe punita tanta imprudenza, se per 

ulitiche ragioni il senato non avesse creduto di 

issimulare la nazionale ingiuria. 
1/ isola di Greta che da tanto tempo a se richla- 

ava le cure del governo ellenico, non chiedeva 



i) Lo scampa via, in uso a Gasos , ed ultimamen- 

ulottato a Psara, che ne fece costruir molti , è una 

*ie di piccola scialuppa catinonicra , armata d*uno 

le cmnoni , accomod*ita per abbordare su tutte le 

;, ad entrare in gualsiasi baja, ad eseguire i più 

i colpi di mano. Ognuna di queste barche è equi- 

'ata da- venti paja ai remi , e provveduta di vele 

! tagliate ad ala d* uccello, e porti dai sessanta 

ito uomini tanto per servigio della manovra che 

rtiglieria e dolla raoschetteria. Ordinariamente 

otti attaccano le navi nc\n\tVi^ «l\ì\*xA» T^-5Jt*-- 



l68 tlBRO OTTIVO ■ 

né milizie» né dauaro» ma soltanto l'allontana* 
meato di Michele Comneno Afendoulieff, e l'assi- 
stenza d' un esperto magistrato per dirigere i suoi 
affari. Per ultimo avendo i Greci avuto avviso del- 
la partenza per Verona degli ambasciadori Staa- 
^ford e LotzofT, fermamente persuasi che V equità 
dei Sovrani non acconsentirebbe di sentenziare la 
loro causa* senza udire la supplice voce dei difen- 
sori della croce, risolsero di spedir loro una de- 
putazione. In pari tempo si concepì il disegno di 
far partire alla volta di Londra un commissario 
incaricato di far conoscere lo stato della Grecia 
alla società dei Filelleni d'Inghilterra, onde for- 
mare colla loro mediazione un prestito ipotetico 
sui beni del Vacouf, ossiano ■ terre appartenenti 
alle moschee. Queste terre formarono negli anti- 
chi tempi r apannaggio dal Partenone, e del tem- 
pio d'Olimpia* indi erano passate in proprietà del- 
la mensa delle metropoli cristiane, alle quali era- 
no stale tolte dai maomettani per darle in dote 
alle sinagoghe della falsa loro reli^iooe^ e quindi 
legittima era la ripresa di tali beni. 

Chiara cosa è adunque, che i capi della Grecia 
adunati ad Aslros» non appoggiavano a vane teo- 
rie* e ad astrazioni ideologiche le loro risoluzioni. 
Gì' uomini colà chiamati a deliberare non erano 
altrimenti visionar) traviali da chimerici progetti» 
che cercano l'ordine dove non esiste, ma persone 
ammaestrate dall' avversità, e sollecite di riparare 
ai mali che non avevano potuto evitare . Erano 
convinti potersi facilmente combattere le grandi 
passioni* perchè si possono scopertamente attac- 
care, essere prcssocVe \vcv^%i^\\^ V<\ sventare le 
oscure prolichc, ^ercVve o^^^^V^ ^v ^^^^^^^^'^>^^^^^ 
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1 veleott nascostameote da coloro che devono co], 
pire. L'esperienza loro aveva parimente dimostra- 
to nelP applicazione dell'atto costituzionale d'E- 
pidauro, che i camhiamenti, per gìugaere al mi- 
gliore possibile nel governo d'uno stato, devon 
essere lenii; e che la maturità dei- ^progetti ne for- 
ma la forza . 

Tali coDsiHerazioni erano corroborate da fre- 
schi esempj. Le trame di Teo loro Negris che ave- 
va strascinata nel suo partito la famiglia del De- 
li-Ianei di Caritene i aggiunte ai risentimenti di 
Giovanni Lugotheta di Livadia contro Odisseo, a- 
vevano compromessa la salvezza della patria. Era- 
si perduto l' Acrocorinto per un fatale accecamen- 
to , e per una prosontuosa coufidoiiza nei mezzi 
di difesa che non si avevano per resistere ai Tur- 
chi, che da vani oratori sempre apparecchiati a fug- 
gire in tempo di pericolo erano rappresentanti co- 
me incapaci di tenere la campagna. Questi dema- 
goghi eteristi, rifugiati nelle isole Ionie, avevano 
cambiata parte, deponendo le armi ch'erano inde^^ni 
di portare, per vestire il tribonium degli scolari^ 
e facendo il retore o il m^'iestro di scuola. I de- 
putati di Aslros convenivano di avere accordata 
soverchia confidenza a I^craetrio Hypsilanti , che 
seguendo a credersi prìncipe e delegato di suo 
fratello il reggente prigioniero della Grecia, sde- 
gnava r impiego che gli era stato accordato per 
assumere quello di patriotlo che gli orgogliosi suoi 
modi troppo male giustificavano. Fer ultimo sì con- 
fessava di essere stati troppo corrivi ad intrapren- 
dere la campagna dell'Epiro, che aveva provoca- 
ta la mina. de' Suliolti, e rcndula dahh\Q%^ V^%^x\ft. 
àcììa Grecia occìdeatalc. Oo'SC'H^nvìv ^'«'k^^'^ x^x^-vì: 

"77.*^ r/'ifi x^ 
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nire somiglianti calamitai; ma prima di prncedt 
a questa disamioa sì discasse il progetto di n 
deputazione degli sUtL dell! Eliade al congres 
di Verona . 

Entrando in questo importante argomento, il c< 
te Metnxas, trovò necessario di prevenire le op( 
8Ì7.inni che si farebbero a questo passo , e cer 
di mostrare che per un principio di rii^orosa ^ 
stizia, gli augusti sovrani non ricuserebbero di t 
trare in coinanicazione con ano stato non ri( 
noscinto» perchè 1' ascoltare una qualunque inf 
mizione, purché sia rispettosa, non h lo stesso e 
acconsentirla. Sembravagli che se era pericolr 
partito il favoreggiare la ribellione , non potè 
farne 1' applicazione alla rivoluzione degli Elle 
giunti a tale di avere uno stabile governo e d'a^ 
renduto colle loro vittorie piucchè mai problern 
tico il ristabilimento dell' autorità dello antico ! 
vmno. li sultano, non che chiedere ajuto a! pri 
cipì cristiani contro gli antichi sudditi, poiché n 
ernvi vcrun obligatorio trattato in tal proposi! 
rifiutava la loro mediazione e rispetto ai Greri 
rispetto irtle vertenze sopraggiunte tra lui e la Ri 
sia. Erano bastate assai meno decisive ragioni ( 
far riconoscere Cromwel e varie altre felici usi 
pa/ioni . 

Senza dubbio, sogi^tungeva egli, ciò che h ai 
messo come diritto obbliga i sovrani ed i po( 
li; questo comando è emiuato dalla rivelazioi 
Veruna parziale utilità deve autorizzare a violar 
perchè importa piii all' umanità il trionfo del 
;,^/fi5ffzia, ch3 non la conservazione di un tale 
tal altro stato; e »\\ ^^^viv \Àt^xv^<i \^ ^^x\'s.^;«jv^>m 
che e5seado i TuvcVù c^\x^\\K\c,^Vv ^%. ^-wa^xv^. 
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un popolo fuori della legge • concbiade? a, essere 
peJ fatto escluso dalla amfizìoina cristiana. Noa 
potevasi dunque rimproverare ai cristiani un ia« 
surrezioae concepita per l' interesse della religio- 
ne , sebbene le sacre scritture abbiano per scopo 
la morale piuttosto che la legislazione degli este- 
riori atti dei governi, perchè troyansi» in tal caso 
inseparabili. I^on si può essere « diceva l'oratore, 
cristiano e maomettano ! E che si ha a temere da 
un popolo che cade a migliaja sotto la spada 
dei carnefici cui troppo lungo tempo non altro 
oppose che una pia rassegnazione? La saviezza 
del divino nostro legislato^e è tale nell'ordine 
che ha stabilito tra t re che ti onorano di ser- 
virlo, che giammai 1' osservanza delle regole del- 
la giustizia non rinsci pregiudicevole ad uno sta- 
to, a non oe cagionò ia mina; mentre che l'im- 
pèro ottomano , fondato snll' ingiuria e sulTassas- 
sinio, porta in se stesso il germe della distrn- 
zione. Comecché falsi calcoli abbiano fin ora la- 
sciato sussistere i maomettani, riesce ormai impos- 
sibile a' monarchi che adottarono per il principio 
il mantenimento della morale cristiada nell' uni- 
verso, di proclamare la divinità di Gesù Cristo 
io una parte dell' Europa e di riconoscere in 
Oriente il califato stabilito suli' apostolato di 
Maometto. 

Dopo aver udito questo considerando , fu letto 
l'addirizzo ai monarchi adunati nel congresso di 
Verona, che si decretò ne' segoeuti termini. 

Sono corsi diciotto mesi da che la Grecia iro^ 
vasi in guerra col nemico del nome cristiano . 
Tutte le forze del maomettismo sono d.vr€,\Xfe ^ori^ 



frica d armano m ^ampeh 'tèìtOHimrè' là ferrea, 
mano che dà gram ièmpa efprèim 'àm, popolo, eke 
adesso si 9mdeMsiru§ger9 *\-^Due ooUe dòpo il 
eomimeiameàto di questa loHai T BUade per mei* 
so de* suoi legiiiimi rof^tresentaati aitò la voce 
per invpeare i eoeeotsi ^o' per ■ oUemere ' alntene 
la stretta aeutralità déUe ^metiane potènte. 

Oggi che V adunanta de^pr^neipali sovranif ste 
solennemente deÙberandè nella pemisola itaUa*' 
na intorno ai grandi tifiif eressi tdetl* umanità; «' 
tutte le nationi si ripromeitpna' iLmanienimente 
della pace_f la guarentia e la dietrubutione delle 
giusiitià* il governo ellemte^. crederete di- man* 
care al pn^nrio doeere* se' non espemesse un'al»- 
tra volta agli augusti Msaii 'monareki lo astato 
della natione che rappresenta^^ i suoi diritti « i 
suoi votit come pure la^ ferma risoluzione- dei Gre*' 
cif o, di. ottenere giu^itia dai depositar/ della pò* 
tema in terra* cóme hanno fin ora trovato gra* 
zia innanu aW arbitro suprema degV imperi 9 o 
di morire cristiani e liberi. 

Sono» di già versati fiumi di sangue • Mia lo 
stendardo della croce ovunque vittorioso sventola 
nel PeloponnesOf nelV Attieni neW Eubea\ nella 
Beoziof nell' Acarnania» nelV Etolia, neW Epiro» 
sul monte Ida di Creta ed in seno, allei isole del 
mar Egeo: Tali sono stati i progressi e tale é la 
posizioni delie arauUe greche, j . v 

In tale stato di cose chiunque conosce la Tur^ 

chi a apertament0.'vedet che.i Greci, s^on possono 

deporre le armi paima di aivero conquistatelo ot" 

tenute le guorenue cP wml pitica esisienta di' 

stiatat indip^ndsnte e ninÌQiuiU%ifi^'ì^tt^iMi <£e/- 
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là e delV onore de^ cittadini' Dietro questa aper*' 
ta dichiarazione delle intenzioni della Grecia^ se 
V Europa intenta allo scopo di mantenere la pace 
condiscendesse a negoziare colla Porta Ottomana • 
colle viste d'associare la nazione greca ad une 
stesso sistema di pacificazione generale% il prov" 
, visorio governo si affretta di dichiarare officiai^ 
mente colla presente che mai non acconsentirà 
a veruna transazione per quanto essere possa apm 
p'arentemente vantaggiosa , che dopo che i suoi 
deputati saranno stati ammessi a difendere la sua 
causa , ad esporre le sue accuse , a constatare i 
suoi diritti , i suoi bisogni , i suoi pia cari inte^ 
ressi . 

// sentimento della commiserazione t della urna* 
nità e della giustizia ond' è animata V adunanza 
degli augusti sovrani, fanno imperare al governo 
ellenico che la giusta sua inchiesta sarà con ve* 
nientemente accolta. Se contro ogni aspettazione 
venisse rigettata la profferta eh* egli fa^ la pre-» 
sente dichiarazione terrà luogo di formale pro^ 
testa, che la supplicante Grecia oggi depone in" 
nansrrtl trono della divina giustizia^ protesta che 
un popolo cristiano addirizza con intera fiducia 
air Europa ed alla grande famiglia della cri-" 
stia nità. 

Deboli, abbandonati, in tal caso i Greci ripor" 
ranno tutte Je loro speranze nel Dio forte, e dal- 
la sua onnipotente mano sostenuti, non pieghe^ 
ranno le ginocchia alla tirannide. 

Cristiani perseguitati e martiri da circa quat- 
tro secoli per essersi conservati fedeli al nostro 
Salvatore e sovrano padrone , cffy'encCei'eoxo ^xk.<» 
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all' ultimo sospiro la sua chiesa, i nostri focolai 
ri » i nostri sepolcri. Felici di scendervi liberi e 
/cristiani^ o di vincere^ come fin ora abbiamo sem» 
previnti i nemici del suo culto per la sola fona 
e l* assistenza del Nostro Signore GesÌL Cristo. 

Astros IO settembre id;i:2. 

In assenza del presidente del potere ese- 
cutivOf il vice presidente: Atanasio Ka^ 
nacaris. 

Il Segretario di stato, ministro degli affai' 
ri esteri: Teodoro Negris, 
Essendo cosi compilato ed accettato raddiriz- 
zo ai monarchi cristiani sì passò a scegliere tre 
plenipotenziarj per recarlo al luogo del congres- 
so , autorizzandoli a negoziare qualora fossero 
ammessi. Quindi furono nominati Germano arci- 
vescovo di Patrasso, il conte Andrea Metaxas uoo 
de' ministri del provvisorio governo, e Giorgio 
figlio di Pietro Mavromicbalis, che s"* imbarcaro- 
no per Ancona. Loro si commetteva di parteci- 
pare appena giunti in quel porto a chi di ragio- 
ne il motivo dei loro viaggio in Italia; di ape- 
dire a nome del senato degli EUeni una lettera 
al sovrano pontefice Pio Yllt onde ringraziare 
Sua Santità della ospitalità eh' erasì degnata di 
accordare ne' suoi slati ai fuggitivi cristiani di 
Scio e di altre parti della Grecia. Ciò è quanto 
seppesi intorno a questa legazione; ed è ancora 
impossibile di poter direse veramente avesse re- 
lazioni coir ordine di Malta per muoverlo a chie- 
dere di tornare al possesso di Rodi e dell'isola 
di Cipro. Non si possono su quest' oggetto avven- 
turare che conghietture e lo stesso dobbiam dire 
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rispetto ftlla riunione della chiesa d' Oriente con 
quella d' Occidente, che pure da tanto tempo 
U)rmar non dovrebbe che una soia famiglia. 

In verno' epoca eransi occupati gli EDeni di 
più importanti oggetti di quelli trattati nelle at- 
tuali deliberazioni nelle quali non è maggior ma- 
raviglia il ravvisare considerazioni di alta poli- 
tica » che il vedere la Grecia rinascente circon- 
data dallo splendore di vittorie degne de' loro 
antenati. Così duranti i mesi di settembre e di 
ottobre pensarono ai mezzi di stringere il blocco 
di Corinto, e di vittovagliare 1' acropoli d'Atene, 
dì cui eransi accresciute le difese. Poscia fu de- 
ciso di richiamare dall' isola di Creta Michele 
Comneno Afendouìieff, di sottoporlo ad una cen- 
sura, sostilueudogli il fratello del navarca Tom- 
basis , che venne investito del titolo d' armosta 
ossia conciliatore , incaricandolo dei civile e mi- 
litare governo della patria di Minosse. 

Non si erano ancora trattate le cose della fi- 
nanza in modo di raffrontare gP introiti alle 
spese , ed era giuoco forza pensare al futuro, in- 
teressando l'estero con una di quelle operazioni 
di banco che oggidì si risguardano come la pro- 
prietà degli stati. 

PreteodevBsi anticamente, disse ad Andrea Me- 
taxas, che nno stato prenda d' ordinario a pre- 
stito per acquistare, per conservare, o per for- 
mare grandi stabilimenti; aggiugnendo che in 
ogni caso questa operazione e di sua natura quasi 
sempre nociva. Infatti il prendere a prestito non 
e Io stesso che chiedere ajuto ed indicare il bi- 
sogno che si ha, in modo tale che W «^i^^x-vc^-^ 
poteaza da cui deve em%ikaiTe\«i\*^ÈS^\'^^'^'^^^^ 
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legge dai pubblicaal ? Ma i Greci non trovandosi 
in questo caso, non si paò nemmeno opporre, 
che non avendo potuto sovvenire ai loro bisogni 
avanti il prestito , tanto meno sarebbero in gra- 
do di pagare il contratto debito col sopraccarico 
delle usure. Non trattavasi di porre riparo a di- 
sastri, onde cancellare- le tracce d* un-i guerra i 
d' una pe$te o d' un cataclismo, ma prendevasi 
a prestito per allontanare tutti questi flagelli. Il 
danaro non deve uscire dalla borsa dei cittadini 
per servire ad opprimerli. Non è necessario di 
creare nuove imposte per p=igare le usure; per- 
ciocché le usure ed i capitoli sono ipotetici sui 
possedimenti delle moschee. Queste proprietà non 
sono altrimenti la spoglia della vedova e delPor- 
fano, ma un terreno altravolta tolto ai cristiani 
per dotare le moschee di Maometto , del quale 
la vittoria loro rende il possesso. Dietro ciò non 
e presumibile che gli stali europei, che ratifica- 
rono i prestiti delie cortes di Spagna, e di tante 
colonie non europee, non accolgano ancora le 
proposizioni dei Greci? Il senato degli Elicnt 
offre guarenzie ben piìi positive che non le cortes 
ed Iturhido. Venne quindi incaricato Andrea 
Louriolis di recarsi a Londra, onde proporre un 
prestito nazionale. 

Erasi tentato di rettificare l'organizzazione ci- 
vile rispetto alle finanze; ma si era contrariati 
nella regolarità delle riscossioni dalle locali am- 
ministrazioni formate in ogni cantone ed in ogni 
città. Tutte erano consacrate alla patria; ina esse 
ri/;cttavAno i pubblici pesi le une sulle altre» e 
fu forza conliuuave ai ^«kt ^t^vA.^ ^lle a^ese colle 
obh li ^dziou'i lerviVonaXv. 
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Si volse ìa appresso il pensiero alla campagna 
d' Autunno» incaricando Pietro Mavromìchaiis , 
Nicetas e varj altri capi d' invigilare il blocco 
di Nauplia. L* ammiriigi iato d' Idra di coocerto 
con' quelli della Spetzia e di Psara promisero 
d' incrociar in mare. Gli uni dovevano osservare 
i movimenti del capitan pascià , incrociando co- 
stantemente nelle sue acque, onde cogliere l'istan- 
te di sorprenderlo e gli altri avvicinarsi alle co- 
ste dell' Etolia, onde soccorrere il presidente 
Mavrocordato» che doveva in breve azzuffarsi eoa 
Omer Briones. Per ultimo in sul finir d' ottobre 
il governo decise che in vista dell' asprezza dei 
freddi che durante 1* inverno si fanno sentire 
nella Cynuria, in vista della mancanza d* allog- 
giaménti , e specialmente per essere piii a por« 
tata di comunicare con Idra, egli si trasporte- 
rebbe a Gracidi o ad Ermione» borgata posta 
sulla panta meridionale dell' Argolide. 

L' Etolia, cui il governo proponevasi di recar 
soccorso, a se specialmente chiamava le cure de- 
gli Elleni. Dopo la fatai giornata di Peta , Ma- 
vrocordato avendo, come si disse, raccolte le re- 
reliquie dell'esercito a Langada erasi posto in viag- 
gio alla volta di Vrachori , lasciando presidiate 
le gole di Macromoros dagli armatoli di Hyscos, 
di Lepeuiotis e di altri capitani della Agraide (i). 
Pensava» e non senza ragione, che il nemico non 
si avventurerebbe in quelle gole dopo essersi im- 
padronito del golfo Ambracico distruggendo le 
scialuppe cannoniere di Passano. Perciocché ades- 

(i) Agraide. Vedasi t. Ul , tv^». «^ ^^ tcCns^^'^^V 
e/o in Greci»» 
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SO poteva co' suoi armamenti dirigersi verso il 
porlo di Veaitza e di Loutraki, sbarcarvi , e pe- 
netrare neli' Acarnania. Quindi ormai bisognava 
tenersi in su le difese, occupando alcune posizio- 
ni per contendergli il passaggio. 

Contribuirono a raffermare in quest'opinione 
Mavrocordato gli avvisi datigli dallo stesso Omar 
Brines. Questi aombrato di Koutcbid pascià, che 
mentre egli negoziava coi Sulitti, pretendeva sot- 
tomettere l' Acarnania, non solo cercava di con- 
trariare i suoi progetti, dandone contezza ai Gre- 
ci, ma ancora ritraeva i Scypetari dal secondar* 
lo. Né la cosi era difficile; perciocché quei mer- 
cenari soldati vedendo che tornava loro utile il 
prolungare la guerra , per guadagnare a ritaglio 
r equivalente dei tesori d' Ali pascià ond' erano 
stati a creder loro, defraudati dagli Osmanli: ed 
i Greci col danaro facilmente avrebbero potuto 
ridurli ad abbandonare le insegne della mezza luna. 
Sapevano altronde che se V Epiro tornava in pe- 
destà del sultano # avrebbe loro dati pascià di 
razza asiatica, ed essi sarebbero ridotti in perfet- 
ta schiavitù. 

Io tale stato erano le cose ridotte, quando Omer 
Briones, dopo l'evacuazione della Selleide, disce- 
se all'Arta, pago d'aver impastojato il suo emu- 
lo, ma in pari tempo avendo disordinato e com- 
promesso il progetto della campagna che egli 
stesso aveva prima formato. In fatto, sei settima- 
ne avanti, mentre Drama Ali entrava nelTArgo- 
lide, la flotta del capitan pascià stava all'ancora 
B Patrasso, resecuxxotie dv tale progetto non a- 
vrebbe trovato pressocVvfe N^Twcv^^\"».^^^.^«AUva, 
dopo la scon&ua de' Gvw. «.^^x^ ^^^^ ^x^vxvon^ 
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ne delle scialuppe dì Passano, avanzarsi diretta- 
mente verso la Acbeloo^ che i cristiani costernati 
avrebbero abbandonato INflssoIonghi. Gra5i invece 
perduta un'occasione, di cui né i Turchi, né gli 
Inglesi che li consigliavano ne avevano conosciu- 
ta r Importanza . Per ultimo si volle procedere 
coirioirigo, spregevole mezzo degli uomini privi 
d'ingegno, e Terrore fu compiuto. 

Il console inglese, sebbene ricusato da Rhour- 
chid, che, come fu detto, aveva rifiutati i suoi 
servigi, era troppo soddisfatto degli ottenuti van- 
taggi, ingannando i Suliotli, per non affrettarsi 
di accorrere ali'Arta, onde rappattumare Omer 
firiones e Routchid pascià. Erasi di già inteso con 
Routchid per proporre altrettanto utili che igno- 
minose condizioni a Giorgio Varnakiotis, capita- 
no degli armatoli dello Zeromeros (i)j ed aveva, 
in certo qual modo, offerto il mezzo di aprire 
tutta la Grecia occidentale ai maomettani. 

E<'li credeva d* avere affascinati gli occhi degli 
insorgenti; ai quali erasi copertamente diretto 
Omer Briooes per manifestar loro i disegni di 
Roulchid pascià. Quindi tenevano gli occhi aper- 
ti sulle trame ordite contro di loro. Da molto tem- 
po prevenuti contro Varnakiotis, i Greci avevano 
intercettale alcune lettere, nelle quali gli si chie- 
deva il cambio de* prigionieri, e facevasi parola 
d' amnistia. Non bisognava tanto per irritarli. Es- 
sendosi subilo portati al quartiere elei generale 
gli fecero rinnovare il giuramento di non trattare 
giammai coi maomettani, e di abbandonare alla 
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sy.iida della legge chiunque osasse proporre tal 
costì. Fu imincdiatamente ordinala la leva in mas- 
sa^ ma era di già troppo tardi. 

Vaniakiotis cedendo alle iaaiaaazioni del con- 
foie inglese, eh' erasi recato presso il pascià di 
Art», aveva cunsumato Patto del suo tradimento» 
strascinando nel suo .partito Giovanni Rhengos e 
varj altri capitani deli' Acarnania. Né pago essen- 
do eli questa vile apostasia, aveva divulgati pro- 
riami apparecchiati gran tempo prima; e gli A- 
grealli erano fuggiti nelle alte vallate dell' Ache- 
ioo, mentre dal canto loro emigravano molti Ze- 
romerili per ripararsi a Calama ed a Meganisi, 
isole appartenenti alTheptarcliia jonica* 

Convenne inoltre pensare ad evacuare le posi- 
zioni d* Agrilos presso al gran lago Ozeros di Pa- 
])ai!ates, di Machala, di Casouna; abbandonare il 
VbIios (j) e ripiegare dietro alla sinistra riva del- 
l' Aclicloo. Non pertanto si fecero le viste di vo- 
l(r conservare il posto di Stratos città posta in 
virinanzw al guado di Lepcnon, mentre che il ca- 
)>IlMno Makrji si afforzava con ottocento uomini 
0(1 Aricelo Castrcn per difendere quel passso, per- 
< iocchù 1' Acheloo piii non era praticabile che 
c< ti una staffa da questo punto fino al mare. Ma 
i (jirci rraiio perduti se fossero stati attaccai in 
(ji:e.si' isiarite di cnnfusionej e sarebbero stati in- 
<to}ji(atau)ente assaliti se la peste scoppiata alPAr- 
l'i ii( R avesse costretti i pascià a tentare le vie 
<ì<>lia npgoziazionc, che diedero tempo ai cristiani 
i\\ rior<iinarsi . 
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Dopo Io sventarato fatto del ì6 di luglio, il pre* 
sideate Mayrocordato, essendo tornato a Vracho- 
riy che mai noo avrebbe dovuto abbandonare, con- 
vinto come lo erano il generale Norman e gli uf- 
ficiali che lo avvicinavano» che facilmente potevasi 
difendere un paese montuoso, coperto di macchie 
e con una popolasene sotto le armi, apparecchia- 
ta a tutto arrischiare per una feroce indipenden- 
za, ed abituata al saccheggio, eh' egli disciplinava, 
dopo averla distribuita in compagnie. L' instanca- 
bile sua attività gli aveva fatti visitare tutti i vil- 
laggi» e le pi^ inaccessìbili situazioni dell' Acar- 
nania e deU*£toIia. Calmando da un canto i su- 
perbi armatoli d' Agrafa, eccitando altrove le po- 
polazioni intorpidite da piii secoli di miserie e di 
achiavitii aveva, colla sua destrezza, colla dolcezza 
e colla pazienza ottenuto di assopire gli odj e le 
rivalità de' capitani , a far gustare ai primati un 
genere d' amministrazione pei contadini meno ves- 
satorio, a creare in ogni luogo mezzi di difesa, 
ed a ricondurre 1' armonia fra le parti sempre fin 
allora discordanti • 

Per mezzo della saa longanimità aveva il presi- 
dente ottenuto di formare un corpo di circa cin- 
quemila uomini di milizie, che si trovavano accam- 
pate nel villaggio di Paradisi, allorché Varoakio- 
tis, cui avevane affidato il comando, vilmente tra- 
dì la sua confidenza e la patria. A tale notizia 
Mavrocordato che trovavasi ad Anatolico, senten- 
do che 'queste stesse truppe eransi sbandate, la- 
sciando le gole aperte al nemico, adunando quan- 
ti uomini atti alle armi gli venne fatto di trovare, 
si avanzò il giorno io di dicembre alle dieci ore 
della sera; e fcrmancto da UilU U ^%civ \ Cvv^^^ 



>i8& MvBO ^nuTO 

Sfili ed i Jiserlori, arrivò il a^ a Vrachori e 1^ 
min iirescnza liastii a ristabilire la pubblica Iran- , 
quiliili.. 

I cnpitani, ai quali ne aveva spedito 1' ardi ut, 
cascandosi ben tonlo recati al suo quartiere, lascii 
■Vrachiiri per passore a Calivia Zigotica piccolo ] 
vil'aggin situalo al di li d' Angelo Castron in riti ' 
all' Achelod, Era r|ue}to il luogo di unione imli- 
i::ito alte truppe per riordiuarsi; ed avendosi suo 
aviivo avuto hoIìj.ìd dell' ainiiislia proposta dai pt- 
bcla, cHiHÒ i capi 8 lìngi>re d' ncceltnrla, onde >>■ 
■■c]iii»ial- lemno, lUPiiIre che si disporrebbero i mei- 
zi di difesa. 

II quale parere essendo alalo a pieni sulTragì a- 
itultaln in un consiglia di guerra, il capitano Mi- 
kivs, eh' era sominamanlc amato dalle truppe, 
Rouieodo' la necessilli di contrabbilanciare i prò- 
cUmi <)d traditore Varaaklulis, loro addiriiiò U 
si'ijiienle cJrcwlare , risconlraudo una lettera die 
gli 3VCVIIDO diretta le milizie sbandate. 

Acariitmìii mici fratelli , con questa fraterna 
Irtlrra i-i partecipo , che ko ricevute quelli* e.he 
mi anele diretta. Ne intesi perfettamente il con- 
tenuto , e conosco con vero piacere , che iiamo 
liilli della stasso parere, vai a dire di attaccare 
ci'iirurdi-mente i nostri nemici . 

l iimlrifintelli di Cravari, d' Aponero, di hi- 
^^•/iiios. di Agoa si adunano in .jWpsC ittante a 
fm-liiiri intórno al presidente lUavracordato', 
ed IO alla testa di mille trecento uomini mi tro- 
vo i/iii a Castrounia. Domani, coli' ajuto di Dio 
sareiuu in nittimino', come pnre gli altri capi; r 
I-i pori ererka conAro ai Turcftì , t-Ao ognuno di 
noi elfiyi- ^^rrìt'e come il peccnilo,ft_ftoii\«««r- 
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a giammai. Saremo /edeli al tremendo giura^ 
mento che abbiamo pronunziato con sincera fode 
in Dio; e se Jia duopo morire , morremo coma 
ad uomo si conviene e non come timide femmi- 
ne. Per ultimo , se Dio lo permette^ domani ci 
troveremo tutti adunati a Machala. 

F'i raccomando di non portare bagaglie. Non 
prendete che le vostre armi^ e mettetevi in cam- 
mino per attaccare il nemico^ siccome io farò in- . 
sieme al mio camerata Zongos. — Demetrio Ma* 
kris • 

Il presidente Mayrocordato» attivo quanto Ma- 
kris* mentre faceva afforzare il sito di Tausonia- 
ed i ponti di Primiscos e di Nescio, posti all'emis- 
sario del lago Tricon o Sondi ne 11' Acbeioo, ave- 
va ottenuto di ragunare due mila nomini , coi 
qnali risolse di chiadere al nemico le gole di La- 
psi e di Machala. Calcolando la via di ritirata, in 
caso di rovescio, ordinò dì trincerare la testa del 
lango argine che divide il lago in due parti , e 
pose a Dongri* presso alle ruine di Thermus» un 
corpo di Gravariotti per difendere il passaggio del- 
la macchia di Koadounia» che conviene attraver- 
sare per entrare nelP Apocoro, paese situato sul- 
r Evenns: in pari tempo mandava commissari in 
tutti i villaggi per calmare gli spiriti, e raccoglie- 
re gli uomini capaci di trattare le armi» dirigen- 
doli di conformiti al sistema di difesa intorno al 
quale erano d' accordo. D'altfa parte spedi nelle 
isole e nella Morea commissar) per chiedere ajuto 
d' uomini e di navi. E per dirlo in poche parole 
tatto ciò che l' umana prudenza ed il patriottismo 
potevano suggerire fu da Mavrocordalo ^<\^^<\ v«l 
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quanto Io erano quelli degl' miorgetiti cnstUiii ' 
-della Grecia occideutaie. 

Vana speraumt Mavrocordalo aveva a fare con ' 
uo nemico non meno attivo di lui, il di cui av I 
-vedimeolo addsrmeutato un islaatei fu ben lolla J 
risvRgiialo dngli agenti ìaglesJ , che lu coDrorta- \ 
rnno a marciare prima che i Gl'arci avessero occn' i 
pnie le gole di Laspi e dì Machala. 1 loro disegni 
erano stali comuoicnti dall' infame Giorgio T»r- 
nakialiE, che aieva vedala la lettera circolare di 
Makrys agli Acarnanioll); e si erano bruscameale 
rotti gli atiboccamenti per un' amnistia. INelloates- 
30 tempo Oiner Brione* aveva ricevuto uu coofii- 
j^lio di polvere e di munizioni da guerra, trailo 
dall'arsenale di Corfìi, ch'era stato sbarcatoaPre- 
vesa dalla corvetta di S- M. B. la Medina, ed eo 
trò immediatamente in campagna . 

Usuo esercito ch« coniava dodicimila Scypen- 
ri, il fiore della railiiia turca, con buona arligUe- 
ria ed una numerosa cavalleria, era condono dal 
traditore Varualiiolis . Superb le strette sono gli 
occhi de' contadini sollevali da D. Mapris, che fa g- 
girnno tra le ioiccessìhili balze dell Agraida. Le 
acque dell' Achfloo erano in questa slagiooe bas- 
sissime, ( era la metà d' auluono ) onde 1' esercilo 
turco passò facilmeiite il fiume al guado di Stra- 
tns, e Routcbid pascià che comandava la cavalle* 
ria, inondò in un istante il piatto coi Kersalii coi 
Tolpasci, coi Dibri. In pari tempo i Greci che ave- 
vano mnndate le loro famiglie iialle Toresle del 
monte Callidromo. incendiarono Vrachori e tulli 
i villaggi del Vlobo* (ij, onde T arrivo dei har- 

(l) Vioclios, \iA. pev la Inpngmfia d 
ione il t. Ili, e. 8!iiAn *' 
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bari fu c^ebrato con .un vasto incendio . Eransi ^ 
fermati all'aspetto dì tale spettacolo» quando Mar- 
co Botzarìs ed i suoi palicari che avevano diretto 
1' incendio» mettendo un alto grido» annunziarono 
ai figliuoli d' Agar che calpestavano una terra de- 
stinata ad essere il loro sepolcro. 

Seicento palicari capitanati dall' eroe della Sei- 
Ioide si ritirarono lentamente verso la gola di Dou- 
zi senza che i Turchi ardiscano inseguirli. A tal 
vista Makris intimidito da quanto accadeva e dal 
sempre crescente numero de' nemici, abbandona 
improvvisamente la posizione che teneva per get- 
tarsi nel monte Aracinta Viene egualmente eva- 
cuato il posto di Galivia Zj gotica sulla falsa no- 
tizia che i Turchi hanno passato 1' Acheloo al di 
sotto di Stamna. Il corpo d* osservazione che di- 
fendeva V accesso dell' argine del lago Trichon» 
ebbe appena tempo bastante di ritirarsi alla gola 
di Gerasovo ; e se il nemico si fosse accorto del 
disordine delT esercito greco, questo giorno pote- 
va essere quello dello sterminio degli Elleui. 

Mavrocordato, vedendo che i Turchi non ave- 
vano saputo approfittare della circostanza , passò 
la notte a combinare i mezzi di disputargli palmo 
1 palmo il terreno, e di difendere le inestricabili 
gole del monte Aracinto. Aveva di già dato ese- 
cuzione a molte disposizioni, quando vide la mat- 
tina del 24 ottobre ottocento famiglie greche, ab- 
bandonando la pianura formata dalle Echinadi , 
che ora sono unite al continente, inoltrarsi a gran 
passi dalla banda delle lagune per rifu<;iarsi ad 
Anatolico (i) e nelle isole delle sue vaste pesche- 
ti) Per 1' intelligenza di tutti questi movimenti 
rcudesi necessario di rileggere il capitolo 85 del tomo 
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lift. Era questo il tegnó ikW wérriàmwmmM iA 
nemico, ed ciWgiiioà* Urte ablmlilMMwir peri* 
e di dtfiibdtre ÉhMiè àic^hrie^dct Iftf», di 

. si fecciro Étitàté auÀmi ■trew.' Si 'ateml ni fii- 
. tempo U rItlAtÉ viiMo IMtrtiidrtltf, dot» Ib'. 
vrocordato li ìl^t■k Hhrbò' 'BoUarfl ^ 

Intanto U ciTaìbrla' nèuitea; ilibdliti alb qàaii. 
eransi vedati fuggire' i conlidiDi dèlia' campagM^ 
andava avaotandoti • IN gtt iOTèrchimva la poii« 
zione di Stamna, ad òttfà l' Aèaroaiiiae eooveafpr 
accomodarai a' perdaiii|i^elha Ag6i» ella è l'alti- 
mo cantone delV £|M>1&1» oode non^troviÉrsi ìmri- 
luppati nel monte Araeiotè. * Agglognavari IfliiiK 
dimento alle diagi^xie eha noa si «tanè pelale 
deviare. Molti eapiUttl Grèel sedótti' dairapedb- 
ta Varnakiotis, aoo si lwiit|iido ad abftaadeaaré 
le insegne della craèè, atetéoo ònite la larb ar- 
mi a quelle del beinicb ; Bi^ogoaTa seeglieie aa 
punto di ritirata» e risolvere sensa perder tempo. 
Era più che rischiosa impresa lo scendere nel pia* 
no, perciocché mal riuscendo questo tentativo» 
Ogni speranza di salate era perdata. Una sola via 
sembrava aperta ed era quella di passare l'Ève- 
no, e (li ridursi sulle montagne di Gravar!. Ginn- 
ti in quelle meteore della Locride^ ai poteva rag- 
giugnere, Odisseo, o pure scegliere aaa favorevo- 
le circostanza per rientrare nella Morea. 

Furava che U4>resideate avesse deferito ■ que- 
sto progetto, allorché fu vedato attraversare la pia* 

lU del mio Viaf^gio in Grecia. Mi ti condonino le 
frciiiuMitì citazioni d' una mia opera , ma perchè e U 
5 >/.i clic .ibl)ia fatte conoscere <uieite contrade, sono 
costretto di rimAudarià a\Va tnxAAavta»^ \ Nni^jg^Sistv. 
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ntim Lelatita» e dirigersi verto V EvefBo; ma que^ 
sto movimento non tendeva che ad ingannare il 
nemico. Ben tosto dando a dietro, ed ingannando 
ad un tempo i Torchi ed i snoi, torna al villag- 
gio di Gerasovoy ed in sul mezxod) dèi 27 dì ot- 
tobre entra colla rapidità del lampo in Missolon- 
ghi. 

Viene caldamente consigliato ad abbandonare 
quella città» a non piii ostinarsi nella difesa del- 
l' Etolia; ma, dice uno de^lt ufficiali francesi che 
lo accompagnavano, MÌA^^w^pdato ben piii afflit- 
to dal tradimento deglr^ìJlEàiffaanj, che commosso 
dalla sua cattiva situazidiké',' rispose : gli abitanti 
di queste Provincie sono poco degni che ci sagri' 
Jichiamo per loro ; ma se io mi allontano t non 
tarderanno a sottomettersi , e le orde albanesi 
passeranno a Patrasso 'j il Peloponneso che appe* 
na può resistere all'esercito ottomano^ sarà op^ 
presso da* suoi nuovi nemici , e la causa degli El" 
lèni è perduta'. QUI NOI DOBBIAMO PERIRE. 

Mentre che ciò accadeva Marco Botzaris con sei- 
cento palicari sosteneva il peso e gli sforzi del- 
l' armata ottomana comandata da Omer Brione.s e 
da Routchid pascià. Le Termopili s' eclisseranau 
un giorno a tale racconto/ Trincerati presso a Grio- 
nero, piccolo fiume posto nell' angolo occidentale 
del monte Aracinto, i suoi valorosi compagni, do- 
po essersi pettinate le loro belle capigliature, se- 
guendo l'immemorabile usanza dei soldati della 
Grecia conservata fino a' di nostri, si lavano nel- 
le acque dell'antica Aretusa, e rivestiti di ciò che 
avevano di piii prezioso, chiedono di unirsi coi 
legami della fraternità , dichiarandosi f^lamia • 
Tosto s' accosta un mmUuo d^W iSx-w^* S^x^^vx-v.- 
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ti a' jiié delU croce, aambÌBnsi le armi, indi prea- 
donsi per mano formaDdo una mijteriasa cilena; 
e raccolti iiminii al Dio redentore, pronuaciBau 
le sagramentali parole: la mia vita é la tua vita, 
e la mia anima à la tua anima. Allora il sacer* 
4oie li benedice; ed avruJo dnta il bacio di pace 
a Mxrco Bolzaris, che lo rende al suo luogoieaeo- 
te^ eEScodosi i suoi soldati abbracciati a liceadj, 
pr?!<cntauo al nemico mÌFiaccìosa la froote (i). 

Era it 4 di aovembrf^d^l, l8ì^; al levar del io- 
le, vedevasi da Mi$sp|gj^gt)i e da Aaalolico il fao- 
co dell' immortale .bajti^^liqne, cbe cessava veno 
il mcz2D giorno. BìiinoTava^i con maggiuro viva- 1 
cita due ure dopo, scemando iosensibilmeale Gd9 . 
a sera. All' apparire sull'orizzonte delle prime 
stelle sì videro » graado diftoou apapai \m m1 
piano i faoqhi de' pulì aemicl ■ li put^o* dd 5 . 
Marco Botzarja entrti ■ M iiMlongliì , adotta da 
veniidue palicarì : gli altri avevano TÌasuto, 

Murcè la coraggiosa loro reiiiteDia il preiidenle 
Mavrocordato cna non aveva potuto aoccnrrerli, 
aveva lutti entrare in città i bestiami , s tnltg le 
voUovaglie che trovò. In pari tempo prese cara 
della salute degli abitanti facendo imbarcan alla 

(i) Ignoro la radice del vocaliolo Vlam , e VUmii 
in pliiinle: ma questa ceremoDÌa ^ nota sotto il noma 
„ Ailnlfaìesis , *do[itio in fralrem „ pi«Mogli scrit- 
ti>i-i drl basso impero Demet. Cbomat. Achiep. Bdeii 
p. [35, e l'eucnlogo, p. 69S, Leone grammat. in Hi- 
tiheì. Tlieophil. f.V. 4fio, de Basilio Postmodnm iai- 
pcr.-.tore. Ved, Homoc.aon Cotetnr. n. Su , «t la 
Ciincil. Cb*lccd. set. 10 de Iba epìs. et eius iccon» 
loriJius , deinde leconuLUlis : Alter est ^ Eraarii, lib- 
I. Hist. C. i3. 
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"volta del Peloponneso i vecchi , le donne» i fan- 
ciulli e tutte le 'bocche inatili. 

Marco Botzaf is, sposo, padre e capo di famiglia» 
dopo aver soddisfatto ai doveri di soldato, dovea 

altresì pensare alla sicurezza degli oggetti che gli 
erano della vita piii cari. Al primo bucroamento 
della diserzione di Varnakiotis e de* suoi compli- 
ci, li aveva mandati a Missolonghi, e sua sorella 
maritata ad uno degli apostati eh' era passato sotto 
le insegne della mezzaluna, non volendo portare 
un nfome disonorato , aveva chiesto il divorzio . 
Erasi differito fino a questo giorno a pronunzia- 
re la terribile sentenza che scioglie i legami ra- 
tificati dall' Eterno; ma essendo manifesta la cau- 
sa maggiore di alto tradimento, il divorzio fu ac- 
cordato da. Porfirio» arcivescovo di Arta, eh' erasi 
attaccato alla tausa dei cristiani dopo che li aveva 
veduti -traditi ed infelici; chiedeva a Dio d'espia- 
re i suoi falli spargendo tatto il suo sangue per 
la croce. / 

Rendbta libera da quest' atto, Marco Botzaris 
ricevendo la sorella nel suo seno, risolse diiarla 
imbarcare colla sua famiglia sopra una nave ap- 
parecchiata a far vela per Ancona . Sua morella 
sollecita di lasciare una terra che gU rammentava 
l'obbrobrio del nome cui aveva rin un ciato, non 
chiedeva che di partire; ma non così la tenera • 
dolce Ghrjsè. 

Con quanti ingegnoisi pretesti non cercò di pie- 
gtire lo sposo? Ora sii proponeva di mandarla ad 
Itaca ed ora a Cefalonia^ ave doveva trovarsi il 
polemarea suo zio : ia vinceròf' g\ì diceva, il rigor 
degl* Inglesi , disarmerò questi barbari che han* 
no il cuore dijerro! come potrebbero essi resi^ 
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